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సూసపతిక 


శివలెంక ళ0భుప్రసాద్‌ 
సంపొదకుడు 
(1988-1972) 


అగసు 19004 
స్తు 





విడిప (తిక వెల నాలుగు రూపాయలు 


యము శయ ఎను శు యొ ఎమొ ననా త త యు తము ము 


విషయాను. కవుణక 


5 క్తతర్భణం 


ప్రకాశం బిల్లా |గొమునామములు _ ఒక పరిళీలన 


కవీ _ విమర్శకుడు 


కోయిల 


పోట్ట గణపమదేవి రాజ్యపాళనాకాలము _ బక పరిశీలన 


మినీ కవితావీథి 
మృత్యువు (సీరియల్‌) 


మనుచరిత 
గులాబులే 


మహాపన్థానము | (పతిభావైభవము 
త్యాగరాజు 


(గద్దలు 


వాగ్వధూవరవల్లభుని ముచ్చ మైన మూడుభాషల శాసనము 


నలమబ్బుకో పండి అంచు 
౧౧ 
కలగూరగంప 


(గంథవిమర్శలు 


ముఖచి[తం : 


ఆగస్ట్ర క$84 


శ్రీ దిలావర్‌ 
శ్రీ ఎ, విజయ దత్తా, తేయ శర్మ 
ఉ|| బొడుపలి పురగుపో తం 

ఆ (౧ శాక 
“ఊర్వళి” 
డా॥ ఎమ్‌, కృషకుమారి 

భ్‌ 
డా| పాపిండి నరసీింహాంెడ్కి 
ల్‌ ఈ 

(శ్రీ ఇచ్చాపురపు రామచంద్రం 


శ్రీ కె. కిశోరుబాబు 
శ్రీ ౩. అశోకుబాబు 


(శ్రీ పొటపరలి సీతారామారావు 
ఉత మల. 
శా! సురగాలి తిమోతి జ్ఞానానందం 
ట్రీ బులుగు వేంక కుశ్వర్పు 
శ్రీ కొల్లూరు సూర్యనారాయణ 


శ్రీ ఘంటికోట (బహ్మాజీరావు 


వరదరాజస్వామి దేవాలయము (ప్రాగట్లూరు) 


ఫొటో పంపినవారు ।; శ్రీ ఐ.కా ర్తికేయశర్య 


శే 
లై 
౭ 
ల 


పగ 


వ్‌ 


ఓరి 


త్న్‌ 
న! 
వ్ర 
| 


౯ 


రక్తతర్శణ౦ 


మీ భాగమతి వలవు సరనిలో విరిసిన 
ఒక *రాజకనములంి పశిమళ చిహ్నామో 


ఈ భాగ్యనగరం ] 


ఏ అమర్మ్య-పేమ కావ్యం పుటలలో మెరిసిన 
ఒక రసమయ భావన్టృతియో 


ఈ చార్మినార్‌ శిఖరం |! 


పే తెలుగు అన్నదమ్ముల మం[తాంగమో 
శ్రీరాను రగ్షగా-_ 


ఎగిరింది ఒక చం దధ్వజం | 

ఏ మహోన్నత నాగరికతా దివ్య స్వష్నమో 
చౌనవాలికి భిగ్రగా___ 

మత సామరన్యం కలిపింది భుజం భుజం |! 
ఏ ఫ్యూడల్‌ వ్యవస్థ పక్కలో బల్లెమై 

పదును పెట్టుకుంది యిచట మక్టూం కవిత |! 


ఛీ నపేదార్‌ ముపాయిరీలకు పందిరై 


అల్లుకున్నది యిచట దాశరథి కవితాలత |. 
లి, 


ఫే భిన్న సంస్కృతుల 'కరటాలను అనాదిగా 


మోసుకొస్తున్నది యీ మూసీ |సవంతి | 


శ్రీ దిలావర్‌ 


ఏ మమతాకుసుమాలను అనున్యూతంగా 
విరగ బూస్తున్నది యీ నగర వాసంతి | 


జీ 


ఒక దైవత్వం ఆవహించినవేళ 
కన్న కొడుకునే ఖుర్చానీ చేయదలచిన 


త్యాగశీలి పకడు |! 


ఒక్‌ నూనవత్వం అతిశయించిన వేళ 
మేని కండల్నే కోసి యిచ్చిన: 


భూతదయాళశాలభి ఒకడు |! 


పరాకాష్టపాందిన ఆ మహనీయత 


యీనాడు రాక్షసత్వాన్ని తొడుక్కున్న దెందుకు + 


దిక్కులేక నడివీధిలో మానవత్వం 


ర క్షణ మడుగులో పడివున్న దెందుకు ? 


మవిష్‌శక్తాన్ని వీధుల్లో చిమ్ముతూ 


పీ పశాచగణాలు ఆడుకుంటు న్నాయి వసంతాలు  ? 


1పజల శవాల పిల తో 
న్న, 
ఏ వుతోన్మాదం జరుపుకుంటున్నది వూరేగింపులు ? 
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భారతీ 


జీవనోత్సాహ తరంగమాలికలతో అలరారిన మూసీ ఏ ఖురాన్‌ యీ ర క్తతర్చణం కోరుకున్నది గో 
నేడు నెత్తురుకురై (పవహించుతున్నది ! 

ఏ వేదం యీ నరమేధం చేయాలన్నది ౧ 
సమతా సంకేతమై నిలిచిన చార్మినార్‌ 


నేడు రక్కెస కసాయిళనం ముందు తలవంచుకున్నది ! మానవత్వాన్ని వుడిసెడు నీళ్లుపోసి "పెంచనినాడు. 


అది మతం కాదు మనిషిపాలిటి మహమ్మారి ! 
నౌహార్దరాగాల నాలపించిన సమైక్యతా విపంచి 


నేడు తీగలు తెగి విరాగియె మూగవోయింది |! 
ల మనిషి మనిషిని (పేమించడం నేర్చనినాడు 


ఒక తలి గర్భశోకపు ఆర్తనాదాలకు అది మతం కాదు మానవత్వానికి కట్టిన గోరి ! 


ఏ మసీదు జవాబు యిస్తుంది ? 
ఓ మనిషీ నువ్వు కులమళాతీత మనీషిగా ఎదిగిననాడు* 


ఒక చెలి చెరిగిన సౌభాగ్యం హాహాళారాలకు 
క ఈశ్వర్‌ అల్లా తేరేనామ్‌ |! 


ఏ మందిరం సంజాయిషీ యిస్తుంది ? 


మానవుడే మహనీయుడన్శ పేరు 
అనంత వాయువుల్లో కలిసిన అమాయక (వాణాలకు న. వు మ 


ఏ మతం పరిహారం చెల్లిస్తుంది ? చేయబాకు బద్‌నామ్‌ |! 





శ్రీ ఎం విజయదత్తాలతేయశర్మ 


ప్రకాశం జిల్లా గ్రాము నావమువముల,; 
ఒక పరిళిలన 


కళ ప్ప క్రాళం జిల్టాకు తూర్చున బంగాళాఖాతం, ఉత్తరాన 
లో 


మహబూబ్‌ నగర్‌, గుంటూరు జిల్లాలు, పడమర కర్నూలు జిల్భా, 
దక్షిణాన కడప, నెలూరు జిలాలణ సరిహదులుగా ఉన్నాయి”! 
ళా ళా ౧ 
1075 సం॥ ఆంధ పదేశ్‌ స్టాటిస్టికల్‌ ఆద్‌స్టాక్స్‌ ననుసరించి 
ఈ జిల్లాలోని (గామముల|పట్టణములి సంఖ్యా వివరములు పట్టిక 1లో 
ఉన్నవి, 


చారితక నేపథ్యము 

ఈ జిల్లాలో పలుతావులందు చర్మితపూర్వయుగమునాటి మా 
నవ నివేశనమును సూచించు పురావస్తు విశేషములు బయల్పడినవి. 
చేజెర్ల (ఒం), కందుకూరు (కం), ఎ్యరగొండపాలెం (మా, కనిగిరి, 
గన్నవరం, ఎలిగండ్ల (అన్నిక, గిద్దలూరులందు (పాచీనశిలాయుగ పు 
పరికరములు, మంగలకుంట, వాగిమడుగు, తర్జపాడు (అన్నిపొ) 
లందు మధ్యశిలాయుగమునకు చెందిన సమాధులు, పాలేరులోయలో 
నవీన శీలాయుగ సంబంధ విశేషములు లభించినవి. 


మౌర్య, ళాతవాహన, ఇక్యాక, పల్ట్పవ తూర్పుచాళుక్య, 
చాసక్య, చోళ, వెలనాట్సి చోళ, తెలుగుచోళ (కొణిదెన, పెద 
చెరుకూరు, గుండికరి,) రెడ్డి (అద్దంకి, కొండవీడు, “ కందుకూరు), 
కాకతీయ, విజయనగర, గజపతి ఇత్యాది స్మామాజ్య, సామంత 
వంశముల పాలన ఈ జిలాలో సాగినది. బహమని, కుతుబ్‌షాహి, 
మొఘల్‌, ఆసఫ్‌ జాహీల పాలన మధ్య యుగమున చెల్లినది, అధునిక 
యుగమున చుండి (కామినేని, చెరుకూరు (వాసిరెడ్డి), ఒంగోలు 
(మందపాకు, సాయపనేని (దూపాటిసీమ), తెట్టు (వేజెళ్ళవారు), 


ముత్యాలపొడు ( పెదపవని, మాణిక్యారావు, వెంకటగిరి ( వెలుగోల 
మొ॥ పెద్ద = చిన్న సంస్థానముల, జమిందారీల పాలన సాగిన 
అనేకమంది పాలియగాం్యడ పొలన కూడ ఉండినది 


[ప్రాచీన మధ్యయుగములందు పాలవావిభాగముల 





వాడులు ; 
ఏజువనాడు : 
వ టి వూ (| 

గ తాలూకొ మ. (= ద్‌ మొత్త 
సై, ట్‌ 
1 | అద్దంకి 06 త్త ే 101 
వ | చీరాల శీబ్ర / లి కీఫ్‌ 
8 | దర్శి 120 | 18 ై! 183 
డ్తీ గిద్దిలూరు రి 10 ౨2 106 
5 | కందుకూరు 167 కే" 1 186 
రి 'కనిగిర 165 కేశ 1 180. 
/ | మార్కాపురం 10” 77 1 126 
8 | ఒంగోలు 106 /7 క 112 
9 | పొదిలి 111 ర లా | 110 


భారతి 


ఆంధదేశ పు (పాచీన విభాగములలో నొకటిగా ఎన్నబడిన 
)లువనాడు మార్కాపురం, దర్శిపొచిలి తాలూకాణ |పాంతం ఏరువ 
ఏరవ శబ్దాలకు మూలధాతువు ఒకటే యాజ్‌-|ఆజ్‌ -నది అ. పిన 
ాయివ ఏజువ నాటిలోని ఆంతర్భాగము ఆ 


కమ్మనాడు: మార్కాపురం, ఒంగోలు,బీరాల, అద్దంకి తాలూ 
గాలలో కూడ కమ్మనాడు విస్తరించుకొని యుండినది. కమ్మపర 
క్యుత్ప త్తిని గూర్చి భిన్నాఖిపాయాలున్నవి, కమ్మ (ను శబ్దంతో 
$ంబంఢం కొలది అని ఒక అభ్మిపాయరంిఇ కాగా “కర్మ లేక 'కార్మిక' 


స్‌బ్ద సంబంధమని వేరొక అభ్మిపాయం. రి జ్ర 


పొతవాడు/వూగివాడు 
కందుకూరు దర్శి ఒంగోలు తొలూకాల [పాంతము, 


“పాక్రమనగా నరవభాషలో తీరమని యర్థము. నెల్లూరు 
మండలము (దానిలోని వైన కందుకూరు, కనిగిరి, పొదిలి, దర్శ, 
జాబూకాలు (పన్తుతం |పకాళం జిల్టాలో చేరి యున్నమి లోని సమద 
ష్షీర పాంతమునకు పాఠకనాడని పేరు వచ్చియుండును.* 


ఇవ్వాకుల నాటి సామంత (ప్రభు కుటుంబములలో ముఖ్య 


మైన వారు. 
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64 | లవణ[గామ ఉప్పుటూరు 9 (శ్రీశ. 1888 | ది నందికుంట [గౌంట్‌ ఆఫ్‌ తెలుగు చోడ మల్దిదేవ, 
ది పు 80. 
ష్‌ ష్‌ గ [కీ 1405 | దీ లవణ (గొమ్మగాంట్‌ ఆఫ్‌ (తిన్నె, త పల్పవ, పైది పు, 87. 
6౮ | మోటుపల్లి మోటుపల్లి న శ. 1166 | కాకతిగణపతి దెవుని శాసనము, సం (గహాంద విజ్ఞానకోళము, 


ఏడవ సంపుటము, పు 405 


పై పట్టిక ఉదాహరణ |1పాయముగ కాలగతిని [గామనామములు పౌం(దుదిన మార్పును సూచింబేదిగా ఉన్నది, 


బహు వామధేయములు 


కొన్ని _గామములు వివిధ కాలములందు వివిధములైన 
పేర్చతో నొప్పినవనుటకు _,పముఖమైన ఉదాహరణ మోటుపల్రి (చీ 
మాసలపురమని, మకుళ పురమని, ముకుళపురమని, ముకుళాహ్యయ 
పురమని నామాంతరములుగల మోటుపల్లి. దీనినే కొాకితీయుల 
కాలమున _ వేలానగరమని, _ ధేన్దూయక్కండ, దేశ్యాయక్కొండ 
పట్టణమనియు పిలుచుచుండిరి,1* దానికి మోహనపురి యను నామము 
కూడ గలదు.*ే 


సంస్కృతీకరణములు _ అష్మభంశములు 


కొన్ని [గామనామములలో మార్చు సంభవించుటకు కారణము 
అది కొన్ని తావులందు సంస్కృృతీక రింపబడుట, మరికొన్ని జనం 
నో ?ల్లో పడి అప్యభంళ మొందుట అని చెప్పవచ్చును. ఊ॥దా॥ చీరాల 


అలో 
ఆగస్టు 


తాలూకాలోని చినగంజాము= పెదగంజాములకు గంధపురియనే వ్యవహార 
ముండెడిది,*5 ఆదే తాలూకాలోని వేటపాలిం మృగయాపురి అనియే 
గాక ఎంటపాలెం అనికూడ వ్యపహరించబడినది 16 ఓలగోలు తాలూకా 
లోని ఆరలూరు (శ. 1817) నేడు అల్లూరు!" కాగా అది తాలూకా 
లోనివైన చీమకుర్తి ఒక్కప్పుడు ఆంగకేళిపురమని,1 క్రానుపర్తి 
కనకపురియని,! 9 టంగుటూరు తొంగటూరు, తుంగటూరు అనియేగాక 
స్వర్శపురియని,2? తాలూకా కేం్యదమైన కనిగిరి కాసనములలో కెజి 
గిరి,** సంస్క్బృతీకరింపబడిన రూపమున కనకగిరి విజయ మ రాండ 
దుర్గమని, అసలు పేరు ఖనిగిరి యని? వ్యవహారములు గలవు. 


అద్దంకి తాలూకాలోని బుద్ధ పుండి నేడు మణి కేశ్వర మగుట28 
బౌద్ధిముపై శై వమతము ఆధిక్యతను సౌధించిన చర్మితకొక ఉదా 
హరణ. పూర్వపాలకులు తమ అభిష్టానుసారము [గొమనామములు 


604 


భారతి 


మార్చినవై నమున్నది. అందు కొన్ని నిలిచినవి. కొన్ని నిలువలేదు. 
ఉదా కీళ, 1855లో [ప్రోలయ వేమారెడ్డి చదలవాడ (20) [గాముము 
నకు తన సోదరుని పేర రెడ్డిమల్లవరమని పునర్మామకరణం చేసినా2ే 
చదలవాడ నామమే నిలిచినద. విజయనగర గెండవ దేవరాయలు 
త్మామ శాసనపఎలతో నొకదానియందు ఆతడు పోలవరమనెడిి 1గొమము 
నకు చేజెర్ల (20) యని నామాంకితము చేసినట్టు గలదు. £5 ఇట్టి 
మార్పు చేర్పులను వలన కొన్ని (గామములకు రెండు పేర్దుండుటయు 
తటిస్థపడినది. ఉదా॥ చిన ఆయ్యాలవాడ | బొండ వొలెం,( ద), వెస్ట్‌ 
కంబంపాడు | వీరయ్యపాలిం(ద); దొడ్డిచింతల | వెంకటరెడ్డిపల్లి (క); 
ఉ పెందపురం | ఆరువాస పల్‌ (క). 


మత సంబంధములు 

జనసామాన్య విశ్వాసంలో కొన్ని [గొామనామములు పౌరాణికి 
వ్యక్తులకు, గాధలకు సంబంధించినవిగా నున్నవి. అందులకుదాహరణ 
లుగా ఈ (కిందివాటిని 'పీర్రా గ్రానవచ్చును, 

అమానిగుడిపాడు 2% (మా) ; పెద్దగుడిపొడు, రామలింగా 
వురమని కూడ వ్యవహరింపబడు ఈ |గామంలో నరసింహ, | తిపుర 
సుందరి, రామ, శివాలయములున్నవి.2” వాటివలన [గొ మమునకా 
నామము సిద్ధించినది. 

కనిగిరి (క) : కనిగిరి విజయమార్తాండ దుర్గమను వ్యవహార 
ముండుటకు జ ఆచోటి | పతిగ్టించబడిన శివునకు ఆ విధమైన 
స్థానిక వ్యవహార ముండుటయని తెలియుచున్నది.2% 

క రేడు (క ౦, : కరుడనే రాక్షసుడు ఈచోట శివలింగమును 
1వతిష్షించుట వలన ఈ ఊరికి కరేడు అని పేరు వచ్చిందట.2% 

చీమకు ర ఒకప్పుడిది లింగ కే? పురమనబడేది. వీర 


శైవ స్థావరంగా వుండేది, చిక్కయ్య అనే ఒకానొక ఆమాయక జంగం 
1వాణాన్ని చీమలు రక్షించడం వలన (పస్తుతనామ మేర్చడినదని జన 
విశ్వాసం. 


/ ఒం) | 


చుండి (క్ర ; పూర్వనామం ఛండేపురమని, ముస్టిం | పభావం 
చుండిగా అష్మభంళ మైనదని | పతీతి 3] 

చెరుకూరు (చీ) 

“పెదచెరుకూరునకు బూర్వము చెరయూరను సపేరుండెడిది 
_ *చెరయూరే కృతవాస ఆరాభ్య బతి బంధనాత్‌ ' అని శాసన పాఠము. 
ఫ్రీ మహావిష్ణువు తివి కమావతార మె త్రి బలిచకవ రిని చెరబట్టి 
నివాస యోగ్యముగా చేసుకొనిన పదేళ ముగుట వలన ఈ [గామము 
చెర |. ఉరు=చెరయూరని పిలువబడినది”' ౨2 


ఆగసు 
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(తిపురాంతకం (మా; శ్రైవక్షేతం ఇచట పమూరాది టై 
వెలసిన | తిపురాంత 'కేళ్వరుని బట్టి [గొమనామ మేరఠ్చ్పడినదని తలంప 
వచ్చునులే [తి పురాంత శేశ్యరుని అర్ధాంగి (త్రిపుర సుందరి పుఠరంగా 
(తిపుర సుందరిపురం (దొ) (గామనామ మేర్పడియుుడవచ్చును. 


దద్దవాడ ( గి) 

దద్దన పదమునకు బోడిమిద్ధె, అల్ప్బశీలాకుటీరమను అర్థము 
మటు. చిన్నగుడి, దేవాలయము. అను ఆర్ధ ములు కూడ కలవు. 
ఈ (ప్రకారమే [గొౌమము దేవతా సంబంధీకమేనని ఒక వివరణ... ఈ 
సందర్భమున దద్దనాల (మా) [గొామనామ కారరణము వివేచింపవలసి 
యున్నవి. 

ధర్మవరం (అ) :పాండవ్య్శాగజుడై న ధర్మరాజుచే పతిష్టింప 
బడిన ధర శ్రైలింగేశ్వురుని మూలమున [గొమనామమేర ఎడినట్లు వివరింప 
బడినది. 


దోర ణాల (మా : థ్రీశ్లైలక్షేకానికి ఒకమార్గంలో నుండిన 
తోరణాల [గామమే దోరణాలగొ మారినదని ఒక కథనం. 

పొదిలి ( పొ ; సంస్కృత నామం (పితూలపు౦ యని 
[పితూల అనే |గొమదేవకా సంబంధంగా ఆ నామ మేర ఎడీనదని వివరణ 
గలదు? 

పైరవకొండ (కని): కనిగిరికి 64 క. మీ. దూరంలోగల 
బ్లైరవుని కోనలోగల పురాతన ఆల యాల్లో అస్టముఖ దుర్దాభెరవస్వామి 


ఆలయమున్నది. భఇిరవృని పరంగా ల్‌ సిదించి 
ఇ. 0 
యుండును 38 


[గామనామం 


మణి కశ్వరం (ఆఅ) : తొలినామం గుడ్డిపూడి కాగా, ఒకానొక 
అంధభక్తుడు ఒక కొలత *మానికిను శివలింగముగా భావించి పూజిం 
చగా ఆ మౌనిక ఈశ్వరుడగుటచే 'మానికేశ్వరము" అని పేరొచ్చిండి 
[క్రమంగా మణి కేశ్వరం ఐనదట,౨9 


ముండ్రపాడు (గి : పూర్వనామం మునుల పురియని ౫0 
౧౧ శ 
మారుశకవారు (అ); స్వతహగా మారుతి (ఆంజనేయ) 
ఊరుయసోే 1 


రామయిపట్న౦ (50): ఇచ్చటగల పురాతన రామాల 
యము వలననే ఈ పేరు వచ్చినట్టు తెలుస్తోంది 3 


శింగరికొండ(అ): ఇచట గల 100మీ* ఎత్తున ఉన్నకొండపై 
560 సం॥ పూర్వపు థ్రీలక్షీనరసింహ, నరనారసిం వో వమ్మిగహములు 


108. 


[పప్రకాశ౦జిల్రా [గామనామములు: ఒక ప 


పతిస్టింపబడినవని అందుమూలముగనే _గామమున కాపేరు వచ్చిందని 
“తెలుస్తున్నది 


సింగరాయకొండ (50) 


ఇచట కొండ పైగల పురాతన వరాహాలమ్మీ నరసింహస్వామి 
ఆలయముననుసరించి [గామమున కీనామము సిద్ధించినదినోే 


ఈ కింది నామములు కూడ దైవ, మత సూచకముగా కాన 
వస్తున్నవి. జంగమ హె శ్వరపురం, దైవాల ఊరు, ము క్షేళ్వరం, 
శంకరలింగం గుడిపాడు ఇగహారం (అన్ని అ), దేవరాపల్లి (చి, 
గుడిమెట్ట (గి దేవరవరం, _ గణేశ్వరపురం, గుడిపాడు, నమః 
'శివాయపురం (అన్నిద్యా, దేవరంపాడు, దేవరపాలెం, గుడిమెళ్ళ 
పాడు, నందిపొడు, మళ్టైశ్వరపురం (అన్ని ఒం) చెన్నకేశవ 
'పురం. దేవకిష్మురి, గండ్హసీతారాం పురం, గణేశునిపర్టీ, కోవిలంపాడు, 
నీలకంఠా పురం, విన్ముమ హేశ్వరపురం, ఉమామహేశ్వర పురం, 
శంకర పురం, ఊప్నేదపురం, విఠలపురం, విశ్వనాథపురం (అన్ని 
'శసన్సి, అమ్మగుడిపొడు, చినమంతొల్కు పెదమంతాల (మా), 
నందిపాలెం, సిద్ధ వరం (పా, అమ్మవారిపాలెం, రామలింగా పురం(కం, 


పొలకనామ (వభావం 


ఈ జిల్లాపొంతము పై పూర్వము పొలన సాగించిన వివిధరాజ 
వంశ ముల్మపభావము [గొమనామములపై నుండిన దనుటకుదాహరణ 
ముగా ఈ కిందివాటిని గమనింపవచ్చును. 


కాకతీయ 

రెండవ్యపోలుని (1118 - 1157) భార్య ముప్పాంబ. వీరి 
కుమారులలో ర్ముద (1158 = 118%) మహాదేవులు (1206 _ 99) 
1సముఖులు మహాదేవ = బయ్యమాంబల కుమారుడు గణపతిదేవుడు 
(1188 - 1262) కుమా_గ్తె మైలాంబ, గణపతి కుమా ర్రై ర్ముదమదేవి 
(1262 - 8%) విఖ్యాత చర్మితురాలు. ఆమె దత్తపు తుడు (మహా 
దేవుని కుమారుడు) సతాపర్ముదదేవుకు (1289 _ [828) కడపటి 
కాకతీయ చ్యకవ_ర్రి. ఈ కాకతీయ ]పభువుల పేరిట [గామములు 
వెలసినవని పూర్వప ర8ళోధనలు గుర్తించారు ఈ జిల్లాలోగల ఫోల 
వరం (శనిడిదా, ముసష్పవరం (అడికం), మసహాదేవపురం, (కం, 
“బయ్యవరం (దా, గణపవర౦ (మా, మైలవరం (ఒండిదా), రుద 
వరం (ఒరి, ర్ముదసము దం (ద్రా [గొమళామకార రులు పైకాకతీయ 
వంశజులై యుండుటకు వీలున్నది. 


పె సందర ములో కొన్ని తావులందు సందేహములు కలుగును. 


క 


ఉదాహరణకు పోలవరములు డ్డిరాజ్లైన |పోలయ వేమనకు గాని 


ఆంగసు 
న! 


క్షే 


ర8శీలన 


ముసునూరి నాయకుడైన [ప్రోలయ నాయకునికి గాని చెందినవి కా: 
చ్చును. మహాదేవపురం ఆ మహాదేవుని (ఈశ్వరుడుడే కావచ్చును 
ఈ పట్టున అంబాపురం ( పొడిమాా. ఆఅంబవరం (కరిగి [గామనావ 
కారుకులెవరై యుందురను విషయము కొంతవరకు చర్చనీయాంశ వై 
యున్నది. ర్ముదమపై తిరుగుబాటు. చేసి ఈ ప్రాంతముల అధిక్య 
నెరిపిన కాయస్త, అంబదేవుడు తనపేర నగర నిర్మాణం చేసినాడు. 
సిద్ధేశ్వర చర్మిత (పకారం రు దమదేవి [ప్రజలబే భక్రిభావము “ఆం 
యని పిలువబడేది ర్ముదవరం వంటి [(గాొామములతోపాటు అంబా 
(హుజురాబాద్‌ తాలూకా, కరీంనగర్‌ బిల్లా వంటివి ఆమె పతి: 
కావచ్చుననే అభ్మిపాయం వున్నది. *” కావున (పస్తుతముదాహరిం 
బడిన [గామములు వీరిరువురిలో నెవరి కేరున వెలసినవో!? కాకతీం 
సామంత, సేనాధిపతుల నామదేయముల ననుసరించి కొన్ని [గావ 
నాములేర్పడినట్టు తోచును. గంగవరం (ద) శాసనములలో కా 
తీయుల బిరుదుననుసరించి చలము _రిగండా పురమని పేర్కొనబడి 
దనియు, బహుళా ఈ |గామము కాయ స్త్రగంగయసాహిజి పేరు 
వెలసి యండవచ్చునని ము ఒక సూచన చేయబడినది! ఈ జిల్హా€ 
గల' అన్న సమ్ముదం (మా), అన్నవరము (బండి పొడిదులు బెం 
పూడి ఇందులూరి, విరియాల అన్నయలతో నెవరి కేరునగా 
ఏర్పడియుండుటకు అవకాళమున్నది. 


రెడి 
2 


కొండవీటి రెడ్డిరాజులలో వేమనాభిదానులు నలుగురు. వీ! 
వేమా రెడ్డని వ్యవహరించుట కద్దు.** కందుకూరి రెడ్డి కాఖటో కూ 
వేమ నామధే యలున్నారు మొం త్తమీద వేమవరం. అృగహారం (6 
రెడ్డి పభువుల నామధేయంతో ఏర్పడినదనుట నిశ్చయము. పోలవ 
య! (క & దృ ఇంతకుముందు సూచించినట్లు పోలయ వేమునిపే 
నేర్పడియుండవచ్చును. [పోలయ వేముని సోదరుడు, మొటుప 
విజేత మల్లా రెడ్డి. కుమరిగిరి సోదరి, కాటమ వేముని భార్య మల్లాం 
మల్ట్ల వరం (ఒం & పొ), మల్టవరప్పాడు (ఒం) ఏీరికి చెందిన 
యుండును. ఒకటవ మల్లారెడ్డి కుమారుడు మాచారెడ్డి, ఆతసి మ 
మడు మాచారెడ్డి 'పెదకోముబో వేమారెడ్డి సోదరుడు మాచారెడ్డి వం 
వారెవరి శేరునరో భట్టమాచవరం (ఒం), మాచవరం (ఒం రి క్త 
ములు ఏర డియుండును, 


విజయనగర 


సంగమవంశీకు డై న బుక్కరాయలు (1855- -'77) అధికార 
దర్శి, పొదిలి [ప్రాంతముల విస్త౦ంచుకున్నది. బుక్కాపురము (కడి 
లు ఆతని పేరరూపె త్తి యుండవచ్చును. మార్కాపురం తొలు 
[సొంతము తొలి స్థావర ముగా కలిగియుండిన ఆరవీటి వంక స్టులట్‌ 


శీ 


భారతీ 


బుక్కాటొకటు కోలడు, ఈ బుక్కరాజు కుమారుడు రొమరాజు భోర్య 
అక్క్‌-మూంబ. అద్దిరకి తోలూకోలోని లక్కవరం ఆమె సేరు దాల్చి 
యుండవచ్చును, ఈ (పోంతమున గల రాయవలము (మా గ పౌలు 
వీజయనగర |పభువు పొలనా సూచళముగ నున్నవి. తిమ్మ సము 
[దం(అొమునకాపేరు ఆచోట అమాత్య 'శేఖభరుడైన తిమ్మర సు [(తప్విం 
నిన చెరువు వలన వీర ఎడినదని అందురు,59 


పళస్థానములు/జవింందారీలు 


ఒంగోలు పాలకులైన మందపాటి వారి మూలఅవురుషుడు 
అయ్యపరాజు, ఓంగోలు వారి వియ్యంకులై న తెట్టు ( వేజెళ ౫) వారిలో 
అయ్యపరాజు (1622.1558) ఆ కోవలోనే మరియొక అయ్యపరాజు 
(18 శ్ట। ద్వితీయార్థం) కలరు. కందుకూరు తోలూకా వరకు విస్తరించు 
కొనిన చుండికామినేని వారిలో చుండికి తొలి అమలుధారుడు ఆయ్యప్ప 
వాయుడు, అయ్యపరాజు పాలెం (కం, అయ్యనకో ట (5 ని, అయ్యన 
పాలెం (ఒం) కర్తలు పైవారిలో నెవరైన కావచ్చును. ఈ జిల్లాలో 
రామచందపురములు ఆరు (పొ&దాడి ఒండిమా&కంత&). ఒంగోలు 
ఏలికలలో మువ్వురు. ముత్యాలపౌడు పాలకులలో ఇరువురు రామ 
చం్యద నామదేయులు కలరు. ఆరవీటి సోమదేవరాజు కుమూరుడు 
రాఘవరొజు, ఓంగోలు పాలకులలో ర ఘుపతీరాజు, తెట్టు సంస్థానాధీకు 
లలో రాఘవరాజులలో నెవరుగాని వీళరాఘవుని కోట (కం) ర్‌ ర్తలై 
యుందురు. తెట్టు _పభువులలో పెద్ద నరసరాజు (1508-1600) సోద 
రుడు చిన్న నరసరాజు, ముత్యాలపాడు |పభువు నరసింగ భూఫాల 
భలేరావులలో నెవరి పేరునై న నరసింహనాయని ఖండిక నరసింహ 
పురం, నరసింగోలు ( అగ్నికం) వెలసియుండవచ్చును కందుకూరు: 
కాణ పాంతమునదై న ముత్యాలపాడు సంస్థానాధీశుడై న వెంకటకృష్ణుని 
పేరననే ఆ తాలూకాలోని వెంకట్మకిష్టాపురం రూ పెత్తి యుండును. 
3ెట్టు ఏలికలలో కుమార రృష్ణమరాజు (18004 1680), కృషమరాజు 
(1678-1898), కుమార కృష్ణమరాజు (1780-50) గలరు కృష్టా 
పురము (కం & ద ) వీరివికావచ్చును. చుండి జాగీరుదారైన దాది 
రాయుడు పేర దాది రెడ్డిపల్లి (కం, ఆతని వ్యుతుడు పోలినాయుడు 
పీర పోలినేని చెరువు, తూర్పు పోలినేనిపాలెం (కం, ఆతని ప్పుతుడు 
5వాబు నాయనిపేర నవాబ్‌పొలిం (కం) ఆతని మునిమనుమడు 
)ంగారంక భూపాలుని పేర అంకభూపౌలపురం (5 ౦) వెలిసియుండ 
చచ్చును. *“యాచ'” నామథేయులు వెంకటగిరి పొాలకులలో పలువురు 
అలరు. పెదమాచవరం (మా ఆ సంస్థానాధీశుల బిరుదు పరంగా 
'రృడినడిగా భావించవచ్చును. వెంకటపతిరాయల కాలమున దూపాటి 
మ నేలుచుండిన శాయపనేసి వెంళట్మాది తన పేరున నిర్మాణించినది 
ంకట్మాదిపాలెం (మా) 51 


గు 
లట 


తం 


శీ 


ము సం వొలన్మోవభావం 

ఈ జిల్లాలో సాగిన ముస్టిం పాలనా పభావ సూచకముగా ఈ 
(కింది (గామ నామములను లెక్కించ వచ్చును. అల్టినగరం, కరంగా 
జొద్‌, హజరత్‌ గూడెం (అన్నిగి; మోహిద్దిన్‌ పురం (దొ; హాజీస్‌ 
పురం, వోజీపురం, హు స్పేన్‌ పురం, రశీదు పురం (అన్నికన్సి, ఖజే 
కాన్‌ పేట, లాలాపురం (మా); మీర్జాపేట్స మెహమ్మదాపురం, ఫతే: 
పురం (అన్నిపొ); నవాబ్‌ పాలెం (50). 


వ్య_క్రినామ (ప్రభావం 

అద్దంకి ; “అఆడ్డాడ, ఆంకి అను వడ్డెరల పేరున ఆ ఆద్దింక్‌ 
విర్పడినదందురు"'52 “అద్దడు.అంకి అనే దంపతులు [పోచీన అద్దంకి 
పురాన్ని నిర్మించిన ఆది దంపతులుగా ఇక్కడీ (పజలు భానవిస్తారు.. 
“దర్పణిపురి' ఆనే వేదే నామాంతరం ఆద్దంకిక వున్నట్టు తెలుస్తోంది. 
వాటికన్నింటేకీ చార్మితక ఆధారొలు లేకపోయినా [పజల సానుడీనీ,. 


ఆనాదిగా అనుకుంటున్న సంగతులను అంత తేలికగా (తోసివేయ 
లేముగదా”58 


మార్కాపురం ; చెన్న కేశ్వరస్వామి భక్తురాలైన 'మారిక 
అనునామె ఈ [గ్రామ నిర్మాణం చేసినందువలన ఆ పేశేర్పడిన. 
దందురు,.5 


వీరన్నపా లెం(వర్బూరు తా॥) వీరన్న అనే (పసిద్ద్‌, 
మల్ద. యోధుని పేర ఈ [గామనామం ఏర్పడినదట.55 


ఈ [కింది (గామ నామములుకూోడ పై జాబితాలోనికి వచ్చును. 
ఊ॥దా॥ చెన్ను భొట్టవాలెం అగహారం రమణయ్య (వీ; బదినెనిపల్లి, 
చాట్‌ రెడ్షిపలి, చిన్న ఓబాయనిపల్లి, 'పెద ఉబాయనిపల్లిి దదనగుర 

అ €9 గ్‌ (9 ళా యట 
వాయిపల్టి, (కిషమ్మ సెట్టిపల్లి, జగ్గంభొట్ట క ఎమ్హాపురం, లింగా రెడ్డిపల్లి, 
నాగిరెడ్డిపల్ల, నరసింహునిపల్సి, పాపయపల్టి, పాపినేనిపల్టీ, పుల్హా రెడ్డి, 
పల్లీ, సంజీవరావుపేట, పొట్టిబసవాయిపల్లి (అన్నిగి); బౌమ్మి రెడ్డిపల్లి, 
చెన్నవునాయనిపల్రి, వెంకటరెడ్డిపల్లి గురవాజిపేట, జంగంనరసొయి. 

ళు అ ళా 
పల్లి కొండారడ్డిపలి, అంగోజిపురం, నాగిరిడిపలి, "పెద వెంకటొయి. 
ళ్సా 6 ల అ (9 చి 
పల్లి, పుటంనాయుడు పల్లి, రంగానాయనిపలి, తిమ్మారెడ్డిపల్లి, వెంక 
0 (4ు ళు ఛ్‌ అ (ఏ 
టాయి చెరువు, విరగా రెడ్డిపల్లి, (అన్నికనిి; జంగంరిడ్డి ఖర్మ డీక్‌. 
కొండా రెడ్డిపాలెం మేల్కొండరాయనిపాలెం, నాగన్న ఖండీక, పెద: 
వెంకన్నపాలెం, సింగమనేనిపల్టి, సోమరాజుపల్లి, తిమ్మారెడ్డి పాలెం, 
వీరన్నపాలెం, ఎ్మరారెడ్డిపల్ల, (అన్నికం); భూపతిపల్లి, అంగంవాని, 
పలి, మాలంవంతునిపొడు, తిమ్మనపాలెం (అన్నిమా); ఈస్ట్‌ వీరయ్య 
ళం ల లి ఓ 


195్త 


(ప్రకాళశ౦జిల్డా [గొమనామములు; 


పాలెం, లంకోజిపల్టీ, మల్టయ్యపాలెం, పెద్దన్నపాలెం, 'పేరుభొట్టపొలెం 
సిద్దయపాలెం, సింగన్నపాలెం, సూరయపాలెం, తమ్మయపాలెం 
(ఆన్నిద) గురవా రెడ్డిపాలెం, సర్వీ రెడ్డి పాలెం, ( ఒం) అశ్వారాయుని పాలెం, 
చెన్నా రెడ్డిపల్టి,  జంగంంెడ్డిపల్లి, కేశవభౌట్టపాలెం, కొండారెడ్డిపల్లి, 
కొండయపాలెం (అన్నిప్రొ, సొమిదే విపల్లి(గి);లత్మక్క-పల్లీ,(క), వెంగ 
మ్మక గ్రాపాలెం, (కం; ఓబులక్కపల్టి (మా్రా; అక్కమాంబా పురం; 
పోచమ్మక గ్రాపల్లి, రాగమ్మక గ్రాపల్లి (అన్నిద), వెంగమ్మక్క-పల్టి( ఒం), 
లష శ్రక౮ాసల్లిః ఓబులక్క_పల్లి (ప్రొ. 


[గామవామములు : గృహవామములు 


ఆరవీటి ? = = = “మార్కాపురం తాలూకాయందలి ఆరెవీ టి 
1గామము ఆర్వీటి వంశస్తుల మొదటి నివాసస్థానము. కడప మండల 
ములోను,నెల్లూరుమండలములోను మనకు ఆరవీడ్ము గామ ములుకన్చించు 
చున్నను కర్నూలు (ప్రస్తుతం పకాళం) జిల్లాలోని ఆరెవీడే ఆర్వేటి 
వంశజుల గృహనామమునకు చెందిన నిజమైన (పదేళమని సిరివేలుతా! 
శాసనమున [నెం 081 కర్నూలు బిల్లా, మాసు నపెసిడెన్సీ శాసన 
ములు | వలనను, విశదమగుచున్నది. 9ర్‌€ 


పూసపాటి ; ఇదీ కళింగ విజయనగరపాలకుల గృహ 
నామము వారి పూర్వీకులు పూసపాడు( చీ గామవా స్త్వవ్యులగుటచే వారు 
పూసపొటివారై నారని విశాఖపట్టణము జిల్హావృత్తాంత సం్మగహాదులలోని 
[వాత. కగగనవాణీ వాక్య గౌరవంబునం బూసపొాటి. భూమిని పురి 
వరము గట్టి వాసిగాంచుట పూసపాటి వారను నింటిపేరు గాంచిరి.... 
(రాచిరాజుగారి సిసమాలిక, పూసపొడను నగరంబు [బోచుకతన. 
బూసపొటి పురాంకుండై పొగడుగనియె' ఉషాభ్యుదయము, అవతారిక 
'ఆలపూసపాడనంగను వెలసిన పురమేలుచుంట విశ్వంభరలోపల పూస 
పాటి వారల విలసిల్లిరి రొాజవరులు వ్మిశుతులగుచున్‌' (నరసభూ పాల 
రాజీయము, పు, పూష (సూర ఖి వంళ్యుల నివాసభూమి యగుట 
వేత ఒకానొక పట్టణము పూషవాటమను పేర (పసిద్ధమయి అడియే 
తద్వా _స్రవ్యులగు పాలకుల గృహనామముగా [పవ _ర్రిల్లినదను మరి 
యొకి కల్పనము '“పూషవంశ్యుల వాసభూమి నాదంగనాక పూవషపాటి 
యనంగంబొలుచుపురము కొండపల్లిసీమ నొనరించియుండె నందు పొమ 
రో క్తులనది పూసపాన(దగెనది మొదలు పూసపాొటివారయిరి యమల, 
రాజ వంశజులై నట్టి రాజులెల్ల (కూర్మపురాణము, అవతారిక, పురి 
అనునీ [పయోగమాధారముగా నేర్పడినది*”5” ఈ చర ఎ ౌమనాము 
గృ హనామముల మధ్యగల అవీసో భావసంబంధ సూచకముగా నున ది, 


ఒంగోలు: అద్దంకీరోజుల 'ఆస్థానష్షోతిమ్మని గృహ 
నామమః 'నషవరించియే ఒంగోలు [గామనామమేర్ప్షివత్లనినక స్త 


ఆగస్ను 


క్షేఫ 


ఒక పరిశీలన 


పాదనము గలదు.5 అట్టుగాక పుంగ్యవోలు అనునదియే అప్మభంశ 
చెంది ఒంగోడు ఒంగోలుగామారినదని వేరొక సిద్ధాంతము,59 


(గామనామముకోని గృహనామములుండిన యుండవచ్చునుగాని 
గృహనామముకాని _గామనామములున్నట్లు తోచదు. అందులకు 
ఈ బిల్టానుంచి కూడ ళతాధికముగ ఉదాహరణ లీయవచ్చును. 
గృహనామములే [గామనామముక్తైన సందర్భమునకు ఈ కింది 
ఉదాహరణ రీయబడుచున్నవి. గుండునారి లశ్ష్మీప్తరం, కందూరి 
వారి అ్యగహారం, కోనగొ రివారిపాలెం | అన్ని ఉం: 09 గోవిని 
వారిపొలెం, కొడవలివారిపాలెం (వీ, చిన్నచామర్తివారి ఖండిక, 
చిన్నమామిడాలవారి ఖం్యడిక , గృురప్పాడి దర్భాకులవారి ఖం్యడిక, 
ఐళ్శవార మామద్దాలవారి ఖండిక, కొంపి గడికులవారి ఖం్యడీర, 
నందనవనం, వావిళ్శవారి ఖం్మడీక గు(ర ప్పొడి దర్భా మహంకాళి 
వారి ఖండిక, నెక్కపురం కాళివాసువారి ఖండిక, పాలేటిపొడు 
గాడేవల్లివారి ఖండిక, హైలేటిపాడు మోచర్లవారి ఖండిక, పెట్టూరు 
కృరుగంటివారి ఖం్మడిక్క 'పెట్టూరు మోషర్టవారి ఖండిక కశింగరాభట్ట 
వారిసాలెం, తం గెళ్ళ ఇసుకపల్టి వారి ఖండిక, వల్దటూరు కాళిదాసు 
వారి ఖండిక, ఓలెటివారిపాలెం (అన్నికం), మాదాలవారిపాలెం, తొడ్‌ 
వారిపల్లి (పొొ బొంతావారిపల్లి, కొటాకేశవభొట్టవారి ఖం్మడిక 
(అన్నిక) అరిళశానవారిపాలెం, నడింపల్టివారి ఖండిక (చ, 
ఇతరములు 

“అమ్మన్న బోలు (ఒం) అనుపేరు ఈ [గామమునకు వచ్చుటకు 
గల కారణమును స్థానికులు ఇట్టు చెప్పుదురు. ఒకప్పుడు ఒకరాజు 
వేటకై వచ్చి, దాహపీడితుడై ఇచ్చటి కరుంటయందలి ప్లేటిని (తాగి ఆ 
నీరు అమ్మవాలను బోలియుండెనని పొగెడెనటి. నాటినుండి యా (గ్రామ 
మునకు అమ్మన్మటోలు అనునామము ఏర్పుడెనట,69 

“సంత” రావూరు (చ కాకతీయుల కాలమునాడు ఇదియొక 


(ప్రముఖ వ్యాపార కేందమై యుండినందున (గామనామ (పధమావ 
యవమున “సంతి చేరినట్టు తెలియుచున్న ద*] 


కులసంబంధములు 

ఉదా రాచఫపూడి, (అ) ఏ రాజుపాలెం (కంశీకం& 
పొథఢుమా &కు & గి, బూసురపల్సి (ఒం) బాహ్మణపాలెం(కం) 
గొల్లపల్లి, గొల్లవిడిపి (మృా, చిన్నగొల్టపల్లి - పెద్దగొళ్టపల్లి (కన్ని, 
(వాహ్మణపల్లి (అ) అజిగారివల్సి (మా) అమ్మవారిపల్లి కండికనిగి, 
జోయనపల్లి (మా), బోయమడుగుల్క కోమటీగుంట (క) 


1984 


భారతి 


జంతు వళు, వక్షి సంబంధములు 


కాదు మంచి (ఒ౦) +, నందికారు మంటి లేక కోడెల 


కారు మంచి అని కూడ వ్యవహరింప బడిన ఈ [గామమే [పథ్యాతి 
చెందిన ఒంగోలు గిత్తలకు ఆదిస్ట్థానమని నమ్మిక గలదు. 62 


చేపలవుడుగు, చిలకలచర్హ , గ్యుర పుసాల, యండపల్లి 
(అన్నిమా), ఆవులమంద, పులిపొడు, తుమ్మెదలపాడు ( అన్నిదు, 
చిలకపాడు, కో డిగుద్దపాడు, నాగులవరం, పామూరు (అన్నిక), 
భెనువుకొండ, గ్మొరిప్పాడు, కుక్క-టాలపల్టి, పిచికబగుడిపాడు 
(అన్నిఅ), చీమలసపెంటి, గ్యురప్పాడియ (కం), చీమకు ర్తి, (ఒం), 
గృురాలమడ:గు, పాములపాడు(ప్ఫొ,దూపొడు (దుప్పి లేన పాడు)(మా) 


వృక్షసంబంధములు 
నిడమానూరు (ఒం) ; ఆ చోటనుండిన ఫొడుగ్యుమాను 
(నిడమానూరు) వలన [(గామమున కాపేరు వచ్చినదది చెప్పుదురు 


తుంగుటూరు (ఓం): : |గొామనామ వూర్వ రూపము 
తుంగటూరు గావున ఇది కూడ పైకోవలోనికే వచ్చునదిగా నున్నది. 


అల్లూరు అ ఆకుల అల్లూరనియు.5 పంపఆాల్టూ 
రనియు'6 మూడ చెప్పబడుటను బట్టి ఈ [గొమనామమును కూడ స సస్య 
సంబంధ మైనదైై యున్నది. 


బూరుగుందల, చెట్టమిట్ట, చింతలకుంట, గారపెంట, మరి 
పొఠెం, మ్మరివేముల, మి రియంపల్లి, తుమ్మలబాయుల (అన్నిమా), 
బొద్దికూర పాడు, చింతలపూడి, దోసకాయలపాడు, జమ్మిగునపల్టి, 
మారళ్ళ, పసుపుగజ్జటు 'పిదరావిపొడు, పొట్టపాడు, వేంపొడు, 
వేంపర్డ, వేముల, వేములబండ, (అన్నిద), చింతగుంపల్లి, చింతల 
పాలెం, చింతపూడి, చేటగోగులపల్టి, దూబగుంట, గోగులిపల్టి, 
నేరేడుపల్టి, రానిగుంటపల్లి, రేగులచితిర, తుమ్మగుంట 
చెరువు,  వేములపాడు, (అన్నిక), చింతగుంపల్లి, గార్హపాడు, 
కల్వకూరు, రావినూతల, _తంగేడుమల్లి (అన్నిఆ,) _ చెరుకూరు, 
చింతలతాప్తి చిరికూరపాడు, దొండపాడు, జిల్లళ్ళమూడి, _ జువ్వి 
గుంట మొగిలిచర్ల, మూగచింతల,  తుమ్మగుంట, వేంపాడు, 
(అన్నికం), చినరావిపాడు, ఈతముక్క_ల, కందులూరు, కొ త్త 
మామిడిపాలెం, మిద్దిరాలపొడు, వెలగపాొడు, (అన్నిఓఒం), చెరు 
కూరు, ' కారంచేడు లి, చింతలపల్టి, చింతలపాలెం, కాకర్ల, 
రానిపోడు, : తాటిచర్హ, (అన్నిగి) ఆముదాలపల్టి, బచ్చకూరషాడు, 
బుడంకాయలపవాొడ్సు,. “వింతగంపర్టి, చింతగుంట, గార్త రదిన్ని, గొర్ల 
పేట, గోగులధిన్ని, మ్మకిషాడు; మృ్మరిపాలెం, మూగచింతల, మునగ 


వెదుళ 7 


ఆగసు . 
యు 


కేత్త 


పాడు, రేగుమానిపల్లి,  తీగదు _రిపొలెం, తుమ్మగుంట తుమ్మల 
చెరువు (అన్నిపొ) 
జలసంబంధములు 

చేజెర్ల (బం) క శాసనసాఇ్యాధార (ప్రకారం ఈ ]గొమ 


నామ తొలిరూపం చెరంజెర్ట క చెంజెర్లగొ నుండినటులను, చేజెర్ట అను 
నది చెంజెరువుల (అందమైన చెరువు) కు ఆష్మభంశ రూపమైనటులను 
తెలుస్తోంది.6? తెలంగాణములో అచటి నైసర్గిక, భొగోళిక, పరిస్థితు 
లను బట్టి, నీటివనరులలేమి ద ఎప్పాకను జలొాశళయములను “సము దము 
లని వ్యవహరించుట ఉన్నది. ఈ జిల్లాలో గూడ కొన్ని సమ్ముదము 
లున్నవి. అన్నసము దం, రామస ఘ్మ దం (మా రుదసము దం, సీత్రా 
సాగరం (ద), తిమ్మసమ్ముడం (ఆ), గుండ్డ్దసము దం, రాగసమ్ము దం 
(ప్రొ, అనంతసాగరం, కొౌండసమ్ముదం (కం), 

ఇండ్హచేరువు, కోర్టమడుగు (దృ, వల్హాలచెరువు (అ), 
నాదిండ్దమడుగు, తుమ్మలచెరువు వడ్డిమడుగు (పొ, మదనపుల్లల 
చెరువు (గ) మోచర్ల, మొగిలిచర్ద, పోలినేనిచెరువు (కం), నూతల 
పొడు*ి (బి, బోయుమడుగుల, మానమడుగు, వాలీచర్ల (కొ) తేలుగు 
తాయికి చెరువు, ఎగువచెర్లోపల్టి, వెల్లాలచెరువు (మా. బాకు 
చర్ణ్జ (కం). 


దిక్చూచి డములు 


ఒకే 'పేరగల (గామములు సమీప స్టలములందే యుండి 
నప్పుడు వఐాటి ఉనికినిబట్టి దిక్సూచికములతో వాటిని వ్యవహరించుట 
కలదు. ఉదా॥ నాయుడుపాలెం (కం = తూర్చునాయుడు పాలెం పడ 
మటి నాయుడువాలిం (ఒం) రాజుపాలెం తూర్పురాజపాలెం (కం); 
తక్కెళ్ళపాడు (క్ర పడమటి తక్కెళ్ళపాడు (ఒం)- తూర్పు 
త క్కెళ్ళపాడు (ఆ); అద్దంకి నార్త్‌ గ్ర సొత్‌ ల. కుండూరు 
ఈళ్ట్‌కుండూరు వెస్ట్‌ (అ); ఈస్ట్‌ కోడిగుడ్డపాడు-వెస్ట్‌ కోడిగుడ్డపాడు 
(క); ఈళ్ట్‌ వీరయ్యపాలెం-వెస్ట కం. = వెస్ట్‌ కతత. ఎలి 
యాస్‌ వీరయ్యపాలెం. ఈస్ట్‌ కంభంపాడు (ద); తూర్పు వెంకటాపురం 
పడమటి వెంకటాపురం (ద); గంగవరం (మాడ్రూ అ); గంగవరం 
వెస్ట్‌ (ద). 
చిన్న పెద్ద వై రో 

వాటీ ప్రావినతన బట్టిగొని, వ్లై శాల్యము, జనాభావంటి వాటిని 
బట్టిగాని ఒకే పేదగల [గామనామములకు పెదంరిన (అను విశేషణ 


న్‌ా వచ్చిచేధున్తు ఉజిదా॥ కొ త్తపల్లి, (మా శ్ర ది రో “పెద్దకౌ త్త్‌పల్టి 
(ఒం) చీన్న గతళ్రయో ఇదగరజాం (వ్ర, కందుకో ళు టి. “ప్పద్ద) 


10ల్రిశ- 


(ప్రకాశ ౦జిల్హా [గామనామములు; ఒక 


“కందుకూరు (గ); అఆయ్యాలపాడ (౧) చిన్న ఆయ్యాలవాడ, పెద్ద 
“అయ్యాలవాడ (ద); కంబ౦, చిన్న కంబం (గి); చిన్న ఓబాయనిపల్టి 
= పెద్ద ఓభాయనిపల్లి (గి); చిన్న వెంకన్నవాలెం= పెద్ద వెంకన్న పాఠెం 
(60); చిన్న కండ్ణగుంట. పెద్ద కండ్తగుంటి (కం), పెద్ద ఆమట్ల.చిన్న 
ఇమట్ట; చిన్న దోర్నాల ణు పెద్ది దోర్నాల; చిన్న మంతాల తః పెద్ద 
"'మంతాల (అన్నిమా); నాగులవఠం (క5)- పెదనాగులవరం (మా); 
చిన్న అలవలపాొడు = పెద్ద అలవలపాడు (క)_ అలవలపాడు (ద); 
“చిన్న గొల్లపల్లి - పెద్ద గొల్లపల్లి (కృ _ చిన్న ఈర్లపాడు - పెద్ద 
ఈర్లపాడు (5 ) పెద్ద అరవీడు._. పెద్ద బొమ్మలాపురం, పెద్దచామ, 
పెద్ద మాచవరం ( అన్నిమా) చిన్న ఆనంతభొట్టవారి ఖండిక = చిన్న 
చామ ర్రివారి ఖండిక = చిన్న మామిడాలవారి ఖండిక (అన్నికం) 
1గామములకు మ్మాతము సరియగు చిన్న- పెద్ద విశేషణములు కలిగి 
యున్న (గామనామములు [పస్తుత పంశీలనలో సంపదించిన [గామ 
.నామముల జూబిళాలో శొనరాలేదు. 


ఇతర విశేషణములను చేర్చికూడ ఒకే పేరుగల (గొమము 
"లను వేర్వాటుగా గు ర్తించుట కలదు, ఉదా లత్మ్మీపురం=రాజుపాలెం 
లక్ష్మీపురం _ గుండావారి లక్ష్మీపుర్‌ం (అన్ని ఒం); పూచవరం. భట్ట 
మాచవరం (ఓం) లింగాపురం -- లింగాపురం ఖం్యడిత (గి) వల్లూరు ట్ర 
వల్లూరు. కావలిమాన్యం (ఒం); కంకణంపాడు = కంకణపాడు అగ 
హారం (క); దర్శి (ద) దర్శి అగహారం (అ); బైట మంజులూరు _ 
శొండ ముంజులూరు (అ). 


ఒకే పరుగల [గొమములు 


వేర్చాటుగా గుర్తించడానికి వీలు కల్గించక ఒకే పేరు గలి 
గిన |గామముళు వివిఢ తొలూకాలలో నున్నవి. ఆందు ఆనందవురం 
(కటకం), ఆనంతవరం (ద & ఒం లర అ, అన్నవరం (ద (ష్‌ 
హ్‌ ఒరి; అంబవరం (క ' గ, అంబాపురం (పొ (౫ మా), 
అయ్యవారిపల్టి గి ఫ్రై కం & క), అక్క చెరువు (మా & పొ, 
ఆలవలపాడు (ఆ శ్ర ద్య, ఖీమవరం ద & అ ట్రై కం), బొదవాడ 
(క "మ ఆ), బసవపుఠం (దటపొ) బుక్కొపుర (ద అండ్‌ కం), 
-చిలకపాడు (ఒం అండ్‌). చెరుకూరు (కం స బ్ర లశ్ష్మీనారాయణ 
పురం ( ల ద). చింతలపాొలెం ( లిక 1 త్రుమ్మగుంట. (ఒకి 1. 
“బింతగు, (పల్టీ అ. పొ. క్‌), గన్నవరం (5. ఆఅ), కొత్తపల్లి 
(దమా), కొత్తకోట ,గట్రఅ) కొత్తపేట (వీ &కం 
కృష్ణాపురం(మా &ద ఉ& క &కం,, లక్ష్మీపురం (పొ.ఒం,దు, 
లింగంగుంట (ఈం-కం) లక్ష్మక్కపల్లి (కం, ప్రొ జగన్నాధవురం 
(ద. ప్ర మల్దవరం' (ఒం. ప్చొ, కామేపల్లి (కం..ఆ).. ముష్పవరం 


పరిశీలన 


(క, అ), మైలవరం (ఒం. ద), మృరిపాలెం (పొ. మౌొ పోలవరం 
(క. ద), నరసింహపురం (అ. మా. క్ర, నందనవనం (క. కం), 
పైడిపొడు (ఆ. కం), నరసాపురం (ఒం, మా), జీబులక్క_పల్లి 
(మా.పొ) పోతవరం (గి. ఒ. క. ద), రాజుపాలెం ( అ.పొ.గి 
మా, కం. ఒం) రామచందాపురం (పా, ద, కం.ఒం, మా) విశ్వనాధ 
పురం (క, కం. మ్సా. 


మహారాష్ట్ర (చభావం 


గిద్దలూరు తొలూకాలో ఆరెవీడు కోటగలదు. మార్కొ- పురం 
అద్దంకి పూర్వం అరెభూమి యని పేర్కొనబడినవి, “ఆరెభూమి 
అంటే మహారాష్ట్ర దేశం అరెభాష మహారాష్ట్రభాష. + *మహారాష్ట్రంలు 
నివాసమేర్చరచుకొన్న [గామం కావచ్చు”? గురవాబిపేట, లింగోజి 
పురం (5 19 లింకో జిపల్ళి (ద) వంటి [(గొమనామములు సైతం మవ 
రాష్ట్ర ప్రభావమును సూచించేవిగా ఉన్నవి. 


స్వాతం్యత్య (ఎభావం 
స్వాతర్యత్యభారత దేశ లో చిక్‌ (పముఖ  స్వారంత్య 
యోథుడు,ు రొజకీయ నాయకుని పేరు ఒక జిల్లాకు "పెట్టడం ఆంధ 


[పదేశ్‌లోనే (ష్మపథమంగా జరిగినదనుకుంటాను. 1070లో ఏర్పడిన 
ఒంగోలు జిల్లాకు 'ఆం్మధకేసరి' కథే టంగుటూరి [పకాళం పంతులు 


[1860 ప 1057] స్మృత్యర్థం 1072 లో [పకాళం జిల్లాగా నామ 
కరణం చేళారు. 
ముగింపు 


మూడు జిల్హాలకు చెందిన తాలూకాలతో ఏర్పడిన రండెళ 7కే 
నూత్న నామకరణం గావించుకొనిన ప్రత్యేకత కలిగిన ఈ జిల్హాస్టల 
నామ పరిశీలన ఆక _క్రిదాయకమైనది. నేడీవీధముగా [కొత్త జిర్టాలు 
ఏర్పడుట, తాలూకాల పునర్విభ జనాదులు జరుగుట యన్నదో 
పూర్వపు నాడుల, సీమల సరిహద్దులు కూడ మార్పు చేర్పులకు లోన 
య్యుడివి. అందు ఏరువనాడులో కోంత కడపజిల్లా 1పాంతం, గుంటూరు 
కర్గూలు జిల్హాలోని (పొంకాలు కూడ పూర్వప్ప కమ్మనాటిలో అంత 
ర్భాగములు ఉండటాన్ని (గహించవచ్చును కాసస్థల 1గౌననిక్దేళనా 


విషయములోను, [గామనామ పరిణామ విషయంలోను నెల్లూరుజిల్లా 
కొసన సంపుటములు. మొ॥ ళాసనాధారములను ఇంకను విసృత 
ముగా పరామర్శించుటకు, భాషాదికి విషయములను గు _రీంచుటకు 
వీలున్న ల టై. వ మత సూచిత [గామనామాల విషయంతో ఇప్పటి 
వరకు గమనింపబడిన జిల్టాలలో వలనే హిందూమత సంబంధ్ర [వళా 


భారతి 


వమే ఎక్కువగ నున్నది. పభువర్ష |పభావ పరిశీలనలో స్థానిక 
చర్మితలను మరింతగా అధ్యయనము చేయవలసియున్నది. వ్యక్తి 
నాన్ముపభావ సూచిత |[గామములు ఎక్కువగ రెడ్డి'నాయుడు' [నేని] 
వర్షములకు చెందినవ్నై యుండుటను ఒట్టి వారు స్థానిక ,ప్రముఖులై 
యుందురను విషయము అవగత మగుచున్నది. ఈ సందర్భమున 
“మెకంజి కై ఫియల్‌" ల అధ్యయన మావశళ్యకిము భౌగోళిక విశేష 
ములు, పంటలు జంతు, పశు, పక్షి సంబంధములు కలిగిన |గామములు 
అధిక సంఖ్యలో నుండుట పూర్వీకుల యదార్థ జీవిత వైఖరిని తెలియ 
జేయుచున్నది. గుంటూరు మండల సర్వస్వము [దరువూరి వీరయ్య, 
10684], “వికమసింహపురి మండల సర్వస్వము” [1968] వంటి 
[గంథములలో మరికొన్ని [(గ్రామనామ చ ర్మితలు లభించుటకు ఆవకాళ 
మున్నది. చివరిగా ఈ బిల్టా ,గామనామ పరిశోధన మరింత 
వి సృృతముగ, కాన్రీయమగ నిర్వహించవలసిన ఆవశ్యకతను ఈ 
పాథమిక పరిశీలన గుర్తించుచున్నది. 


అధి జ్ఞాపికలు 


1. వై-వి. కృష్ణారావు & ఏటుకూరి బలరామమూర్తి “ఆంధ 
పదే్‌ దర్శిని" (విశాలార్యధ పచ్దిషింగ్‌ హౌస్‌ విజయవాడ, 
రువ పు 1040. 
సౌలభ్యము కొరకు తాలూకాల 'పేర్గు కుండలీకరణములలో 
సంత్షీప్తముగా పేర్కొనబడినవి. ఆసంజ్ఞావివరణ : అజఅద్దంకి, 
చీ జ చీరాల, దజ=దర్శి, గి = గిదలూరు, ఠం =-కందు 
కూరు, రీ జ రనిగిరి మాజ మార్కాపురం, ఓం=ఓంగోలు, 
పొ = పొదిలి, 


2, వి. వి. మధుసూదనరావు “డిస్కవరి ఆఫ్‌ స్టోన్‌ ఏజ్‌ మైట్స్‌ 


ఇన్‌ పొలేరువేలి = [పకాశం డీస్టి9క్స్‌ హ్‌ ఆంధ్యపదేశ్‌ హిస్టరి 


కార్మగెస్‌ పొసిడింగ్స్‌, ధర్డ్‌ సెషన్‌ విజయవాడ, 10)8 పు 20. 
వి, వి. మధుసూదనరావు 'ఇన్వస్టిగేషన్స్‌ ఇన్‌ టు ది ఆరిహీ 
అయిన ఫీజ్‌ ఆఫ్‌ పాలేరువేలి [పకాళం డిస్పిక్స్‌ 'ఇతివాస్‌, 
న. నెం 1, ( హైదరాబాద్‌, 18170) పులి! = 40. 

ఈ పకరణమునకు: పట్టిక - 2 నకు [(పధాన ఆవారము = 
కందుకు' రి ఈశ్వరదత్తు; (పాచీ బనాంధ చార్మతక భూగోళము 
(అం, ప్ర, సాహీత్య అకాడమి హైదరాబాద్‌, 10170), 


8. అం్యధిదేశ చర్మిత భూగోళ సర్వస్వము, మొదటి సంపుటము 
[| హైదరాబాదు, 1871,] పు శిక్ష, 

8. అ డా. కేతు విశ్వవాధశిడ్డి, కడప ఊర్హపేర్టు తిరుపతి(1076), 
పు 176. 


కేం 


$, ఆ జె. ఏ, హెచ్‌. ఆర్‌. ఎస్‌ గు(1% (పార్ట్స్‌ 534 ఉ. జాన్యూ 
యరి జూలై 1064, పు 84, 

8, ఇ డా- బూదరాజు రాధాకృష్ణ, (పాచీనాంధ శాసనాలు, ( 
రాబాద్‌, 1011), పు ౫౯ 

$. ఈ కంభంపాటి స సత్యనారాయణ, అంధుల సంస్కృతి చర్మిత1 
(స్రాదరాబాచ్‌, 1081), పు 144, 

డు [పాచీనాం్యధ చార్మితక భూగోళము, (పథమ్మపకరణము. 
పు 488, ద్వితీయ | పకరణము పు 210. 

ర్‌, ఖండవల్లి లమ్మీరంజనం బాలేందు శేఖరం, ఆం్యధుల చరిత న 
సంస్కృతి, (కర్నూలు, 1074, పు 128, 1ఓ9. 

8, భావరాజు వెంకటకృష్టారావు. ఎర్టిడై నాస్టీస్‌ ఆఫ్‌ ఆంధధదేశ 
(మృదాసు, 1842) పుట 45, 46, 

[ ఆంధదేశ చర్మిత - భూగోళ సర్వస్వం, [పథమసంపుటము?- 
పు 442, 

8. డా. వై. గోవాలరెడ్డి, పొలిటికల్‌ డివిజన్స్‌ - కాకతీయవఏజ్‌ 
(ఎమ్‌. ఎస్‌, శర్మ కమ్మెమొ రేషన్‌ వాల్యూం (హైదరాబాద్‌,. 
19/60 పు 4109 

గి (పాచీనాంధ చార్మితక భూగోళము, (పథమ (పకరణము, పు 61. 

10, ఆఅంధదేశచర్మిత = భూగోళ సర్వస్వము, మూడవసంపుటము: 

(హైదరాబాద్‌, 10760) పు వ42 

11. కంభంపాటి సత్యనారాయణ, ఆంధుల -చర్మిత 1, పు 108. 

1, కాఫర్‌ పేట్‌ ఇన్‌ ఎటసిగ్రాప్షన్స్‌ ఖన్‌ ఆంధ్యపదేశ్‌ గవర గమెంట్‌ ః 
మ్యూజియం,!, పు €7. 

18. సంగహాంధ విజ్ఞాన దేశము, ఏడవసంపుటము ( హైదరాబాడు, 
1870), పు 10౯ 

14. ఎమ్‌. వి, రాజగోపాల్‌ (సం, ఆంధ్మపదేశ్‌ డి స్టిక్స్‌ గజిటిర్స్న్‌ 
గుంటూరు ( హైదరాబాద్‌ 1077), పు 882, 
ఇకమై గుంటూరు గజిటీర్‌ అని బంపబడుతుంది. 

15, గుంటూరు గబిటిర్‌, పు 881 
18 పైది, పు 882. 
11. మది, పు 8646, 
18. మైద్కి పు 841 
10. పైది, మరియు సి. డి. మేక్సిన్‌, గ్లోసరి ఆఫ్‌ ది మ్మదాస్‌ 
[ పెసి డెన్సి (ఏషియన్‌ ఎడ్యుకేషనల్‌ సర్వీపెస్స్‌ న్యూఢిల్లి 1982, 
పు 124. ఇకపై గ్గోబేరలిని సూచింపబడును* 


1964 


(పప్రకాళశ౦బిల్లా [1గామనామషములు *ఒకప 


20, గుంటూరు గజిటీర్‌, పు 850. 
21. నెటబ్టూరు కాసనాలు (ఉదయగిరి నెం లీ! యం బార్మితక 
భూ గోళమునందు ఉటంకించబడినచి, 
బి, గ్లోజరి పు 122, 
ఏ8, గుంటూరు గజిటిర్‌, పుట 848, 
బశ, రడ్డిసంచిక, పు 88 _ 84, అనుబంధం పు 1%, 85, 
25, (పాచీనాంధ చార్మితక భూగోళము, పు 220, 221. 
విరి [గామనామ | పథమావయమగా నున్న 'అమాని' అను పదము 
నప *ోగు త్తకివ్వక్‌ దివాణపు విచారణ కింద వ్నండేది* అను 
అర్థమీయబడినది. డా. కేతు విశ్వనాథరెడ్డి, కడప ఊర్ధ శే పేర్ద 
(నవ్యపరికోథక (ప్రచుఠణలు, తిరుపతి, 18740, పు 171. 
లై, గ చర్మిత - భూగోళ సర్వస్వము, (పథమ సంపుటము, 
పు 417, 
28, గ్లోజరి, పు 1/2 అండ్‌ ఇంసేరియల్‌ గజటీర్‌ ఆఫ్‌ ఇండియా, 
గళ పు 401 
29, జంధభూమి ( సికి్యదాబాదు, వారష్మ్యతిక, 18-8-1088 ) 
పు 88, 
80. గుంటూరు గజిటిర్‌, పుట 840, 
శీ! ఇండియన్‌ ఎక్స్‌ పెస్‌, ( ఆఅంగ్రదినష్మళిక, విజయవాడ, 5. 8, లలి 
పు 8. -. 
రీల, ఆం. భూ. స మూడవ సంపుటము, పు 488. 
ఆం్మధభూమి (2 2. 1084, పు 41 
$$, ఎమ్‌, వి, రాజగోపాల్‌ (నం) అంధృపదేశ్‌ డ్మి స్టిక్ట్‌-గబిటీర్స్‌ 
కర్నూలు ( హైదరాబాద్‌, 1074) పు 240; ఇక మై రర్నూలు 
గజిటిర్‌ ఆని సూచింపబ్లడుతుంది. 
లెక. గ్లోజరి పు 250. 
చూ. 818 కడపవూతి పేర్పు పు. 18 
"ఫిగ్‌, గుంటూరు గజిటర్‌, పు 847 
లికి గోజం, 282. 
ళు 
ప్రీ, గ్లోజరి, పు 686. 
శీర. ఎమ్‌, వి రాజగోషాల్‌ (సలి ఆం్యధ్మపదెశ్‌ డి స్టిక్స్‌ గజిటిర్స్‌ 
నెల్టూరు, ( హైదరాబాద్‌, 10?) పుట 218 - 14, ఇకపై 
నెల్లూరు గజిటిర్‌ అని సూచింపబడుతుంది. 
ఆగస్టు 


శే? 


[9, 
40. 


శీర్‌. 
త్తీ0, 


4 పైరి, 
. జర్నల్‌ ఆఫ్‌ ఆంధ్రాహిస్టారికల్‌ రిసెర్చి సొసైటి గరం 


49, 


50, 
ర్‌], 
52. 


04, 


, 'గోజరి, పు 


=, మరది, పు 


స నెల్టారు గబిటీర్‌, పు 


రిశీలన 


ఆం్యధభూమి (వారవృతిక, 22. 0, 1008), "పు ₹4, 
కర్నూలు గజిటీర్‌, పు 245. 

ఒకప్పటి మునులపురివేడు ముండ్లపాడై నట్లే, ఒకప్పటి సిద్ధలూడు 
(సిద్దులు ఉండే వూరు నేడు గిద్దలూ ర రైనదని అనడం వున్నది 
0680. స్‌ 


740, 


మా 


స ఆంధప్మతిక (దినష్మతిక, విజయవాడ, 18. 8, 84 పురి. 


స్ట్‌జరి, ష 6ల్భి 00'7, 


218 ఆంగ్‌ గ్లోజిరి, పు 800, 


పి.వి.పి 
పు 108. 
అంధదేశ చర్మిత _ భూగోళ సర్వస్వము, మొదటి సంపుటము 
పు 88. 

పు 42. 


శాస్ర, ది కాకతీయాస్‌, ( హైదరాబాద్‌, 1078) 


పార్ట్స్‌ తీఅండ్‌ (జాన్యుయరి - జూలై 106%పు 80, 

ట్‌ మా 

మర్చింపల్సి సోమ శేఖరళర శ రెడ్డికింగ్‌ డమ్స్‌, పు 88. ఆధిస్ఫూశిిళ్ల 
గుంటూరు గజిటిర్హు పు 800. 


[పొచీనాం్యధ చార్మితక భూగోళము, 


ఆంధ్రదేశ చర్మిత భూగోళ సర్వస్వము, మొదటి సంపుటము 
పు 160. 


పు 1760. 


. ముప్పాక మధుసూదనరావు, (ప్రాచిన అద్దంకి - ఈనాటి పరి 


శీలనం 

భారతి, మే, 1877, పు60,. 

తరలెనెన్నో యుగాలు అద్దడుమ లేడు. 

అరిిగినెన్నో ళ తాబ్దాలు అంకి లేటు. 

వారి [పేమయు కొలగర్భాన క్‌లసె 

దాని గుర్తుగ నేటి “అద్దంకి” నిలచె “నాగభైరవ కోటేశ్వరరావు 
“గుండ్లకమ్మ చెప్పిన కథ,” అంధ పభ (వారప తిక, విజయీ 
వాడ 25. 1, 108% పు! 


గ్గొజర్తి పు ఉ70 


19084 


భారతి 


రర, క న (వారప్మలిక,' సికిదాబాద్‌. 22. 12. 1988), 62 పైది పు 847 
పు 08. 88. పైది పు 848 

త్‌రి. ఆంధ్రదెళ చర్శిత భూగోళ నర్వస్వము, మూడవ సంపుటము, 44. పైవి పు 850. 
పు ల, 65. పెది, వు 846. 


67. డా. తూమాటి దోణప్ప, ఆంధసంస్థానములు సాహిత్య 


60. గరి, పు 20. 
పోషణము (వాల్టేరు 1880) పు 890 - 440 


6. గుంటూరు గజిటికు, పు 842. 
శ8. గుంటూరు గబిటిరు, పు 848 ఆంగ్‌ గ్రోజరి పు 606, 


63. ఈ (గామ (పస్తుతం పర్చూరు తొలూకాలో ఉన్నది. “నూ శృల్రు 
ఎక్కువగా ఉన్న [గొమం కాబట్టి నూతలపాడు అనే సేరు 
వచ్చింది” ట _ ఆంధభూమి (వారపత్రిక, 28.1089), పు 06, 


లీ, బీ. వి. కృష్ణారావు ఎరిడై నాస్టీస్‌ ఆఫ్‌ ఆంధ్రదేశ. పు' 45 
అధస్సూచిక, 


60. ఆం, చ, భూ. స, మొదటి సంపుటము, పు 445 అండ్‌ గోజరి, 
పు 606 680, ఆంచ. భూ. స. మూడవ సంపుటము, పు శి4?, 


€1. గుంటూరు గజిటిర్హు పు 882, 70. శేతువిశ్వనాథరెడ్డి, కడప ఊర్జపేర్దు పు [79, 
(6%) 
వ న ప ప వా ౨రణులవనః 


ఆ౦ధ్రపటప్రిక 


ఆంధప తక ఇప్పటికి ము. ఏడు భష తెలుగువారికి సేవ చేస్తోంది? 
విజయవాడ, టై దరాబావ్‌ ల నుండి వెలువడుచున్నది, 
తాజా వార్తలు, ల తర లేని వ్యాఖ్యలకి ఆం్మధప్యతిక పెట్టింది “పేరు, 
ఇవి కాక అన్ని రకాల అభిరుచులనీ సంతృప్మివరచే ఇతర శీర్ష కలు స! 
మోరు అఆంధపషతికలో చదవగలరు ! 
శమన సివిమాలు శడాక్ట్యరుకబుర్లు శఠకలై డో స్కో వుకార్టూన్‌ 
శదినవారవలాలు *బొమ్మల సీరియల్‌ *థ్రీకృష్ణభాగవతిం 
శజో్యోతిషశాస్త్ర సలహాలు శోయుద్ధ కాండ శవింతయథార్థం 
శ ఇ౦ కావ్యా సౌలు గేయా లు, కార్టూన్‌లు షభ టం పలల 
ఎప్పటీకప్వుడు ఆం్యధ్రప్మతికలో సరికొత్త ఆకర్షణలు (వవేశ పెడుతూనే ఉంటాము ! 
వెంటనే అం[ధవ(తిక చందాదారుగా చేరండి |! ని 


య క క కన. 
ఆఅగసు 18 10061 


భళా ళలాల్‌ 


సాల 
భగ 


శవి-విమర్శకుడు 


డొర్బర్‌ బొడు ప 


జీవితమును చక్కగ విమర్శించు కవిని 
అచ్చమైన విమర్శకుం డనగ నొప్పు; 
కవితలోగల మాధుర్య గరిమ నెల్ల 

ఇ్రా రుడి విమర్శకుండును మేటి కవియె॥ 


(పకృతి దర్శించి పులకాంకురములు వొడమ 
కవి యొనర్చును రమణీయ కావ్యరచన, 
కావ్య సృష్టికి పులకిత గ్యాతుడగుచు 
వముహికి వివరించు దాని వినముర్శకుండు। | 

శవులు సృష్టికిం దగు భాష్యకారులెన 

ఈవితకు విమర్శకుల్‌ ఖాష్యకారు లౌదు 

రని మనస్వి సాహిత్య రహన్య మెజీగి 

సంత తోపాసనము సక్తి సల్పవలయు ॥ 
కవికి భావయితి, కారయి(తియు, దర్శ 
య్యిత్కి యనగ, శకు లిమిడి యుండు; 
అందు కారయ్యితి యావంత కొజణవడు 
వాండెపో! విమర్శకుం డనంగ ॥ 


జాతి చరిత, సంస్కృతి, మనస్తత్వమెరిగి 

దిర్‌ మతి గల్గి, రాగ విద్వేషములకు 

లోను గానట్టి సత్య విలోకనార్గి 
ల థి 

చమాన్యతనుగాంచు, కావ్య విమర్శకుడుగ ॥ 
కావ్య పఠనమ్ముసేసి, తత్కావ్యఘనత 
ననుభవమ్మునం జాటథంగ నగునె కాని 
పర విమర్శల ఛాధార పజణఖచు కొనుచు 
హెచ్చు తగులు తా నిరయింప తగదు. 

౧౧ వ 


అగ 


ల్లి వురుషోత్తం 


ఎట్టి యాశయ మొప్ప కవీశ్వరుండు 
కృతి రచించెనో యద్దాని కీలెజింగి 
తగు విమర్శన సయంగ నగును గాని 
అభిలషింపగ రాదిళ రాశయమ్ము || 


వివిధ శాస్తములందు (పావీణ్యమున్న 
దాస్య మొనరింపవలయు శాస్త్రములు కవి 
(పతిభ, వ్యుత్పత్తినే మించవలయు గాని 
(పతిధనే (మీంగరాదు వ్యుత్పత్తి యెవుడు ॥ 


(పతిభయే మిన్నయగును వ్యుత్పత్తి కన్న, 
(పతిభ, నవనవోన్మేషమౌ ఖావనమ్ము; 
(పతిభకేవలమున్న త్మ్యతృభ యడంగు; 
[పతిభకున్‌ దోహదంబు వ్యత్పత్తి యగును ॥ 


వత్తి వెలుగంగ జేయంగ వలయు నూశణె; 
వత్తి నూనెలో మునిగి పోవంగ దగునె?' 
వత్తి వంటిది (పతిభ; వ్యుత్పత్తి నూనె; 
(ప్రతిభ రాణింప వలయు వ్యుత్పత్తి వలన ॥ 

(పతిభనే [మింగి వేయు వ్యుత్ప తి యొకట, 

అప్పు డాక్టైత బుద్ధి జన్యంబె యగును; 

(పతిభ జనియించు కొంత వ్యుత్పత్తి వలన, 

కృతక మారీతి పతిభ; అదృత మొకింత । 
(ప్రతిభ మూలాన గల్లు వ్యు ర్పత్తి, నిశిత 
బుద్ది నార్ద్రముగాం జేసి వృద్ధి పరచు; 
అట్టి బుద్ధియె లోక కళాంణమునకు 
నుపశరించును హృదయ సంయోగమం 


కేం శ్ర 


భారతి 


(వతిభ, వ్యుత్పత్తి, సంతతాభ్యాన గరిను 
యున్నవాడె మహాకవియన్న వాడు; 
యుగమునకు మహాకవి యొకడుండవచ్చు 
తారకల మధ్య నొక సుధాధాము నట్టు |1 


వ్యాస వాల్మీకి బుషుల వాక్యముల వెంట 
అర్థ మేతించుండు తనంత తానె; 
కాళిదాసాది లౌకిక కవుల వాక్య 

రీతి యర్ధమునె యనుసరించి చనును ॥ 


బుషుల రచనల నౌచీత్య మెంచరాదు; 
ఆది విచారింప నగును కావ్యముల యందె; 
కిట్టి (యౌచిత్య పోషణక్షై కడంగి 

యశము గాంచిరి కాళిదాసాథటి కవులు 1 


కాళిదాస కోవికి, కవికుల గురుపీఠ 

మెట్టు లబ్భెనో వచింపనేల 7 

కామ దహన మొకటి; కానిచో దుర్వాసు 
శాప కథన మొకటి చాలు చెప్ప ॥ 


5గ్రసుకవి వాల్మీకికి; వ్యాస మునికి 
పక్క కాళిదాస కవిన్మమాట్టునకును 
న్న తంబగు పీఠమే యుండె; దాన 
"వులు యబుషికల్పులన్న వాక్యమ్ము క్‌ట్థె (| 
విరసులెన వారలకు కవిత్వ నరణీ 
నొసగు దౌర్భాగ్యమది నాదు నొసట (వాయ 
వలదు, వలదంచు [(బహ్మతో వాదులాడె 
అఆ మహాకవి కాళిదా సాహ్వ్యయుండు॥ 


చ శృంగారమునకి మనీషం బెంచి 
థమ కావ్య [పకల్పన ముతిశయింప 
టి యాలాపనము కూడదంచు. గై 
సనము; దానికంత యాశ్చర్యమేల ? 


౭లో 
ట్ర్‌ 


దేశకాలముల కతీతులు కవి వరుల్‌; 
వాని కణగి యుం[దు న్వల్బ కవులు; 
అట్టి క వులకుంఢ దధాత్మీయ మహిమమ్ము 
వ్య కి విషయముండు [పముఖముగను | 


వ్యకి విషయజాల మతిశయించిన కైత 
ఘనము కాచు; కానీ కవితయందు 

అచట నచట కవుల యాత్మాంశ స్ఫురియింప 
నది [గ్రహింప మోద మతిశయించు ॥ 


కావ్యములను బట్టి కవి యాత్మ నెలుగుట. 
బండిముందు గుజ్రముండినట్లు; 
'కవుల చరిత. బట్టి కావ్య విచుర్శన 
లండీ వెనుక గుజ్జముండినట్టు |॥ 
ఎచట ' జనీయిరిచి నాడా ? ' కవీశ్వరుండు 
ఎందు మరణించెనో ? మనకేల గోల ? 
అతడు సృష్టించి యిడిన కావ్యము లెచాలు, 


తత్పఠనమె రసజ్ఞ కర్తవ్య మనగ ॥ 


న్య కగత కవిజీవిత పద్ధతికిని 
కావ్యజీవితమునకు నేకత్వమున్న 
ధన్యమే యగు; కాని భేదమ్మెయున్న 
ఎంచి లోపంబుగా విమర్శించరాదు ॥. 
రాళికన్న గుణమె (పాధాన్యమునుగాంచు; 
[గ్రంథ సంఖ్యబట్టి రాదు ఘనత; 
కావ్య మొక్కకు యఖండ శిల్చపభం 
గూర్చబడిన నదియ గొప్పతనము ॥ 
కవులనేకులు శబ్ద మార్గానుగాము' 
లన కొందరే శబమ్ము నదుపుజేసి 
దిద్ది తీర్తురు భావ సందిప్తి మెరయ,. 
వారలనె మహాకవులుగా గౌరవింతు || 
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నో 





ను బస్బుకోసం ఎదురు చూస్తూనిలబడడ్డాను. గడుపుతు వేచి ఉంటానని అనుకోలేదు, ఎక్కడథిల్ట ఎక్క-డనేను ? 
అప్పటి అరగంట పైగొ ఇయింది. అయిళే ఇంతదూరం రావటానికి విశ్వం కారణంకాదూ! ఏగ్రేఖ )తరువాత 
ఒక్‌ (పక్కనుండి బకట్టు ముసురుకొస్తూం టే కార్టలో తిరగేనేను పుట్టిపెరిగిన ఊరిని చూడటానికి, అక్కడికి ఇరవై మైళ్ళరూరంలో 
ఆ సాయంకాలంవేళలో ముక్కుమొగము తెలియని ఆదోట అనామకగా ఉన్న విశ్వాన్ని చూడటానికి నాకవకాళాన్నిచ్చింది. మదాసులొ ఉన్న 
ఒక్‌ బస్సు దయా దాశీణ్యాలమీద ఆధారపడి చవణాలు యుగాలుగా మా డై రర్షర్చు కాన్సరెన్సు = కాన్సరెన్ను తరువాత ౦ండు 


శ 


రోజులకు జరుగనున్న (శ్రీధర్‌ చెల్లాయి పెళ్ళి, అదీ మాఊరిలోనే. 
అన్నీకుదిరాయనిపించింది. మ్మదాసునుండి తిరుగుదలలో విళాఖలోదిగి 
అధికారికంగా మా బాంచి ఆఫీసునాకసారి సందర్శించి, అక్కడనుండి 
మాఊంెళ్ళి 'పెళ్ళిచూసి, విళ్వాన్ని వాళ్ళు ఊరిలోకలసి తిరిగి విశాఖ 
వచ్చి. ఫైట్‌ శకెళ్ళిపోదామని నా ఆలోచన. కొద్దిగా ముందుకువెళ్ళి 
వెనక్కు రాకతప్పదు. ఏంచేయనుషరి ? “నీవుపుట్టిన ఊరినే మరచి 
పోయా”వని భ్రీధర్‌ ఓక్కపక్క “చిన్ననాటిస్నేహితుడు నీకు గుర్తు 
లేడని. విశ్వం ఒక్కపక్క నన్ను ఉత్తరాల్లో వేధిస్తూంటే. 

విళాఖ నుండీ కారులో జంక్షన్‌ వరకు (ప్రయాణం, ఆక్‌ గ్రాకీకీ 
చేరిన మరుక్షణంలోనే గవర శమెంటు బస్సులో రామాప్పరం (ఆంటే 
మాఊరు) కి 'పయాణం చాలా హాయిగానే సాగింది, సుధాకర్‌ 
(శ్రీకాషళం వెట్తాకారులో లిస్టు ఇవ్వటంతో నాకు కాలం బాగ కలసి 
వచ్చింది, 

ఊరంతా నన్ను చూచింది. 

“నిన్ను చూసి గర్వపడుతున్నాం”' అన్నా రెలదరో (| 

“కాలుకదిపిఠేకారట, ఊరు కదిపితే విమానమట, 
అదృష్టవంతుడు” ఆన్నారందరూ, 


బాటు 


(పతిఒక గ్రారు నన్నుపలుకరించి, బంధుత్వాలను, స్నేహాలను" 
చుట్టరికాలను గు ర్తుచేశాలు. 


'పెళ్ళినుండి తిరిగివస్తూం టే ఊరంతా బస్సుష్టాండుకొచ్చి 
ఎక్కించి మరీ వెళ్ళారు. నాకు అప్పుడు గర్వంకలగలెదు. - ఆనంద 
మనిపించలేదు. నేను ఎదురుచూచిన ఆప్యాయతను, అభిమానాన్ని 
పొందలేకపోయినే మోనని అసంతృప్తిగానే బస్సెక్కాను. పోనీ 
విశ్వాన్ని చూస్రేనైనా ఈ అసంతృప్తి పోతుందే మోనని సిరిరామపురం 
జంకనులోదిగి ఒక ఫర్హాంగునడిచి ఊరిలోకి విశ గ్రంయిళల్లు వెతుక్కుంటూ 
పోతే నా తెదురైందేమిటి ? వీధికున్నతాళంకప్ప. ద్విగుణీకృత మైన 
అసంతృ ప్తితో రోడ్డుపొయింట్‌ క్రి పావుతక్కువ ఆరుగంటలకొస్తే వేచి 
యుండటమే ఆయింది. 


వావీ చూచుకున్నాను పొవుతక్కువ ఏడు! 


ఆ చోట వంటిరిగా చిక్కు బికు్క- మంటున్న కిళ్ళీకొట్టుదగ్గర 
కళ్ళి అడిగాను వై జాగ్‌కి బస్సెన్ని గంటలకని, 


అతను తమళఈపాొకులు 5 _త్తరించి పెట్టుకుంటూ, నామాటలు విన 
ట్టు నటించాడు. ఆర్ధ మైందినౌకు . 


విల్సు సిగఠెట్‌ పాకెట్‌ తీసికొంటూ మళ్ళీఆడిగాను అద్మేపళ్న 
*ఏడ్సుగంటలకోటి ఉంటాదిబాబూ!” అన్నాడు కిశ్శీకొట్టతను. 'పెటో 


4 
ఆగస్టు 


బిల్లి 


భారతి 


మాక్సు లైటువెలుగులో ఒకసాకి వాచీ చూచుకున్నాను. “పరవాలేదు 
ఇంకాటయి ముంది". అని ధీమాపడుతూ సిగరట్‌ వెలిగించాను పర్చు 
తెరచి ఆయిదురూపాయిలనోటు కిళ్ళికొట్టు ఆతనికి ఆందిన్తూ ఆప్పుడు 
చూశాను నా పర్పులో బొత్తుగఉన్న చిన్న చిన్న చీటీలు. ముందుగా 
అవేమిటో గుర్రుకురాకపోయినా. చీటిలు చూస్తుంటే అంతాగుర్తు 
కొచ్చింది. అందులో ఉన్నవి అడనులు _ వివరాలు 


ఊరంతా నన్ను చూచి గర్వపడిందని, ఆనందించిందని నేను 
ఆనందించాను. కానీ నా ఆనందం ఎంతోసేపు నిలువలేదు. నన్నుపలుక 
రించేవారి మనసుల్లోను, నాకు మర్యాదలు చేసేవాళ్ళ చేతల్లోన్తూ 
చూపుల్లోను, మాటల్లోను, స్వార్ధమే తొంగి చూచింది. నానుండి ఏదో 
విధంగా (పయోజనాన్ని పొందాలనుకునేవాళ్ళు, వాళ పిల్లలకి ఉద్యో 
గాలు వేయించమనేవాళ్ళు, నా పలుకుబడినుపయోగించి కాం్యటాక్టులు 
సంపాదించమనేవాన్ళ. ఎన్నిర కాతో కనిపించారు. (ప్రతిపని వెనుక 
స్వార్థం, |పతిపనివెనుక ఒక పథకం. మర్యాదనటన ఆప్యాయతనటన. 
మాట నటన పలుకునటన అంతానటనే. 


ఏమిపొందాలని వచ్చానో ఆదే పొందలేకపోయాను. 

వాచీచూసుకున్నాను. ఏడు పది 

“బస్సు ఇంకారాలేదేం?” కిళ్ళికొట్టు ఆతన్ని అడిగాను. ఆతడు 
మాటాడలేదు , 

“ఏబస్సుజాబూ!” బస్జికొట్టుముందు వేసివున్న బల్లమీద 
కూర్చున్న ముసలాయన అడిగాడు. అతనెప్పుడువచ్చాడో నేగమనించనే 
లేదు. 


“వై జాగ్‌ వెళ్ళేబస్సు. ఏడుంపొవు అవుతోంది” అన్నానేను 

ట్య పాసింజరుబళ్ళు నమ్మకంలేదుబాబు. డై రక్టుబస్సులు. 
నాన్‌స్టాప్‌బస్సులు ఇక్కడ ఆగవు. ఏడున్నరవరకు చూడండిబాబు 
రాకపోతే దారిలో బస్సు ఎక్కడో పడుకున్న్హః”' అన్నాడాయన, 

“ఏడున్నర దాటీన తరువాత బస్సులులేవా?” ఆతన్నే అడీగాను. 


“ఎనిమిదడిన్నరకొకటి ఉండాలిబాబు. అబస్ప్సయినా ఇక్కడ 
ఆగుతుందన్న గ్యారంటి లేదుబాబు. ర్యాతవుతుంటే తొండరగా వెళ్ళి 
పోవాలని ధ్యాసేతప్ప (ప్రయాణీకుల అసౌకర్యాలు వారికి తట్టవుబాబు!” 
అన్నాడాయన, 

“లారీలుగానీ, వేన్‌లు గొని ఏవీరొవా 

“అన్నీ జి. టీరోజ్డుకే వెడ్తాయిబొబు” అన్నాడాయన, 


ఆప్పుడాయన్ని దీపంవెలుగులో చూశాను. ఆరవై య్యేస్టంటా 
యాతనికి, ఎల్జినిళరీర చ్చాయ, ఖద్దిరుచొక్కా; పంచె, చేతిలోఓ కర. 
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కోయిల 


“కూర్చోండి బాబు, ఎంత సేపలా నిలబడతారు?” అన్నాడా 
యన, నేనుబల్లమీదకూర్చుంటూ, ప్పీక్ర బస్సుకోసమే ఎదురు చూస్తు 
న్నారా 3" అని అడిగాను. 


“కాదుబాబు, మాఆబ్బాయి టవునువెళ్ళొడు, వాడొస్తై ఇద్దీరం 
కలిసి ఇంటికెళాముో అన్నాడాయన, 


మీరు [పయాణీకులే మోనని సంబరపడ్డాను, ఒంటరిగా వెళ్ళా 
లన్నమాట” అన్నాను. ఆయన సన్నగానవ్వుతూ “ఈ బీవితియాన 
ములో ఎవరికివారు ఒంటరిగా [పయాణించవలసిందేబాబు” అన్నాడు. 

నేనాయన మాటిల్లో అర్ధయ్యగహించి “నిజమెలెండి” అన్నాను. 
వాబీచూసుకుంటూ *టయిము ఎంతయింది?ి ఆడిగాడతను. “ఏడు 
ముప్పయి ఐదు అన్నాను. 

కిశ్ళీకొట్బ అతను కలుగజేసుకుని *మీరోపని చెయ్యాండిబాబూ. 
ఈర్మాతే ఒయిజాగ్‌ వెళ్ళాలంటే ఈ రోడ్డమ్మ టే నాలకగ్లైదు ఫర్హాంగు 
'లెల్టినారంటే జి. టి, రోడ్డు తగుల్హాది. ఎయ్యోలారీలు వస్తనేవుంటయి 
ఆటిమీద ఎల్లిపోండి బాబూ!” అన్నాడు. 

“వద్దుసూరప్పుడు. లారీలు ర్యాతిచేళల్లో ఒళ్ళుతెలియని 
వేగంతో వెళ్తాయి. ఎన్నిపమాదాలు మనం వినటంలేదు! చూడటంలేదు. 
వద్దుబాబూ. ర్యాలి వేళ లార్మీపయాఇంవద్దు” అన్నాడాయన, 


నాకేంచేయాలో తోచటంలేదు, వెంటనే అతనే అన్నాడు. 


మీకభ్యంతరం లేకపోతే మాయింటికి ఈర్మాతికి వచ్చేయండి. 
ఉదయాన్నే అయిదున్నర గంటలబస్సుకి మారామం మిమల్నిదిగబెట్రై 
స్తాడు. ఏడు ఏడున్నరక్‌ల్హా వైజాగ్‌లో ఉంటారు”. 
నాముఖంచూస్తూ. 


అనా ఇఎ1డాయన 


“ఎందుకండి మీక్ముశమ”” అని నేనేదో అనబోతుండగా అతనే 
అన్నాడు, 

“శమ కేముంది వాబూ ఇందులో కఇక్కడ హోటళ్ళు 
లాడ్డిలు ఉంటే నాదారిన నేను పోయేవాడినే. కాని ఇదో దిక్కు 
మాలినచోటు, ఈ దిక్కుమాలినచోట రాతివేళ వదలి ఎలా 
వెళ్లగలను? ఇంతకుముందు ఆరావిచెట్టు [కింద ఓక పహోటలుండేది. 
అప్పుడు ఎవరికైనా అక్కడ తలదాచుకోటానికి వీలయ్యేది. గాలివాన 
కది పడిపోయింది. ఇప్పుడా అవకాశమూ లేదు..... అదిగో సెకిలు. 
మావాడుకూడ వస్తున్నాడు. =” అన్నాడాయన సెకిలును దూరం 
నుండి 5నిసెటి 


“ర్మాతవుతూంటే మీంందుకిక్కూడ వుండిషటోయారు?'అడిగాను, 


““ ఈరోడ్డుకిదిగు వలో సిరిరామపురం అనే ఉ+రుంది. కొ 
డబ్బున్నతోరు. మంచిఊరుకూడా. అక్కడ రెండిళ్ళ్గలో సం 
పాఠాలు చెప్పుకొని వస్తూంటాను. మావాడీవేళకి టవృనునుండి వ 
నన్ను ఇంటికి తీసికెళ్తాు. నన్నంతకా యీ ,పొంతంలో 'సంగీ 
మాష్టారు అంటారు. నాపేచు జానకిరామయ్య మా ఊరు ఇక్క 
మూడు ఫర్జ్హాంగుల దూరంలో ఊంది. కన్నెవలస అంటారా ఊరి 
అని అతను చెప్పుండగా ఒక బెకిలువచ్చి మాముంపొగీంది, 

“వదండీబాబూ! మావాడొచ్చొాడూోో అన్నాడాయన కో 
నుండిలేస్తూ అప్పుడుచూళాను ఆయన | పక్కన వళలొోలిన్‌ పె 

“ఎవరు నొన్నగారూ వీకు* వయోలిన్‌ న 
గొడొబ్బాయి. అతనికి పొతి కేళ్ళంటాయిః 


“బస్నుకోసం వచ్చారా! వైజాగ్‌ వెళ్టాలి. ఈ ర్యాత్రిఐసు, 
ఈవేళలో ఉండవుగా. మనింటికి రమ్మన్నాను” అన్నాడాయన, 

“ఆల్రాగ మంచిపనిచేశారు. రండిమాష్టారూ[” అన్నాడత 

అని కొద్దిగ సేపు మెకిలువేపుచూస్తూ అలోచనలో పడ్డాడు. కొద్దిగవెనె 

వచ్చినేం తెల్లబడింది. 

“నేనూూనడుస్తాలేరా. ముగ్గురం కబుర్దు చెప్పుకుంటూ నడుర్దై 
అని *రండి”* అంటూ నన్ను పిలిచాడాయన. నేను కదలక 

“నేను ఎనీమిదిన్నర బస్సువరకుచూచి ఆ బన్సురాక! 
జంక్షను?ివ్నె, ఏలారీలోనో విశాఖవెళను”. అన్నాను. 

“వద్దుమాష్టైరు! లారీలో పయాణం ఈ ర్యాతివేళలో మూ 
కాదు. నాన్నగారన్నట్టు మీరీర్మాతి మాయింటికొచ్చేయండి. రేపుఊద' 
ఫస్టుబస్సుకి నేనేమిమ్మల్ని దిగబెడతాను” అన్నాడు. నేన్నపయత్న 
ఆయనవేవు చూళాను, తండీ ఏ మాటన్నాడో కొడుకూ అదే వ 
న్నాడు. నాకు చ్మితమనిపించింది. ఆయన సన్నగా నవ్వటం ఆవెన్నె 
చూశాను. నాకు కదలకతప్పలేదు. “పదరామంొ” అన్నాడాయన. 
అబ్బాయి న్మాబీఫ్‌కేసు నందుకొని కేరియర్‌ కికట్టి ముందునడిచా 
ముసలాయన నడుస్తూ వీడు మా పెద్దవాడు రామారావు. వీడితరు; 
ఒర ఆడపిళ్హ తరువాత కృష్ణుడు. వాడీ తరువాత మరో ఆడ! 
"పెద్దమ్మాయి “పెళ్ళయింది. కృష్ణుడు టవున్లో బి,ఎఎస్‌సి, ఆ 
సంవత్సరం పరీక్షలు రాస్తున్నాడు. సీత పెళ్ళి స తమ్ముడు చదుపై తేజే 
పెళ్ళి చేసుకోనంటున్నాడు రాముడు” అన్నాడాయన, 

“బాధ్యతలు తెలిసినవాడుకొబట్టి ఆమాటిఅంటున్నాడు. &! 
మీరేం ఉద్యోగం చేస్తున్నారుకొ అడిగొను రామారావుని. 


ల్ల. క్షే! 


వారతి 


“ఉద్యోగమంటే గవర్నమెంటు ఉద్యోగమేదీ చేయటంలేదండీ 
కీమ బీ. ఎ, పాసయి "నాలుగేళ్ల యింది ఎమ్మ్‌ ఏ. పాసయిన వాళ్ళే 
గేకొల్టలుగా ఉన్న ఈదేశంలో భి. ఎ. ముఖంచూసేదెవరు చెప్పండి. 
ఏదో చిన్న ఉద్యోగాలు చేస్తున్నాను” అన్నాడతను. 

“అసలు ఉద్యోగ [సయత్నాలే చేయలేదా ?” ఆడిగాను, 


“ఏ ఎడ్వర్‌ మైజ్‌ మెంటు చూసినా ఏముంది చెప్పడి! ఉన్నవి 
లుగు పోమ్టులు. ఆందులో మూడు రిజర్వేషన్లలో పోతాయి. ఇక 
6ర్కాదానికోసం వందమంది కుమ్ముకో వటం, అందులో 4ఉ _త్తరం, 
$కిణం. 5 బ్యాంకు సరీశ్ష్తలకెడదామంపే ఆంతకేసి పరీక్ష ఫీజులు 
స్టే స్టోమళ నాకులేదు. అందుకే నాకనిపిస్తుంది, ఈ ఉద్యోగాలకోసం 
*లాన్ని ధనాన్ని వ్యర్భపరచేకంటే ఏ కూలీ పనిచేసికున్నా హాయే 
ని అన్నాడు, 

అతని మాటలు నాకు నవ్వు తెప్పించాయి [పలీవాడు అంటాడు 
గౌలీచేసికోనై నా [బతుకుతాం అని. కాని అదంత సులభమా! కూలి 
సికొని (బతకాలనుకునేవాడు చదువులకోసం పరుగ త్తడు. నేనడిగా 
ప్పుడు, . 
“అటువంటప్పుడు తమ్ముణ్ణి చదవించడమెందుకు 1” 


“వాడు తెలివైనవాడు. బీ, ఇకి వాడికి సీటువచ్చింది. వాడే 
ంటోపరిస్థితి చూచి వెనక్కి తగ్గి బి. ఎస్‌. సి.లో చేరాడు. వాడు 
శ్యాషన్దు చెప్పుకుని చదువుకున్నాడు, నేను పరీక్ష ఫీజుకి, పుస్తకాలకీ 
బ్బ సర్దాను. వాడ్ని ఎమ్‌.ఎస్‌.సి చదివించాలి. వాడి తెలివిలేటలు 
మాస్తాగిరికి పరిమితం కాకూడదు. దేశానికి ఉపయు త్రం కావాలి. 
ఏవ్చైనవాడిని అణచి పెడితే ఆది దేళ్ళదోహం. సంఘ్మదోహం.” ఆవే 
గా అన్నాడు రామారావు. నేను రామారావుని మననులో మెచ్చు 
ఎటూ ఉంటి జానకిరామయ్యగారందుకుని. 

“అంతవరకు వాడు పెళ్ళిచేసికోట్ట!” ఫిర్యాదు చేస్తున్నట్టు 
గ్నాడుం 

“ఇప్పుడవస్నీ ఎందుకండి నాన్నగారూ !” అన్నాడతను. 


“వచ్చేళాం” అన్నాడాయన ఊరి మొగల్లో ఉన్న ఇంటిని 
పిస్తూ. నేను పరీక్షగా చూళాను.. ఎ _త్తరుగులపూరిల్లు _ ఇంటిచుట్టూ 
క్క_లక్‌ంచె, ఇంటిముందు పరిమళాలు వెదజల్లే మల్లెలు వెన్నెల్లో 
ఇముద్దల్భా నాదృష్టిని పడ్డాయి, వీధి గుమ్మంలోంచి లోపలి ద్వారా 
(వేలాడదీసిన హరికన్‌ లాంతరు కనిపించింది. 

“అమ్మా! సీతా!!” ఇంటిముందు కొస్తూ పిలిచాడాయన,. పిలు 
ఏకొని కాబోలు పదిహేడు పద్ధెనిమిదేళ్ళ అమ్మాయి త్వరత్వరగా 
| వీధిగుమ్మం దాటబోయి, వెనుతిరిగి వెళ్ళిపోయింది. వెళ్ళిన మరు 


వ్య 


శణంలోనే ఈశాన మూలనుండీ పూవుల మొక గాల లోంచి చెంబు, 
నీళ్ళుబాల్చీ తెచ్చి పువ్వుల మొక్కల్లో పెట్టి వెళ్ళిపోయింది. కాళ్ళూ 
చేశులు ముఖం కడుక్కుని వీరిగడప ఎక్కు-తూంటే ముందుగదిలోకి. 
నన్ను ఆహ్వానించి ర్చీళ్హా] అమ్మను పీలువమ్మూ!” అన్నాడాయన, 
నేను ఇంటిలోకి అడుగు'పెడుతూ ఇంటిలోనున్న పరిశ్నుభతకు ముగ్ధుడ. 
నయ్యాను, టెకి కనిపించేది పూరిల్లయినా తోపల నేలంతాగచ్చు. 
గోడలు సున్నంవేసిన ఇటుక గోడరే. చల్దనిగాలి ఆ ఎత్తు అరుగుల 
ఇంట్లోకి చనువుగా దూసుకొచ్చి లోపల ద్వారాలకు అలంకరింపబడ్డ 
రంఫరంగు పూసల, రంగురంగు గొట్టాల తోరణాలని పలుకరించాయి. 
పూసల తెరలు గలగల నవ్వాయి. మళ్టిల వాసన గదిలో మ లెక్కా. 
నట్టు తిరిగింది. 

“వె జాగ్‌ బస్సు తప్పిపోతే తీసికొచ్చాను. ఈ ర్యాతి మనిం. 
టిలో ఉంటారు అని ఆతడంటూంపే నేనుతలతిప్పి చూకాను. ఆయన 
(్రీమతి కాబోలు. ఆమె వెనుక సీత. అచ్చు తల్లిపోలికే. ఆ కళ్ళు 
ముక్కు-, ఆ పొడవు. 


“మంచిపని చేశారు. ఒక పావుగంటలో వడ్డించేస్తాను” అంటూ? 


ఆమె లోపలివె? పోయింది | 


“నేనువచ్చి మిమ్మల్ని కలిసి ఎంతో సేపయింది కదా. నెనేవరో 
ఆడగరేం?” అడిగాను మర దాచుకోలేక , 

“బత్రిధ్ధిని అడిగేదేముంది ! అయినా చెప్పండి” అన్నారాయన.. 
వాలుకుర్చిలో కూలబడుతూ,. సీత మంచినీళ్ళు తెచ్చి చిన్నబల్దమీద 
పెట్టి వెళ్ళిపోయింది. 

డిల్లీలో నే పసి చేస్తున్న ఫర్ను, నాహోదానా [కింద పనిచేసే 
ఆఫీసు స్టాపు, నేను చేసే విదేశయానాలు, చెప్పాను, ఢిల్టీలో తెలుగు 
వాళ్లు చాలమంది ఉన్నారని. మా ఫర్ములోనూ చాలా మంది ఉన్నా 
రని, [పతి సంవత్సరం నా చేతిమీదుగా ఎంతమందికో “ఏ పాయింటు, 
మెంట్సు”" జరుగుతాయని చెప్పాను. ఇలా చెప్పడంలో వీర [పవ ర్త 
నలో వచ్చే మార్చును గమనించాలని వారిలో స్వార్ధం ఏ ముసుగులో 
ఉందో చూడాలని నా కోరిక, ఆసరికి రామారావు స్నానంచేసి అలస 


"టను మఠచిపోయిన ముఖంతో వచ్చాడు. 


“ల్రవ్పన్సు ఢిర్టీలో చాలామంది. తెలుగువాళ్ళున్నారు.. తెలుగు, 
వారైన మీరు ఉన్నత పదవిలో ఉన్నందుకు నేనేజాదు తెలుగు [పజ 
లంతా గర్వించాలి.” అన్నాడాయన. 


“నిరుద్యోగులయిన వాళ్ళిందరో వస్తూంటారు. ఉద్యోగికిదూర: 


. భూమి లేదుకదా !” అన్నాను. ఎరచూపిస్తూ. 


“అవును కరణంగారి అబ్బాయి ఢిల్టీలోనే ఉన్నాడుగా. మొన్న 
సం కాంతికి వచ్చి వెళ్ళాడుగా”” అన్నాడు రామాఠావు, సీతవచ్చి 
రామారావు కేదో కళ్ళతో చెప్పి వెళ్ళిపోయింది. 


$13584 -' 


కోయిల 


“రండి స్నానం చేదురుగాని*” అన్నాడు రామారావు. 


చం్మదుడు బావి గట్టున తొరాడుతూంటే స్నానం చేసీ రామా 
రావు ననుసరించాను వంటింటిలోకి. 


వంటింటి మధ్యగా ముక్కాలిపీటమీద ఒకి 'పెద్ద వారికన్‌ 
లాంతరు మూడు పెద్ద పీటలు- వాటిముందు అరిటాకుల్లో వేరి? పడ్‌ 
పదార్థాలు డైనింగ్‌ టేబుల్‌ మీద వోదాని చెలాయిస్తూ, గాంభీర్యాన్ని 
నటిస్తూ, షోకుగా భోజనంచేసే నేను ఆ పూరింటిలో ఆలా యిమిడి 
పోత్రాననుకోలేదు. నేను కూర్చుంటూ” ఆరగంటే ఆలుంద్‌. అప్పుడే 


వంటయిపోయిందా అన్నాను ర్‌ల్లల పొయ్యివేపు ఆరిపోయిన కబ్చైల 


వేపు చూస్తూ. 


“ఇప్పుడు మీ కోసమని నండిందేదీ లేదు. మా యింటిలో ఒక 
మనినికి సరిపడా భోజనం ఎప్పుడూ ఉంటుంది. పగలనక రాత 
నక మా యింటికి ఆతిధులు వస్తూంటారు. పుట్టి పెరిగిన ఊరుకదా, 
వచ్చినవారిని  అభోజనంగా పంపటం గృహస్థు ధర్మం కాదు కదా" 
అన్నాడాయన, నేను *ఎంతమరంది అతిధులను ఆదరించి ఉంటానా 
అని ఆలోచిస్తుండగా అయన అన్నారు. 


ఉళన్న్సీద్ర ఢిల్లీ అన్నారు. ఇంతదూరం రావటం ఎలా జరిగింది” 
అని నేను రామాపురం వెళ్ళటం అక్కడనుంచి సిరిరామపురం విశ్వం 
కోసం వెళ్ళటం అంతా చెప్పాను. 


“ఇంతకు ముందు మీరేం చేసేవారు ?” అని అడిగాను. 


“అప్పటికీ ఇప్పటికి ఒకటి వృష్తి నాది. సంగిత పాఠాలు 
చెప్పడం, సంగిత పొఠాన్ని చెప్పుకుంటునే ఇంత సంసారాన్ని ఈదు 
కుని వచ్చాను నాలుగైదు సంవత్సరాల [కితం వరకు సంగీత 
పాఠాలు చెప్పుకుంటూ, కచేరీలు చేసేవాడిని, ఓపిక తగ్గి ఇప్పుడు 
మానేకళాను. (శ్రీరామనవమికి మ్మోతం సిరిరామపురంలోనూ, మా 
ఊళ్ళోనూక చేరీలు చేస్తాను. ఈ (పకి ఢా [గామంలో ఉదయం నాలుగు 
సి రిరామపురంలో సాయంతం రెండు ట్యూషన్‌లు ఉన్నాయి. 
సంగీతం మీద అభిమాన మున్నవారుండ బస్టే ఈ రథం నడుస్తోంది. 
లామం ఉదయం ఫస్టు బస్స్ఫుకెళ్ళి న్యూస్‌ 'పేపర్టు తెచ్చుకుని సెకిలు 
మీద ఈ చుట్టు పక్కల నాలుగు (గొమాల్డోనూ పంచి ఎనిమిది 
గంటల కలా ఇంటికి వస్తాడు. తొమ్మిది గంటలకు భోజనం తేసి 
కృష్ణుడికి కేరియర్‌ పట్వకుని జంక్షన్‌ వరకు సైకిలుమీద వెళ్ళి బన్సు 
మీద టవున్‌ వెళాడు. శృషప్పుడికి 'శేరియర్‌ ఇచ్చేసి సాయం్మకం 
వరకు బైండింగ్‌ షాపులో పనిచేసి సాయంతం మిగిలిపోయిన పన్సి 
ఇంటికి తెచ్చుకుంటాడు. ఈ మధ్య గంట వీలుచూచుకుని *ళైపు 


ఆగస్తు 
ట 


స్‌ 


రైటింగ్‌ నేర్చుకున్నాడు. హయ్యర్‌ పరీక్ష మొన్ననే. రాళా, 
రిజల్టు కూడా రొవాలి, రిజల్భు రాగొనే జాబు వర్కు కూ 
మొదలు సేడతాడు, సెకండు హీేండి గెమింగ్‌టస్‌ మిషన్‌కో 
చూస్తున్నాము అన్నాడాయన. 

“బైండింగ్‌ పాపులో ఎంతిస్తారు?”ో అడిగాను రామారాపుని 


“షాపునాదేనండి. షాపు అద్దెవోనూ ఖర్చులుపోగా రెం 
వందలు మూడు వందలు మిగులుతాయి. అఫీసర్సు ఫైల్చు, ఆ! 
పేడ్పు తయారు చేస్తాను. పని ఎక్కువగా ఉంటే పని కబ్దివా! 
పెట్టుకుంటాను ఒక్కాక్యప్పుడు పనిఇంటికే తెచ్చుకుంటాను. క్షే 
నేనే చూచుకుంటాను అన్నాడు రామారావు, 


వా భోజనాలు ముగిళాయి. 


“(శమ ఎక్కువ ఫలితం తక్కువ. ఏదై నా నిరకడై 
ఉద్యోగం దొరికితే ఈ [ప్రయాస ఉండదు” అన్నాను. 


“కష్టపడకుండ తిండెలా దొరుకుతుంది చెప్పండి. (పతివా! 
గవర్నమెంటు ఉద్యోగాలు రావాలంటే, బట్టలు నలగకూడదు ఆం' 
ఎళా అవృతుంది చెప్పండి. నునకన్నా అధ్వాన్నమైన పరిస్థితుల్ట 
ఉన షవాశెందరో ర దా! “అన్నారు జానకీరానుయ్యగారు పెరటిలో జా? 
చెట్టవేపు నీసి3డుతూ, అక్క-డ మూడు మంచాలు వాల్చితన్నాయి: 
సీత పక్కలు వేస్తోంది. ఆమె పనిముగించి ఇంటిలోకి వెళ్ళిపోగా; 
“టబ మంచమీది, ఇదినాది, ఆది రామంది. ఉదయం నాలుగున్నరకల్ణ 
రానుం మిమ్మల్ని లేపేస్తాడు. ఐస్సుకి రామం దిగవెడతాడు” అన్నా 
రాయన, 

క ఆ్రట్రాగ్గ' అన్నాను. కొద్దిసేపు మవునంగా ఉన్నతరువాత. 


“ఈ అమ్మాయి. పెళ్ళయిపోతే మీకు కొంత రిలీఫ్‌ కదా! 
అన్నాను. | 

“అవును. అందుబాటులో ఉన్న సంబంధం దొరక్రాలిగో 
అన్నారాయన. 


“ఏమైనా చదువుకుందా?” అడిగాను, 


“వెను పాసయింది” అన్నారాయన, తరువాత నేనేం అడగ 
లేమ.ఆయన భగవన్నామ స్మరణచేసుకుంటూ న్మిదకొరిగారు. రామా 
తావు గదిలోపల ఎక్కడో పనిచేసికుంటున్నాడు, 


నాకు బాలాసేవటి వరకు న్మిద రాలేదు. ఎవో ఆలోచనలు 
సోలో కదలసాగాయి. నా పదవిని చూచి నన్ను ఆశ యించాలని చూణే 
వారు ఒకపక్క-, నావహోదా, 'నాపదవి తెలిసి నన్ను చెంజ్యజాపని 
రామయ్యగారి కుటుంబం ఒక (పక గ[్రానాకు సమస్యగా మిగిలారు. 


164 


భారతి 


చందుడు నె త్తిమీది కొచ్చినస్పుడెపుడో నే నిదకొరిగాను, 
ఏప్పటికి రామారావింకా పనిచేస్తునే ఉన్నాడు. ఎంతసేపు నేన్మిద 
గోయానో నాకు తెలియదు. రామారావు నిదరేపుతున్నాడు. “పావు 
క్కువ అయిదయింది. అమిదున్న రకే బస్సు” అంటూ నేను లేళి 
హాచేస6కి (పక్కన నున్న మంచాలు ఖా కొద్దికొద్దిగా వెలుగువస్రోంది. 
ఏకి గ్రాడనుండో సన్నగా వయాలిన్‌ మీదనుండి హాయిగొలిపే సంగీతం 


ఏనవస్రోంది, నాకు సంగీతం తెలియదు. ఆరాగమేదో చజ్ఞగాఉంది. 


కల్పనిగాలి మెగా సోయిగా వీస్తున్నట్టుంది. 


నేను (ఐష్‌ కోసం ఇంటిలోకి ఆడుగుపేన్దేసరికి సీత చాపమీద 
హర్చుని వయోలిన్‌ వాయిస్తోంది. జానకిరామయ్యగారు ఉమెకు ఎదు 
వ్‌గ్గా కుర్చీలో కూర్చుని సంగీతం వింటున్నారు. అది చాఐ మనోహర 
నవృశ్యం అనిపించింది నాకు. ఏ పుణ్యం చేసుకుంటే తిప్ప లభ్యంకాని 
పది అనిపించింది. 


నే బావి దగ్గర ౩ శ్నెసరికి రామారావు అరటి మొక ఠాల్లో నీళ్ళ 
తోడి ఉంచాడు, 


నేను స్నానం చేస్తి వచ్చేసరి॥ సిత మూడు గ్లాసుల్లో కొఫీ 
పట్టుకొచ్చింది. 


“మీరదృష్టవంతులు. సంగీత సరస్వతి మీయింట్లో తిష్షవేసింది. 
మీ ఆదర పాయమైన జీవితవిధానం నాకుముచ్చట కలిగిస్తోంది. 


కాల ల్తవానకాహాావాళో! 
|] 


ఉచితం | 









తెల్ల నుచచ (లు 
ఏ రకం తెల్ల మచ్చలై నాసరే వాని రంగు మరియు 
్యారమచ్చల రంగు మా ప్రఖ్యాత జ్లౌషరం 
న “డ్రాగ్‌ వివాశక్‌” 
) వాడినయెడల మూడు దినములలో మారును. అటుపైన 


మామూలు చర్మంవలె నుండిపోవును. [పచారం కొరకు 
ఒక్‌ సీసా మందు ఉచితంగా పంపెదము. వెంటనే | వాయండి. 
తీఠరరయేగ85ఏ ; 


54008] స81/4౧ (గ. ౬-18) ౧. 0. గంట 38181 
(64౪/2): 





మీయింట ఆతిధ్యం దొరకటం నా ఆదృష్టం, మీక సహాయం కావాలో 
చెప్పండీ చేస్తాను” అన్నాను కాధీగ్ధాసందుకుంటూ, 

ఆయన సన్నగానవ్వి “షీ రెప్పుడు ఇము_ పక్కకు వచ్చినా 
మాయింటిక్షిరండి. మివంటి మంచివారి సన్నిహిత్యం మాకెంతో ఆనంద 
దాయకం" అన్నారాయన, 

నేను గతుక్కుమన్నాను. నా మంచితనం వీరికేంతెలునని. 


“ఆవృనుబాబు! రామాపురం ఎప్పుడువచ్చినా ఇక్కాడికిరావటం 
మానకండి”' అన్నారామె, 

రామారావు సైకిలు సిద్ధంచేస్తున్నాడు. టయిముఅయిందని 
హచ్చరిస్తూ, నేను అందరిదగ్గర సెలవు తీసుపుని ఇయలుదేరాను, 
బు కీలు ముందుకు కదులుతుంటే ఆత్మీయులనందర్ని దూరంచేసికొని 
వె శ్రన్నట్టు ఆనిపించిందినాకు , వెలుగుబాగానేవచ్చింద్‌. దారిపొడుగునా 
ఉన్నమామిడిచెట్లు ఫల భౌరంచేత వంగిఉన్నాయి. చల్లనిగాలి హాయిగా 
వీస్తుంపే నా ఆలోచనలు పరిపరివీధాలుగా ప. 


స్వార్థ పరులుండే యీలోకంలో ఏ [1పయోజనాన్ని ఇతరుల 
నుండి అసించక సహాయపడే నిస్వార్ధపరులుంటారా ? ఉండరనే నా 
నమ్మకం, నానుండీ ఏ (వమోజశాన్ని ఆశీంచి ఈరకంగా నాకు నీడ 
నిచ్చారు, నా ఆలోచన సాగుతుండగనే సైకిలు జంక్కను జేరింది, 


అప్పటికే పేపరు కట్టలువచ్చి కిశికొట్టుదగ్గర పడివున్నాయి. 
రామారావు గబగబా సైకిలుకి స్టాండువేసి పేపరుకట్టలు లెక గ్రా పెట్టుకు 
న్నాడు” ఏదోవిన్నట్టు తలెత్తి “అదిగో మీబస్స్పుకూడ వచ్చేస్తో ంటది. 
పదండి అటువేపు” ఆంటూ నా [బీఫ్‌ కేసు పట్టుకొని రోడ్డుదాటాడు. 
నేను బస్స్ఫెక్కుతూంటే కండక్టరుకి తానే టిక్కెట్టు డబ్బులిచ్చాడు 
ఆది చూచి *ోరామారావు! ప న; సీవీకూడదు” అన్నాను. 


“ఎరు మా అతిధికదా. అందుకని నేనివ్వవచ్చు” అని “మీకు 
ఏన్యూతం మర్యాదలు చేయలేక పోయాం. ఏమనుకోకండి” అంటూ 
చెయ్యూపొడు. బస్పుకదులుతూంపే నాకు నోటమాటరాలేదు. ఎందరికో 
ఉద్యోగాలిప్పించిననేను, ఎందరిఅవసరాలనో ఎన్నోరకాలుగా తీర్చిన 
నేను అతనిముందు చిన్నపిల్లవాడినై పోయినట్టనిపించింది నాకు. బన్ను 
ముందుకు కదులుతూంటే దార్మిపక ట్రానున్న మామిడితోటలోంచికోయిల 
కూస్తూంటే ఒక్కసారి నిదనుండి మెలకువ వచ్చినట్ట ముంది నాకు. 


మామిడి తోటలోంచి చల్లనిగొలి నా చుట్టూ హాయిగొలుపుతూ 
తిరిగింది. వెంటనే నాకు సీత జ్ఞాపకం సచ్చింది వెనువెంటనే మా 
తమ్ముడు మోహనూ గుర్తుకు వచ్చాడు. కృష్ణమూర్తిని నేను చూడ 


లేదుగాని విళాఖలోనున్న మా బాంచిలో వం 'చెక్నికల్‌ పోస్టు 
నొ దృష్టి రీందింది 


ఈకయావా ణా యానపేకేట్త్తోకమడులాలు నాలాలు నాది 


కి 


1904 


రంవరంది 


ర) గ ౯9 


డా ఎస్‌0, ర్చ కప! 
ల 


ముదెఖి 


రాజ్యపాలనాకాలము-ఒకపరిళిలన 


ర భ్రఫాగది దక్షణ తీర్మ పొంతమును కోటరాజులు పన్నెండవ 


శతాబ్ది ఆరంభమునుండి పదమూడవ శతాబ్ది చివరిభాగము వరకు పరి 
పాలించిరి, ఈ పాంతమును పాలించిన కొండపడుమటి రాజులకంటె 
వీరు మిక్కిలిబలవంతులు, కడుసమర్జులు. ధాన్యకటకము, ఎనమదల, 
మరియు [తిపురాంతకము వీగ్ర ముఖ్య రాజధానులు, వీరిచర్మితను 
"ఆధ్యయనము చేయుటకు ళాసనములుతక్క- వేరు ఆధారములులేవు. 
గణపమదేవి భ రఆఅయిన బేతరాజు కాసనములు లభ (ముకొానందు వలన 
'అతని పరిపాలనా కాలము నిర్ణ యించుకొనుట కొంచెము క్స్‌ షమగు 
చున్నది. అయినను, గణపమదేవి కాలమును నిర్ణయించుటకును 
పరిపాలనా విశేషములు తెతిసికొనుటకును ముఖ్యముగా ఎనమదల, 
ఈపూరు, మాదల, నర్సారావుపేట, కొకానిలలో ఈమె యిచ్చిన దాన 
శిలా శాసనములు* మరియు మొగలుట్ట త్మామళాసనము2 ఎంతో ఉప 
యోగవడుచున్నవి. ఈమెకాలము నాటి చర్మితను డా॥ వి. యశోదా 
దేవిగారు తమపరిశోధనా వ్యాసములో చర్చించి యున్నారు. కాని, 
ఎనమదలలోని ఒకశిలాశాసనమునకు వారు నిర్ణయించిన కోలము 
వివాదాస్పదముగా నున్నది. మరియు అప్పటికి మొగలుట్ట త్మామళాస 
నము వెలుగులోనికి రాలేదు. నేటికిని మూడవ కేతరాజు ఇచ్చిన ఎడ 
వల్లి త్యామళశాసనము పరిష్కూరించి (పచురింపబడలేదు. కోటబేతరాజు 
.గణపమదేవుల కొలనిర్ణయము చేయుట, వారిపాలనా కాలమునాటి 
సాంఘీక, ఆర్థిక పరిస్థితులను సమీక్షించుట ఈవ్యాసములోని ముఖ్యో 
ద్ద ము, 

కాకటీయ రాజైన గణపతిదేవుని కుమార్తె గణణపమదేవి. ఈమె 
కోటదేకపురాజై న ర్ముదమదేవుని కుమారుడు బేతరాజును వివాహమాడి 
నది. కోటరాజులళశాసనములు సమ్మ గముగా పరిశీలించినచో కోటదేశము 
రెండవకేతరాజు పొలనానంతరము రెండుభాగములుగా విభజింపబడినట్టు 
తెలియుచున్నది. ర్ముదమదేవుడు, అతని సంతతి మహిషమూర్థ నగరి 
అనగా ఎనమదల రాజధానిగాను, ధాన్యవాటి రాజధానిగా మూడవ 
భీముడు వారిసంతతి పరిపాలించినట్టు తెలియచున్నది. ర్యుదమదేవుని 
శాసనములు లభ్యము కాకపోవుట వలనను, ఎనమదల శిలాళాసనము 


ఖ్‌ జజ 
ఆగస్టు 


వ్‌ 


లలో ర్ముదదేవ, బేతరాజులిదవురు [పస్తావించ ఐడుట వలననీ 
డో! యళోదాదేవిగారు ర్ముదదేవుడు [క ళఈ॥ 1216 వరకును 
ఆతని కుమారుడై న బేతరాజు [కీ॥ ఈ 1241 నుండి [కీ॥ ఈ 125: 
వరకును ఆతని భార్య అయిన కోటగణపమదేవితో కలసి కోటరాజు 
పాలన చేసినట్టుగా కాలనిర్జ్ణయము చేసిరి. దినికి ఆధారములుగ 
ఎనమదలలోని మూడు శిలాశాసనములను వారుదహరించిరి.. అంద 
నొకటి శకసంవత్సరము !168 [శావ్వకారి]న ఎజ్జగొమ్మినాయుడు 
సూరపనాయుడు కోటబేత రాజునకు ధర్మార్థ ముగా నాతని తండియైన 
ర్ముదెళ్వర మవోదేవరను (పతిష్టచేసి దేవుని! 
నై వేద్యము నిమిత్తము నీరునేల [మర్తురు, వెలిచేనుకిఖండుకిలు, తో! 
నేల, 10ఖండుకలు సమర్పింపగా, గణసమదేవి నీరునేల1మ గ్రరు, వెళి 
చేను!ఖండుక 1% నరకములు దానమొసగినది.* మరియొక శాసనమ 
ఎనమడల యందలి వేణుగోపాలస్వామి. ఆలయములోని _స్తంభముకై 
చెక్కబడినది.” ఇది (వస్తుతము గుంటూరు కలక్ట్రరు ఆఫీసులో భ్‌ 
పరచబడినది. దీనిలో బేతరాజు తల్ది పండాంబ, తండి ర్ముదరాజ 
తాత రెండవ కేతరాజుగా  పస్తావించబడినది. మహిష మూర్థనగ( 
పాలకుడై న బేతరాజు గోపాలస్వామి వ్మిగహమును (పతిష్టించి, కొంళ 
భూమిని న దానమొసగెనటి. గణపమదేవి నిజగరగపాటి [గామమునంద 
కొంతభూమియు, గోపీనాధునికి దీపము= పెట్టు నిమిత్తము ఒక నూన 
గొనుగను, ఒక పువ్వులతోటను తనకు పుణ్యార్డ ము దానమీయగ 
ఆ యూరి ఉభయనానాదేశి 'పెక్కండు తాము ఆమ్ము సరకులకై 
విధింపబడు పన్నులను ఆ ఊరిలో జరుపబడు వివాహముల పై విధింప 
బడు ఆయము రూకలను గణపతిదేవునికి పుణ్యముగా స్వామికి అర్చింశి 
నట్టు చెప్పట ఈళాసనములోని ముఖ్యాంశములు. శకసంపత్సరమః 
చెప్పునపుడు శాసనములోని కొన్ని అక్షరములు సరిగా లేకపోవుటశే 
శాసనకాలము నిర్ణయించుటలో కొంత అభ్మిపాయ భేధములు వ్య క్తవ 
యినవి. “గ(జేభ] చంద ధరణీ సంఖ్యస్య వై శాఖకేమాసే న్‌ 
పశ్నే గిరిదృహితృతిథా సోమవారెతి "అని శాసనములో [పస్తావించబడగ్‌ 
దానిని డా యశోదాదేవిగారు [కీర ఈ॥ 1251గా నీర్ణయించ్వి 'దినితర 


రుద రాజు పేరుపై 


1086 


భారతి 


వాత కాసనములలో బేతరాజు |పస్తావన లేకపోవుటచే నిదియే చివరి 
పరిపాలనా సంవత్సరముగా నిర్జియించిరి.! మరియును, ఈ శాసన 
ములో గణపమదేనికూడ గోపాలస్వామికి కొన్నిదానములు సమర్పించు 
టచే నీమె బేతరాజుతో కలసి అప్పటివరకు రొజ్యపాలన చేసినట్టుగా 
వారు అభి పాయపడిరి. 


గవర్నమెంటు ఎప్మిగాఫీస్టుల ఫౌరపాటు వలననో, మరివీ 
యితర కారణముల వలననో ఈ ఎనమదల కాసనము వేర్వేరు కాస 
నములుగా గుర్తించబడి శాసన పాఠమును సౌత్‌ ఇండియన్‌ ఇన్స్‌ 
[కిప్లన్స్‌ వాల్యుం ఊఉ లోనీ, 10 లోను (పచురించబడినవి. 
డా॥ యళోదాదేవిగారు వీటిని వేర్వేరు శాసనములుగా భాప్‌ంచిరి. ఈ 
శోనన కాలమును గవర్న మేంటు ఎప్నిగావిన్సుగారు [కిశ, 1£81, 
వీపీలు 4, సోమవారముగా నిర్దయించిరి.12 శాసనములో శకసంచ 
త్స్‌రము సరిగా లేకున్నను, మాసము, పక్షము, పోరముల వివర 
ములు ఈ కాలమునకు సరిపోవుటచే నిది మిగుల సమర్థనీయము. 
అంతేగాక గణపమదేవి ఎనమదల శిలాళాసనము]9. కక సంవత్సర ము 
[17] (8. శ, 1240 -50) న ఈయబడినది. శాసనములో బేతరాజు 
నకు పుణ్యలోక (పా వ్రీకలుగునట్టుగా గణపమడేవి శివాలయమును 
నిర్మింపజేసి దానీ చుట్టును [పాకారమును కట్టించి, లింగమునకు బేతే 
శ్వరస్వామి అని పేరు పెట్టినట్టు కలదు. దీనినిబట్టి అప్పటికి, అనగా 
క్రీశ. 124050 నకు పూర్వమే బేతరాజు గతించినట్టు తెలియు 
చున్నది. అయినచో ఎనమదలలోని పెన చర్చించబడిన శాసనకాలము 
సాటికి (శకనంవత్సరము 1188) బేతరాజు దివంగతుడై యుండ 
వలెను. కాని శాసనములో బేతరాజును పస్తావించిన తదుపరి 
శాసనకాలము 1(వాయబడినది. మరియును శాసనకొాలము తదుపరి 
6 _క్రట్రోత్త రీత్యా విబుధ సువచనై. సృంపతి [ మైప్యక ల)న్షం అని 
పస్తావించబడినది. దీనిని బట్టీచూచినచో ఆకాలము నాటికి గోపాల 
రూపమును బేతరాజు పతిష్టించినట్టుగా తోచుచున్నది. కొని గణపమ 
దేవి ఎనమదల శాసనము, మొగలుట్ట త్మామ శాసనమువలన బేతరాజు 
[క్రీళ. 12818 నాటికే మరణించినట్టు స్పష్టమగుచున్నది. అంతేగాక 
వినమదల కాసనములను సమ్మగముగా పరిశీలించినచో బేతరాజునకు 
ధర్మార్భముగా అతనిభార్య గణపమదేవి మరియు ఎజ్జిగొంమి నాయడు, 
సూరపనాయుడు దానము లీచ్చుటయేగాని జేతరాజు స్వయముగా 
యిచ్చిన దానశాసనములు కానరావు. 

గుంటూరు జిల్లా, సత్తెనపల్టి తాలూకాలోని పాపయపాలిం 
[గామమునుండి లభించిన త్యామళాసనమును డా॥ ఎన్‌. రమేశన్‌గారు 


టబ 


లి్రి 


పరిష్కరించి (ప్రచురించిరి. ఈ మొగలుట్ట్ల తామ శాసనమును పరిశో 
లించినచో బేతరాజు శాసన కొలమునాటికి గతించినట్టు స్పష్టమగు 
చున్నది. అనగా శకసంవత్సరము 1141 (క్రీశ.1218) వ సంవ 
త్సృరమునకు ముందుగానే. నిది జరిగియుండవచ్చును.. బేతరాజునకు 
పుణ్యలోక [పా ప్రిగాను మొగలి ఉట్లు [గొమమును ర్నుది 'పెద్దింగొ రికి 
కాకతీయ రాజ్టైన గణపతిదేవ మహారాజు సమక్షమున ఈయబడినట్టు 
చెప్పబడినది.** ఈ శాసనములో పస్తావించబడిన మొగలుట్ల, పిల్లుటై 
(గొమమును నేడు గుంటూరుజిల్లాలో ని సత్తెనపల్లి, పల్నాడు తాలూకా 
బలో వున్నవి. మొగలుట్ట |గామము అష్టభోగైైశ్వర్య సహితముగాను, 
ఏకభోగముగాను గయలో (శాద్ధకర్మలు జరుప్పటకు దానరుగా సీయ 
బడినది.35 దీనినిబట్టి గణపమదేవి భర్త బేతరాజు దివంగతు డై నట్టును. 
ఆతని కాద్ధకర్మల సిమి_త్శమె మొగలుట్ట (గామమును దానమొసగి. 
నట్టును తెలియచున్నడి. శాసనములోని భాషను పరికీలించినచో ర్భుడి. 
పెద్దింగారికి “4య్యావజన దక్షిణగా” నిచ్చిన [గోమములు బహుళ 
దేశరాజు మరణము సంభవించిన కొలది కోలముననే జరిగి యండ. 
వచ్చును, కావున బేతరాజు ఐహుళశ శకసంవత్పరము 1140 అనగా 
(18.1210 నాటికి మరణించి యుండవచ్చును. అంఠేగాకళశాసన 
ములో దానమీయబడిన [గామము మైగణ పతిదే వునికి చెల్లించవలసిన సుంక. 
మును గణపతిదేవుడు ర్నుదిపెద్దింగారి కిచ్చినట్టు, ్మపస్తావించబడుట 
వలన గణపమదేవి భ రృచనిపోయినతరువాత రాజ్యభాఠమును వహించి, 
కాకతీయ స్నామాజ్యమునకు సామంత రాజ్యముగా పరిపాలన చేపినట్టు. 
కూడ స్పష్టమగుచున్నది. దీనివలన కాకతీయ రాజ్యములో కోట: 
దేశము [కీళ. 1219వ సంవత్సరము నాటికి ఆంతర్భాగమైనట్టు. 
తోచుచున్నది. 

ధాన్యవాటి రాజధానిగా నేలుచుండిన మూడో కేతరాజు, గణ" 
పతి, భీమ (17) గణపమదేవికి సమకాలికులు. బేతరాజు మరణము: 
వలన తన సోదరి రాణి ర్యుదమదేవి కంచె ముందుగా రాజ్యభారము. 
స్వీకరించి, ఎనమదలకోట రాజ్యమును మిక్కిలి.సామర్శ్యముతో క్రీ.శ 
1264 వ సంవత్సరము వరకు పరిపాలించినది. కొందరు చరిత: 
కారులు మార్కోపోలో వుదహరించిన రాణిగా గణపమదడేవిని గుర్తిం 
చిరి. కాని అట్టి వూహ సరికాదు. గణపమదేవి పాలన కీశ. 1826 
నకు ముగియగా మార్కోపోలో యాత దానికి ల్లి సంవత్యరముల. 
తర్వాత, అనగా కిశ. [1298న జరిగినది.% పక్క పేజిలో 1 పట్టిక 
పరిశీలించినచో కోట బేతరాజు వంశ్యకమము మనకు 
మగును. 


స ఏష్ట. 
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కోటగణపమదేవి రాజ్యపాలనాకాలము - ఒకపరిశ్రీలన 


వటితక 1 
ఠం 
బీమ(1) 
కేత(% 
ఖీమ(ఏ) భార్య, సబ్బాంబీక 


చో 


కేత్ర(4) 


కీను, (1), భార్య, సబ్బాంబిక 





రుద, థా ర్య, పండాందిక 


కేత(%), భార్య బయ్యల మహాదేవి 


గణపడో 


బేత, భార్య, గణబపొందిక5 


గణపమ దేవి కాలమున కోటరాజ్యము, నాతవాడి నాయకుల 
తోను, ధాన్యకటకములో ని కో టరాజుల తోను సన్నిపిత సంబంధములు 
నెరపెను, కాకతీయ స్మామాజ్యములో అంతర్భాగమయినట్లు కన్పడి 
నను, ఈమె పరిపాలనా కాలములో కోటిరాజ్యము తన వ్య క్రిత్వమును 
నిలుపుకొనెను. తన తండి గణపతి దేవుని ధర్మార్ధము కొన్ని సుంక 
ములను స్వామి ర్‌ ర్చించినట్టు చూడలలోని ఒక శిలాశాసనము వలన 
తేలియుచున్నది.1” మొగలుట్ట త్నామళాసనము]కలోను, మరికొన్ని 
శిలాకాసనములలోను** ఈమె కోట గజపమదేవి అమ్మగారు అని 
చెప్పబడినది. తక్కి-న కోట రాజులవలెననే గణపమదేవి కూడ తన 
ఖాసనములలో “శ్రీమత్‌ [తిణయన పల్పవ [పసాదాసాదిత [కిష్పవెట్టా 
నదీ దక్షిణ షట్సహ్మసావనీ వల్లభ భయలోభ దుర్ణభ, [పతాపలాకే 
శ్వర, గండభేరుండ, _నందిమార్తాండ, ్రీమన్మవా మండలేశ్వర 
మున్నగు బీరుదములతో ప్రస్తుతించబడినది. 


బేతరాజు మరణానంతరము గణపమదేవితనజీవిత కాలమంతయు 
పవ్మితమైన దైవ కార్యములకే వినియోగించెను. గణపమదేవి ఎనమదల 
ఫీలాశాసనము*) వలన ఆమె కట్టించిన శె వాలయములి గురించి మరియు 
వాటి నిర్వహణ నిమిత్తము ఆమె యొసగిన అనేక దానముల గురించి 


మనకు తెలియుచున్నది. అమరావతిలోని అమరేశ్వర దేవాలయముపై. 


బంగారు తలళ ముపెట్టించెనట. ఎనమడలలో నొకశివాలయమునిర్మింప 
జేసి, దానికి దివంగతుడైన 'తన భ_ర్హపేరువై “బేతేశ్వర ధేవర”వి 
నామకరణము చేసెను. అంతేగాక ఆ దేవాలయ నిర్వహణ నిమిత్తము 


అగస్తు 


వరి 


“సిసద్రేవి" అన్ముగామము పైవచ్చు అదాయమును దాన మొనగేను. అ్రై 
అనదురావతిలో నెక శివాలయము.గు నిర్మంపబేసి తన తల్యడియైన గణ 
పతి దేవుని పేరుపై గణపేళశ్వర దేవగని నామమిడెను, తర్వాత కాల 
మున గణపతిదేవుడు ఈ అలయమునకు చింతలపాదు [గామమును 
దానమిచ్చెాను. ళాసననులలో గణపొంబను గౌరి, లక్షీ దేవులతో, 
సమానముగా సరఠిపోల్బబడినది. పర్వతరా పుతిమైన పార్వతి 
ఈశ్వరు నెట్లు భక్తి తత్పరతతో గొల్డునో అట్లే గణపమదేవి కడు 
ళం జీ ఉీ ళా 
ఖ్‌ కీతో ఈశ్వరుని పతిదినము కిల్చుసట్లు పస్తుతింపబడినది. 
అణాల టా వణ... 


అ్మగవారదానము లిచ్చి, ఉద్యానవనములు నిర్మింపజేసి కోట్‌ 
రాజులు వ్యవసాయాభివృద్ధి 3ెంతో వాటుపడి౦. ఎనమదలటో రెండు 
పూలతోటలను గణపమదిేవి వేయించినట్లు శాసనమువలన తెలియు 
చున్నది.3! అంతేగాక బేతేశ్వరునికి దాన మొసగిన బెనెడేవి [గామము 
అనేక రకములై న పంటలతో విలసిల్లైనట £2 ఈమె పరిపాలనా కాల 
ములో వర్తక వ్యాపారము లెంలో అభివృద్ధి చెందినవి. (పస్తుతము. 
గుంటూరులోని ఎనమదల శిలాశాసనములో ఉభయనానాదేళి పెక్కంం్యడు 
ఆమ్ము వివిధ వస్తువుల పై విధించబడు పన్నుల గురించి వివరించ 
బడినది.2* &వి మాడల రూపములో గణపమదేవికి పుణ్యార్థ ముగా 
వారు దేవాలయమునకు దాన మొసగిరి. గణపమదేవి నిజగరగపాడు 
|(గామములోని *“మహాజనము' నకు ఆ యూరి వివాహములపై విధించ 
బడు సుంకములను దానమీయగా వారు తిరిగి ఆ ఆదాయమునుండి 
కొన్ని రూకలను దేవాలయమునకు సమర్పించిరి. అ్టే కాకానిలోని 
[గామ పెద్దలు [6 శ. 164రవ సంవత్సరమున కొన్నిపన్నులను, 
దానముగా నిచ్చిరి.2* గణపమదేవి, శాసనములలో సుంకము, కర, 
మగమ, ఆయము, ఆయసుంకము, అడ్డ వట్టసుంకము మున్నగు వివిధ 
పనులు చెప్పబడినవి. అంతేగాక నాడు వ్యవహారములోనున్న నాణెము 
లుగా , వీసములు, రూకలు,  కేసరివీసములు, చిన్నము, కేసరి 
అడ్జుగు, మాడల గురించి కాసంములరో (వస్తావించబడినది_ 
భూమిని కొలుచుటలో ఖండుక, మర్తులు, కుచ్చేలతూము, నకరముు 
మున్నగు కొలమానములు వాడుకిలో నున్నట్టుగా తెలియుచున్నది 


మ 


మొగలుట్ట త్మామశాసనము వలన గణపమ దేవి కాలమునాటి 
(గామ సేవకుల గురించి, భూమిపైవచ్చు ఫలసాయము మరియు వృత్తి 
పన్నుల గురించి మనకు తెలియుచున్నది. శాసనములో తక్షకుడు 
(వ్యడంగి), ఆయస్క్యరుడు (కమ్మర్శి, కుంభకారుడు (కుమ్మరి) 
స్వర్ణకారుడు, రజకుడు, నాపిత (మంగలి), చండాలురు మొదలై న 
[(గొమసేవకుల గురించి చెప్పబడినది.* శాసనములో వీరు చెల్పించు 
పన్నులు, మరియు భూమిపై వచ్చు ఫలసాయములో అర్థభాగమ్లు. 
దాన్మగహీతలకు చెందవలసినట్టు నిర్దశింపబడినది. దాన్మ గదైహీనత 


19054 


భారతి 


ర్ముదిదేవ పెద్దింగారు తాను స్వీకరించిన మొగలుట్ట గామమును తనపె పోదపీఠిర 


ఆధారపడిన బంధువులు, సన్నిహితులైన పది పహేడుమంది (బాహ్నణు 
లకు తిగి దానమొనగెను. వీరి పెర్దు గోతముల పేర్దు శాసనములో 
చెప్పబడినవి. వీరిలో పెక్కుమంది ఘటశాసులు అనగా, ఘటికా 
స్థానవనుండి విద్యనేర్పు ఘటికులు లేదా పండితులు, మరికొందరు 
భట్టోపాధ్యాయులు, మరియు వాజపేయులు. 


గణపమదేవి తామ శాసనములో దానముగా నీయబడిన మొగ 
లుట్ట [గామసరిహద్దుల గురించి విపులీకరించబడినది, దీనిని బట్టి 
ఆగ్నేయముగా ఇనుపగనుల పెద్దకొండ, ఈళాన్యమున శ్వేతశిలాపర్వ 
తము, న్హైరుతిన దెయ్యముకుంట మరియు [గామము చుట్టు పెక్కు 
వాగులు, కుంటలు, దేవాలయములున్నట్టు స్పష్టమగుచున్నది, గణపమ 
దేవికి సమకాలికుడైన మూడో కేతరాజు ఇచ్చిన ఎడవల్లి త్మామశాస 
నము26 మైనున్న రాజమ్ముదికకు, మొగలుట్ట కాసనముప్రైగల రాజ 
మ్ముదికకు ఎంతో భేచముకలదు. మూడో కేతరాజు రాజలాంఛనమైన 
గండభేరుండ పక్షిని మ్యుదించగా, గణపమ దేవి రాజమ్నుదికలో 
సూర్యచందులు ైభాగమునను, దాన్నికింద నొకవరాహము, కుడి 
వై పున నిల్చున్నవీరుడు, పెభాగముననొక విల్లుకలవు. . బహుళ నీడే 
లుడా వీరుకోట రాజ్యములోని వేర్వేరు (ప్రాంతములు పరిపాలించుట 
వలన కాబోలు. 

గణపమదేవి గొప్పతై వభ క్తురా౫ఐ. నూతన శై వాలయము 
లనేకము నిర్మింపజేయటయేగాక, వాటి నిర్వహణ నిమిత్తము ఎన్నో 
దానములు చేసినది, ఆలయములోని మూలద్దై వమునకు రాజులయొక్క- 
'పేర్టుపెట్టుట నాటి ఆచారముగా తోచుచున్నది. ర్నుదదేవుని పేరుపై 
ర్న దేశ్వర మహాదేవరను ప్రతిస్టించుటి” బేతరాజు పేరుపై బేతేశ్వ 
రాలయము గణపతిదేవుని పేరుపై గబేశ్వరాలయములను నిర్మించుని 
ఈ కాలమున జరిగినవి. అంతేగాక అఆమరావతిలోట 
అమరేశ్వరుని కల్యాణోత్సవము జరుపుటకు గణపమడేవి కొన్ని 
దానము లిచ్చినది. 

ఈ విధముగా గణపమదేవి శాననములు పరిశీలించినవో ఈమె 
భర్తచనిపోయిన తర్వాత సుమారు 45 సంవత్సరములు కోటరాజ్య 
మును ఎంతో సమర్థతతో పాలించినట్లు విశదమగుచున్నది. ఈ కాల 
మున, విద్య పర్తకవ్యాపారములు, ఆలయ నిర్మాణము మరియు నిర్వ 
హణ, ఎంతో అభివృద్ధి చెందినట్టుగా తెలియుచున్నది. 
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ద్రవిళ్వానికి కావాలి మూడు 
ఆలోకించే అంవర్నేేతం 
ఆలోచించే మున్తీష్కం 
ఆవేశించే హృదయం 


“కఠౌలం 

నిన్న (ప్రసవించిన నేడు 
నొప్పులు పడ్తోంది 

రేవు కోసం 

గతం _. ఆగతం 

గతం వొక పిత 

వర్తమానాన్ని కని 

కన్ను మూసింది 

.వ ర్తమానం అనుసరిసోంది తల్లిని 
భవిష్యత్తుకు [బతుకుపోస్తూ 


1+తాంతి కొంతి 


మే ఛాజన రేటర్లో 
పురుడు పోసుకున్న 


మినీ కవితావీధి 


డా పాపిరెడ్డి నరసింహా రెడ్డి 


భావ విద్యుత్తు 

చేయి తీగగుండా |పవహించింది 
కలం స్విచ్‌ వేశానో లేదో 

రవిత బల్బు వెలిగింది 

కాగ్‌తం జగతిని 


(కాంతి కాంతిలో నింపింది 


హపొరం వర్యం 


హలంతో పొలందచున్ని 

స్వేదజలంతో 

చాల్లో గింజల్ని ళడిపి 

పంట పండించి 

(పజల పొట్టలు నింపొవుంనాన్నా - నువ్వు 
కలంతో కాగితం పొలం మాద 

అనుకంపా తుంపురుల్తో 

సిరాచాళ్ళలో అక్షర బీజాల్ని విత్తి 

కవిత పంటలు పండించి 

(పజల మెదడుకు మేతనిస్తున్నానా.నేను 
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మచ్చావ్తైరపు రాముచుంద్రిర్య 

ఆతని కన్నులని చితంగా నూర్చి నొదిలింది. దినంలో అధిక భాగలు 
అతను సమాథిలోఉన్న యోగిలా కనులుమూసుకునె ఉంటున్నాడు... 
ముసిలా ఎవరితోను మాట్టాడకుండా మౌనంగా వుంటున్నాడు. కర్మ. 
కాండలు పూర్తయ్యాయి[ికనుక బంధువులుకూడా ఎవరు మిగలలెదు: 
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(గతసంచిక తరువాయి) 
ఉలి క్కు 
అఎచంజలి ఆగది వదలి బయటకు రాపడంటలేదు, ఆతను త్రీవంగా 
ఆలోచిస్తున్నాడు. అహర్నిశమూ ఒకపే ఆలోచన. మూడు మరణాల 
విబారభారం అశని హృదయాన్ని, మూడు సృుత్యువుల దృశ్యం 


ఆగస్టు స ప్రై 


మృత్యువు 


ఇంట్లో. అతనికి కావలసినంత్‌ ఏీకాంతమూ, నిళ్శబ్దమూ, ఎంత 
[త్రీవంగా ఆలోచించుకుందుకేనా వీలుగా. 


ఒక్క-సారతను కనులు తెరచాడు. ఎదురుగా గోడమీద. *,. 
[పకాస్తున్న నర్డ్‌ చ్మితం. ఆద అతని దృష్టినాక రించింది, దీక్షగాచూడ 
సాగాడు దానివంకే. ఓక బలిష్టమైన వ్మిగహం గాలిలో ఎగురుతూంది. 
, బేతిలో పర్వతం. ఆ చిన్న కొండమీద [పాణదాతలై న ఓషధులు మిల 
మిల మెరుస్తూ కాంతులీనుతున్నాయి. (కింద సమ్ముదం. త్రశ చ్మితం 
ఉద్దెళ (మేమిటి 0 


“నేను చెప్పేదా నాయనా 9?” 


పతంజలి _తు్శిపడ్డాడు. అతను నమ్మలేనట్టు చుట్టూచూళాడు. 
అతనికి ఆనందంగానూ ఆళ్ళర్యంగానూకూడా ఉంది, అది - అమ్మ 
గొంతు. అందుకే అంతతీయన, అమ్మ -_ చదువు కున్నది, పురాణాలూ 
భ_క్షిగంధాలూ చాలాసఠించిందామె, ఆమె చసిపోయింది.... ఇప్పుడు? 
“నేను మీ అమ్మనే బాబూ అత్మను. నాకు రూపంలేదు. నీనుంచి 
శలవయినా కీనుకోకుండొ న్‌న్ను ఆశీర్వదించనయినా ఆశీర్వదించ 
కుండా హటాత్తుగా చనిపోయానుకదా! అందుకు నేనుకొంచెం మాటలు 
చెప్పిపోదామని వచ్చాను. భయంలేదుబాబూ” 


“అదికాదమ్మా చెప్పు” అన్నాడతను తడబడుతూ, “నువ్వు 
చూస్తున్నది సంజీవి పర్వతం తెస్తున్న ఆంటనేయుడి చ్నితమే కదా! 
మానవపరిమాణ చరిత నాధారం చేసుకొని = ఆతీగెపట్టుకౌని వెనక్కి 
[పయాణంచేస్తే-.హనుమంతుడు మనిషియొక్క పూర్వరూపమే, నరుడికి 
మూలం వానరుడు. వాలము కలనరుడే వానరుడు. పురాణాలు ఆంజ 
నేయుణ్ని చిరంజీవి అంటాయి. నిజమే ఏదో ఒకరూపంలో ఆతను 
ఉంటూనే వొస్తున్నాడు. మృత్యుసమానమయిన మూర్చ నుంచిలక్ష్మ ణుని 
సజీవుణ్ని చేయడానికి - సమ్ముదాన్ని లంఘించి = గాలిటో ఎగురుతూ 
ఆకొండను మోస్తున్నాడు. ఆంటే సంకల్పముంటే సాధ్యం కానిదేదీ 
ఉండదని, నరవానరుల శ క్రిసమానమనీ సూచన.” ఐతే _ అమ్మా! 
నరునకు సంకల్పబలం ఉంటే మృత్యువుని కూడా జయించగలడా?' 
ఆ్మతంగా అడిగాడు పతంజలి. జాలితో కూడిన చిన్ననవ్వు. తనతలని 
ఏదో చల్లని చెయ్యి, నిమురుతున్న ఆనుభూతి. మృదువయిన [| పేమనిం 
డిన కంఠం” మనిషి కసాధ్యం లేమ. సంకల్పొానికన్నీ సాధ్యాలే, 
దృఢసంక ల్చం, మొక్కవోని దీక్ష యివే కదా తపస్సంటే గ 
తపస్సుతో అసాధ్యముండలేదు. పట్టుదలతో, ఆత్మవిశ్వాసంతో [పయ 
త్నించగలగాలి.” 


ఆంజనేయుడు చిరంజీవి అంటారు. చిరంజీవి, అంటే మృత్యు 
వుని జయించడమే, మృత్యువుని జయించడం! 


ఆగసుః: 
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కంగేకి కనవడసి చొరరాని స్థలమనే దేలేని కటళించేందుకు 
సమయా నమయ+"లంటూబేని షీ పాజినయినా తనముందు తలవంచేలా 


చేయగల మృత్యువుని జయించడం! సాధ్యమా? సత్యమా? 


అతని అనుమూనం (గహించినన్చే అంది ఆత్మ. “సాధ్యమే. 
సత్యమే. 'నే నొక చిన్నవిషయం చెబుతాను విను. నా చిన్నతనంలో 
నే నొక సారి సింహాచలం వెళ్పాను. చిన్నతన మంసే మరీ చిన్నతన 
మేమీకాదులే. దెమున్ని చూసి _ మాధపధార వేస్ప నడుస్తు న్నాం, ఓక 
చోట తోవపక్క. జనం పదిమంది వరకూ గుమిగూడి ఉన్నారు. 
ఏమిటా అనిచూస్తే. 

అతనొక యోగి. దగంబరంగావృన్నాడు రాతిమీద పద్మాసనం 
వేసుకుని, అతన్ని ఆందరూ ఏవేవో అడుగుతున్నారు వంవసంవత్స 
రాల కిందటి సంగతులు. రెండువందల యేళ్ళ్శనాటి విషయాలుకూడా 


వివరంగా చెబుతున్నాడు* మీవయ'స్పెంక అని అడిగా రివరో . మూడు 
వందల సంవత్సరాలని అతను చెప్పినట్టు గుర్తు, 


పతంజలి ఆశ్చర్యపోయాడు, మానవుడు మూడువందల సంవ 
త్సరాలు [బతకడం సాధ్యమా? ఇచి నిజమేనా; “నీసందేహం నేను 
[గహించాను. కొని అతను కనీసం రెండువందల సంవతృళాలయినా 
(బతికి ఉన్నాడని అక్కడి పెద్దలే అంగీకరించారు. కనుక సందేహించ 
నవసరం లేదు”, - 


రెండు వందల ఏళ్ళు! యోగికనుక (బతికాడా? అతని'కేమయినా 
అతీతళక్తుల వంటివి ఉన్నాయా? అతనేం తిన్నాడు? అతని శరీరం 
ఎలాఉంది?” శుష్కించిందా? బలంగానే ఉందా? 


అతన్ని సింహాచలం యోగి అంటారు. కోవెల సమీపంలోనో 
మాధవధార వై (తో వలోనో అఆ కొండమీదే ఆపరిసరాలలో నే అతను 
కనిపించవచ్చు ఆద్భష్టం అనుకూలిస్తే... పత:జలీ | పయత్నించిమాడు 
నామాటి నమ్మలేకపోతే... 

తలపంకించాడు పతంజలి. అప్పుడు ఆత్మ ఆతనివడ్డ శలవు 
తీసుకుంది” నీకు నా ఆశీర్వాదాలు. ఆయురారోగ్య ఐశ్వర్యాలతో...” 
దీవించటోయింది. “అమ్మా! నువ్వు మళ్ళీ ఎప్పుడుకనిపిస్తావ్‌ ?”' ఏమో 
నాయనా ఏంచెప్పగలను? మరొక దెహాన్నాశ యించవలసివచ్చేవరకూ 
యిలాగే ఉంటాను. ఇలా ఊంటే నిన్ను కలుసుకో గలుగుతాను”'. 


గదివాతావరణంలో హటాత్తుగా చ్మితమయిన- స్పష్టంగా తెలు 
సున్న మార్చు? అమ్మ... ఆత్మ వెళ్ళిపోయిందన్నమాటి అనుకున్నాడు 
ఫతంజలి. అతని కళ్ళల్లోకి నీళ్ళొచ్చాయి. దుఃఖానికి అనకట్ట వేయటా 
నికి [పయత్నిస్తున్నట్టుగా అతను గట్టిగా కళ్టమూసుకున్నాడు, 


1084 


కొన్ని నిముషాలు. అతని హృదయంలో తీయని గానం. అదే 


మిటచో అతనికి అంతుపట్టడంలేదు, భాషతెలియకపోయినా ఆరాగాలలో 
అద్భుతమయిన సంగీతండఉంది. [శుతిఊ ఏడి లయడీంది,. వీటన్నింటినీ 


మించి- మం[తాలలోమళ్లే మనసుని సమ్మోహనం చేసే ళక్షిఏదోవుంది, 

“కశ్రంజలీ[!” పిలుపు 

“నాన్నగారూ! 

“క్రొన్సు నేనే. నువ్వింతవరకు విన్నది= బుగ్వేదం.. 
మృత్యువి మోచన మంతం ఖ్‌ 

“టహా[ి్‌ పతంజలి ఆనందం పట్టళక్యం గారుండాడఉంది'" 
బుగ్వేదం.. మృళత్యువిమాచన మంతం!.. మృత్యువిమోచన మంతం 
నిజంగా- మంతం-మత్యు విమోచనంగావిస్తుందా? ఇదే నిజమయితే... 


, దానిలోని 


*“ఎందుకుకాదూ? పవ్మితవర్తనుడు = తగిన సాధన అనంతరం 
షరయినస్వరంలో మంలతాన్ని పఠిస్తే- చింతకాయలేకాదు.. మృత్యున్న 
కోరలుకూడా రాలతాయి.” చయనులు కంఠంలో కించిత్‌ అగహం, 
అది - తన కొడుకు తన మాటనే సంళయిస్తున్నాడని = అతని 
అవిధేయతను సహించలేకనే మో! 


“నువ్వూయింకా ఆత్మరూపంలోనే ఉన్నావా? పవ్నిత వర్తను 
డివి. పుణ్యపురుషుడివి నీకూ పు పునర్ణన్మఉందా!” “ప్రారబ్ధం సంచితం 


అనుభవించక తప్పదు. ఆదిసరే. నీమనసులోని ఆలోచననునేముపసి 


గట్టగలిగాను. తప్పకుండా [(పయత్నంచు..” 


“ఫలితం ఉంటుందానాన్నా”ః ఆ్యతత ఆప్పకో లేకపోయాడు. 
“కర్మణ్యేవాధికారస్తే _ మాఫలేషు కదాచన మరచిపోకు |[షయత్నించ 
డమేనీ ధర్మం. నువ్వు = నన్ను భవిష్యత్తు గురించి ఎందు కడిగావో 
అర్భమైంది. కాని ఒక్క- విషయం ఆత్మలకు మానవులకుమించిన అతీత 
శక్తులాట్టేఉండవు అవికూడా వర్తమానము గతమే చెప్పగలవుకాని 
కాలయవనికను తొలగించి చూసి భవిష్యత్తులో ఏం నిక్షిప్తమై ఉందో 
చెప్పలేవు.” 
కొంచెం నిరుక్సాహపడినట్టు తలదించుకున్నాడు పతంజలి. 
*ఆ్రల్రాగ నీరసంచెందకు. నువ్వు దృఢంగా [పయత్ని స్తేసాధించ గలవు. 
వేదములు. ఉవనివత్తులు.. కొస్త్రమలు.. యివి మృత్యుంజయ 
సాధనాలని అక్కడక్కడ గూఢంగా సూచించాయి. తరువాతయోగము. 
మంతము వీటిద్వారాకూడా మానపుడు సుదీర్చ జీవిశం పొందవచ్చు. 
వేటములంటే విజ్ఞాన నిధులే. కోధించి సాధియకోవాలంతే" విశ్వాసం 
నిండిన కంఠంతో అంది అత్మ, 
ఆ కంఠంలో వేదాలపట్టా ' ళాస్త్రాలపట్టా ఎంత ఆరాభన! 
నిజమే. అప్పుడవుడు ఆయన వేదం చదివేవాడు రాగయ్చుక్తంగా- 


జగసు 


3టీ 


*రత్రి_ 


[బతికి ఉన్నప్పుడు, అవి అర్థ్ధంకాకపోయినా. వినడానికంతో బాగుం 
డేవి, విసుగుకలిగేదికాదు. భాషకీ భావానికీ కూడా అతీశతమయిన 
అత్యద్భుత మాధుర్యమేదో అనుభూతికి వొచ్చేది అవి వింటూంటే. 
ముఖ్యంగా సామవేదం. సంగీత సాఠమీనట. చక బ్రాని కంఠంతో సామ 
వేదంలోని భాగాలు తరడీ గీతం చేస్తూంటే సంగీత రృురులు తీయగా 
(పవహిస్తున్న ప్లే ఉండేది. వేదాలలో విజ్ఞానముండి. శాస్త్రముంది. 
సంగిత ముంచి. సర్వమూ ఊంది. అనేవారు నొన్నగారు. నిజమేనేమో! 
వేదాలు సర్వ విధములా నుసంపన్నములే ఏమో, ఆయుర్వేదం గురించి 
కూడా ఉందట- బుగ్వేదంలో కాబోలు. 


“డొను, కొని, ఒక్క విషయం విన్మ రించకు. వేదాలు కూడా 
మంతాల లాగనే స్వరనద్ధములు. వాటిలో సాహిత్యమూ స్వరమూ 
మేళవించి ఉంటాయి. ఆయా స్వరాలలో ఆరోహణావరోవాణల 
[క్రమంలో సంగీత బద్ధంగా చదవగలిగితేనే వేదమయినా మంత 
మయునా పట్టుయిస్తుంది సదము - అర్ద ములలాగే మం[తమునందటి 
ఆఅశరాలూ స్వరమూ విడూూ మనజాలలేినివి.” తెలుసుకున్నట్టు తల 
పంకించాడు పతంజలి. “శుభం భవతు” ఆశీర్వదించి: వెళ్ళిసోయిండి 
ఆత్మ, మళ్ళీ = ఏకాంతం. పతంజలిలో ఆలోచనలు- నంజీవి. పర్వతం 
ధరించి సము దాన్ని లంఘించతశున్న హనుమంతుళ్ఞి చూస్తూంటే...౬ 


ఆలోచనలు ఆశలు, +. 


_మృళత్యువంటే ఏమిటి ౫ జీవిత తంతువుకి రెండవకొస ఈ 
జీవన తంతువులు కొన్ని మరీ చిన్నవిగా ఎందు. కుండాలి ? 
కొన్ని- పుటుక్కున మధ్యలోనే ఎందుకు తెగిపోవాలి ? మృత్యు 
వరిపే - జీవితానికీ... చైతన్యానికీ ముగింవు. మృత్యు వంటేం 
[పాణంపోవడం, [పాణవం టే? ఇది ఎక గ్రడుంటుంది? [పాణిళ రీరంతో 
కొను. మనివ్ని (పాణం మనిషీ శరీరంలోనే ఉంటుంది. విడిగా. 
బాహ్యూంగా ఉండదు. కొని. 1పాణం-మనిని శరీరం ఆంతటా 
ఉంటుందా? మరి-కొన్ని ముఖ్య భాగాలలో గట్టిదెబ్బ తగిలితేనే 
మనిషెందుకు నిర్జివుడౌతాడు? గుండె.... మెదడు,.. అలాగ కొన్ని 
భాగాలు: శ్రీ వమయిన దెబ్బతింటేనే మరణం సంభవిస్తుంది. కొన్ని 
ఆంగాలు దెబ్బతిన్నా... అవి పుట్టుకలోనే లేకపోయినా మనిషి ఐతగక 
గలడు 


బలవంతంగా చనిపోయేవారు సాధారణంగా ఉ రిపోసుకుంటారు,. 
ఉర అంటే. కంఠముడి బిగుసుకుని... అంటే... వాయుబంధనత 
జరిగి .... ఉచ్చాాస' నిశ్వాన కార్య కమం ఆగి... (పాణం సోతుం 
దన్నమాటః ఉచ్చ్వాస నిశ్వాసాల ద్వారా జరిగేవి ముఖ్యంగా = రక్త 
శుద్టి....కొన్ని మలిశాలు ఐహిర్ల తం కావడం, ఊపిరాడకసోతే మనిషి 
చనిపోతాడు - అఫ్యాసంవల్ల సాధించిన హఠయోగుల వంటివారుతప్పు. 


క్‌ 


మృత్యువు 


మానవులు పే్చే గాలిని పాణవాయువని అనడం కూడా ఉంది. పీల్చే 
గాలిలో (పాణముంటుంది. ._పాణవాయువు (పాణాని | నిలిపే 
వాయువు. వాయువె జీవుల పాణాలను నిలిపి ఉంచుతుందన్నమాట. 
ఈ వాయువెలా ఉద్భవిస్తుంది? వాతొవరణం నుంచి సమ్ముద "కెర 
'టాలు* వొత్తిడులనుంచి ... వృక్షముల కడలిక నుంచి... క్షణ 
తణహసూ కలుషితమయ్యే .... 1పాణుల నిక్వాసాల వలన మలినపడే 
వాయువు పున్వ పరిషద్ధం ఎలా కొగలుగుతూంది? వృత్షీముల వలన 
నేనా? వృక్షములు భూమినుంచీి జన్నిసాయి, ఒక్కొాకగా వృఖనిది 
ఓక్కొక్క లక్షణం. వృక్షజన్యములయిన పదార్ధాలు కొన్ని "మాన 
వుడికీ ఆవహారవమౌొతాయి కొ న్నిజొ షధాలౌతాయిి కొన్ని= విషసదృళా 
లౌతాయి. ఏవి ఏదో_ఎందుకో తెలునుకోడంలోనే మనిషి తెలివితేట 
లున్నాయి. వర్షం పడితే తప్పు భూమి పచ్చగా ఉండదు. భూమికి 
నీరు. అభిస్తైనే భూజములు వృద్ధిపందుతాయి. భూమినుంచి పుకై 
వానిలో - మనిషికి ఆహారమూ ఉంది, అమృతమూ ఉంది, విషమూ 
-ఊంది! వీటిలోనే మానవ్నడికి జీమితమూ ఉంది, మృత్యువూ ఉంది, 
హనుమంతుడు మోసుకు వొస్తున్న సర్వతం మీద [పకాశిస్తున్న మూలి 
'కలు చెబుతున్న సత్యమిదే. ఓషధీ వృక్షమంటే _ భూమిలోని జౌషధ 
“సారాన్ని మానవ్నడి కందించే మహ త్తర సాధనం, గొలుసులా స్తాగి 
పోతున్న ఆలోచనలకు విరామం. కలిగించింది ఒక చక్కని అనుభూతి 
.శ్తీ స్పర్శలా ఆది పతంజలికి హాయిచేకూర్చింది. అతని శరీరంలోకి 
నవ చ్లైలిన్యమూం** హృదయంలోకి ఆనందమూ ఫొంగివచ్చాయి, 


'అతనొక్కంక్షణం ఉక్కిరి బీక్కిరయ్యాడు. ఏమిటో తడబాటు ..... 


“పార్వతీ!” పిలిగాడు మెల్లగా. 

వెక్కిపడుతున్న శ్‌ బ్దం, 

“పార్వతీ!” కంగారుగా లేచాడు, “దుఃభిస్తున్నావా!” “దు్కుఖం 
"కాక నాకు మిగిలిందేముంది?”' సన్నని = విషాదభ రతమయిన స్వరం, 


“*ట్బరిగింద్రాని కెవరేం చెయ్యగలరు! విచారించకు ”” ఓదార్చ 
“టోయాడు. ఈ పరిస్థితి అతనికే చ్మితంగా ఉంది. తాను అపరమిత 
మయిన దుఃఖంలోనూ, పిబారంలోనూ ఉన్నాడు-పార్వతిని కోల్పోయి, 
సజీవుడై ఉన్నాడు కనుక తనకే వవిధమయిన సుఖదుఃథాలయినా. 
చనీపోయిన వారెప్పుడూ అదృష్టవంతులే ఒక విఛంగా. అత్మకి- 
"అనందనూ ఆంటదు విచారమూ సోకదు, 


“*ఆలాగేమీకాదు-*”' ఆంది పార్మతి ఆత్మ. నేన్స ఆత్మనే, 
"కాని.... నేను- మీపట్ల అనురాగం నుంచి విముక్తురాలిని కాలేకపోతు 
న్నాను. అందుకే మీకోసం లులా రావడం రుద్ధమయిన ఆమె 


“కంఠానికి _ ఆతనికి హృదయం ఆర్జ్రమయుంది, జాధగా కన్నులు 


మూసుకున్నాడు. 


తరి నల లల 
ఆగస్టు 


తెర 


“ఎన్ని కలలు కన్నాను! ఎన్ని ఆళలు 'పెంచుకున్నాన 
ఆర్యాతి కోసం ఎంత ఎదురు చూళాను!....” 


“చ్చేన్సు కూడా అంతే రదా...” 


_ “జొను, మన యిద్దరి కలలనూ విధి నిర్ధాక్షిణ్యంగా ఊరితీ! 
కాడు. మన మియోగాన్ని చూసి విధికి మహదానందంగా ఉం 
కాబోలిప్పుడు.”” 

“అసలు నువ్వెందుకు మరణించావు పార్వతీ?” 

“నాకూ తెలయదు...” 

“ఆదేమిటిలో మృత్యువంటే ఏమీటో... అది ఆవపొల 
క్షణంలో ఎలా ఉంటుందో. =. మృత్యువు తాలూకు స్వరూప న్వథా॥ 
లేమిటో తెలుసుకోవడానికి వీలవుతుంబేమో అన్న కుతూహలంకి 
అడిగాడు. 


“డౌన్సు, ఆక్షణంతో నాకేమీ 3లియదు. ర క్రసి క్తమయిన వీ 
నాన్నగారి దేహం చూశాను. ఆయన మరణించారన్న మాటవిన్నాను 
ఆంళే, క్షణంళలో. .. వెయ్యోవంతులో... = అక్షోవంతు.... శూన్య 
ఐపోయినట్టు _ నా నుంచి నేను. విడిపోతున్నట్టు*. ఏమిటో జీని 
తున్నట్టు...” మాటలకోనం తడుములాట... ఏదో చెప్పాలని 
చెప్పలేక పోతున్నట్టు, .. భావానికందే భాషకోసం వ్యర్థ యత్న 
చేస్తూ ఓడ్‌పోతున్నట్టు -- 

“కష్టపడకులే."” అన్నాడు పతంజలి అమె మీద- ఆత్మమీద 
జాలిపడుతున్నట్టు,.. ఆతని కంఠం నిండా అమేపట్ట (పేమ... 
ఆత్ఫత 

“ఈ మృత్యువుకి.. హృదయంలేదు. దయలేదు. దామిణళో 
లేదు, మంచిలేదు _ మనసులేదు * 

“కాను” 

“మనపట్ట అది పవర్తించిన తీరు... మనకి కాళ్వత ఎడబాటు 
కలిగించడం. .. తక్కువ నేరం కాదు.” 

వ! 

“నేర్రాన్సికి థిక్ష పడాలి.” ఖచ్చితనుం౫న కోరఠ0. 

“పార్వతీ ఆశ్చర్యం నిండిన పిలుపు: 

“*డొను. నేరానికి శిక్ష. ఆటే న్యాయం...” 

కడాన్నిు నేనుంటే 


“సమర్భలే , నొకొ నమ్మకముంది.” 


క9గ 


భారతి 


పతంజలికి సంత్‌ షం వేసింది. గర్వం. వేసింది. భార్య మెచ్చు 
ఏంటే ఎంత బాగుంటుంది భర్తకి ! 

*నాకోసం.... నో పంతం కోసం*6, మన 1 పేమకోసం. =. 
ఏరు మృత్యువుని జయించి... దానిని శిక్ష్షించరూ 0? 

ముంతాజ్‌ యిలాగే అడిగిందేమో తమ అనురాగ చిహ్నంగా 
కాజ్‌ మహల్‌ కట్టింంమన ౩ తననవమానించిన దుర్యోధనుడిమీద పగ 
1ర్చుకోమని (దౌపది భీముణ్ని యిలాగే కోరిందేమో ? 

“రపు్పపండా పార్వతీ, సీకోనం, *,* మనకోసం, * *"' వాగ్దానం 
కీచీశాడు పతంజలి. ఆ చణాలలో అతనికీ తెలీయదు= తానెటువంటి 
కసాధ్యమయినద సాధిస్తానని వాగ్దానం లేడో, మృత్యువుని 
1యరంచడం 1,-. నవమ్మాతుడీ తరమేనా ? అదీ సంఖభవించేదేనా ? 
వృత్యువులేని జీవితం. ఎలా ఉంటుందనలు ? 


5 

ఇల్గు వదలి పెట్టాడు పతంజలి.  ఆరారీయటోయిన మామకు 
తికి అతకని 'జవాబు చెప్పి శప్పించుకున్నాడు. అమ్మాయి 
'ీసనిపోయాక అల్టుడిమీద మునుపటంతటి |ళ ద్ద మామ'కెలా ఉంటుంది? 
కీశం తిరిగివొస్తే అయినా కొంత మనళ్శ్ళాంతి లభించి మనుషులలో 
$డళాడేమో అన్న ఆశతో. అల్జుణ్ని యింటికి కట్టి పడెయ్యడానికి 
పయత్నించలేదు మామగారు కూడా. క్షేమంగా వెళ్ళీ వో ౪ 
)త్తంలో తిరిగి రన్ముని ఆశీర్వదించాడు! 


పతంజలి మనసులో ఆకాశమంత ఉన్నతమయిన సు. 
ది, అతని దృష్టిలో ఎత్తయిన హిమాలయాలున్నాయి. అతను 
ఏంచుకొండలవేపు బయలుదేరాడు, అతనభిలషిస్తున్నది అద్భుతమైన 
ంమాలయాల సౌందర్యం చూసి పులక రించాలని కాదు. హృషీ కేళం- 
దరీనాధ్‌- కేదొరినాధ్‌లను సందర్శించి పుణ్యం మూటగట్టుకోవాలనీ 
*ద్రు, 


హిమాలయాలలో - సర్వసంగపరిత్యాగులై = తపస్సు చేసు. 


పనే యోగులుంటారుటి. సిద్ధలుంటారుటి. వారిని కలుసుకుని. పాదాల 
ఏదపడి వేడుకుంటే- మనసు కరిగి. తనలోని ఆవేదనకీ ఆరాటానికి 
క్‌ మార్శం చూపుతొారేమో అని. 
9 1పయాణం, (పయాణం | కష్టంగానూ క్హ్‌ష్టంగానూ సాగింది, 
*ంటరి |పయాణం మరి, ఎలాగై రేనేం, అతను బుషులలా కనిపించే 
గారిని కలుసుకోగలిగాడు చిట్టచివరకు, వారిలో కొందరు _ పతంజలి 
గాదాలమీద పడినా - పెదవి విప్పి పలుకలేదు. మరోలోకం మనుషు 
లో మౌనం విడువక తమదారిన చక్కాపోయారు. 


అదీ అతని ఆకాంక్ష: అందుకే, 


కొందరు ఏకళనున్నారో---- “* ఏంక్రావ్రాలి నొయనాల" అంటూ" 
కొంత వినుగుతో అడిగారు. 


మనసులోనికో రికను బయటపెట్టాడు పతంజలి మహాఠ్మతంగా. 
విని - నన్ములేనట్టు చూసి = ముక్కుమీద వేలేసుకున్నారు, పిచ్చి, 
వాడీసీ చూసినట్టు చూశారు. కొందరు. “అసాధ్యం = ఆసంథవం”” 
అనీ పెదవి విరిచేరు, “మృళ్యువు - జీవితపు రెండవకొస, జీవికన్ని 
సృష్టించే ట్రగవంతుడే మృత్యువునీ నిర్ణించొడు, విధిని గెలవడ6 ఎవరి 
శరమూకాదు .'' 


పఠంజలి పట్టుదల విడువలేదు, నిరాళబెందలేదు. మంచు. 
కొండలలో తిరగసాగాడు, మరికొందరు. స్వాములని కలుసుకోగలి 
గోడు. వారిలో ఒకరు ఆశాజనకంగా మౌట్టాడాడు, “మానవుడికి 
అసాధ్యమనేది లేదు. ఆదే భగవంతుడి యిచ్చ, మానవుడు చిరంజీవి 
కావడం కూడా అసాధ్యమూ అసంభవమూకాదు. ఐతే - కృషి... 
పట్టుదల అత్యవసరం. నన్నేచూడు ఉదాహరణకీ. సా వయను రెండు. 
వందల సంవత్సరాలకి దగ్గర. సరిగ్గా జ్ఞాపకంలేదు, నేను ఆరుదుగా' 
తింటాను. దాహమూ ఎప్పుడో తప్పవేయదు. మంచు కొండల మధ: 
నివశిస్తాననే కాదు*** చల్దని వాతావరణంలో మసలుకాననేకాదు. 
కొండలెక్కి దిగడం కఠినమయిన పర్మిశ మేకదా? ఐనా నాకు స్వేదం: 
పట్టదు. దాహం కలగదు, నీరసం, ఆకలి అనిపించవు. ఎందుచేతనో 
తెలుసా? *ఒక షణం ఆగి ప; చెబుతున్నట్టు -. = రంఠంళగ్గించి-- 


= లో క్‌ స 
ఒంటరిగా మిగిలాడు పతంజలి. 


చుట్టూ ఉన్న మంచు కొండలతని కందంగా కనిపించడంలేదు. 
సరికదా విసుగే కొల్పుతున్నాయి. బూనవ సంచారం లేని మంచుకొలిడ. 
లతనికి మహోన్నతంగా కాక్‌ వ్యర్థంగా అనిపిస్తున్నాయి. ఒక్కూసార 
తను ల్మీవమయిన అలోచనలో పడ్డాడు. 

తన సమస్యకు శగిన పరిష్కారం దొరకనళ్లు. తన కోరిక 
తీరే మార్గం కనిపించనటబైై, యోగాసనాల తోనూ,,* హిమాలయాలు 
లోనే తిరుగుతూనూ... తపస్సు చేస్తూనూ మనిషి... 
జీవించగలగవొచ్చు. కాని- తనకు కావలసింది ఆటువంటి చిరజ్లీవితం: 
కాదు, జీవితం కోసం జీవించడం కాదు. అలాగ మానవులకు దూరంగా-= 
ఎక్కూవ కాలం (బతికేందుకు రోజులో అధికభాగం వెచ్చిస్తూ---- 
| బతకడంలో అర్భమూ [పయోజనమూ కూడా అతి స్వల్పములే ఇలా' 
కష్టసాధ్యంగాకాక సులభంగా మృత్యువుని జయించ గలిగిలేనే తన. 
ధ్యేయం నెర వేరినట్టు. మనిషి | బతకడం కాదు. మనిషిని (బతికించ. 


చిరకాలం. 


ము చుపు 


గలగాలి, అదీ తన ధ్యేయం, చనిపోయిన భార్యకు చేసిన వాగ్దానం. 
అదే. ఆ షణాలలో తన ఉద్దేశం ఆదే, 


ఒక జొషధం వ్యాధిని పోగొట్టగలిగే రీతిలో ఒక బొషధం- 
నృుత్యువుని పార దోలగలగారి, మానవుడు చిర్‌బీంవి ఆయేందుకు 
మార్గం సులభంగానూ, త్వరితంగానూ ఉండాలి. అది తన కోరిక. 
దాన్ని సాధించడమే తన ధ్యేయం; తన ధ్యేయం యీ మంచుకొండల 
నధ నెర వేరదేమో, మనుషుల మధ్యనే ఆవాకం దొరుకుతుందేమో, 


పతంజలి- బయలుదేరాడు- మనుషుల మధ్యకి. ఆతని మనసు 
లోకి రకరకాల ఆకోచనలు వొస్తున్నాయి. న్వల్ఫ జొషధ సేవతో 
మనిషి మృత్యువుని వాయిదా వేయగలగాలి, అల్లోపతి... యనాని.., 
ఆయుర్వేదం అన్ని టిలో నూ వృద్ధాప్యానికి మందులున్నాయి. 
వృద్ధాప్యం గురించి పరిశోధనలూ శాస్తాంలూ ఉన్నాయిట కొన్ని దేభా 
లలో (6614401001). యోగాసనాలలోనూ ఒక ఆసనముంద్ని 


మం చరి తె! ?) 


వరాభ్యూప వరునిలా 
ల్స్‌ చిన్న దాన్ని నమ్మంచి 


ఈ కళ్ళల్లో కారం గొట్టి 1 


దాసిళో అన్ని ఆం చాలకూ వ్మిాంతి లభిస్తుంది. హొందరు దాన్ని 
శవాసనమంటారు. సమాధిలో దొర పే వాంతి లాటిదే అదీను. మృత; 
వుకి కొంత కొంత అలవాటు పడుతూ రావడమన్నమా లి టు ఆననాన్న 
భ్యసించడమంటే. వృద్ధాప్యాన్ని గౌరవీంచడం విషయంతో పొళ్యా 
త్యులు (పొచ్యుల నుంచి తెణుసుకోవలసీండి దొలా ఉంది. మనిషి! 
సజ్రీవంగొ దహనం చేయగలిగేడి ఒంటరి తనం. వృద్ధులని వేరుగ 
ఉంచడనుంటే. వారిని దృుత్కువు వేపు మరింత వేగంగా రరమడమన్న 
మాటే, వృద్ధుడూ మనిషే. ఆతనీలోనూ జీవనలాలస ఉంటుంది 
అతన్నెందుకు మిగతా (ప్రపంచం నుంచి వేరు చేయడమనే శిక్షకు గు! 
చెయ్యాలి? అన్యాయం కాదూ? 

మెనిషి బివరి క్షణం వరక్షూ నలుగురి మధ్యనే ఉండాలి 
వొంటీరితనం అనుకోకూడదు, ఆంళేకాదు,. వయను ఆతని కోరికల 
తీర్చుకుందుకాటంకం కొాకూగదగు, క ఇ0కొఉ౦ది 


గులాబుల! 


మనిపిస్తుంటాయి” 
మరందాల్ని చిమ్మ 


“కలవరింప జేస్తుంటాయి” 


“ పోయిన పోకై _ పోవుచుండటమే ౫ నం 
మన “చరిత” | | కళ్యూ; సెదవులు, 
అదిఓ-మనుచరితే | | అవిరెండు __. “గులాబులే” ! 
శ్రీ కా కిశోరుబాబ 
శ్రీ కె అశోకుబాజ 
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శ్రీ పొట్లపల్లి సతారామారావు 
వుహాప్ర్రానము 
(గతసచిక తరువాయి) 


ట్రోఃంలో కవిత్వం ఆ: టంతోనే ఛందోబద్ధమైన - సార్యపదా 
యికమ్రన = రచనయని "| భమిస్తారు. ఆది ఎవరూ అనరు. పదకవులు 
గేయకవులు వచనగేయకి వులు నీరందరూ కవులే. ఆందరకును. కావల 
సినది పతిభాళ క్తి మ్మాతమే, ఒక్కొక్క రచనావై ఖరికి ఒక్కొక్క 
“కాలంలో పోషణ లభిస్తూ వుంటుంది. ఎ రచనై నాసరే విమర్శపరంపర 
'లనుసహించుకొని నిలువ | దొకు గ్రాకుందినే పడికాలాలపాటు నిలుస్తుంది. 


శ్రీ శ్రీ ఆచ్చమైనకవి. రాజజీయ సిద్ధాంతాలకూ. మతావేళ 
కార ఎణ్యభావాలకూ సొంఘికి సంకుచితత త్రాలకు అతీతమైనకవి. (పతిభ 
గలి ఏకవియెనా అక్ష వుండగలుసుతాడు.. విమర్శకుల కర్తవ్యం 
కావ్యాలలోని శ కిన్‌ తనబుద్దికందినంత వరకు వివరించి చెప్పడం. కవి 
రచనకుఉన్ముఖంగా బుద్దిని పనరింపజేసి ఆస్వాదించడమే, సహృదయ 
వీమర్శకుల లక్షణం, కవి మా తాభందన్సునో = వచన గేయాన్నో 
లక్ష్యంగా పెట్టుకొన్మివా స్తే సే యిందులో గణ, యతి, [పాసాదులు లేవస్‌ 
విమర్శించడం- ధర్మార్థకాము మూూత్లాలక్తు- వర్ణాళశమ ధర్మ పఠిపౌల 
కతాఖంకి. ఆసరాగాచేసుకుని కవి రచనచేస్తే ఆధునిక సమాజ పరి 
ణామ లక్షణాలు ముందుటో (పడినింబించటం లేదని కోపగించటం-సద్వి 
మర్శకుల లక్ష్షణంకాదు. ఆందరకూ సిద్ధాంతాలుంటివి. ఎవరిసిద్ధాంతాలు 
వారివీ. ఆ సిద్ధాంతాల సామంజస్యాన్న శాశ్వతత్వాన్ని నిర్ణయించేది 
కాలం. ఒక్కాక సిద్ధాతం ఒక్కొక్క కొలంటో బలం కూర్చుకుం 
టుంది. తాత్కాలికమైన ఆ [ప్రాభవం చూచుకొని ఏకవీ వానికేఆంకితం 
కాలెడు. | పతిభ ఎటునడిపిస్తే అటు రచన చేసాడు. ఆ (పతిభ అనంత 
మెనది, ఒకే కాలానికి- ఒకే దేశానికి _ కట్టుబడి వుండేది కాదు. 
ఖా ఈ తాత్కాలిక సిద్ధాంతాలు నాడు వాట్మిపభావ పరిమాణాన్ని 
బట్టి కవికి కొంత వినికిడిని కలిగించ గలుగుతాయి. ఆ వినికిడి మ్మాతం 
యశస్సు గాదు. యళన్సు వసంత సేన వంటిది. దానికి (పతిభ గల 
వాని మీదనే ఎప్పుడు పక్షపాతం, 


నవ సమాజ నిర్మాతలు కొందరు. నూతన సిద్ధాంత [పబోధ 
కులు కొందరు- అీథఠీ రచనలను | తమ భావాలకు అనువుగా వ్యాఖ్యా 
నించు కున్నారనుకున్నాము. వారి వలన (లీథ్రీ రచనలకు కొంత 
వినికిడి కలిగియండవచ్చునే మో గాని శ్రీఫ్రీకి వచ్చిన యళస్సు ఆయన 


జగసు 
( బ్‌ 
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-ప్రతిభావైభవము 


(పతిభో కలకి వలననే _ తికాల బాధ్యములై న ధర్మస్వీకృతి వలననే 
సర్మపదాయ బద్ధమైన రసభావ పరిపాలన వలననే విలత్‌ణమైన శబ్ద 
విన్యాస వైఖరి వలననే (గధనకౌశల పొటవము వలననే ఉక్రి చమ 
త్కారధోరణి వలననే _ అని మరొకసారి ఘంటాపథంగా నొక 
చెబుతున్నందుకు క్షంతవ్వుడను. 


కవిత్వానికీ భావుకత్వానికీ వార్జకగ్గంలేదు. ఆప్‌ నిత్య: వరోవన్‌ 
ఖాసితాలు ఎప్పుడ్తూ పచ్చగానే వంటి వ భావుకత్వం "కలవాడే 
విమర్శించటాసికీ ఆగ్హుడ వుతాడు, కేవల పాషాణ సద్భృశములై న వా 
ఆర్ద్రత లేని _ హృదయాలు ఎంత పాండిత్య (ప్రకర్ష లు సారీంచుకోొని 
గించుకున్నా సద్విమర్శలు చేయలేవు. ఈ కవిత రం పాతకాలం నాటీ 
దనీ ఈ విమర) పూర్వ శాస్త్ర పమాణ ము దితమనీ అనటం కవిత్వం 
పట్ట విమర్శలపట్ట వారకి సరిఅయిన ఆవగాహన లేకపోవటం వలననే, 
సద్విమర సత్క=విత్వం ఏదేళములోనై నా = పీఠాలములోనై శా 
[ప్రామాణికంగా పక రించదగినదే, భాషలోగాని లక్షణ నిర్వచనము 
లకో. గానీ మారు ఎండవచ్చునుగాని ఫలితార్థంలోమ్మాతం మార్పు 
ఉండ్‌యె, కావ్యంలో వ లె వీసురునములో గహాడ్త్‌ [వాత అన్నభావము 
పుండదు, “దృప్పపూర్వా ఆపి హ్యర్థాః కొవ్వే రసపరి [గహాత్‌! సళ్వ 
నవా యివా 55భాంతి మధుమాస ఇవదృ్భవమా!"” “ 


ఇటివలి రచనలళో కవిత్వాలలో నేగాక కొందరి వ్యాఖ్యానము 
లలో గూడ కొంత అస్పష్టత గోచరిస్తున్నది. అభ్యుదయమని._ సామా 
జిక స్పృహ అని- సా (మాజ్యవాద దోరణి అని బూర్జువా సిద్ధాంత 
మని- తిరుగుబాటు ధోరణి అని. వమోఏమో అదేదో మనకర్థంగాని 
భాషలో కొందరు చెప్పుతూ వుండటం కద్దు. ఆవ వన్నీ దేనికో సంకేతా 
లుగా వారు వాడమంటారు. అభ్యుదయాన్ని ఎవరు కొదంటారు” ఏద 
అభ్యుదయ మనేదే పళ్ళ. సమాజాన్ని తలపోయకుండా ఏ కవి 
(వాయడు, కావ్య పరమార్థాల దృష్ట్యా దాన్ని గుణిభూతం. చేస్తాడు 
అంతే. ఆచ్చమైన కవికి బూర్జువా సిద్ధాంతమని - బోల్షివి రాద్ధాంతమని 
వుండదు. సర్వమానవకోటి సౌఖ్య మే కవికి ధ్యేయం, "కవి సభ 
చిన మార్గానికి భిన్నంగా వున్న మార్గంపై ఎప్పుడూ తిరుగుబాటు 
చేస్తూనే వున్నాడు కదా! ఇవన్నీ కొందరు అపమార్గాలలో సంచరిస్తూ. 
అప సిద్ధాంతాలు కల్పించుకొంటూ స్వయం సం కేతములై. న శబ్ద [ప్రవచ 
నాలు వల్దించుకొంటూ | పసిద్ధ (పన్ఫానానికి పెడ పెడ క తింగే పండిత 


$19004 


మహాపస్రానము 
థి 


“మానులు-. ఆభాస సహృదయులు తమ్ము కవులని పపంచం భావించ 
వలెనని చేసే (వచార నినాదాలు మ్మాతమే. _ రాజకీయ నినాదాలు 
సాహిత్య సౌధానికి అంటిస్తే అది కూడ కళ్ళ్మల మవుతుంది. సాహిత్య 
మ్యుదపోతుంద. సాహిత్యమేదో ఏదికాదో నిర్ణయించే న క్తి చస్తుంది. 
నేటి సాహిత్యలోకం తలా పయనిస్తున్న దే మోనని నా ఆళంక్‌, 
సాపొత్తాభిరుచి ఏమైపోతుందో దిక్కు తోచటంలేదు. 'వో సీకే కిం 
భవిష్యసి" (1) 


మన దేశంలో వాల్మీకి వ్యాస కాళిదాసాదులు ఎలా సాహిళ్యా 
నికి వరవడి కలిగించారో అలానే పొళ్చాత్య దేశాలలో భాసర్‌, మిల్టన్‌, 
'షేక్స్‌ఫియర్‌ , డాంటే, గెటె, పుష్మి-న్‌ = డోస్టలి స్కైలు కలిగించారు. 
అక్కడా యిక్య్థడా కూడ ఆయా మార్గాలలో యణ్ఞంగా సంచరించి 
అస్పష్టత లేని గొప్పగొప్ప కవులయినారు. తరువాత నూతన మార్గాలు 
పాళ్చాత్య దేశాలలో కోకొల్పలుగా 'పెరిగిపోయినాయి.. విరసిజమ్‌, 
'సింబాలిజమ్‌. డొడాయిజమ్‌, సర్‌రియిలిజమ్‌, మొ॥వి వానిలో (_పసిద్ధి 
లోనికి వచ్చికూడ కొన్ని అణగారి పోయినవి, అవి నూతన రచనలలో 
కొంత ఆస ఏష్టతను | పసాదించి పెట్టి వెళ్ళినవి. దాసికి [పాయిడ్‌ 
సిద్ధాంతము కొంత తోడై నది. స్వప్న హేతువులను వివరించికొన్నిసంఘ 
'శెనలను విశ్లేషించి (పొాయిడ్‌ సోదాహరణంగా కొన్ని భావించుకొని 
నిర్ణయానికి రాగలిగినాడు. స్వప్నాలలో దృశ్యమానములై నసన్ని 
వేశములన్ని కొన్ని యదార్థ భావాలకు సంకేతములే_ అన్న పాయిడ్‌ 
భావాన్ని తీసుకొని స్యరియలిజమును రూపుకట్టిం చారు. మేధలోని సుప్త 
చైతన్యస్థితిలోస్వప్నాలు నంభవిస్తవి, కవితా_ పాధుర్భావముకూడ ఆస్తి 
తినుండేజరుగుతుంది. ఆస్థితిలో ముడిపదార్థ ౦గావున్న కవితా (దవ్యాన్ని 
చై తన్మస్థితిలో పునఃసంస్నరించి వుత్సన్నతా సమ్మెళనంలో కవిత్యం 
రూపం నంతరించు కుంటుందని వారి వాదన. శ్రీ శ్రీ ఆతత్వము చేత 
పభావితుడై నా ఆయనలోని (పొచ్య సంస్కారం దాన్ని పెకి రాసీయ 
నంతగా ఆధిపత్యం వహించింది. 


మన సిద్ధాంత (పకారం కవిపొందే రసానుభూతి అలౌకిక 
'మైనదే. కాని విగళితవేద్యంతర మైనది. | బహ్మానంచ సహోదర మైనది. 
అది అస్పష్టమైన సు ప్రచైతన్యంకాదు. జ్ఞాన సంబోధితమైనది. సృష్ట 
మైన అపూర్వ దర్శనపషిది. అదే కవిని బుషికోవలో చేర్చేది. మైక 
ములో వ్యక్తి పేలిన | మేలాపనలన్నీ కవితా |దవ్యాలుగా స్వీకరించ 
రాదని బుషికల్చుళైన మన కవుల నమ్మకము “సచ్చిదానంద మయమైన 
జ్ఞానజ్యోతి (పసారంతోనే కవిత్వం పుట్టుకొస్తుందని వారి సిర్ణయం. 
మహ్మాపస్థానంలో య స్మరియలిజం భాయలు కనిపించవు. ఒక వేళ 
స్పర్శమ్మా తంగా కనిపించిన ఉద్ధతమైన ఈయన సహజ రచనావిన్యాస 
వ్లైభవం దృష్ట్యా నిర్ణ క్ష్యణీయాలు. సుఖదుఃఖాదిక ద్వంద్వాతీతం 
“ఆమోఘ మగాధమచింత్య మమేయం, ఏకాంతం, ఏ ్తెక క్షణికమై శాశ్వత 


ఆగసుు 


షం 


=౨|పతిభావై భవము 


మైన దివ్యానుభవం, |] బహ్మానుభవం, కలిగించి. నన్నువ 
పించిన కవనఘృణీ। రమణీ! కవితా! ఓ కవితా! అన గలిగిన 
వాక్కులు ఈ యిజాలన్నింటేకీ వుచ్చాటన ముంత (పాయములు, 


“ఆనన్యం లా అచింత్యం _ అమేయం 
అనితర సాధ్యం నా మార్గ ౦,= 


అనుయాయులలో ఈయనను అనుసరించి కృతికృత్యులై 
హారుభేరు, స్వయం సంకేళాల వలనగాని పొళ్చాత్య కవుల వప్‌లక 
భోరణులి [ప్రభావము వలనగాని తనలో చయెడనెడా కనిపించే ఆస్ప 
ముదలను మృాతమేఏరుఅనువదింపగలిగారు, అన్నింటికంటే ముఖ్యం! 
ఆయనకున్న ,పతిభాపాలిత విశిష్ట సంస్కారం శిష్య పశిష్యుల! 
ఆఅనుయా యులకు ఆంటలేదు. మహ్మాపస్థాన [గంథం మాతం వొరిమ 
స్సులలో బహ్మస్తూత [గంథంగా నిలిచి పోయింది, 


పూర్వం మనకావ్య విమర్శకులకు వ్యక్తి స్వాతం్యత, 
మిక్కు-టం ఆ విమర్శలను సహించుకుని నిలువదొకుు- కొనళ 
వల్లనే సంస్కృత కావ్యాలు విశిష్ణములనిపించుకొన్నవి. కాళిదా; 
“రకుభ సురభౌ” అని అంటే “త్మత కించిదశవ్యం” అనగలి 
సాహసము, స్వాతంత్యము మన విమర్శకులకు వండగణ 
భావస్వాతంత్యానికి నిదర్శనం. ఆలంకారికులు అనౌచిత్యాన్నీ _ ఆ 
లాన్ని పరిహరించాలని పదేపదే చెప్పటం - సామాన్య ల 
[పసిద్ధకవిన్తై నా నిష్పక్షహాతంగా విమర్శించటం వారి విమర్శనలో 
సమద్భ్టికీ తారకాణ్నా 

“శివా త్తృపాహారాః స్వపితి రతిఖన్నేవ వనితాః 

బవిలాన్వేషీ సర్పః హతగజకర్మాగం | పవిశతి” అని 
ముచ్చటగా ఒక్‌ కవీ వాశుకొంటే క్షేమేందుడు “అత ఆనుచి 
స్థానస్థితాయాః పురుషపిశిత తృప్త ప్రసుపాయాః శివాయా।ః సుర 
వ ర న విచ్చాయైవోపమా, పరం వె వై పరీత్యం (పకాశయ 
అనీ మందలించినాడు. అశ్హు “చితాచ్మకం చందః కుసుమధనుషోదగ్ధ 
పుషణి” అని ఒక కవి అంటే “అతాపి ఆనంద సుధావస్యంద సుంద 
స్యేందోశ్చితా చ్మకతం అనుచితతయా క రిటుక్‌ం ఆతంకమివ ఆ 
నోతి” అని అంగికరించినాడు కాడు. వీర ందరూ (పసిద్ధ కవులే. ఎం 
భావుకతా సౌందర్య భూములైన - అ్టీలానౌచిత్యముల స్పర్శలున 
రచనలు వారి దృష్టిలో 'హియములు. ఇటీవల కవులు *కాలిన [పింయ 
రాలి శవం కమురు కంపు ఈ లోకం”, అని అన్నారు. ఈ లోకం' 
విరహశీలికి యిది ప్రేయసీ మరణ మనోబాధా కర్కళపాం 
సూచకంగా ఎంత వైచ్చితిని సాధించి పెట్టినా ' ఇందులో ఎం 
సహజత్వం వుట్టిపడినా శవం కమురు కంపుతో అమంగళ సూచక, 
అనొచిత్య జుష్టమవుతుంది. అలానే ఉపనూన క ల్పనలోను అనోచిళ 


శే 


ఖారితీ 


లను పరిహరించాలి,” ఒ నవ్యశ్రీ! నిన్న చూస్తుంటే డీలక్స్‌ కుషన్‌ 
పరుపుపై కూర్చున్నట్టుంటుందే” అన్న రచన కూడ యిలాంటిదే, 
ఉపమాన కల్పన జగ్మత్పసిద్ధమైనపై వుండాలి= ఉకి చమత్కారంతో 
నైనా వుండాలి _ మనస్సుకు ఆహ్గ్హాదకారిగానైనా వుండాలి = సర్వ 
సామాన్య సౌందర? లక్షీతంగానై నా వుండాలి. వ్యక్తిగత అభిరుచికి 
ఆసరాగో వుండరాదు. ఒక వ్యక్తి కుషన్‌ పరుపుడై కూర్చుంటే కలిగే 
సుఖానుభూతి తద్వ క్రి అభిరచి గతమైనది సాధార బీకరణ మైనదకాదు. 
మరో కవికి చం్యదుడు ఇగ్జీవలె ఉండవచ్చు. దీనిలో వ్యక్తిగతమైన 
ఖవోజనాకాంక బలంగాప్పండి చమక్కారాన్ని తగ్గిస్తుంది. దీని వలన 
కొవ్యములోని సాధరణీకరిణ గుణంయొక్క పరిధి తగ్గిపోవటానికి 
వీలుంది. మహ్మాపస్థానములోని “కాళ్ళు తెగిన ఒంటరి ఒంటె 
లాగుంది జాబిల్లి” అనటంలోని ఉపమాన సంభావనలో ఊకి 
వైచ్చితితొ బాటు అకాళం ఎడారివలె ధ్వనించటం ఉన్నది. జూబిల్టికి 
ఒంటబెతో సామ్యం. ఒక్కా వంటరితనంలోనే, సందర్భాన్ని బల్టి 
కౌచిత్యాన్ని ఇట్టీ దాన్ని మనం స్వీకరించాలి. సామాన్య ధర్మము 
టోని కొచిత్య ఎత్సణం మీద ఉపమాన బలం ఆధారపడి వుంటుందే కాని 
ఉవమేయంలోని పతి అంశము లక్షిశము కానవసరములేదు, ఇక్కడ 
“కాళ్ళు తెగిన ఒంటె” అనటంలో ఆన్హీలత లేదా అనవచ్చు. సంభావన 
టోనీ ఒంటె, ఒంటరిళనంలో నున్న ఉక్త వైచ్చితి- వ్యంజన సామ్‌ 
[గుల ముందు ఆది వెలవెలా పోతుంది, వీనిలోనున్న రుడితీస్పురణ 
మందు ఆది గుణీభూత మవుతుంధి. అక్కడ శవం కమురు కంపు-, 
(్రేయసీ మరజదగ్ధ మానసిక వ్యధ లక్షణాన్నే గుణీభూతం చేసి అది 
[ప్రధానంగా భాసిస్తుంది, | 

ఇటీవలి శ్రీశ్రీ అనుసర్తలందరూ అభ్యుదయ కవులని_ 
విప్ణవ కవులసీ=దిగంబర కవులనీ అనేకధా విభిన్నులై నారు. అందరూ 
అంతో యింతో |పతిభా మ్నుదలు కలవారే. గాని యిదమిత్ధమని 
భావం పైకి తేలనీయనివారు. ఆముక్రమాల్యద, శృంగార న్పైషధం 
లాంటి | గంధాలు (పౌఢోక్రిచేత కొరుగుడు పడవేగాని (పయత్నిస్తే 
కొంత పండితులకైనా బోధపడ్రాయి. ఈ రచనలు ఎంత (పయత్నిం 
చినా ఓళ్ళురక్కుకున్నా - గింజుకున్నా బోధపడనిది, కొంతకాలానికి 
త్మృదరచయితలకు కూడ అర్భంకాని. లక్షణాలను పొందుతారనే 
నా నమ్మకం* 

మహా పస్థాన కావ్యంలో వక్త కవి. ఆతడు అపగత రసభావుడు 
కొడు. తుదార్హుల బాధాగాధా సంకలనమే యిందలి వస్తువు అను 
కొన్నాము. పేదలపట్ట కవిపొ:దిన ఆవేదనయే శోకమైస్థాయిగా నిలిచి 
ఫిర్వేదానికి అంగంగా నిలిచింది. ఉత్సాహం మరొళ అంగంగా నిలిచింది. 
[న్న శీర్షికలు కలిగినా ఒక అన్నుకమణగా అనుస్యూతమై వస్తువు 
పసరిస్తున్నట్టు గోచరిస్తుంది కావ్యం, 


గసు 
శు 
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మన సం్యపదాయబద్ధమైన జీవితంలో ₹0ండు వ్యవస్థల న్నవి. 
1, లౌకిక వ్యవస్థ_ధర్మార్టక"మ చింతన వ్యాపారం కలిగినది, ₹0డనది 
పొరమార్థిక వ్యవస్థ = మోతృచింతన వ్యాపారం కలిగినది, లోకంలో 
వాధాసివారణ మార్గాలను అన్వేషించటమే ఉపనిషత్తులనుండీ డర్‌ శళొస్త 
ముల నుండి మనకు వినిపించే సందేళం. స్కోకటీస్‌, స్టేటో, మార్క్స్‌, 
ఎంజిల్స్‌ మొ॥ పాళ్ళాత్యులు ఇలాంటి తత్త్వ వివేచనలోనే పడ్డారు, 
మార్క్స్‌, ఎంజిల్స్‌ లౌకిక కారణాలవల్లనే దీనిని సాధించవచ్చుననే 
నిర్జియానికి పచ్చి ఆరక సామ్యమును ] పబోధించినారు. మనవారి 
దృష్టికి ఈ బాధ నివారణ లౌకిక వ్యవస్థలో తీరేటట్టు కనిపించలేదు" 
దానికి సమాధానం ఒక్క పారమార్ధిక చింతన వల్లనేకలుగునని తీర్మా 
సించుకొనీ ఈ బాధా నివారణోపాయం ధర్మార్థ కామముల అదుపు 
నలననే కలుగదసి- కేవలం అంతర్ముఖంగా (పసరించే ఆఅహంకాల్‌ 
(_పశమన రూపమైన కుద్ధ సాశ్వికమైన త్‌ _త్వృపరిజ్ఞాతృత వలననే 
కిలుగునని నిర్ణయించుకున్నారు. ఈ పరిజ్ఞాతృత్వం కొలందరకు స్వాభొవి. 
కంగా కలుగుతుంది. మరి కొందరకు లౌకిక వ్యవస్థానుభూయమాన 
స్థిత్యనంతరం గాని కలుగదు. ్రీల్రీ తాను లౌకిక వ్యవస్థలో నుండి 
ఆధ్యాత్మిక చింతనవై పు దృష్టిసౌరించిన కవి. మొదట్లో లౌకికవ్యవస్థ 
దృష్ట్యా కొంత పారమార్థిక వ్యవస్థపై తిరుగుబాటుకు [పయల్నించి. 
నాడు, - 


“జమిందారు రోల్‌ నె కారు 
మవాయంటావా 

అంతా మధ్యంటావా 
పేద వాని చెమట బొట్టు 
నూయంటావా 
ఏమంటావూ 

నా ముద్దుల వేదాంతి” 


వేదాంచులు చెప్పే మిధ్యకు పారమార్థిక సత్యం కానిదీ అని' 
అర్థం అది లౌకికమైన సత్యం కావచ్చు. ఆది కాదని వారు చెప్పలేదు, 
ఇలా పఠత్యాభ్యానం చేసిన శ్రీ థ్రీ దృష్టిజగన్నాథ రధచ_కాలపైన. 
మ్మాతమే నిలిచిపోతది. దానిలో అంతా సుఖాంతగా ముగిసిపోయింది. 


భరతుడు నాట్యధర్మి అని = లోకధర్మి అని కళా సొంద 
ర్యాన్ని వింగడించినాడు, ఇవన్నీ కవియొక్క_ గాని నటుని యొక్క 
గాని కౌళలమ్మాత నిర్వహణ లక్షీతాలు, నాట్య ధర్మి పేరు చెప్పుకుని: 
లోక సవృత్తి తీరూతెన్నూ లేకుండా అతిలోక వివోరాలు చేయటం- 
లోకధర్మి పేరు చెప్పుకొని లోక్మపవృత్తిలోని నిత్యనై మి త్రిక దిన. 
చర్యల వివదణాను సరణం చేయటం- ఆక్కడ భరతముని అభి 


1954 


మహా్మ(పస్థానము._ పతిభావ్నై భవము 


(పాయం కాదు. ఆభినయ (పకర్షా సౌందర్యాన్ని వివరించే నిపుణతా 
మ్ముద అక్కడ నటునిలో వుండాలి-కవిలో పతిభామ్ముద వుండాలి. 
ఒక్కొక్కప్పుడు కవి ఉల్లోక విహారాలు చేయవలసి వస్తుంది ఒక్కొ 
క్క_ప్పుడు “యముని మహిషపు లోహగంటల” పైనా--.. అటులనే 
“కనకదుర్గా చండ సింహం” పైనా _- “ఉదయ సూర్యుని సప్తహ 
యము” లమీదుగా |పతిభా వంతుడు విహరిస్తాడు, మరొకప్పుడు 

దార్మిపక లై చెట్టుకింద 

ఆరిన కుంపటి విధాన 

కూర్చున్నది ముసలిదొకతె' 
అని లోకసహజ [పవృ త్తికి పతిభాగుణంజోడించి (పకాశింప జేస్తాడు' 
కాని లోకధర్మం కంటె నాట్య ధర్మములోనే కళానొందర్య [పసారణం 
అతి మ్యాతంగా నిగారిస్తుంది, కరచరణాద్యవయావాల [కమాను సరణ 
పాటవంగల చ్మితకారుని కంటె ఒక వక రేభా గుంభన మ్మాతంచేతనే 
ఈ అవయవాల నిర్మీతిని స్ఫురింపజేసే చ్మితకారుడు ఉత్తముడవు 
తాడు, శ్రీ ఫ్రీ తాను స్వీకరించిన వస్వుపేక్షలో ఎక్కువ లోక 
ధర్మినే అళ యింసవలసి వచ్చింది. 

“సిగ్మండ్‌ [పాయిడీ. జేమ్స్‌ జాయిస్‌ 

టి యన్‌ ఇలియట్‌, జోసఫ్‌ స్టాలిన్‌ 

ఇటీవలీమా యిన్స్ఫి రేషన్‌” ఆని 

ఇటీవలి కవులు ఎంతనొక్కి-చెప్పినా దానికి (శ్రీ శ్రీ ఎంతతలయూపినా 
తాను భవభూతి, వాల్మీకి కొళిదాసాదుల [వభావ మ్యుదలకే తలయెగ్లి 
నాడు. అచ్చమైన (పతిభామ్ముదగల అీళథ్తీ ని దేశకాలానుసారంగా 
తమసిద్ధాంతాలకు అనువుగా ఆయన పేరును ఉపయోగించవచ్చును. 
ఏ్‌ కవిన్రైనా అలా చేసుకోవచ్చును. నాకు దానితో (ప్రమయం లేదు. 
నాకు తెలిసినంతవరకు ఆయన కవితా ళ కిని వివరించడమే ధ్యేయము. 


థీ ట్రీ కవిత్వాన్ని సమాలోకించడమంటే [పొయిడ్‌ జేమ్స్‌ 
జాయిస్‌, టి. యస్‌. యిలియట్‌ల అభ్మిపాయాలు పుటలళొలద్‌ ఉదా 
హరిన్తూ సపివరణ పూర్వకంగా విమర్శించాలేగాని [పొతకాలపు చేద 
స్తపు సూక్తులు వల్లించినంత మ్మాతాననే సరిపోదు, అనే “నూతన 
భావుక లోకాలు ఉండవచ్చు. పరిమితములై నకొన్ని ఆధునిక రచనలను 
చదివిగొని, పరదేశపు టలవాట్టను చ్మితసీమలలో చూచిగొని కావ్య 
మార్గాలమైన సిద్ధాంత (పతిపాదన చేయటం అర్హ త చాలని లక్షణమని 
నా అభ్మివాయం, (పాచ్య పాళ్చాత్య కవుల రచనా మార్గ పరిజ్ఞానం- 
ఆధునిక కవుల రచనా పరిజ్ఞానం కలిగినవారే ఈ పనికి వూనుకో 
వలను. పుటలు పుటలుగా (పొచ్యకవుల పంక్తులుగాని, " పాళ్చాత్య 
కవుల రచనలుగానీ ఉదహరిస్తూ రచనా వ్యాసంగం చేసే వోపికగానీ 
వారి అభ్మిపాయాలే శిరోధార్యాలుగా భావించే ఓర్చ్పుగానీ లేని నేను 
ఆ పనికి సాహసింప లేక పోయినాను. “| పాయపు [ప్రొద్దంత కొంత 


ఆగస్తు 
బ 


శ్రే 


పడమట తిరిగన్‌్‌” అన్న లక్షణం పట్టినవాణ్ని నేను, విశ్వకళా ప! 
ష త్తులకు అన్నివిధాలా మూలస్థంభాలుగా విరాజిల్టుతున్న పరిళోధకు 
మీద ఆ భారం వుంచటు న్యాయం. ఈ వివమైన సామ్నగీ నిర్వహ 
అను సంధానిత బుబ్ధి విశేషంలో వారు సిద్ధహస్తులు. ఒరక్పు పాటించటం 
రోనూ ఓపికతో దీక్ష వహిచట:లోనూ [శమ జీవన పాలనా 
సొమర్థ్యంలోను వారు అతి సమర్థులు. దేశం క తజ్ఞతలు పొంద వళి 
సినవారు, 


శ్రీ శ్రీ రచనలలో వచన గేయము ఒక మిశిష్ట స్థానాన్ని అక 
మించింది. “కవికా! ఓ కవికా!” ఈయన వచన గేయకవిత్వానికి ఒక 
చక్కని ఉదాహరణము. పద్య కవిత్వ-లో ఛందస్సు _ అంత్య పొస 
యతి పాసలు కవి పతిభలోని లోపాన్ని కొంత వరకు 
సవరిస్తాయి. కాని వచనగేయ కవిత్వంలో కేవలం కవి |పతిభయే 
తూగి శొణీకిసలాడుతూ వుండాలి. మి"లిన కవితల కఠకందె ఈ 
వచన కవిత్వానికి కొంత అది ఎక్కువ మోతాదులో వుండాల్సి 
బాణుడు మొదలై నవారు |వాసిన గద్యం ఆంతా వచనగేయం [కిందళే 
వస్తుంది. అందుకే “గద్యం ళీవీనాం నికషం వదన్తి” అనే నానుడి 
కూడా వచ్చింది. అశిలోక కల్పనలవనల్ల అలంకొరం సం్యగధన 
చాతుర ఫ్టంవల్ల సమాస నిర్మాణశీల్పం వళ్ల- వ్యకవ్యాపార శీలిని ఆయిన 
ఉ క్తి వైచ్మితవలన గద్య కవిక్వం [పత్యేకతను సాధించుకున్నది. 
కాబందరి దీనికి [సధానమైన ఉదాహరణ. ఆధునికి కవిత్వంలోని 
వచిన=గేయానికి ఈ లక్షణం కొంతవరకూ, ఆంగ భాషలోని పొస్‌ 
(పౌాయ్యెటీ కొంతవరకూ మూలాధారంగా కనిపిస్తుంది. శ్రీశ్రీ “కవితా! 
ఓ కవితా!గొలో ఈ లక్షణాలన్నీ కొట్టవచ్చినట్టు కనిపిస్తున్నవి. పూర్వం 
గద్య కవిత్వం చెప్పదలచుకున్న భావం సూటిగా మనస్సుకు తగల 
సీయని అతి కల్పనల వలన -అలంకార సామ్మగి బాహుళ్యంవలన-- ౩ లీ 
నైగనిగ్యంవలన._క నుమరుగ్లై కనిపించనంతటి పరిస్థితిని దెచ్చుకొన్నది, 
వచన గేయంలో నూటిగా తగలటం అనే లక్షణం (పాస్మ్‌పాయ్మెటీ 
నుండి తెచ్చుకున్న ఉన్నత లక్షణం ఫీలీ తరువాత ఆ వచన 
గేయం కూడా మన పూర్వ గద్య కవిత్వం స్థితిలోనికి వచ్చింది. 
పాఠకులకు తెలియరాని _- రచయితకు మ్మాతమె కొంతవరకు తెలిసిన్న 
స్వయం సంకేతాల వలనా - అలంకారాల [క మ్మికలో చిక్కుకొన్న భావ 
వ్య శ్రీకరణలోని ఎగుడు దిగుడువలనా _ పూర్వాపగ సమన్వయ: 
దక్షములు గాని కల్పునలలోని చిక్కువలనా- అస్పష్టతా మ్ముదవలనా-_ 
అయోమయమైపోతున్నది, ఈ లక్షణములు లేని స్పష్టమైన రచనలు: 
కొన్ని వున్నా ఎక్కువ రచనలలో పై లక్షణములే వున్నవి. ఈ . 
వచన గేయ కవులలో ఎక్కువ కవులు గొప్ప పతిభా సంపత్తి కల 
వారే, రచనలో తటిత్కాంతులవలె భావాలు మెరుస్తాయి. కాని సమన్వ 
యానికి అందక మనస్సును తికనుక పరుస్తాయి. 


190504 


భారతి 


ఆయితే శ్రీశ్రీ లోగాని పూర్వకవులలో గాని ఆధునీకులైన 
కవులలో కనిపించే, లోపాలు బేవా ? అనేది తరువాతి [పళ్న' 
ఉన్నవి. ఈలోపొలు (పతి కవిళలోనూ వృంటివి. పూర్వుల కలటె యిటీ 
వలి వారు (సతిభా హీనులని చెప్పటం నాతాత్సర్యం కాదు. ఈ రచన 
లను సంస్కరించ వలెననే నా అభ్మిపాయం. అది పూర్వులకు ఆధుని 
కులకు కూడా అన్వయిస్తు ది. ఆయినా నా అభి పాయమే సర్వసిద్ధాంత 
సౌరమనీ= నేను చెప్పిందే అపూర్వ దర్శనమనీ నేను చెప్పటంలేదు. 
సాహిత్య భావుకునిగా- కావ్యాలను అనుకీలించే హక్కు-గల సారస్వత 
లోకము లోని పౌరునిగా న్మేవాసే పలుకులివి, తన అభిపాయాలు 
చంపుకుని సరాభ్మిపాయాలకు తలయెొగ్గి పదవికో [పాభవానికో 
వ్యామోహపడి సౌహితంలోకంలో జీవించటం మహాపొపం, తన్ను 
శాను వంచించు కొనుటయే గాక ఆది పరులను (పతారించటం కూడ 


అవుతుంది. 


కాళిదాసు కుమారసంభవములో పార్వతీ పరమేశ్వరుల 
క్పంగార భావాలను వర్ణించినాడు. 


ఊరుమూల నఖమార్ష పంకక్రిభి స్తతణం 
హృత వీలోచనో 

వాసస (పసిదిలస్య సంయమం రుర్వతీం 
[పియతమా మవాళయాత్‌ ” 


పార్వతీ ఊరు మూలము నందలి నఖక్షతములపై శివని దృన్టిపడగా 
వాడిన వస్త్రమును సవరించుకొనెడి పార్వతిని శివుడు వారించినాడు. 
అని. భావము. ఇది పామరజన శృంగారి యోగ్యంగా వుందని శ్షేమేం 
(చుడు _పబంధానాచిత్త్యానికి ఉదాపూరణంగా యిచ్చి మందలించాడు. 


“నతుయథా కాళిదాసస్య-అ(త అంబికా సంభోగవర్షనే పామర 
నారీ సముచిత సిర్ణజ్టా సజ్జానఖ రాజితోరుమూల కృత విలోచనత్వం 
(శ్రితోచనస్య భగవత శ్రి జగద్దురోర్యదు క్తంతేన అనుబిత్యమేవ పరం 
(ప్రబంధార్థ ం పుష్పాతి” అని రసాపేక యీఅలంకారాలు వాడే విషయ 
ములో గొప్ప కవులు కూడ అృళద్ధ వహించారని చెప్పుతూ ధ్వని 
కారుడు మృదువుగా “సూ క్రి సవాస్త్ర ద్యోతీతాత్మనాం మహాత్మనాం 
దోషోద్దాటనం ఆత్మనయేవ దూవణం భవతీతి నవిభజ్య దర్శితం” 
అన్నాడు. ఇలా విమర్శించటం వలననే' కవులకు ఉత్తపు కవిత్మాపాపప్తి 
కిలిగిందని కలుగవలెనని నా ఆశయం. విమర్శకునికి దృన్టి రచనా 
విన్యాసం మీదే వుండాలి గానీ కవుల వ్యక్తిత్వాలపై వుండకూడదు. 
వర్శతళ్వాలు, కసీసం హెహిత్యంలోనైనా. రొాకుడా చూడాలని 
నా అభ్మీపాయం. న వర్గమనీ, కృవ్తళాన్త్రి వర్షమనీ, శ్రీశ్రీ 


వర్గమనీ, మరేదో వర్గమనీ వర్గాలు కట్టి ఆయా కవృల ఫక్కీలలో 
లేని వారందరను సంఘబాహ్యులుగా పరిగణించటం- ఇతర కవృలను 
వెక్కీ-రించటం- వేళాకోళం చేయటం గర్హనీయం. ఇలా కార్పణ్యాలు 
పెంచుకొనియె యితర కవృలను భవికవులని దూషిస్తూ వచ్చిన ఎంతో 
(పతిభ వున్న శివకవులే ఉన్నత స్థానాలను సాహిత్యంలో పొందలేక 
పోయారు, 

“తన కవిత్వానికి ముందుమూట [వాయమని థ్రీ శ్రీ అడిగితే 
కవిడ్వానికి తూచే రాసతనవద్ద లేవన్నాడు చలం, తూచవద్దు అనుథవించి 
పలవరించమన్నాడు (ఖీ భీ” ((పళంసా షృతం) అనుభవించి పలవ 
రించటమే | పతిసాహిత్య భావుకుడూ చేసేపని. ఆతని భావయి[తీ 
శ క్రియే కవిళ్వాన్నితూచేరాయి అన్నా, కొలబద్దఅన్నా సరిపోతుంది. 
మాటలు మార్చిచెప్పినంత మ్మాతమున (పమాణబుద్ధి నిర _స్తమై నట్టు 
గాదు. ్రీ శ్రీ రచనా మర్మం తెలిసిన కవి . సర్యపదాయ మార్గాన్ని 
పూర్తిగా వీడని కవి. శబ్ద (బహ్మ సమారాధన ,పాప్త విలషణ 
సంభయోజన (ప్రభావ మ్శుదితుడై న రపి. వ్యంగ్య రసభావ సంపాదిత 
(పతిభా లక్షణ బంధురుడైన కవి. అన్య భాషా సహచర్యంచేత అల 
వడిన సంస్కారంతో కొంత అస్పష్టతా ముద తీర్చుకున్నా కొంత 
తన మార్గానికి మెరుగు పెట్టుకున్న కవి. ఇతిర సిద్ధాంత (ప్రవక్రలచేత 
ఎంత పథావితుడైనా. స్వీయ కవితా మ్ముదనూంసర్యపదాయ రచనా 
వద్ధతిని చెఠగిపోనీయని కవి. లోకుల బాధలను నివారించుటకు ఉపని 
వత్తుల నాకళించుకునీ బుషివలె ఆవేదనవడి, కలం పట్టిన కవి. ఎన్ని 
ఒడుదుడ కులు వచ్చినా కవికా తపస్సులోనే ఎదుర్కొని జీవించిన 
అచ్చమైన కవి, ఆధునీక కవులలో ధృవతాఠలుగా వెలిగిన వీ కొద్ది 
మండి కవులలోన్లో ఫ్రీశ్రీ యొకడు. ఆలోచనపరుడు, ఆవేశపరుడు, 
ఆ ఆవేళం వట్టి కవికావేోమే గాని కొందరి రచయితలలోవలె భక్యా 
వేళమో... తాత్కాలిక రాజకీయ తత్త్వ వివళావేశమో కాదు. సంయ 
మనము లేని అవేశమైనా-పత్రిఖ శక్తి ఈయనలో శిల్ప ఫరాకాష్టన్ను 
సాధించి పెట్టినది. ఈయనను మవోకవి అని ఆంటున్నారు. మస 
కఫీ*మహాకావ్యం.అనే పదాలు ఆచితూచి పూర్వ కవృలు (పత్యేక్ష 
లవణాలతో వాడినారు. మవికవిని నిర్ణయించవలసఫినది పరమేశ్వర. 
స్వరూపమైన కాలం. సమక్రాభికుబమైన కునం నిర్ణయిస్తే అది అభ్మి 
వానం. [కింద పరిగణనలోనికి రావచ్చు. పదియవ శతాబ్దంళో ని 
వాడైన ధన్యలోక కర్త మహాకవి స్థానాన్ని వివరిస్తూ అన్న మాటలు 
యివి. “అస్మిన్‌ ఆతి విచ్మిథ పరంఫరా వాహిని సంసాడే. కాశిడాస 
(ప్రభృతయః ద్వితాంపంచషాఖా మవ్రోకవయ ఇతి గణ్యంతే !” 

( అయిపోయి ౦.టి. ం)' 


బా! లా. 
తి స ళా శ 


శీలి 


1364 


త్యాగరాజు 


లౌ నే ర్‌ సంరగాలి తిమోతి జ్ఞానానందము 


'ప్పుడమిళల్చి యనుంగు బొట్టెపెన్మిటి దాళ 
రథి నామజపసము దమున మునిగి 
బహుభ_క్తి మెజయ నావహ్వానించు ధరణీశు 
రమ్మ గౌరవము తిరస్కరించి 
నోటిలోనికి మూడు పూటలున్నను సరే 
యాచనావృత్తికి నజ్జుసాచి 
లసదఖండ విలాస లాస్థమార్గము బోక 
భ_క్రిమాగమునందు పదమువై చి 


“అంతరంగమందు నద్దెడుగిద్దెడౌ 
"'ాగరసములూర తీగ మీటి 
తెలుగువారి పరువునిలిపిన త్యాగరా 
జొ! జొహారులివెగా! యందు కొనుము 


కే నాదమ్మున నల్టస్వర్గ మునకునీ విశ్వానకున్నివు ని 
ట్రేజిన్‌ గట్టితివోయి. రాగరసమూ ర్రీ నేటి సంగిత వ 
ద్యా నేతల్‌ భవదీయగాన రురులందానందముప్పొంగగా 
లొనాలాడుట కివెకారణము నాడ బహ్మ! తాాగాహ్యయా! 


తెలిసినవాడ వె దశరథేపని ముద్దుల సూనుడౌ సిరా 

ములను హృదంతరాన సతమున్‌ భజియించి మహోగులై.న ౪ 
[తుల సమయించువాని బరితోషము తొంబంది యాలుకోట్టుసా 
రుల జపియించినాడవట ]కోధమెరుంగని కాంతి భావుకా! 


కావేరీతటిసీతటాంచల మహ్మాగామమ్ములో దివ్యమే 

ధావై శద్యముగల్లు డంపతుల యాదర్శమ్ము లోకమ్ములో 
తీవల్‌ తీవలు సాగగా భువి యళోదీపమ్ము వెల్ళింపగా 
నావిర్ళావమునందునీకగుతత్యాగ య్యా! [పపూజాంజలుల్‌ ! 


చెప్పెనా సీతల్టీ సీతమ్మ యింటిలో 

స్‌ బతివర్డ నలకు సంగీతవిద్య 
మప్పెనా నీతల్యడి మహనీయతను జాటు 

నమ తంపుటుపనషదర్థ పటిమ 


బి 


'విప్పెనా నీయొజ్ఞ వేంకటరమణయ్య 
రసరాగ రమ్య స్వరాలపేటి 
క ప్పెనా మునిచం్మదు గాధి సూనుని శిష్యు 
మహిత షడక్షరీ సుంతళాటి 


| పేమమీర నీకు ఠామకృష్ణానందు 
డా స్వరార్జవమ్ము నంద బేసి 
సీదుగొన కళకు నిండించె శోభను 
ధన్యతముడ వీవ త్యాగరాజ ! 


మా వారేతమ పూర్వులంద9ఖను నూ మధ్యాద లీవేళ నా 
కావేరీ నదిదాటి విశ్వమున (పాఠన్నీవె మూలమ్ముగా 

దా! విద్యానిధి! మాధురీ రసధునీ! ధర్ష్మైక సూగీత ల 

శీ వైశిష్టపు గాలిలోకమున వీధున్‌ నీ తపక్త్మక్తిచే 
కొయివది నాల్లువేల కృతులీవు రభించితినంచు. పల్కుచుం 
దురు ఘనులైన ధీమణులు తోరముగా నుఖినేడు భెకి గ్రాత్‌న్‌ 
గుకియగు నేడచందలె యకుంఠితమైన భవణ్‌కృతుల్‌ జనా 
దరమును పొందునిప్పటికి ధ్యాతిని నెప్పటికిన్‌ గళానిధి! . 


కోరలేదెప్పుడు కువలయ పతుల ద 

ర్భాడలో గౌర వభాజనమ్ము 
మ్సీర లేదెప్పుడు (శ్రీరామచందుని 

వాసికెక్కిన మహా కాసనమ్ము 
చేరలేదెప్పుడు సిరిసంపదలు గల్లి 

కులుకు ఛుండెడి ధసికుల గృహాన 
మారలేదెప్పుత్తు మాటమంతికినై న 

పరిశుద్ధ మైనట్టి పథమువీడి 


అన్ఫత మాడనట్టి యమృతంపు ముద్దవై 
గాన కళకు జుంటితేనె వగుచు 
మంగతళాస్త్రమునకు మజిజ్యోతిషమునకు 
సిలయమైన నీకు వలపుజోత 


శీత కే08 


భారతి 


ఆల్మపాచేత సుడారఘూద్విహెని చర్యన్‌ కావ్యరూపమ్ములో 
నిలువంబెట్టిన రీతిసనీవు రస సంగీతార్జవమ్మందు ని 

థ్‌ ఏల తత్త వ్రమ్మున రామచందుని (పళస్తంబైన చర్యన్‌ మవో 
జ్ఞ్వలమౌ మేల్‌ కృతులందు నిల్చితివి విద్వన్మూ ర్తి! త్యాగాహ్వుయా! 


సీ మహితజైక తత్త్వ కమనీయ హృదంతఠ వీథిలోన ఫ్రీ 
బాముని సన్నిధానమును రాగమెలిర్ప పతిష్టజేసి స్వ 
ర్టానుము దింపినొాడవవురా ! మధురంబగు గాన సత్క-ళా 
[గామణి! నీదుపుట్టువు పురాకృత భాగ్యము తెల్లుజాతికిన్‌ 


దిట్టమైన ముత్తుస్వామి దీక్షితులును 
స్వాతి తిరునాళ్‌ మహారాజు శఛ్యామశళాన్ర్రి 
సీకు సమకాలికు లగు సంగిత నిధులు 
సీ యదృష్టమ్మునాడు పండినది యటుల 
నర్తించు నిచ్చోట నయమార నీ రమ 


ణీయ కర్ణాది సంగీత లక్ష్మీ 
వర్తించు నిచ్చోట పరమ పూజ్యంబై న 
సీ సత్యజేవన నీరజా 
గుర్తించు నిచ్చోట్‌ గురుతర బంధమ్ము 
కసలారు నీ' మంత పృథుల శకి 
కీర్రించు నిచ్చోట గేయకారుల వాణి 
ధన్య మైవెలయు సీ పుణ్య చరిత ... 


సారధీర మతివి కారణ జన్ముండ 
నీవ నేటి యుగపు బువ్షివి నీవు 
మాకు నయినవాడ కార ర్తకుల పూజ్య | 
అమృత గానతేజ ! త్యాగరాజ ! 


పరచెక రాగ రసాల చాందినులు విశ్వం బెల్ల నగ్గింప సీ 
“తిరువ్నైయారు'న గాయ కో త్తములతో తీర్భమ్ముగా వెల్లి సం 
బరముల్‌ నేటికి సాగు నచ్చట క ఫత్మబహ్మా ! మవామాన్య ! సి 
చరితం బెంతటి గొప్పదో తెలియగా జూటించు ముమ్మాటికి౯ా 


ఎడదలో త్యాగాంశ మడుగు పెట్టగ రాజ 
భోగమ్ములను తోసి పుచ్చునాడు. 
బుజ్జలోరామయ్య యుజఖూతలూగగా 
నుంఛవృ త్తికి స్వాగతించునాడు 
పొర్వతి, కమలాంబ భార్యలుమర ణింప 
వై రాగ్యపదవి చేపట్టునాడు 
అనుకొన్న దేవాలయములగాంచుచునందు 
దేవతాళకి | మొక్కుతిర్చునాడు. 
సీమహోన్నత భక్తికి సయనంత 
మహిత సంగీతకృతులకు మాన్యభావ 
నా పరంపరలకు తెలుగు నాడు నేడు 
తనివి చెందుచు హర్షించు త్యాగరాజ! 


పలికించితివి గుండెలలరతంబురమీటి 
బంగార మైన తెలుంగు క రుల: 
చిలికించితివి భ క్తి వెలయగా మధురగా 
నమున నక్షయమైన నాదసుధల: 
మొలిపించితివి జగన్మోహకంబుగ మాన 
వాశిహృత్సీమ భక్ర గంకురాల 
నిలిపించితివి దిశావలయ భి  త్తికల-పె 
తెలుగువారల యశోదిపమాల 


స్వచ్చుమైన తెలుగు సాహిత్యమునక తుల్‌ 
రచనజేసి భువన [పజలకిచ్చి 
[పబలుచున్న తెలుగు వాగ్గేయకార కొ! 
త్యాగరాజ! నా జొహారులివెగా! 


నిరాణ్యపువేళ నీవెజిగియంతే వాసులంబిల్చి యీ: 
గొనానంద సుధార్ఫురీలహరి ముక్కాలాలు పాజింప వి 
క్వానన్‌ భారము మీదెయంచనిన డెట్రైయాలు వర్షాల తం, 
(డీ! సి గానము (మోగుచున్నద ధర్మితిన్‌ కోటీకంఠాలతో.. 
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భక 
వనుకు... అప్పలకొండా!” ఆయాసంతో పిల్చింది లచృమ్మ ! 


జ | |] 


“వురేయ? అప్పల... కౌండా!] నేనీ చెట్టుకింద... గుటుక్కు 
మంటే సీళ్లేటి... నాభంరా!! ఆ. మునిసిపాలిటోళ్ళు. ..నా కస్బైస్‌, .. 
పట్టకుపోయి. .. ఎక్కడో, పాతిఫెట్టేత్తారు! అంచుకు... "" 

“ఆం అందుకు *4*- 2” 


“ఆ'మేన్‌ ....రోడ్డురు* కాడికి... నెమ్మదిగా నన్ను... తీసుకు 
ప్రా! 1) | 

“ఎందుకే ....?” వ్మిభాంతిగా అడిగాడు అప్పలకౌండ! 

అప్పలకొండకి పధ్నాలుగేళ్ళుంటాయ్‌! 

అపులకొండ ఏపీ. చదువుకోలేదు. కాసీ చదువుకుంపే వాడు 
ఒకటో తరగతిలో *అఆరటి.అవ్లొ అని అనేవాడు కాడు? “అమ్మ ! 
ఆకలీ!!” అనే శప్పకుండా అనేపాడు! అ.కెండే తెలుసు వాడికి! 

సావడాసికి అమ్మ మేనరో డ్డురుకొగికి ఎందుకు పోవాలంచోదో 
అర్భంకాక ఆశ్చర్యంతో ఆలా చూస్తూ కూర్చున్నాడు అప్పలకొండ! 


ఆగస్సు 


ఏదో చెపుదొమనుకొన్న లచ్చమ్మ మళ్ళీ దగ్గరావడంతో లేవి 
కూర్చుంది! 

మాడిపోయిన బొట్టని మరింత నొక్కేసి. పేగుల్ని మెలి 
తిప్పేసి.గొంతుని ఉబ్బించి.._కళ్ళని చేరించి---కొంచెం రక్షాన్ని 
సాయం తీసుకుని ఉంికి వచ్చేసింది దగ్గు!! 

లచ్చమ్మలో ఇంకొ ఎక్కడుందో రక్తం! 

అప్పలకొండ పాస్టిక్‌ “గళాసు'తో అందించిన నీష్ళ _రెండు 
గుక్కలు తాగి, నిస్తాంణగా వెనక్కి. ఒరిగింది లచ్చమ్మ!!! 


జోవ్ప రేయ్స్‌ ఇయ్యెలో... రెపో నాను రాలిపోక తప్పదు... 
అంటే నన్ను -... నెమ్మదిగం*ం. ఆం... 'మేన్‌ రోడ్డరు' మీదకి 
కీసుకుపోరా... నాను సచ్చిపోయ్యేక ““బాబూ! మాయమ్మ సల్ని 
సోనాది దిక్కు లేనోణ్జి. ..చరమం సెయ్యండ్‌ బాబూ,.. “అని నొ 
శ వాన్ని చూ పెట్టి పెజల్నిం. - నొాల్దబ్బులు. * . అడుక్కుందుగాని 04 ఆ 
పసల్లో ... నువ్‌ 
తినొచ్చు...” 


అథ న్మాలోజులు త్‌? కడుప్పనిండా శల బువ్వ, అభ 


జీన్‌ ఎతేక్లీఫీఓ 


భారితి 


టొందిలో (పాణంఉన్నంతవరకు కడుపున పుట్టినవాళ 7) కడుపు 
నిండిందో లేదోనని పేడ్చేది జక్క అమ్మే! 


లచ్చమ్మకి చివరి కోరికలంటూ ఏవీంలేవ్‌! ఉంటే ఇదొకగా టే! 
*.తను సచ్చిపొయ్యేక తన శవంపై నాల్దబ్బులు ఎక్కు-వగా 
పడాలి! ఆ డబ్బుల్లో ఆప్పలకొండ నా లోజులు కడుపునిండా అన్నం 
తీనాలి, అంతే! 

చచ్చేటప్పుడు గొంతులో తులసి తీర్థాలు అక్కర్లేదు, 

తగలబడిపోయేక ఎముకల్ని గంగలో క లపక్కర్లదు. 

ళా 

ఊరంతా సంతరుణలు చెయ్యక రదు. 

(బతికి ఉండగానే తమ “ఉత్తర (కియలు" ఘనంగా చేస్తారో 
లేదోనని బెంగపడి పోయేవాళ్ళకి, లచ్చమ్మకీ ఎంత తేడా ? 

ఈ పవ్మిత భారతదేశంలో అందరిలా ఏడుస్తూనే పుట్టింది 
లచ్చమ్మ. కొందరిలా మ్మాతం నవ్వుతూ బతకలెకపోయింది. 

కట్టుకున్నవాడు సారాకి బానిసైపోయి రోజూ తనను చితగ్గాడు 
తున్నప్పుడు ఏడిచింది 

కడుపున పుట్టిన ఆడబిడ్డ పెళ్ళి కాకుండా తల్లె పోయి, 
ఆనక  అఆయిపూ అనవాలూ లేకుండా ఎవడితోటో లేచిపోయి 
నప్పుడు. 

అప్పలకొండ కడుపున బడ్డప్పుడు “మొగుడు' సారా మైకంలో 
లారీ కిందపడి చచ్చిపోయినప్పుడు. .. 

ఎండీన తోలుముక్కల్లాంటి గుండెల్ని చీక్రిచీకి ఆకలితో 
అప్పలకొండ గుక్కెట్టి ఏడుస్తున్నప్పుడు... 

సద్‌ ఇ్టు తిరిగినా *'గుంటడి' కడుపునిండా మెతుకులు సంపా 
దించలేనప్పుడు. 

మాయరోగం___క్షయ ! తనమీది కురికి రెండేళ్ళనుండి రక్త 
మాంసాబ్దేని తనని పీల్చి పిప్పి చేస్తున్నప్పుడు 

లచ్చమ్మ ఏడిచింది, ఏడుస్తూనే వుంది. 
ఇప్పుడు... 
మెమిన్‌రోడ్డ దగ్గరి 'కశ్ళేదాకా తన బొందితో [పాణం నలప 
._ మని ఆ *ోభగమంతుణ్ణి” మొక్కుకుంటూ ఏడుస్తోంది! 
అప్పలకొండకి లచ్చమ్మ చెప్పిన మాటలు చాలా చిళంగా 
' అన్పించాయి. 
“మెన్‌రోడ్వరు” పక్కన శవాన్ని ఉంచి డబ్బు లడుక్కుం 
టున్న వాళ్ళని చాలాసార్లు చూళాడు, 


ఆగస్టు 


“ఆ శవం పక్కల్ని డబ్బులు! అడుక్కు-ంటున్న వాళ్ళ 
డబ్బాల్టో గష్ట గళ్లుమంటూ బోల్టు డబ్బులు! ” 

కాని శవంశేసి చూ శృకపోయేవాడు ఆఅపులకొండ! “భయం!” 
“ఆయితే. .. అమ్మ-___రేపు ఎ శవంలా -- అయి పోద్దా?? రేపు-. 
అమ్మ ---సచ్చిపోతే._ తన దగ్గిర బోల్డు డబ్బులు! లా డబ్బుల్లో___ 
ఏం తినాలి? సెగోడీలు-._ పాకంజీళృ__ఇఢైన్సు ___ ఇర్లైనయితే 
ఎన్నోత్తాయో?” అప్పలకొండ కళ్డు మూసుకుంటే పావలా కాసులు, 
అర్భరూపాయి కాసుల్తూ పది పైసల బిళ్ళలూ కనిపించాయి. 

ఆప్పల. .. కొండా | 

కళ్ళు తెరిచి అమ్మశేసి చూశాడు వాడు! 

“రా 1 పోదాం! మేన్‌ ....రోడ్డురు. . .కాడికి, . .”” నెమ్మదిగా 
లేచి అడుగు లేసోంది లచ్చమ్మ, 

ఆప్పలకొండ లేచి సత్తుగిన్నె చేత్తో పుచ్చుకున్నాడు. దాంట్లో 
పొస్టిక్‌ “గళాసు' పడేళాడు. చిరుగుల గోనిసంబీ మడత పెట్టి చంకని 
దోపాడు! 

ఓ ఫర్ణాంగ్‌ దూరం నడిచి లచ్చమ్మ అక్క-డే కూలబడి ఖంగు 
ఖంగుమని దగ్గతోంది. 

అప్పలకొండకి అకలిగా వుంది. 

“అమ్మా | ఆకలే (1 

లచ్చమ్మ వాడికేవీ. జవాబు చెప్పలేదు. చెప్పడానికి ఆమె 
దగ్గజ ఏ జవాబూలేదు కూడా! 

నెమ్మదిగా లేచి లచ్చమ్మ నడకిచ్చుకుంది. 

రోడ్డ పోతున్న వాళ్ళకేసి దీనంగా చూస్తూ *ోబాబూ*”” అంటూ 
చెయ్యి చాపింది. మరో రెండు వీధులు దాటేసరికి లచ్చమ్మ చేతిలో 
ఇరవై పైసలు పడ్డాయి. 

ష్‌. ఇంద! హోయింలం టీ తాగిరా! నా నిక్కడే, *,.కూకుంటా! 
గన్మున. =. పోయిరా!” 

*స్పుగ్రి, _.నీకో ___' 

*““నాను. *,*తొగను, *, .నుప్‌ 66. పోయిరా! అంటూ అక్కడే 
చతికిలబడీంది లచ ఎమ్మ. 

అప్పలకొండ వుషారుగా టి దుకాణంవై పు పరిగెత్తాడు. 

సత్తుగిన్నెడు మంచినీష్ట తాగేసి ఆపైన *టి' చప్పరించాడు. 

టీ కొట్లో__అద్దాలో తమ అందాల్ని చూసుకుని మురిసి 
పోతున్నాయి రకారకాల స్వీట్టూ---పకోడీలూ! 


శీ6 క084 


(గద్దిలు 


అప్పలకొండ నోట్లో నీళ్ళూరాయి, 

“స్చ్‌*,** విప్పుడు, * =, నాభఠి ఉధళి నేదు. రేపు... అమ్మ సచ్చి 
'పౌయ్యేక బోల్డు డబ్బులొ త్తే శ ఇయ్యన్నీ కం కొనుక్కు_తినె 
య్యాల ఫట 

అపులకొండ టీ తాగి వచ్చేసరికి లచ ఎమ్మ తలకి కొంగుకప్పు 
కుని సన్నగా వణుకుతూ కూర్చుని వుంది. 

ఫష్ట్‌షో చూసిన జనం ఇళ్ళకి పోతున్నారు. 


అమ్మా |! ఇ౩ెంత...దూరం ... పోవాల్నే?” 


“ఇక్కడే ఇథే “=, సొంి ఆయాసంగా అంది లచ్చమ్మ 


ల 
అక్కడున్న పోలిస్టేషన్‌ పక్కనున్న సినిమాహోలు దగ్గరికి 
వేరడానికి లచ్చమ్మకి అరగంట సమయం పట్టెంది- 
తెల్లారితే ఈ పక్కనుండి ఆ పక్కకి పోడానికి “పట్నంవో శ్రి” 
భయపడే “న్మాలోడ్డజెంకన్‌ షు ట్యూబులై ట్ర కొంతితో... 
మేష్టారిచేతిలో బెత్తాన్ని చూసి భయపడి పోయిన క్రాసురూంలా వుంది!! 
ఉడిపిపోటల్‌ పక్కగా లచ్చమ్మ కూలబడింది. 
అప్పలకొండని కూర్చోమని సైగచేసింది. 


నళ బంగా... 
టి 


ఆప్పలకొండ అమ్మ ఓర్లై తలెట్టి పడుడున్నాడు / 


అప్పుడప్పుడు ఒకళ్లూ ఇద్దరూ టీ దుకాణాలకేసి పోతున్నారు, 
"సెకండ్‌ షో కూడా వదిలేసొరు. 


హెలో మని జనం -_- వాన కురిసి 
తండా ఇళ్లకు పోతున్నారు. 


వెలిసినటు మెయిన్‌రోడు 
నో ఓ్సే 
రకు గణగణలు కూడా తగ్గిపోయాయ్‌.. 
లచ్చమ్మ కళ్ళు మూసి గోనిపట్టాపై ఒరిగింది, 
అమ్మ చెప్పిన పాఠం నెమరేసుకుంటున్నాడు అప్పలకొండ 11 
““...రేపు అమ్మ సచ్చిపోతే...” బాబూ 1 మా యమ్మ... 
చ్చిపోవాది దిక్కు లేనోజ్జి 1; బాబయ్యా ! దరమం సేయండి 
బాబూ! $* అని సత్తుగిన్నె పుచ్చుకుని అనాలి ! 1 ఆ డబ్బుల్తో 
సందేళ ... ఏదేనా “ఒటేలు” కెళ్ళ...కడుపునిండా ..అన్నం తినె 
'య్యాల! =, మరి అమ్మో 77 అమ్మనేం సెయ్యాల 1 తు 
అమ్మనే చెయ్యాలో తోచలేదు అప్పలకొండకీి. 
చిరాగ్గా తలగోక్కున్నాడు [1 


"ఆగస్టు 


శి గో 


“అమ్మా ! అమ్మా !” 


లచ్చమ్మ పలకలెదు, నెమ్మదిగా అమ్మని తట్టి లేపా, 
అప్పలకొండ. ఆటూ ఇటూ కదిలించాడు. 


ఉహు( ! లచ్చమ్మ పలుకులేదు ఉలుకులేదు”' 
“అమ్మాయ్‌?! అమ్మాయ్‌ !$* గట్టిగా ఇంకా గర్ధిగా పిలిచొడ 


“ఏంటిరా |! అద్దరెతిరి + ఎదవగోల 1” 


పక్కనే రిక్షాలో ముడుచుకొని పడుకున్న ఆసామీ లే 
వచ్చాడు, 


ళా యమ్మ ఎంత లిగొట్టినా 
భయంగా అన్నాడు అప్పలకొండ. 


=. లెగడం ,...లేదు ! భయ 


కిరసనాయిల్‌ దీపంబుడ్డి తెచ్చి ఆ వెలుగులో లచ ఎమ్మ 
పరకాయించి చూసాడు రిఖ్షా 1. లచ్చమ్మలో చైతన్యం లేద 

లచ్చమ్మ ముక్కు దగ్గర వేలెట్టి చూసాడు 

“ఏందిరా ? జబ్బేంది 29౫ 

“చ్చయ” 

“ప్చ్‌! ఎప్పుడో సచ్చిపోనాదిరా | క్మురోడా . 

ఆ ఆసామీ ఏీదో గొణుక్కుంటూ రిక్షా తీసుపని అక్క-జ్జుః 
పోయాడు. ఆపులకొండకి చాలా ఆళశ్చర $్టం వేసింది. 


“...అమ్మ సచ్చిపోనాదా ? ఎప్పుడో సచ్చి...పోనాదా ? 
ఇప్పుడే గద ,,. మాటాడింది ? సావు అంటే*..ఇదేనా?ః ఇంతేనా 

లచ్చమ్మ మొహంలోకి చూసాడు అప్పలకొండ ! న్ని 
పోతున్నథ్రై వుంది!! 

“ ._రేపజ్జుంచి ... ఆకలేత్తే గంజెవరు పోత్తారు ? ?” 
ఆకలి గుర్తుకు రాగానే అప్పలకొండకి ఏడుపు వచ్చేసింది. 
లచ్చమ్మ గుండెలుమీద ఐడి ఏడిచేసాడు ! ! 
మంచుకి మరింత చల్పబడిపోయి ఉంది లచ్చమ్మ శవం, 


లచ్చమ్మ పక్కనే చలికి ముడిచి పెట్టక్కూర్చున్నా 


అప్పలకొండ।ః! 

“తెల్హారితే ఆఅమ్మ సే వాన్ని చూసి 
డబ్బుతో గ 
రుడో (0 099 

యు 


“= అంతా డబ్బులేత్తార 
కడువునిండా .. తిని ప్చ్‌ ,. ఇంకా ఎప్పుడు తె 


ఆక్తీ వ్యా 


భారతి 


తెల్లవారింది [1 

'వఠీరోజూ లాగా ఈ పొద్దు లచ్చమ్మ తనకి దండాలు పెట్ట 
తంలేదసి కాబోలు - సూరీడు _ మబ్బుల్లో నే మసులుళున్నాడు ! ! 

రోడ్డుమీద జనం తిరుగుతున్నారు. 

శపం పక్కనే ఓ పావలాకాసు 'టింగ్‌ మంటూ పడింది. 

అప్పలకొండ తలెత్తి చూసోడు. మళ్ళీ ఓ పదిమైసలు పడింది, 
కాస్సేపటికి అయిదు పైసలు బిళ్ళా ! ! 

అప్పలకొండ కళ్లు మిలములా మెరిసాయు. 

సత్తుగిన్నె పుచ్చుకుని "లేచాడు. 

అకలి-.. నీరసంతో ...కళ్ట తిరిగాయః! 

“..బాబూ! అయ్యా!! మా అమ్మ సచ్చిపోనాది తే 
దిక్కు లేనోజ్జి .. దరమం సేయండి బాబూ ! అమ్మా .. దరమం 
'సెయ్యండి ! ! 

కొందరు శవంకేసి చూసి జేబులోంచి అయిదు పైసలో, పది 
పెసలో, పడేస్తున్నారు అప్పలకొండ గిన్నెలో. 

సురికొందరు. కవాన్ని చూడ్డానికి భయపడి మొహం తిప్పుకుని 
'పోళతున్నారు 1 ! 

పొద్దు టెండకి అప్పలకొండకి మొహం తిరుగుతోంది. 

ఆకలి! ! నీరసం! ! 

త్ర అప్పుడు అప్పుడు గిన్నెలో పడుతున్న డబ్బులు 
ఆప్పలకొండకి శ కినిస్తున్నాయు. 

సరిగ్గా... అప్పుడే ... ఆదే సమయంలో... 

ఒక బలమైన చెయ్యి అప్పలకొండ జుట్టు పట్టుకుని కిందకి 
తోసేసింది. అప్పలకొండ చేతిలోని సత్తుగిన్నె దొర్దకుంటూ తనలో 
ఉన్న డబ్బుల్ని చెల్లా చెదరు చేసుకుంటూ రోడ్డు రడ్డంగా పోయింది! 

అప్పలకొండ తేరుకొని చూసేలోగానే గూబలమీదట పాటపా 
“దెబ్బలు పడ్డాయ్‌. 


“ఎవడానువ్‌...దొంగలంజకొడకా 1! అది మీ అమ్మటా ?? 


ఏల్దంత = లేవ్‌ 1! ! దొంగలంజాకొడకా ఇప్పుడే నువ్‌ , , ఇల్హా 


ఉంటే.,.పెదయాంక ఊళ్ళకి ఊళ్ళీ దోచేతావ్‌! ” 
ల బి వ్‌ 


+ఆుగసు 
- ట 


శీలి 


గళ లుంగీ కట్టుకున్న అసౌమీ ఒకడు రొ దంగా అరుస్తూ" 
ఆప్పలకొండని కింద పడేసి తన్నుతున్నాడు. 


జనం అంతా పోగయా స్టరు శ 


లచ్చమ్మ శవంమీద పడి ఓ అడమనిషి “అత్తయ్యో క్‌ 
అ త్తయ్యా స ఆంటూ రాగాలు పెడుతోంది. 


అప్పలకొండకి జరుగుతున్న దేవింటో ఆర్థం కాలేదు. 


దేశంలో సహస ముఖొలుగొ వికమిస్తున్న = విజృంభిస్తున్న 
ఆవినీతి.అధర ౧-దౌష్ట్యం-మహా మేధావుల'కే అర్ధం కాక్‌ పోతుంటే-- 
అప్పలకొండకి ఏం అర్భం అపుఠతుంది 7 


గళ్ళలుంగీవాడు చుట్టూచేరిన వాళ్ళకి చండాలు పెడుతూ 
చెప్పుకుపోతున్నాడు, 


“...బాబూ!. ఆ సచ్చిపోయిన మనిషి. నా తల్లిజాబూ! , ఆ_ఏడు 
త్తున్న ఆడమనిషి నా పెళ్లాం బాబూ! మాది 'ఇళాపట్నం' బాబూ! 
రెండు రోజాల |కితం “డాట్టరు పంతులు'గోరికి సూపెడదావని మా 
యమ్మని ఇక్క-డికి తీసుకొచ్చినాం బాబూ! ఈ మజ్జె మాయమ్మకి 
కాస్త మతి కూడా దెబ్బతింది బాబూ! నిన్నణ్జుంచి ఆది మా కళ్ళ 
బళ్లేదు ! తిరిగి తిరిగి._._.దాని.___ఖర్మ --- ఇక్కడ పేనాలొగ్గేసింది! 


సూడండి బాబూ! ఈ దొంగలంజెకొడుకెవరో గాని కొడుకులా మా 


'యమ్మ---ళ వం...పక గ్రానజేరి ప్లా డబ్బు లొడికేసుకుంటున్నాడు! 


"ఘోరం! సూడండి బాబూ 
ఆందమైన ఆబద్దానికి నిజం బలై పోయింది! 


అన్నింటిని అనుమానించడమే నేర్పుతుంది పట్నం నాగరికత 


[పజలకి షి 


చుట్టూజేరిన వాళ్ళంతా అప్పలకొండని అనుమానంగా చూళారు. 


“కొందరు అసహ్యంగా చూళారు ! కొందరు కాల్చేసేటట్టు చూళారు 1 
. ఆప్పులకొండ నిర్ధాంతవోయాడు, రాయిలా నిలబడిపోయాడు. 


“అమ్మ...నాకు_... అమ్మకాదా?” ఆడు సె ప్పేదంతా అబద్ధం, 
ఆ... అమ్మ ---నా.___. అమ్మే “ అని గట్టిగా ఆరుద్దామనుకున్నాడు. 
రు 0 
కాని వాడినోట మాటరాలేదు. 


04 


[గద్దలు 


గళ్ళలుంగీవాణ్ణి భయం భయంగా చూస్తూ అల్టాగే ఊండి 
పోయాడు 


రోడ్డుమీద కూలబడిన అప్పులకొండని జుట్టు పట్టుకుని పైకి 
లేవదీశాడు గళ్ళలుంగీవాడు. 


“ఇప్పు! ఎవ్మడా నువ్‌!” 
“నా పేరు....అప్పల-.-కొండ.---మాయమ్మ-_--” 


“ఎవ త్తీరా మీ యమ్మ? దొంగలం...కొడకా!”' అని విసురుగా 
కొట్టాడు గళ్శలుంగవాడు, 


అప్పలకొండకి కళ్ళు బైర్దుకుమ్మాయ్‌ 
నెమ్మదిగా కూర్చుని రోడ్డుమీద చెదిరిపోయిన నాణేల్ని ఏరు 


కుంటున్నాడు, “అదిగో బాబూ? మీరే సూడండి. ఆడు డబ్బులికి 
చేరిన 'మాదచ్చోరు” అవునో కాదో? సూడండి బాబూ!” 

- గబగబా తన దగ్గిరికి వస్తున్న ఖ్‌ లుంగీవాణ్ది చూసి భయంతో 
అప్పలకొండ, గుప్పిట్లో చిల్లర డబ్బుల్ని గట్టిగా పట్టుకుని లెచి పరు 
గ్‌! త్రబోయాడు, 

గళలుంగీవాడు ఒక్క- ఆంగలో అప్పలకొండ చెయ్యట్టుకుని 
న! చి 
డబ్బుల్లాకుగాని, వెనక్కి తోసేడు. 
అప్పలకొండలో తెగింపు వచ్చేసింది. 


ఏడుస్తూ, “ఆ డబ్బులు, నాయి అంటూ . గళ్టలుంగీవాడి 
కాళ మీద తన్నాడు- వాడు దబ్బని కిందపడ్డాడు, 


ఇద్దరూ ఒకళ్ళ నొకష్ట కరుచుకుంటున్నారు. 

దుక గ్రాల్టా-కాట్టాడుకుంటున్నారు. 

జనం సినిమాలా చూస్తున్నారు. పైసా ఖర్చులేని వినోదాన్ని 
ఆస్వాదిస్తున్నారు ! - (, 

అప్పలకొండకి 'పెదవి చిట్టి రక్తం కారుతోంది. మోకాష్ట_ 
మ్లై చేతులూ, నద్టాంద్‌ పుస్తనన్థాలులు 

అలసిపోయాడు. ఆయాసంతో రొప్పుతున్నాడు. 

“మళ్ళీ _.- కనిపించావంటే -- పేనాలు -_-- తీసెత్తా-- 
నీయమ్మా!” 

ఆయాసంతో రొప్పుతూ అరిచాడు గళ్లలుంగీవాడు: 


ఆప్పలకొండ నెమ్మదిగో లేవలేక లేచాడు. 


ఆకలి ! సీరసం !! 

తినాలనుకున్న  'ఇడ్జైనొల్సీ మిఠళాయిల్నీ తల్చుకున్నాడు- 
కడుపులో పేగులు పులిపిల్ళల్హా “గృ్మరు మంటున్నాయి, 

కష్ట తిరుగుతుంటే వీధి చివరకెళ్ళి అక్కణ్నించి చూస్తున్నాడు. 

గళ్టలుంగీవాడు ఓ నిమిషం లచ్చమ్మ దగ్గర కూర్చుని ఏడిచి 
నట్టు నటించాడు. 

అప్పలకౌండ వదిలి పెళ్టిపయిన సత్తగిన్నె పుచ్చుకుని రోడ్డే 
పోయేవాళ,ని ధర్మం చెయ్యండని బతిమాలుకుంటున్నాడు. 

అప్పుడప్పుడు వచ్చేపోయేవాళ్ల కొళ్చుఅంటి ఏదో చెప్పుతున్నాడు 
లచ్చమ్మ శవాన్ని చూపెడుతూ! 

గళ్ద లుంగీవాడి గిన్నెలో పదిపైసలు, పావలాలు, టింగ్‌ -టింగ్‌ 
మని పడుతూనే ఉన్నాయి. 

గిన్నెలోకి చూసినప్పడల్లా- “సందెలి ఎన్ని గ్లాసులు సారా 

లొ ల 

తాగొచ్చో తల్చుకు మురిసిపోతున్నాడు గళ్లలుంగీవాడు లోలోపతే! 

అప్పలకొండ అల్లా చూస్తూనే ఉన్నాడు దూరంగా నిలబడి. 
నిస్సహాయంగా! 

అమ్మకీ-అన్నానికీ, దూరంగా ! 


ఏ దాలణరలణదలలరులణధల దె ఇధలణధలంధల 
సాహిత్యంలో 
సంశయ రల్లోల౦ 


శ్రీ ఆవంత్స సోమసుందర్‌ నూత్న [గంథం 
వెలువడింది. యువగచయితలకు సాహిత్యాభి 
మానులకు కలుగుతున్న అనేక సంశయాలకు 
సహేతుక సమాధానాలు. సభలలోనూ, లేఖల 
ద్వారాను అగిగిన సుమరు నూరు (పశ్నలకు 
సశాన్ర్రీయమైన జవాఖులు, 

1/50 |,కెను 160 వుటలు వెల రకు12లు మాతం 
పది రూ॥1లు 4. ౮. చేయువారికి 1రూ.కి ౪5౯౧ 
చేయగలం, 

[ప తులకు: 
కళా కేళి పబ్లి కషన్సు 

0౮ 
పిఠలాపుర ౦ - ఏ8తనశగ0 (౩, ప.) 
ఉాపదక౯కాపల ౯వలక౯పులడానల ౬] ౯వల అవల కాచి ణదుని దదువిడ 


ల! 


రాధలకంధల కదాదిలంధలణధదిలాద ఉధలక౯కల ఉధిల ాధలణధలనలళ్లు 
భాషాద్రకధతిిధతి౯ావతకాధతి 


భ్రుళణాధచి 
ణల ణనలణధలధలదధలణధలభాథిణ 





అయ 


ఉప. 


శ్రీ కొల్లూరు సూర్యనారాయణ 


వాగ్వ ధూవరవల్లభుని 
వుఎచ్చుట న మూడుఖాషల శాసనము 


కేధిగ్రశ్సీ మార్చినెల 'భారతి'లో (కలగూరగంప, పే. 68) 
మ్‌ 5 $ 

ఫ్రీ బండ్లపల్లె ఓబుళ రెడ్డిగారు బినవల్లభుని గంగాధరం 

ఈ (ల (6 ళా 

శాసనములో మూడు తెలుగు కంద పద్యములున్నట్టు తెలియ వేయ 
టాన్కి. సంతోషిస్తున్నట్టు తెల్పారు. ఈ తాలి తెలుగు కందపద్యాలను 
గూర్చి చెప్పటాన్మి., కన్నడ అధ్యయన సంస్థవారి “రాసన సంపద" 
నుండీ వివరాలు (గహించినట్టు రూడ ఆ వ్యాసక ర్‌ పేర్కొన్నారు. 
కొని *'భారతి' పాఠకులకు గాని ఆంధదేశములోని సాహిత్య, చర్మిత 
వఠిశోధకులకు గాని యిద్మికొ త్త విషయముకాదు, 


(పభుత్వ శాసన పరిశోధక శాఖవారు వారి వార్షిక నివేదికలలో 
దీనిని 1886 లో సం. 1గా గుర్తించారు. (ఏ.ఆర్‌,ఇ. నెం. 1 ఆఫ్‌ 
1466). ఆంధ ,పదేశ్‌ పభుత్వ పురావస్తు శాఖవారు. దీనిని తమ 
సేకరణలో [1088లో నెం. 178 గా గృుర్తించటయే కాక (ఎ.పి.ఏ, 
ఇర్‌ ,ఇ. నెం. 1/8 ఆఫ్‌ 1866) వారి | పచురణయైన కరీంనగర్‌ జిల్లా 
అఆసనములు (య్యిన్ఫ్కిష్షన్స్‌ ఆఫ్‌ ఆర్మధ్మపదేశ్‌, కరీంనగర్‌ డిస్ట్రిక్ళ) 
లో నెం. 8లో దీని పూర్తిపాఠాన్ని వెలువరించారు. ఇదే సాహిత్య 
మాస పృతిక 'భారతి' తో 1867 మార్చిలో (పే, 10౪28) యీ 
శాసనాన్ని *జినవల్లభుని గంగాధర శలాశాసనము” శీర్షికలో థ్రీ నేల 
టూరి వంకట రమణయ్యగారు విపులముగా పకటించటం, వారి 
“థల్పవులు = చాళుక్కులు” [గంథంలో తిరిగి మ్యుదించటం కూడ 
జలిగాయి. దీని ప్రాముఖ్యతను గుర్తించి కొబోలు ఆంగ్బంలో మరింత 
వివరణతో, కాసన పాఠాన్ని, పతిబింబాల్ని జోడించి శ్రీ వెంకట 
రమణయ్యగారే తిరిగి యీ శాసనాన్ని “దికుర్కార్థల యిన్సిి-)ప్షన్‌ 
అఫ్‌ జినవల్టభ” శీర్షికతో “లఇప్మిగాఫియా ఆం్యధికొ, వాల్యూం. 11లో 


5్‌లి 


(షే. 21.28 పచురించారు. అంచేత యిది శ్రీ రెడ్డిగారు [కొత్తగా 
తెల్చుతున్న విషయం కాదు. 


పంప మవా కవిని గూర్చి తెలుసుకుందికి, తెలంగాణములోని 
సమకాలీన తెలుగు భాషా [ప్రయోగపు పరిజకికి, ఆ (పాంతాల్లో జైన 
మత ,పొచుర్యాన్ని మడింపు చేసుకుందికి చక్కటి ఉదాహరణ యీ 
“వాగ్వవధూరవల్టభు”డ నని సగర్వంగా చాటుకొన్న జినవల్దభుని 
గంగాధర శిలాశాసనము, 


ఈ శాసనం ముచ్చట గొలిపే మూడు భాషల సమ్మేళనం. 
వచనముకాక పన్నెండు పద్యాలున్న యీ శాసనములో__ 


క్ష సంస్కృ త6.... శార్దూల వ్మికీడిత వృత్తాలు లండు, ఒక 
పృథ్వి వృళ్ణం,. 
11) కన్నడం --- చంపకమాల్లా వృత్తాలు నాలుగు, ఒక 
మ్షెభ వ్మికీడిత వృత్తం, ఒక తరళము, 
ఒసే తెలుగు _. మూడు కందపద్యాలు. 
ఉన్నాయ్యి, 

ఈ “గంగాధరం” ఎక్కడో థార్యార్‌ | పొంతంలో వుండి 
వుంటుందని వెమకటేకి వోండిక్వివంటి పండితులు పొరబడటం, డా॥బి. 
రొమధాజుగౌరు దానిని గుర్తించి హోండిక్విగార్క.. తెలియజేయటం, 
అయన తన అభీ పాయాన్ని సరిచేసుకోవటం జరిగాయి. (యశ న్త్‌లక 
అండ్‌ ఇండియన్‌ కల్చర్‌, పే, ట్స, ఆది (వస్తుతష్క ఠి రీలనగర్‌ జిల్హా 
లోని గంగాధరమే తప్ప అన్యముకాధు, ఈ గంగొధరాన్ని ఒకప్పుడు 


బోధన చాళుక్యులు రాజధానిగా చేసుకొని ఉండేవారని వ్యాసకర్త 
పేర్కొన్నారు. నిజమే, కాని *పోదన పురము” నుండి వీరి రాజధాని 


15నిక 


వాగ్యధూవర వల్టభుని ముచ్చటైన మూడుభాషల కాస 


"మార్చబడినది వేముల వాడకు. ఈ నూర ఎజడుట కూడ సత్యా శయరణ 
'వ్నికమునికి వినయాదిత్య యుద్ధమల్లునికి మధ్య కాలములో ఎన్నడో 
ఉరిగివుండవచ్చు. మెదటి అరికేసరి నుండి మూడవ అరశేసరి వరకు 
“అంటే (కీ. ఈ, 7/0 నుండి [కీ శ. 088 వరకు రెండు శతాబ్దులపాటు 
వేరి రాజభాని వేములవాడయే. అయితే రాజ్యాధికారమునకై రెండవ 
“అరికేసరి ప్యుతులైన వాగరాజునకు, భదదేవునకు . ఏర్పడిన 
సంఘర్షణలో  గంగాధరము (పాచుర్యము నందినది, రాష్ట్రకూట 
బంధువృల సంధి ఏర్పాటుల ననుసరించియో, సోమదేవ పండితుని 
మంతాంగము మేరకో వాగరాజు వేములవాడను తన సోదరుడైన 
భ్మదదేవునకు విడిచి పెట్టి గంగాధరకు తరలిపోయెను. సోమదేవసూరి 
'తన “యళ స్తిలక చంపూ”” లో వాగరాజు ,కి॥ ళ॥ 959 నాటికి 
చంగాధర నుండి పొలించుచున్నట్టు పేర్కొనెను, 


ఈ కాసనములోని అనేక అంశాలు యింతకు పూర్వమే వాల 
చోట్ట పచురితమైనవే కనుక తిరిగి చర్చించటం అనవసరం. కాని 
దీనిలో పిర్కానబడ్డ పంప కవి వంక వివరము [పత్యేక (పాధాన్యత 
కలది, కాసనకర్త ఆయిన జినవల్రభుడు తాను షంప కవి సోదగరుగినని 
పేర్కొన్నాడు. కాని పంపకవి “వ్మికమార్దున వియము*లో ఎక్కడా 
జినవల్టభుని |పస్తావనలేదు. అంతేకాదు. వీరు వేర్వేరుగా చెప్పిన లీరి 
పూర్వీకుల వివరములలో కూడ భేదం కన్పిస్తుంది. జినవల్టభుడు తన 
యీ శాసనములో తాను భీముని ప్యుతుడనని, జమదగ్ని పంచాకీయ 
్రీవక్స గోోతుడై న అభిమాన చం్మదుని మనుమడినన్సి తనతో కలిపి 
మూడు తరములనీ పే ఎరగన్నాడు. కాని పంపకవీ తన పూర్వీకుల్ని 
“అయిదు తరముల వరకు సే ఎర్కొఎన్నాడు. చూడండి---- 


నము 

మాధవ సోమయాళ్షి 

య. చం[ద 
న అట 


అభిమాన దేవరాయ 
క. ర్‌ి 

ఇద్దరి వివరణలలోను మిగిలిన పూర్వీకులమాట అటుంచ్చి తర్మడి 
నొమములోనే భేదం వుంది. ఈ భేదమే శ్రీ నేలటూరి వారిని మరింత 
ఆసక్తికర మైన పరిశోధనకు పురికొల్పింది. చాలపంప భారత్మపతుల్లో 
పంపకవి పూర్వీకుల వివరాలు పె పె విధంగానే వున్నాయి. (వ్మిక ఓవిజజ 
1డీ 9 46. (పచురణ. 1981), కొని కొన్ని (ప్రతులలో మాతం పంన. 
కవి తం్మడి భీమ నామధేయునిగనే 'పేర్కొనబడ్డాడు. (భంథార్కరు 
ఓరియంటల్‌ యిన్‌స్టిట్యూట్‌, పూనా; మరియు సెంటల్‌ ఓరియందిల్‌ 
లై బరీ, ఆర, అలో లభ్యమైవ (పతులు. ఈ పాళ కేడాన్ని (ప్రస 
శాసనముతో అన్వయించి సరిచేసుకొనినచో ఖీమనామధే యునే సంవళని 
తండిగా గుర్రించగఇము,. ॥ 


తెలుగువార్హైయుండియు. యీ సోదరులు నమకాలీన | పభాణ్లా 
లకు లోన్టై తెలుగు కావ్యాలు _వాయకపోయినా, ఇవుహపసమైన చిస్లా' 
చిన్న శాసనములోని తెలుగు కంద పద్యాలకు ఫెద్దపీట వేసి కన్నడ 
తెలుగు పాచీన సాహిత్యాలకు ఓ కొలికిగా గు _ర్రించటం ఎవ్పుడో 
జరిగింది, 


ఆ అలా నననికనిషుకుుాయులనాన 


గమనిక 
జూలై నెల సంచిక (గంథవిమర్శలలో | పచురింపబడిన 


శ్రీ ఖండవల్లి నూర్యనారాయణ శాస్త్రిగారి * కాళిదాన 
కావ్య సౌరభమ్‌* నంన్క్బృత [గంథము వెలరు. 6.00గా 


గమనించ గోరుచున్నాము. 


ఆగస్టు 


త్‌1 


సం. 


న్‌ 


క్ష! 
లెక, 
నాపి 


కశక. 
ఢీ కక ౯ 


అవను”! 


గ శ్‌! ల, 


(ఎక్‌. డో, 
ఆం 


జా! 
స క ో.!, ట్స! 





నల్లమబ్బుకో వెండిఅం౦చు 
ఛా 


(గతస౦చికతరువాయి) 


పండుగకి జానకమ్మ తిన పిల్ణలతోపాటు సరస్వతికి కొత్త 
బట్టలు పెట్టంది. ఉన్న వారంరోజులూ అభిమానంతో చూచింది, 
చివరకు సరస్వతి వెళ్ళిపోవలసిన రోజు వచ్చింది. పండుగ నాలుగు 
రోజులూ కాంపు వేసుకొని వెళ్ళిపోయిన ఆనందరావు తిరిగివచ్చాడు. 
వండుకొని ఉద్యోగానికి వెళ్తున్నాడు. పిన్ని ఎప్పుడు చస్తుందో తెలి 
యదు: సరస్వతికి ఆ యింట్లో మఠి ఉండడానికి అకాశం రేక 
పొయింది. (పొద్దున్నే వెళ్ళిపోతానంటే జానకమ్మ బలవంతంచేసి సర 
స్వతిని ఉంచివేసింది, సాయంకాలం వెళ వచ్చని, 


మధ్యాహ్నం ఏఘితోచకపోతే సరస్వతి కాత్యాయనిని తీసుకొని 
డాబా ఎక్కీంద్యి ఈ యింటికి వచ్చిన తరువాత ఇబే మొదటిసారి 
డాబా ఎక్కడం సరస్వతికి. పుష్యమాసపుటెండ కొంచెం కొంచెం 
చురికినా హాయిగా ఉంది. కొంచెంసేపు ఎండలో డాబామీద గోలాలో 
నున్న చేమంతి మొక్కలను చూచిన తరువాత, కాత్యాయని మేడమీద 
నున్న సత్యమూర్తి గదితలుపులు తీసి సరస్వతిని లోనికి తీసుకొని 
షోయింది. 


గదిలోనికి పవేశించి నలువంకలా చూచింది సరస్వతి. గది 
బోడిగా కనిపించింది. ఒక మూల పట్టిమంచమొక టి కింది. దానిమీద 
సరుపు, సాఫ్సగా పరచిన పాలమీగడ వంటి దుప్పటి కనిపించాయి. 
సమ్ముదం వేపున్న పెద్ద కిటికీల దగ్గిర ఏవీలేవు మంచానికి తల 
దగ్గిర, గోడమధ్యను వివేకానందుడి చ్మితమొకటి _వేలాడుతున్నది, 
చికానికి ఎదురుగా నున్న గోడలోనే కట్టిన వీరువా అద్దాలలోంచి పెద్ద 
పెద్ద పుస్తకాలు కనిపిస్తున్నాయి. గదిగుమ్మం దగ్గిర ఒక కాలిమెత్తా, 
మంచం దగ్గిర మరొకటి కనిపించాయి. మరొక గోడకు కొట్టినవాగా 
కొయ్యకు రెండు షర్టులు,ఒక పంట్టాము హోాంగర్హలో తగిలించి ఉన్నవి. 


బీరువాకు కొద్ది దూరంలోనే ఒక చిన్న 'పేవిలు ఉంది. దాని 
మీద నొక రీడింగ్‌ లైటు నోటు పుస్తకాలు ఉన్నాయి. సరస్వతి 
బీరువా తలుపు తీసి ఆ పుస్తకాలను చూచింది. అన్ని పుస్తకాలకు 
అట్టలు వేసి ఉన్నవి. పుస్తకాలు ఒకటి రెండు తెరచి చూచింది. రెండు 
సంవత్సరాల [కింద కొన్నట్టు దానిమీద తేదీ బట్టి తెలుస్తున్నా, ఆనాడే 
కొని అక బ్రాడ్‌ పెట్టినట్టు చాల కొత్తగా కనిపించాయి. 


సరస్వతి టేబిలు దగ్గిరనున్న కుర్చీమీద కూర్చుంది. _ కాత్యా 
యని పక్కనే నిలబడింది. టేబిలుమీద రెండు నోటుపు స్తకాలున్నాయి, 
ఒక పుస్తకం తెరిచింది సరస్వతి, ఆందులోని దస్తూరి చాలా చక్కగా 
ఉంది. సరస్వతి పేజీలు తిరగవేసింది. మొదటినుంచి చివరవరకు 
[వాత ఒక్క- మాదిరిగానే ఉంది. పదానికి పదాసికి మధ్యనున్న 


ఆగసు 


టె 5్‌3 


దూరం కొలిచినట్టు సమానంగా ఉంది. కొ న్ని అక్షరాలు చిన్నవిగా 
కొన్ని పెద్దవిగా వెదుకు దామన్నా దొరకలేదు. మధ్య మధ్యన 
స్కిచ్‌లు ఉన్నాము. ఆవి చాలా సీట్‌గా ఉన్నవి. తప్పులుగాని 
కొట్టి వెతలుగాని లేవ. 


. చాలాసేపు సరస్వతి వ (వాత వెప్ప చూబింది 


ఆ విధంగా [వాయాలంటే చాలా (నమ పడాలి. కాలం చొల 
వరకు వ్యర్థం ఒస్తైనేగాని వాత అంతగా కుదుట బడదు... క్లాసులో 
ఒకసారి రమాదేవి అన్నమాటలు సరస్వతికి జ్ఞాపకం వశ్చాయి. 
రమాదేవి తనకు సరియైన ఉబ్జీ. 


“సరూ ! అలా కుద్దిరంగా | వాయడం కోసం టైము వేస్టు 
చేయడం దేనికే! (వాతయుక గ 1పయోజనమేమిటో తెలుసా |! 
[వాసినవాడు, చదవినవాడు ఇబ్బంది పడకుండా ఉంటే చాలు, ఒక్క 
విషయం మాతం మదచిపోకు. బాడ్‌ హాంగ్‌ రైటింగ్‌ అన్నది జీని 
యస్‌ యొక్క లక్షణం. కాబట్టి నువ్వు జీనియస్‌ వవుతావో, గాడిదో 
వవుతావో నిర్హయించుకో” 


సరస్తుతిని అందరూ జీనియస్‌ అనేవారు. 


తనుకూడా దస్తూరీ 
పట మరి [ద వహించలేదు. | 
సీ! ఇ 


కాని అన్నిటికీ విన్నంగా చాల చక్కగా ఉంది ఈ పు స్తకంలో 
(వాత - బహు? అది శమ పడేగాడిదల లక్షణమేమో | 


బుద్ధిమంతుడై న కురవాడి కుండవలసిన మంచి లక్షణాలు. 
అన్నీ ఉన్నవాడు సత్యమ్వ్హూర్హి. ఇటువంటి వారు అడ్వ:చరుకూ, 
రొమాన్సుకు ఆరామడల దూరంళో ఉంటారు. వీళ్ళకి ఒకటే 
తాపృతయం* తాము చేస్తున్న మంచి పనులన్నీ ఇతరుల సింపతీ 
సౌందడానికే _- లోకం కోసమే వీళ్టు బచుకుతున్నది. 


పక్కనే నిలుచున్న కాత్యాయని సరస్వతి ముఖంలోకి చూసు 
న్నది. ఆమె ముఖంలో రంగులు మారుతుంటే అర్థం చేసుకోడానికి 
[పయత్నించింది. కాని సరన్వతిని అర్ధం చేసుకోవడం అంత నులువాా 


సత్యమూ ర్తి మీద మంచి అభ్మి పాయం పెంచుకోవాలని 
సరస్వతి చాలా [(పయత్నించింది. ఎంత హెచ్చుగా అతని గురించి 
ఆలోచిస్తూవుంటే, అంతకు రెట్టింపుగా ద్వేషం పుట్టుకొని వచ్చింది. 
లోకాన్ని వంచించే మంచివాళ “ఎంటే ఆమెకు ఒళ్లు మండిపోయింది. 

సరస్వతి అన్ని బాధలను మరచిపోయి తేలికైన మనస్సుతో 


హాయిగా ఇంటికి పోవాలని అనుకుంది. అందుచేత సత్యమూ ర్తి 
గురించి ఇంకా ఆలోచించి మూడ్‌ చెడగొట్టుకో వాలని ఆమె [ప్రయ 


భారతీ 


త్నించలేదు. కాత్యాయని ముఖంలోకి చూచి, పేలవమైన నవ్వొకటి 
తెచ్చుకుని, కుర్చీమీదనుంచి లేచి మేడదిగి వచ్చింది. జానకమ్మ ఇచ్చిన 
కాఫీ [లొగి నూడు గంటలు బస్సులోనే ఇంటికి బయలుదేరింది 
సరస్వతి. 


రా 


సరస్వతి సాయంకాలం నాలుగు గంటలకు బస్సుదిగి ఇంటివేపు 
నడుస్తుంటే యూనివర్సిటీనుంచి వస్తున్న మనోహర్‌ కినిపించాడు. 
రామాచారి, మనోహర్‌ తనకన్న సీనియర్డు. రామాచారి బికాం 


చదువుకున్నాడు. మనోహర్‌ బియ్యీచదువుతున్నాడు యూనివర్సిటీలో. 


మనోహర్‌ తర్మడి జమీందారుల వంశంలోనివాడు. ఆతనికి 
యువరాజ పట్టాభి షేకం జరిగింది. సరస్వతి వాళ్శింట్ట్‌ నున్న గ్టత్రో 
లటో చూచింది. ఆయనపేరు మ హేందదవర్మ. సుక్ష్మ తియులు, 
వారు చం్యదవంశపు రాజులట ఆయన పులిని చంపిన ఫొటో, 
గృురపుస్వారి చేసిన ఫొటో, గజారోహణం చేసిన ఫొటో, దర్చారు 
తీర్చిన స్టే ఇవన్నీ వాళ్ళి హాలులో ఉన్నాము. అటువంటి రాజు 
వంశంలో పుట్టినవాడినని మనోహర్‌ చెపాడు. కాని, సరస్వతి క్రాస్‌ 
మేట్‌ రాజరత్నం మరొక సంగతి చెప్పింద, ఆమ తాతగారిది దొబ్బిలి . 
ఆ వూరి వారికీ మహేందవర్మ గుంంచి తెలుసు. బొబ్బెలిలో ఒక 
చక్కని సానిపాప ఉండేది. ఆమె పేరు నాగమణి. ఆమెకు కన్నెరికం 
నుండి తన వద్దే వర్మ జమీందారుగారు. ఉంచుకున్నారు. నాగమణి 
కొడులే మనోహర్‌. 


మనోహర్‌ చాల చక్కగా ఉంటాడు. తండీ, తల్లులు చక్కని 
వారే. అతిని కంఠం గంభీరంగా ఊంటుంది. పెద్దకష్ట, పొడవైన 
ముక్కూ. వెడలృుయిన ముఖం, ఆరడుగుల వరకు ఉండే పొడవు + 
నర్దని ఉంగరాల జుత్తు, విశాలమైన నుదురు ఎప్పుడూ నప్పుతూనే 
ఉంటాడు, జోకులు వేసి నవ్విస్తుంటాడు. జమీందాశలు పోఠముందే 
ఆతని తండి చాల భూములు అమ్మివేశాడు. మదానులో మంచి 
కింపెసల షేర్లు కొన్నాడు. వీశలకొద్ది ఉన్న బంగారాన్ని ధరవచ్చి 
నప్పుడు అమ్మి వెళశాడం రత్నాలు, వ్యజాలు, లాకర్షలో ఉంచి అవ 
కాశం వచ్చినప్పుడు వాటిని డబ్బుగా మార్చుకున్నాడు. అతనిపేర, 
భార్య నాగమణి పేర, రాజీ రత్నమాల శ్రేరుమీద నాలుగయిదు దేశీయ 
మైన బాంకులలోను, కొన్ని స్విస్‌ బాంకులలోను అకౌంట్టు తెరచి 
డబ్బు నిలువచేళాడు. 


మ హేందవర్మ, ఆతని రాణులు, [బతికే ఉన్నారు. వంశో 
ద్ధారకుడు మనోహర్‌ చాల అవస్థపడి, తండడిగారి [పయత్నాలు, 
విరాళాలు అన్నీ సహాయం చేయగా ఇంజనీరింగ్‌ - కాలేజీలో. సీటు 


ఆగసు, 


చా 
జ 
 . ళ్‌ 


సంపాదించాడు. బియ్యీ సివిలింజసీరింగ్‌ చదువుతునా గడు, యూని 
వర్సిటీ స్టూడెంట్సు యూనియన్‌ | పెసిడెంటుగా ఉన్నాడు, డిబేట్టలోను, 
నాటకాలలోను చాలసార్లు సర స్వతితో మాడ్డాడాడు. సరస్వతి సరదాగా 
నవ్వుతూ మాట్లాడితే తన అందాన్ని, తన సంపదనిచూచి తనమీద 
మనసుగొని ఊన ,దనే అభి, పాయ పడాడు, 
. ల డ్త 
సరస్వతిని చూడగానే మనోహర్‌ మోటారు సైకిలు ఆపాడు. 
*ళప్పూట్రశ! సరస్వతిగారూ!” 
“హలో! మనోహర్‌ గారూ!” 
“ఎకగడనుంచి వస్తున్నారు?” 
కచ రలెటివ్వు ఇంటినుండి 
ఉీద్దాగ్గా ఎండ దిబ్బ తిని వాడిపోయినట్టున్నారె! కొంచెం కాఫీ 
తాగుదామా[.” 
ఈష జండ్సీ!” 
ళు 
“అదే! ఆపాటి దానిశ్తే వద్దం టి ఎలా! 
“ఫి ఎమూసికేంలేదు” 


“రంగీ! హోటలులో కావీ తాగుతూ కొంచెంసేపు మాట్టాడు 


క్‌? 


కుందాం 


“సరస్వతి సంచీతీసుకొని అతనితోబాటు కాఫీ హోటలులో 
[పవెశించింది. ఇఎకామనుషులు అంతగాలేరు లోపల ఫొమిలీరూములో 
ఇద్దరూ కూర్చున్నారు. స్‌ 

వేళరు వచ్చాడు, 

“రెండుస్వీట్టు - తరువాత రెండు స్పుట్టు చిన్నవోటు-తదుపరి 
రండు కప్పుల స్పెషల్‌ కాఫి!” 

బేరరు వెళ్ళిపోయాడు. 


“వీ ర్రు పదీక్షలయిన తరువాత కనిపించనేలేదు. రామాచారి 
చెప్పాడు. మీరు ఫు క్రాసులోను, కాలేజీకి రెండవవారుగా వచ్చారని. 
అనుకున్న పకారం ఎంటెన్సు పరీక్షకు కూర్చొని మెడిసన్‌లో జూయ 
నయారనుకున్నాను. మా కజిన్‌ ఒకడు [కిందటినెల మెడికల్‌ కాలే 
జీలో చేరాడు. వాడినడిగితే మీపేరు గలవాళ్ళ ఈ యేడాది చేరలేదని 
చెప్పాడు. అయామ్‌ సారీ! ఎందుకు చదువు ఆపేభారు?” 


సరస్వతికి చాల దుఃఖమొచ్చింది. ఆమె 5రళ ఇంట అ్యృపయ 
త్నంగా సీళ్ళుకారాయి. 


“సారీ! మిమ్మ ల్ని అనవసరంగా బాధ పెడుతున్నాను” 
అన్నాడు మనోహర్‌, 
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నల్లమబ్బుకో వెండి అల౦చు 
చ 


“మీరేం చేస్తారు! నేనూ ఆ విధంగానే అనుకున్నాను. ఈలోగా 
మా అమ్మపోయింది, రిజల్టు అప్పటికి రాలేదు. అంతటితో నా చదు 
వాగిపోయింది.” 


“*అరెర! అయామ్‌ వెరీవెరీ సారీ!” 


“వదువు గురించి మరి ఆలోచించడంలేదు. దానికి పరిష్కార 
మన్నది లేనప్పుడు ఆలోచించడం వలన [పయోజనం లేదు. ఇప్పుడు 
నాకో కొత్త సమస్య ఎదురయింద,”' 


“ఈ హోటలు గడిలో మనం అర్టైసేపు మొట్టాడుకో లేము- 
పీకు మరేమీ పనిలేదనుకుంటాను= కొఫ్మ తాగి మా యింటికి వెళ్ళిపోదాం 
నా స్టడీలో కూర్చొని మాట్టాడుకుందాం!?” నేను మీకన్న సీనియర్‌ని 
కదా! మీకు చేయగలిగిన సహాయం తప్పకుండ చేసాను. 


సరస్వతి ఆలోచించిది,. మనోహర్‌ (బాహ్మడుకాడు వజిటేర 
యన్‌ కూడా కాడు, కాని భార్యను పొషించుకోగలడు. గౌరవంగా 
చూడగలడు. పాతకాలం ఆచారాలను ఎంతవరకు పొటింజాలి? ఈ 
తరం మారుతున్నది, తానూ మారాలి. వర్ణాంతర వివాహాలను (పభుత్వం 
కూడా అమాదించింది, పెళ్ళయిన తరువాత తనకు పుట్టినింటికి 
మరి రాకపొకలుండవు, తండికి కొంతబాధ_ తరువాత ఆతనే మరచి 
పోతాడు. సవతితల్లికి ఏ విధమైన విచారమూ ఊండదు. సంతోషిస్తుంది 
అవిడ. వీలయినప్పుడల్లా తంగడిని దెప్పిపౌడుస్తుంది, “నీ కూతురు 
తక్కువ కులంవాగిని పెళ్ళిచేసుకుంద్‌' అని, 

“ఏమిటి సీరియస్‌గా ఆలోచిస్తు న్నారు?” 

“లెదండ్రీ! ఘీ యింటికి వస్తాను '* అంది సరస్వతి. 

అక్కడికి మనోహర్‌గార “పద్మకుంజం” ౬ర్‌ ఫర్హాంగుదూరం 


లోనే ఉంది. అతను మోటారుసైకిలు వెనుకసీటు మీద కూర్చోమన్నా, 
సరస్వతి నడచిపోవడానికే నిశ్చయించింది. 


“పద్మకుంజం' ర50డెకరాల స్థలం మధ్యనున్న రెండంతస్తుల 
మేడ. ఇరువై పులను పూలచెట్లు = ముందు చక్కటిలాను- కారుపోయే 
కంకరరోడ్డు - కుండీలలో ఆ భవనం నుందు [కోటన్ను మొక్కలు 


[కిందను బ్రాల పెద్దహాలు పక్కను గెస్టురూములు _- ఆ 
హాలులో రాజవంశంవారి తె లనర్హ చ్మితొలు, నిలువెళ్తువి _ వేటటో 
చంపిన లేడిచరాాలు, పులుల చరాలు _ దుప్పి తలలు పెదకొము 

ఓ ఠి స. 
లతో = ఇంకా ఇంకా టూరిస్టులు మెచ్చే పురాగనన సామ్మగి చాల 
చక్కగా అమర్చి ఊందిం 


మొదటి అంతస్తులో వర్మగారు, అతని ఇద్దిరు రాణులుఉంటారు. 
"రెండవ అంతస్తు "కేవలం మనోహర్‌ [కిందనే ఉంది. 


మోటారుసైకిలు కింద ఉంచి, ముందుహోలులోంచి మీదకువెళ్ళే 
మెట్టను వదిలిపెట్టి, 'పెరటిభాగం నుండి సుష్టుతిరిగిన ఇనుపమెట్ల మ్సీద 
నుంచి సరస్వతిని తన స్టడీలోకి తీసుకొని పోయాడు మనోహర్‌, 


మనోహర్‌ గది చాల పీళొలమైనది, అందులో డబల్‌వెగ్‌ ఓక 
వేపు ఉంది. ఒక గోడకు పెద్దచ్మితమొకటి ఉంది. అందులో పూల 
మొక్కలను తాకుతున్న పాళ్చాత్య సుందరి వర్ణచ్మి తముంది, అమె 
శరీరం పాలరాతి తెలుపు -_ [గకునుందరి ఆమె. మిగిలిన గోడలకు 
పకృతి చితాలు ఉన్నాయి. ఒకచ్మితంలో పెద్దసరస్సు, దానిపక్కనో 
ఇన్‌ -దాసి పేరు చిన బబిట్టి మీద ఇంటిముందు వేలాడుతూ కనిపిస్తుంది. , 
సరసు నీళ లో బాతులు ఈదుతున్నవి. ఆ సీరు చాల స్వచ్చంగా లా 
కనిపిస్తుంది. దేళంలో అరుదుగా కనిపిస్తాయి ఇటువంటి ఉ& త్రమ చితాలు 
మిగిలిన చితాలు కూడా బంగారు గిల్టున్న వెడల్పయిన | ములలో 
ఆమర ఎబడి, తగినంతదూరంలో గోడకు (వేలాడుతున్నవి. ముజయిక్‌ 
నేలమీద ఖరీవైన పర్షియన్‌ కార్పెట్టు - పాలిష్‌ చేసిన పేకు ఆల్మారా 
లలో అద్దాల తలుపులలోంచి మంచి బై ండ్లలో కనిపించే ఖరీదెన 
పుస్తకాలు = మధ్యనో పెద్దటేవిలు = చుట్టూ అరడజను కుర్చీలు = 
తలుపులకు, కిటికీలకు, మంచి డిజైన్లు ఉన్న చండీఘర్‌ తెరలు-బంగా 
రపు రలగులో జమిలి నేత దుప్పటి చ్నిత చ్మితమైన పూవులడితై నతో 
ఉన్నది డబల్‌ బెడ్‌ మిద పరచి ఉన్నది. దానిమీద ఫోమ్‌ పిల్లోలు... 
ఆ గది కేవలం చిన్న ఇం దభవనంవలె ఉన్నది. 


కొద్దిసేపు [కిందటే సరస్వతి సత్యమూర్తి గది చూచింది. ఆ 
గది చాల బోసిగా ఉంది. దానికి దీనికి ఎంతతేడా! మనోహర్‌కి ఉండే 
టేస్టు ఈగదిలో (పత్యెకంగా కనిపిస్తుంది. మెసూరు చందనపు క్యరతో 
చేసిన చిన్న ఏనుగులు, కొంగలు, విశాఖపట్నపు దంతపు పని, 
కార్నరలో షో కేసులలో ఉన్నాయి. సత్యమూ ర్తి గదిలో ఆర్టిస్టిక్‌ గా 
ఉండే ఒక్క నస్తువుకూడా కనిపించలేదు. చివరకు కొండపల్లి లక్క 
బొమ్మల సెబ్బు ఆయినాలేదు. 


సరస్వతి టెబిలుదగ్గరమన్న కుర్చీనొకదాసిని కొంచెంపుందుకు 
లాగి కూచుంది. ఒక మూలకున్న (ఫిడ్డైలోంచి రండు కోలాళలుతీసి, 
సరస్వతికి ఒకటిచ్చి, తానెకటి తీసుకున్నాడు మనోహార్‌ . సరస్వతి 
మరేం మాట్టాడకుండా ఆ [డింకు మెల్లగా (తాగింది, 


“సరస్వతిగారూ! ఇక మీరు మీ మనసులో నిదంతా బయటపెట్టి 
వచ్చు. నేను సావధానంగా వింటాను.” 

సరస్వతి చాల విషయాలు చెప్పింది. తల్టియొక్క అభిలాష, 
ఆకస్మికింగా ఆమె చనిపోవడం, చాల తొందరలోనే తండి రెండవ 


భారతి 


పెండ్లి చేసుకోడం, తనపట్ట సవతితల్లియొక్క. [పవర్తన, అన్నీ విపు 
జ క, ళం తానాఖీ 
లంగా చెప్పింది. . 


టనాక్స ఆ యింటో ఉండాలనిలేదు. నా గురించి మా నాన్న 
మరచిపోయాడు. సవతితల్లి నన్ను ఇంటినుంచి వేగంగా పంపించివేయా 
అని నిశ్చయించుకుంది. ఐవాళ్ళకు నొ అభిరుచులు కెలియవు. తెలిసినా 
వాటిని అమోదించలేరు. ఎదిగిన పెళ్లీడు ఆడపిల్లను కాబట్టి, ఎవడికో 
యిచ్చి చేతులు దులుపుకుందామనుకుంటున్నారు. నను చాలపెద్దక లలు 
కన్నాను. నాతెలివితేటలకు గర్వించాను. డాక్టరుగా అయిదేళ్సు చదవడం 
చాల సులువని భావించాను. కాని, ఈ కణం, నా సవతి తల్లి నన్ను 
నిర్గాక్షీణ్యంగా చూస్తున్నదంటే ఎవరు నమ్ముతారు? వెలుగు, ఆక 
ఉన్న [ప్రపంచంతో నాకు సంబంధం తెగిపోయింది. చీకటి, నిరాళ, 
నిస్ఫృహ నాకు తోడు నీడలయాయి. ఈ [బతుకు దుర్భరమయి 
పోయింది. ఒక నెల్దాళ నుండీ నా మనసు పొాడయిపోయింది. 


సిగిరెట్‌ ముట్టించి, మనోహర్‌ విన్నాడు సరస్వతి చెప్పిన 
చంతా. 
“ఇంకా చెప్పండి” 

"రెండు వారాలయి తీవంగా ఆలోచించి నే నాక నిశ్చయానికి 
వచ్చాను, మా యిల్టు విడిచి పారిపోవాలని అనుకుంటున్నాను. కాని నా 
వయసు నాకు ళతువైంది. 'ఆడపిల్లను, ఎవరూ తోడు లేకుండా 
వెళ్ళిపోతే రెడ్‌లైట్‌ డిస్టి9క్టులో తేలకాను. ఎవరితోనైనా వెళ్ళిపోయి, 
పెళ్ళి చేసుకుని బతకాలని ఒక నిశ్చయానికి వచ్చాను. మా వాష్శ 


తా 
ఆ 


సిరయించే సంబంధాలు నాకు అంగీకారాలు కావు.” 
“ఐసీ! మీ పరిస్థితి బోధపడింది” అన్నాడు మనోహర్‌. 


“అన్ని విషయాలలోను నేను చాలా ఫార్వర్జుగా ఊంటానని 
మీకు తెలుసా. కులాంతర వివాహానికి కూడా నాకు ఆభ్యంతరంలేదు.” 


“అంటే! నాకు మరి కొంచెం ఏక్స్‌ప్టెయిన్‌ చేసారా?” 


*“చ్సృరొక కులానికి చెందినవారు, వారు (వాహ్మలే కానక్కర 
లేదు, అటునంటి వారినైనా వివాహం చేసుకోడానికి నాకు 
సమ్మతమే” 

అంటే మీ పిన్నిగారు ఇటువంటి నిర్ణయానికి కూడా మిమ్మల్ని 
డ్జైంవ్‌ చేస్తున్నారన్నమాటం” 

“అవును. ఆమె ప్రవర్తన నాపట్ట రోజుకో కొత్తదారి తొక్కు 
తున్నద, ఈ విషయం ఆలోచిస్తుంటే పిచ్చెకుతున్నది. ఈ విధంగా 


ఉస్ట్ర 


ల 


పరిస్థితులు 'మరో నెల్దాళ్ళు వెంబడీస్తే, నేను మళ్ళా మెంటల్‌ హాస్సీటల్‌ 
లోనే మీకు దర్శనమిస్తాను.” . 


“సరస్వతిగారూ! మీరు మరో విధంగా అనుకోకండి. మీరు ఈ. 
విధంగా వ్యరీ అయితే సనుస్య తీరుతుందా?” 

సరస్వతి అతని ముఖంలోకి చూచి నవ్వింది. 

“పంధామ్మిద ఏళ్లకే నాలోని ఉత్సాహమంతా నాశనమైంది. 
ఆ యింటినుంచి బయటపడాలంపే ఎవరితోనో పారిపోయి, సెళ్ళిచేను 
కోవాలి.” 


“నేశే విధంగా మీకు సహాయం చేయగలను? మనోహర్‌ 
మరొక సిగింట్టు ముట్టించి, దట్టంగా . పీల్చి, ఆమె జవాబు కోసం. 
ఎదురు చూశాడు. 

సరస్వతికి కొంచెం ఆశ కలిగింది 


“'ప్పిరు తలుచుకుంటే నన్ను వివాహ మాడవచ్చు. కీ విష 
యంలో నాకు ఎటువంటి అభ్యంతరంలేదు.” 


మనోహర్‌ నవ్వి, చాలా గోముగా సరస్వతి ముఖంలోక్‌ 
చూళాడుం 
సరస్వతి సిగ్గుతో తలవంచుకుంది. 


“చాలా నైస్‌ కొంస్టిమెంట్‌ [1 నేనుమీ రనుకున్నంత మంచి? 
కురాడిని కాను. చికెన్‌_షాంపెన్‌-ఈ రెండూ. నాకూ రోజూ ఉండ 
వలసినవి. నేను చాలా విలాస వురుషడిని. అందమైన మీ వంటి 
యువతి కనిపిస్తే మనసు నిలుపుకోలేను,. ఇది మా రాజవంశం నెత్తు 
టితో మాకు సంకమించింది. మరోసారి మనసారా చెప్తున్నాను, మీరు 
చాలా చక్కగా వుంటారు. రెండు సంవత్సరాల కింద, మొదటిసారి 
మనం కాలేజీడేనాడు కలసినప్పుడే మీ మీద నాకు మనసుపోయింద్ని 


చాలా రాశులు మిమ్మల్ని తలుచుకుని న్మిదలేకుండా గడిపాను, మీ 
అంతట మీరే వచ్చి, వం [పేమను (పకటించినప్పుడు నేను కాదన 


లేను. 
“ బాల థాంక్స్‌! దినిలో పేమకు పెద్ద [పాధాన్యం లేదను. 
కోండి= కాని నెసిసిటీ!” 

“ఆ విధంగానైనా నాకు ఛాన్సు ఇస్తున్నారు కదా! ఇక నేను 
చెసే ఎ రెండు మాటలు వినండి” 

“తప్పకుండా!” సరస్వతి కుర్చీ కొంచెం అతనినేపు లాక్కొని 
కూచుంది. 


1084 


నల్జిమబ్బుకో 


జచ్చేష్సు ర్రాజులము, మాకు చాలామంది భార్యలను 'పెండ్రాడే 
అధికారముంది, మాకు సంబంధించిన సాం పదాయాలను పాటించవలసి 
వుంది. మా పెద్దమ్మగారు, మా తల్లిగారు వీటి గురించి నాతో పదేపదే 
చెప్తున్నారు. [పాణం పోయినొ వంళ గౌరవం మాతం నిలబెట్టవలసి 
వుంటుందని మా తంగడిగారు నాకు బోధిస్తూ వుంటారు నా పేర పది 
అలకలు బ్యాంకులో వున్నంత మాతాన నేను స్వతంశుడను కాను 


కదా!” 


“టవ్రను, కొంచెం దయదలచ్చి నా కోనమేనా వారిని (బతి 
మాలి, పెర్మిషన్‌ రీసుకోండి!” 


జీవ్వూ తండిగారు ఒకీ విషయం ఖచ్చితంగా చెప్పారు, 
మొదట రొాజవంశంలోని అమ్మాయిని వివాహమయి, తరువాత నాయిష్ట 
మొచ్చినట్టు చేయమన్నారు, కాశీలో ఒక అమ్మాయి వంది, ఆ 
అమ్మాయిని మా అమ్మగార్లు చూచి వచ్చారు. గ్మోతాలు, వయసు, 
జాతకాలు ఆన్నీ చాలా అనుకూలంగా వున్నవి. మా నాన్నగారు 
కట్నాల గురించి కూడా తమ నిర్ణయాన్ని వారికి తెలియజేశారు. ఆ 
అమ్మాయి ఎమ్మ చదువుతున్నది. చదువు పూర్తి కాగానే కాశీలో 
వివాహం జరుగుతుంది. అంతవరకు నేను మఠ విహావాం చేసుకో 
లేను.” 

సరస్వతి జవాబు చెప్పలేదు. కొత్త కొత్త విషయాలు బయట 
పడి, లొను వేసిన అడుగు ఎటువంటి అడుసులో పడబోతున్నదో 
(గహించి, నిశ్చేష్ట అయిపోయింది. 


“సారీ! మీరు దీనికి అంతగా బొధ పడనక్కరలేదు. మీకో 
పరమ రహస్యం చెపాను వింటారా ? 


సరస్వతి కాదనలేదు, వేయబోయిన కాలు జొాగత్తగా పక్కకు 
మళ్ళించుతున్నది. 


“మా పెద్దమ్మగారిని 'పెండ్దాడకి మునుపే మా తండిగారికి 
మా అమ్మగారితో సంపర గ్రాం కలిగింది. కాని వంళ మర్యాదలు 
పాటించి పెద్దమ్మగారిని కాస్రో9క్తంగా వీవాహమాడి, తరువాత మా 
అమ్మగారి మెడలో లాళిగట్టారు. మా అమ్మగారి పెండ్రి కొంచెం ఆలస్య 
మైన మాటి నిజమే. కాని వారి సరదాలకు, విలాసాలకు ఏ విధమైన 
ఆటంకం లేకుండాపోయింది. నేను మీకో మంచి సలహా ఇస్తాను. మీకు 
వెంటనే మీ రనుభవి స్తున్న నరకం నుండి విముక్తి కలుగుతుంది, 
సుఖంగా మీరు జీవించగలరు, తరువాత, మీరు వచ్చే ఏడు మెడికల్‌ 
కాలేజీలో, మీరు కోరిన విధంగా, చదువుకోవచ్చు.” 


సరస్వతి చాలా ఆళ్చర్యంతో మనోహర్‌ మాటను వింటున్నది. 


ర్‌ 


న 


వెండి అఆల౦చు 


''మీరు రేపటినుండే మీ యిల్లు విడిచి రావచ్చు. సోర్డర్‌ పేట 
మాదొక యిల్లు వుంది. కింద భాగంలో ఆంగ్లో ఇండియన్టు వున్నా 
వారు బేళరీ పెట్టుకున్నారు. మేడమీది భాగం ఈ మధ్యనే బాగు చేం 
చాను. రేండు బ్మెడూములు, కిచన్‌, స్టోరు, అటాచడ్‌ బాత్‌ రూము 
రోజ్‌ వుడ్‌ ఫర్నిచరు అంతా వుంది. మీరు అందులో ఉండవచ్చు. వి 
పని మనిషిని, వంట మనిషిని, అందరినీ కుదురుస్తాను. మనం ఇద్ద 
సంసారం సాగించవచ్చు. నకు రాజకుమారితో వివాహమైన 56 
నెలలలోనే మిమ్మల్ని రిజిష్టరు మారేజ్‌ చేసుకుంటాను: నిజా, 
ఇ లవ్‌ యూగ' 

._ పుష్యమాసపు చలిగాలి కిటికి తెరలను తొలగించి ఒక్కనె 
సరస్వతిని తాకిండి. కాని ఆమె ముఖం నిండా చెమటిపట్టింది. నో 
పిడుచకట్టుకునిపోయి, నాలుకి లోనికి లాగుతున్నట్లనిపించింది. మ, 
హర్‌ని అడిగితే మరి రండు కోలాలు _ఫిడ్ట్‌లోంచి తీసి యిస్తాడు. కా 
ఆమె వాటిని తాకడానికి ఆసహ్వించుకుంది.మనోహర్‌ తనను మీస్టోస్‌ 
చేసుకుందా మనుకుంటున్నాడు. ఖది (పయివెటు రంగంలో 
వేశ్యావృత్తి. ఈ పొతిత్యంతో రాజ్లీపడలేక నే పేళ్టని, మొగుడి 
సంసారమని ఆమె (ప్రాషలాడింది. చివరకు మ్దూంతర వివాహానికికూ। 
జీవితం వెనునియలేదు, ఈ ఢథనమదం వెనుక, విలాసాల వెనుకనున 
జీవితం హేయమ్రనది, తాను ఈ అటలో ఒకపావు. ఇందులో త 
వ్యక్తిత్వ మేముంది? 

సరస్వతి లేచి నిలబడింది. 

“మశోహర్‌గారూ ! నేనిక వెళ్ళిపోతాను” 

“నేను చెప్పినది ఆలోచించండి”' 

“శప్పకుండా - ఆలోచించి ఏ సంగతి చెప్రాను.” 

“ప్పీ బ్పింటి దగ్గర మారాజదూత్‌ మీద [డాప్‌ చేస్తాను.' 

“నో ! థాంక్స్‌ ! రికామీద వెళ్ళిపోతాను.” 

సరస్వతి తొందరగ వెనుకనున్న ఇనుపమెట్టు దిగి, కాళ్ళు త 


బడుతుంటే, కొంపోండు దాటి బేరమేనా ఆడకుండా ఆటువచ్చిః 
రిక్షాలోనికి వెళ్ళిపోయింది 


6 
పండుగ వెళ్ళిన నాలుగురోజుల తరువాత శకుంతల వచ్చింది, 
పిన్ని పూర్తిగా మారిపోవడం చూచి సరస్వతి ఆశ్చర్యపోయింది. 
తనతో నెమ్మదిగా మాట్టాడుతున్నది. నాన్న ఆఫీసుకు వెళ్ళిపోయిన 
తరువాత కూడ విసుక్క+వడంలేదు. పిలిచి ఓపికగా జడవేస్తున్నది 


19తిశ 


భారతి 


"టుక పెట్టి కోణాలు దద్దుతున్నది,. నుదుట తిలకం పెట్టి అద్దమిచ్చి 
మఖం చూచుకోమంటున్నది. జడ వేయడంపూ ర్తిచేసి బిగువుగా ఉందో 
దో చూచి, వీపు చరిచి అంటుంది. 


వానికి రెండు రోజులేడఉంది. 
)దిగిన ఆడపిల్లలు ఎంతకాలం పుట్టినింట ఉంటారు 2” 


సళ గ! చాల ముహార్తాలున్నాయి. 


దీని అంతరార్థం సరస్వతికి అంతుబట్టలేదు. ఇంతవరకూ సవతి 
కల్లి నహజమైన | పవర్తనకు ఒకవిధంగా భయపడీంది. కాని, ఆమె 
పతి పలుకులో ను, [పతిపనిలోను తనమీద మంచితనాన్ని కుమ్మ 
)స్తుం టే సరస్వతి పూర్వంకన్నా హెచ్చుగా భయపడింది. ఏదో కీడు 
$ంకించింది. 


పిన్ని సైౌయంకాలం వేళ బాగా ముస్తాబవుతున్నది. నాన్నను 
దాల అభిమానంగా చూస్తున్నది. వంటలువండడంలోను, ఇల్లు చక్క 
పెట్టడంలోను చాల |ళ ద్ధవహిస్తున్నది ఆమెకు బడిలీఆర్జ ర్తు వస్తున్నట్లు 
నాన్న చెప్పాడు ఆ సంతోషమే కారణంగా అమె ఇలామారిపోయిందా? 
ఇది సరైన జవాబుకాదు. మరేదో నీగూఢమైన రహస్యం బయటపడే 
ముందు వస్తున్న వాసనలివి. 


శకుంతల వచ్చిన మూడు రోజులకు ఆమె తమ్ముడు _సత్య 
నారాయణవచ్చాడు. సరస్వతి పిన్ని బంధువులవరో తెలియదు. తాను 
పెళ్ళికి వెళ్ళలేదు. అన్నవరంలో పెళ్ళిచేసుకుని తిన్నగా పిన్నిని 
విళఖపట్నం తీసుకుని వచ్చాడు నాన్న. ఆవిడ అమ్మగారు, తలచెడిన 
ఆవిడ, వచ్చి రెండురోజులుండి వెళ్ళిపోయారు. పిన్నికి తమ్ముశ్రింత 


తం ఇంటికి పెద్ద 


మందో చెలశింతమందో తెలియదు. ( 
లాలు 


పిన్ని మా 


వఏిలని తెలుసు. 
ళం 


సత్యనారాయణ పన్నెండు గంటలకి బస్సుదిగి వచ్చాడు, 
విజయనగరం దగ్గరవున్న రేగ పిన్నిగారిపూరు. అప్పటికి నాన్న వెళి 
పోయాడు. పిన్నికి తమ్ముడు వస్తాడని తెలుసుకాబోలు, వండిఉంచింది. 
చేతిలో ఓక చిన్న అట్టనూట్‌ కేసు,చౌకరకంది, ఎ్యరరంగుది పట్టుకొని 
అతను రిఇాదిగి నట్టున్నాడు. 
రోడ్డువేపు చూస్తున్నది. అతను 'మేడమెట్రెక్కి. మీదకి రావడం కష్ట 
మమేొందె. క... మెట్టు ఎక్కి రావడమే. అతనికి కష్టసాధ్య 


ఆక 


పిన్ని డాబా మీదనుంచి అరగంటయి 


క్‌ర్‌ 


మయిన పని, దానికి తోడు పెట్టాకటి చేడిలో. అతనికి ఒక కాలు 
అవుకు. సరస్వతి కూడా పిన్ని వెనుకే మె్టింది. సత్యనారాయణ 
తాల శకుంతల సరస్వతివేపు చూచింది. సరస్వతికి ఏమి 


చేయాలో 'తోచలేదు. ఇంతలో శకుంతలే మెట్లు దిగి, ఆతని చేతిలోని 
పెద్దె తీసుకున్న తరువాత సరస్వతికి అర్థమయింది. పిన్ని చేసిన 
పని తాను చేయాలని ఆమె అభ్మిపాయం కాబోలు. ఎవడో తెలియని 
మనిషి చేతిలోని పెట్టి తీసుకోవడం, హారి (బహ్మాదులు వచ్చినా 
తాను చేయదు. ఆతనికి కాలు అవుకని అంతవరకు సరస్వతికి తెలి 
యదు. అంగనవై కల్యం గలవారి సరిస్థితి అర్థం చేసుకొని, జాలిదలుస్తే 
ఆమె ఆ పని చేసి ఉండేదేమో ! 


“వీజ్సు మా పెద్ద తమ్ముడు, సత్యనారాయణ,” పిన్ని తన 
తమ్ముడిని సరస్వతికి పరిచయం చేసింది 
మ్రెక్కి ఆలసిపోయిన అ సత్యనారాయణ జాపోస్తూ 


వరండాలో నిలబడ్డాడు. 


“ఒరే తమ్ముడూ! ఈపిల్చ్ణ మా సరస్వతిరా ! తనను 
అతనికి పరచయం చేసింది పిన్ని, 


“ఆహా ...!” సత్యనారాయణ అంత మ్మాతమే అని, అయిదు 
నిముషాల వరకు సరస్వతిని నఖ శిఖ పర్యంతం పరీక్ష చేశాడు. 


అతన్ని చూస్తే అతని పళ్ళు 
పెద్దపి, ముందుకు తోసుకొని వచ్చాయి. అతని తల వెంటుకలు 
బిరుసు, మూడువంతులు నెరిసిపోయాయి. సరిగా మీసాలు క త్రిరించక 
పోవడం నుంచి, కొన్ని పెద్ద వెంటుకలు, కొన్ని చిన్నవి, చాలా 
అన్యాయంగా కనిపిస్తున్నవి. ముఖం బాగా ముదిరిపోయిండి. ఒక 
చాయ నలుపు. ఎడంకాలు బాగా సన్నంగా, పొట్టిగా ఉండడంచేత 
అడుగడుగుకు ముందుకు వంగి చేతులూపుకుంటూ నడవడం సరస్వతికి 
నచ్చలేదు. 


సర్‌ స్వతికి అసహ్యం వేసింది* 


సత్య నారాయణకు వాలులో వాలుకుర్చీ వేసింది పిన్ని. [కిందను 
బాత్‌ రూములో వేడినీళ్ళు మడత తువాలు, చందనం సబ్బు ఉంచింది, 
అతను స్నానం చేసి, బట్టలు మార్చుకున్న తరువాత అక్కా; తమ్ముడ 
భోజనాలు చేశారు, హాలులో - మడీతమంచం వేసి, పూవులదుపుటీ 
పరచి, తలగడా ఊం చింది. పెళ్టికొడుకులా సత్యనారాయణ పీడీ కాల్చు 
కొని, తరువాత చాలాసేపు పడుకున్నాడు. 


130. 


నల్లమబ్బుకో 

సరస్వతి సాయంకాలం స్నేహితురాలు యింటికని పిన్నితో 

చెప్పీ వెళ్ళింది. సత్యనారాయణ న్న్మిదలేచి డాబా మీదే ముఖం కడు 
క్కున్నాడు. శకుంతల కిందికెళి ఫలహారం, కాఫీ తెచ్చింది. 


“ర్ట గ్ర సత్యం పిల్ల ఎలాగుందిరొ ?"' తమ్ముడు కొఫీ తాగు 
గ 
తుంటే శకుంతల ఆభిమానంగా అడిగింది. 


జీ బంగారం బొమ్మే | 
“మరయితే పెళ్లి చేసుకుంటావా ?” 


“న్న గ్ర గెంతేస్తూ [05 


“విజయనగరం కోపరేటివ్‌ స్టోర్సులో నువ్విప్పుడు చేస్తున్న 
కూలీ ఉద్యోగం మానెయ్యాలి. మీ బావతో చెప్పి నీకుమంచి ఉద్యోగం 
వేయిస్తాను. మా యింట్లోనే నువ్వూ, నీ పెళ్ళాం ఉందురుగాని. 
అన్ని ఖర్చులు నేనే భరాయిస్తాను.” 


“చాల బాగుందే అక్కయ్యా ! ఎంత గొప్ప ఆఅయిడీ 
యాయో'”! =... ఓహో ! ఎంతబాగుంది" ఆనందంతో అవిటి సత్య 
వారాయణ కుర్చీమీంచీ లేవబోయి, పట్టుదప్పి తిరిగి కుర్చీలోనే 
కూలబడ్డాడు. 


శకుంతల తమ్ముడివేపు చూస్తూ నవ్వింది. ఆ నవ్వు చెట్టుమీది 
కోతి పళ్ళికిలించినట్టుంది. నవ్వుతున్నప్పుడామె పళ్లు పటపట కొరికింది. 
ఆ బంగారు బొమ్మను, ఆందాల రాశిని రాసి రంపానబెట్టి తళుకులు 
వెజకులు సోయగాలు, వన్నెలు అన్నీ పూ_ర్రిగా చెరిగిపోయేదాకా 
బండదాకిరీ చేయించి, తమ్ముడే ఆ పెళ్లాం కన్న అందమయిన వాడని 
నలుగురు మెచ్చుకు నేటట్టు చేయదలచుకుంది ఆమె, అ తర్మడీకి 
కూతురంటే వల్దమాలిన అభిమానం. _- ఆ అభిమానం ఎంతవరకు 
తనను ఆపుతుందో చూడాలని ఆమె నిశ్చయించింది. 


“ఒరే సత్యం! నీకు చిలక్కు- చెప్పినట్టు మరీమరీ చెప్పలేదా! 

ళు 
ఏ మంగలాడి దుకాణానికో పోయి (కాపుచేయించుళౌని, బ్మురకు రంగు 
పూయించుకొని రమ్మన్నాను కదా!... వెధవ పండుజుత్తూ, నువ్వూ! 
ఏ ఆడదయినా తొలిచూపులోనే మగవాడి లోతుపాతులు కనుక్కుం 


టుంది. విజయనగరంలోనే ఈ పనులన్నీ చేయించుకుని వస్తే, ఆ పీళ్టి - 


ఇంకా మోజుపడి ఉండేది. ఇరవై అమిదేళ్ళవాడివ్తి నలభై యేళ్ళ 


“పెబడటు ఉంటే ఎలారా?” 
జా “ఉట 


స్‌ 
జ్‌ 


తళ 


ఆగమ 
భి 


శ్‌" 


రథ 


వెండిఅ౦చు 


గ్రేజ్రే అక్కయ్యా! నొకు తెలిదనుకున్నావా? ఏ సినీమాహీరో 
లాగనో తయారయివద్దోమనుకున్నానే-కాని, చెస్తె నమ్మవు. చేతిలో 
నయాప్రైసాలేదు. అమ్మ వొత్తుల డబ్బీలో దాచిన పదిరూపాయలు 
ఇచ్చింది కొబట్టి, ఈ వూరు రాగలిగాను.”” 


'*మొన్ననే జీతమందింది కదా, డీబ్బాంతా ఏం జేశొవు. ఇంటీ 
ఖర్చులకైన ఇవ్వవు కదా!” 


“అబిపోయిందే అక్కయ్యా!” 


“వెధవా! పేకాటలో అంతా తగల పెట్టావా? నీ వాలకమే 
చెప్తున్నది, పోయి గడ్డాం గీయించుకో! జుత్తుకు రంగు రాయించుకో? 
ఇక్కడున్న రెండురోజులూ. సీ బీడీలు కోల్చ్బకు, మర్యాదగా సిగ రెట్టు 
తాగు. అనవసరంగో వాగకు. జ్యాగత్తగా నాజూకుగా మాౌట్టోడు. 
ఆ పిల్ల యింటరు ఫస్టుక్సాలో పాసయిందిరా! అందుచేత తేలీవితేటలతో 


మసులుకో?” 


“మరి ఈ వీషయం నాకు ముందే చెవ్పలేదేమీ! నేను పదో 
క్లానుపరీక్ష పోయినవాడినీకదా _ సరస్వతి నన్ను పెళ్ళాడుతుందాళొ 


“పెళ్ళాడకేం చేస్తుందిరా! అది, దాని తలలోని పేను పెళ్ళాడ 
తారు... పెళ్ళయిన తరువాత నువ్వు ఉద్యోగంకూడా చేయనక్కర 
లేదు. ఒంటికాలు ఊపుకుంటూ ఎక్కడికి పోతావు ఇ అది పోయి 
మంచి ఉద్యోగం చేస్తుందిలే! సంసారం చేసి, పిల్లలనుకన్సి చుట్టలు 
కాల్చుకుంటూ మహారాజులా నువ్వు ఇంట్లోనే కూచోవచ్చుల 


ఉబ్రాలమంచి ఆయడియాయే అక్కయ్యా!” 


“ఆందుకోసమే, నంగిరి నంగిరిగా ఉండకుండా, ఆలా బజారు 
లోకి వెళ్ళీరా! ఈ పది రూపాయలు లీసుకో]!” 


సత్యనారాయణ బట్టలు వేసుకొని వె శ్రీపోయాడు. 

ర్మాతి భోజనాలవేళ సరస్వతి నేయివడ్డిస్తూ సత్యనారాయణవే వు 
చూచింది. అతని తల నిగనిగలాడుతూ నల్పగాఊంది. వంగని వెంటు 
కల నిండా పట్టించిన నూనె చెంపలమీద కారుతున్నది. మధ్యాహ్నం 
ఈనిపీలచిన మాసినగడ్డం ఇప్పుడు మాయమయిపోయింది. మీసాలు 


చాల పలుచబడి సన్నటి బాకులా వంపులు తిరిగాయి. వీటి అన్నిటికి 
మించి మరో విశేషం గమనించింది ఆమె. అతని కనురెప్పలకు కాటుక 


ఈజీ 


భారతి 


'పెట్టినట్టుంది- బహుళా అది కాటుక కొదేమోఎసుర్మా అయిఉండవచ్చు- 
కాని అది పెట్టినవాడు సన్నగా దానిని దిద్దడం మానేసి, బ్యంగా పట్టిం 
చాడు, అసలే సత్యనారాయణ చూపులు పక్క-చూపులు _ పైగా ఈ 
సుర్మాధారణతో వూర్తిగా అవి దొంగచూపులుగా బయటపడ్డాయి. 


అయితే ఈ గండురోజులై. పిన్ని తనమీద చూపుతున్న అభి 
మానం ఈ మందభాగ్యుడిని తనమీద రుద్దడానికా? 


మగవాళ్షిద్దరి భోజనాలు అయిపోయాయి. భోజనాల సమయంలో 
సత్యనారాయణ చాల ముక్తసరిగా మాట్టాడాడు. విజయనగరంలోని 
దివానుగారు, కళక్టరుగారు, మహారాజా కాలేజి | పిన్సిపాలుగారు, చాల 
మంది పెదవారు తనకు 'స్నేహితులన్నట్టు మాట్లాడాడు. తమ్ముడాడిన 

(6 ళు న్‌. 

[పతీమాట పిన్ని చాల్మశద్ధిగా వింటున్నది. తరువాత ఆడవాశ్టీద్దరూ 
భోజనం చేళారు, పిన్ని కొసరి కొసరి వడ్డించింది. అక్కడే పీటమీద 
కూర్చున్న ఆనందరావు చాల సంతో షించినట్టు కనిపించాడు, 


సరస్వతికి ర్మాతి పడుక్కునే టప్పడు భయంవెసింది. గది 
తలుపులు చాల జ్ఞాపకంగా గడియ పెట్టింది. తలుప్తలు లాగిచూచింది. 
అవుసరానికి పనికి వచ్చే అయుధంకోనం నలుములలా వెదికింది. 
గదిలో ఒక చిన్న టేబిలు, దానిదగ్గిరనో కుర్చీ, అలమరాలో ఇంటరు 
పుస్తకాలు ఇవి మ్నాతమే ఉన్నవి. ఆలమగరలు వెదకగా ఒక పన్నెం 
డంగుళాల కర స్కేలు దొరికింది. అదేనా సమయానికి పన్సికివస్తుం 
దని ఆమె అనుకుంది. 


సరస్వతి అనకున్నట్లు సత్యనారాయణ ఆ ర్మ్యాతి తప్పపని 
ఏదీ చేయలేదు. కాని ర్మాతి రెండుగంటల వరకు మరునాడు చేయవల 
సిన పనికి ప్పానులువేశాడు. తన మగతనం చూపించవలసిన రోజు 
వచ్చింది. అక్కయ్య అన్నిటికి వప్పకుంది. సరస్వళిని మంచిగా 
లొంగదిసుకోమంది. లొంగకపోతే బలవంతం చేసినా అభ్యంతరం 
లేదంది. రాక్షస వివాహాలు ఈవిధంగా జరిగేవట. అందుచేత ఏవిధంగా 
'శ్లేసినా తప్పులేదు. కాని ఎన్ని ష్టానులు వేసినా, ఎక్కడో ఒకచోట 
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లోటు కనిపించి, సరస్వతి తనను వీధిబెడుతుందే మోనని భయంవేసిండి 
చివరకు అతను ఒక నిశ్చయానికి వచ్చాడు. సినీమాలో హీరో సులు. 
వుగా హీరోయిన్‌ను బుట్టలో వేసుకున్నట్టు నటించాలనుకున్నాడు. ఆమె 
మీద గల తన [పేమను బాహాటంగా (పకటించాలని కోరాడు. ఏమీ 
(1పపయత్నం బేకుండానే హీరోయిన్లు వచ్చి హీరోలమీద  పడిపోతుం 
టారు. నిజ జీవితంలో ఆలా జరిగే అవకాశమేలేదా? కనీసం సరస్వతి. 
ఆ విధంగా ఆచరించినా ఎంత బాగుండేది! 


మరునాడు ఉదయం సత్యనారాయణ ఆలస్యంగా లెచి, 
కొల్యాలు తీర్చుకుని సెలూనికి వెళ్ళిపోయాడు, ఆతను తిరిగి వచ్చేసరికి. 
ఆనందరావు ఆఫీసుకి వేంచేళాడు. స్నానంచేసి, భోజనంచేసి, 


సత్యనారాయణ రెస్టుతీసుకున్నా డు. 


మధ్యాహ్నం ఒంటిగంటవేళ శకుంతల ముసాబయి సరస్వతి: 
గదిలోకి వచ్చింది. సత్యనారాయణ వచ్చినదగ్గిరనుంచీ సరస్వతి 
"ఓ 
మధ్యాహ్నం వేళ న్నిదపోవడం మానుకుంది. పిన్ని గదిలోకి వచ్చే 
సరికి ఫిజిక్సు పుస్తకం చదువుతున్నది సరస్వతి, 


“సరస్వతీ ! నేను అర్జంటుగా 
బదిలీ ఆర్డర్లు ఇంకా వెళ్లలేదట. మామ పడుకున్నాడు. మూడు 
గంటిలకి వాడికి కాఫీ చేసి ఇ స్తేచాలు- నేను వేగంగానే వస్రానులే”' 
అంది శకుంతల 


ఆఫీసుకెప్తన్నాను నా 


“అలాగే పిన్నీ 1" అంది సరస్వతి. 
శకుంతల మరేమీ మాట్టాడకుండా మెట్టుదిగి వెళ్ళిపోయింది... 
అన్నీ ఫ్టాను (పకారమె జరుగుతున్నవి. 


సత్యనోరాయణ మధ్యాహ్నం రెండ: గంటల కేలేచికూర్చున్నాడు... 
ఇంతకీ అతడు న్మిదపోతే కదా ! ]పేమలో కొట్టుకొనిపోయేవాడికి. 
'సళభయం, న నిదా” రళ్ళు తుడుచుకుంటూ అతను సరస్వతి గది. 
వేపు నడిచాడు* 


(ఇ౦కావు౦ది 


శ 198థీ 


కల గరా 


నతఅ వాత సనక స్‌ 


భారతి = అక్టోబరు “688. కలగూరగంపలోని *భీమకవి 
కాలము అను పునర్విమర యందు, విమర్శకుని [పాథమిక విధులకు 
“న్లోడించవలసియున్నది” అని విమర్శకుడే విన్యసించిన క. సత్యా 
న్వేషణ తత్పరత, 1. తమ వాదమే వేదమన్న మొండి పట్టుదల 
లేకుండుటి” కూడ మచ్చునకై నను లేవు, అవీ ; 


1. “భీమకవి కరీంనగర్‌ జిల్లాలోని వేములవాడలో కొన్ని 
నాష్టన్నట్టు గోపరాజు పద్యము సొక్ష్యము.” 


వదొరవి గోపరాజు సింహాసనద్వా తింశిక స్తే ఆం్యధ సాహిత్య 
పరిషత్తువారి [పచురణములోని (1036), అంధ్యపదేశ్‌ సాహిత్య 
అకాడమివారి [పచురణములోని (1952) పరిష్కృృత పద్యమును 
పరికింపఠ్‌ , అర్ముదగారి సమ్మగ ఆయ్యధ సాహిత్యంలోసి (1965) 
అసరిష్టృత, అర్హర హిత పద్యమును పట్టుకొని, వేములవాడ భీమకవి 
జన్మస్థలము లేములవాడ అనీ వాదనమునకు దిగిన! విమర్శకుడు- 
అసలు పద్యమునకు అర్థము చెప్పిన* తర్వాత, “కొన్ని నాప్టన్నట్టు” 
సమ్మతించినను, ఆఏ వేములవాడ అనుట “నత్యాన్వేషణ తత్పరత*'కు 
సాక్ష్యము కాదు. అంతే కాదు, *తరముల్‌ నొల్లయి దెందు సందునగు 
దత్తద్గా్యామ నామంబులన్‌ బరగున్‌ వంశము” అనెడి అంశను తెలిసి 3 
కూడ లేములవాడను వేములవాడ ఆనుట “తమ వాదచేు వేదమన్న 
మొండి పట్టుదలకు” తార్కాణము ఉపరి, కొరవి గోప్తదాజు కాలవు 
నందుగాని, వేములవాడ భఖీమకవి కొలమునందుగాని, అంతకు సమీప 
పూర్వమునందుగాని, సమీవ పరిమునందుగాని లేములవాడకు వేముల 
వాడ ఆను వ్యవహారము కలదనుటకు చార్మితిక (పమాణముగాని, 
వాజ్మయ (సమాణముగాని చూపకుండ చర్చోప చర్చలు చేయట 
చర్విత చర్వణము. పిష్ట కేషణమును చార్మితిక పద్ధతికి విరుద్రముకూడ. 


£. “గోదావరీ మండలములోని వేములవాడ భీమకవి నివాస 
మనుటకు “వేములవాడను వెలసిన భీమేశ్వరు కరుణగల్లు భీమసుకవి”' 
అన్న పద్యమాధారము. కొని ఆ పద్యము (పక్షిప్తమని [పసిద్ధ 
పరిశోథరుల అభ్మిపాయము. కనుక అది [పొమాతక ము కొంజాలదు.” 

ఇవి కూడ “సమ్మగ ఆయ్యధ సాహిత్యం మత సాహిత్య పరి 
జ్ఞానమునకు టే నిదర్శనము, కంతకు, వేములవాడ భీమక్‌వి జన్మ 
స్థలము గోవావరీ మండలములోని వేములవాడ అనుటకు * వేములవాడను 
వెలసిన, ,.” ఆను పద్యమె ఆధారమని చెప్పలెదు. చెప్పిన విషయమిది. 


ఆగసు 
ల్‌ 


ట్‌ 1 


రం. 


“*ఘృన్సుండన్‌ వేములవాడ" అను భీమన చాటువునందుూ 
వేములవాడ వనంశజుండ దక్తారామ భీమేశనందనుండన్‌. .. భీమన 
నాపేరు” అని కలదు. దక్షారామ ఖీమెకుడు ఆనగా దత్షీజణ కాళి అయిన: 
తూర్పు గోదావరి మండలములోని దక్షారామములోని వీమళ్యరుడే. .. 
దకారావు భీమేశ్వర కృపా విశేషమున జన్మించిన వేములవాడ వీమకవి, 
జన్మస్థలము దకారామ పదిసరమగుట సంగతము, కవీజన్యాశయము 
“మిక్కిలి (పాతపతి” యందు *వేమనవాడ వెలసిన ఖీమేళ సరు 


కరుణగల్లు భీమనసుకవి*' అని కలదు. వేమనవాడ వేములవాడ అగును. 


లెములవాడ కావలసిన ఆవశ్యక ములెదు. దషారామ పరిసరమునందు 
వేముబవాడ కలదు.... అట వెలసిన భీమేశ్వరుడు దక్షారామ, 
ఖీమేశ్వరుడే అగును. తూర్పు గోదావరి మండలములోని వేములవాడ 
భీమకవి, పశ్చిమ గోదావరి మండలములోని (నిడుదవోలు) మైలమ 
భీమునికి సంబంధించిన వాడగుట సంగతము. అంతే రాదు... వడికి 
జన్మప్టలమైన మడికి సింగన రామగిరి పట్టణాధిశ్వరుడై న నుప్పభూపలతికి 
సంబంధించిన వాడయినట్టు, వేములవాడ జన్మస్థలమైన వేములవాడ 
భీమకవి రామగిరి దుర్గాధిపతియన చాళుక్య చొక్కనృపాలునికి 
సంబంధించిన వాడగుట సంగతము, ఉపరి ఆద్యులైన నన్నయ, 
తిక్కన, ఎబ్జనలను కాదని, ఆ [పాంతీయుడు అప్యహిత పూర్వుడ 

అయిన వేములవాడ ఖీమకవికి రాజమ హేందవర రాజ్యాధిపతి అ॥ 

తాంబూల మిచ్చుట రూడ సంగతము 


ఇంతి సుసంగతమైన, బహుళార్థ సొాధకమైన, చార్మితిక 
సమన్వయమునకు మూలాధార మైన దక్షారామ భథీమేశ్వుర సంబంధమున 
వదలి, “వేములవాడను పెలసీని అను పద్యమే ఆధారమనుఓ 


తతా 


ఖ్‌ ఫ్రన్వేషణ తతర త”కు ఆధాంము కాదు, 
ఈ 


ఇక '' వేములవాడను వెలసిన'" అను పద్యము [పక్నిప్తమైనను, 
ఆది వేములవాడ ఖీమకవి కృతమనుటకు | పామాణికము కాక పోపును 
గాని, అందలి విషయము అ పామాణికము కావలసిన ఆవశ్యకము లదు, 
నన్నయ భారతమునందు పాయక పాకళాసనికి* ఆను పద్యము 
(24ప. 1ఆ. ఆ. ప.) పక్షిప్తమని ఒక పసిద్ధ పరిశొధకుని అభి 
(ప్రాయము, ఆది నన్నయ కృతము కాకఠపోయినన్ను అంరలి విషయము 
ఆ పామాణికముకాదు. నన్నయ, నారాయణ భట్టుల ఆఅనుబంధమునకు 
నందమపూడి శాసనము సొధకము. అంతే కాదు నన్నయ భారతము 
నందే “పది దినము లైదు పౌరులు” ఆను పద్యమును (68 ప. 1ఆ. 
ఆ, ప.) [పక్షిస్తమ (పసిద్ద పరిశోధకుల అభ్మిపాయము, (అది 
అధర్వణాచార్య కృుతముగ లక్షణ [గంథములందు కలదు) అందలి 


1004 


ఠా 


విషయమున య (ఏ | పామాబకము కాదు. మహః గారత యుద్ధము అై 


జరిగినది, ఉపరి జక్కన వక మార్క చర్మితమునందు “వెన్నెల 
కంటి సూర్యుండు వివేక గుణాఢ్యుండు.?' అను పద్యము కూడ 
పకి _ప్తమని మటొక _పసిద్ధ పరికోథకుని తామ్మ్‌ పాయము (ఆది 


అకొడమి 1సచుర ణమునందు అన్య్శ సంవ ను ఆశ శయించినధి.) ఆది 
జక్కన రృతము రాకపోయినను ట్‌ ర్‌ళలతం మ ఆ పామాణిరణ న 
కాదు, వివేక గుణాఢ్సుడై న వెన్నెలకంటి సూర్యుడు “* రెడ్డి వపు నర 
పాలకుచేత మహా గహార ముల్‌ గొన్నక వీ్యద కుంజరు(డే'" అగుటకు 
వెన్నలకంటి సూరన విషుపురాణము సాధక ము. ఇట్టి వింకను కలపు. 
ఇట్టు ““వేములవాడను వలసిన" అను గ న న 
వేములవాడ భీమకవి కృతమనుటికు (పామాం కము 
అందలి విషయము అ పాొమాణికము కాదు. ఏవవిక కృత తముడు గాతుండ 
న్‌ పద్యమును అవతరింపదు కద! అజ్ఞాత క_ర్చకములైన చాటు 
పదములును చార్మి తిక సాధనములు. కనుక “మిక్కిలి (పాంత్మపరి' 
యందు కల “వేములవాడను చెంసిని' అను పద్యము పమస్త స్త్వమమనను 
[ప్రమాణము కాగలదు. కాదనుట *తమ వాదమే వేనమన్న 
పట్టుదల లేరుండుట"” కాంజాలదు. 


ముందీ 


నమస్కార యోగ్యమ 


8. “కి. శ. 1829 ౮ కావలి వేంకటరామస్యామిగారు తమ 
“బయ్యా గా ఫరల్‌ 'స్కైచస్‌ ఆఫ్‌ ది చెక్కున్‌ పొయిచ్చ్‌' [గంథంరో 
క ా ర్చి “పావ్‌ బారన్‌ ఎట్‌ లీేములవాడ ఇన వి వలు 

వలిగందల” అని (వాసి 


దాస యూ సందర్భృము- * గమనసింప 


కాదలి చేంకటరామస్వామిగారి [(గంథమునందు ధీమకవి 
_ వెలిగందల జిల్లాలోని లేములవాడలో జన్మించెననియేకాదు; భీమకవి 
తల్రి వితంతువు, ఆమెకు శివుని అన్ముగహము వలన భీమకవి జన్మించె 
ననియును కలటు, అంతేకాదు. భీమకవి శాపాన్నుగహ కథ కూడ 
కలదు. అవియల్ల ఆనస్మళుతులు, 'మొకంజీనెరతోపాటు ఆధికారకముగ 
"సేళంంళొన  విషయములే 
ఆధాలముని కావలి వేంకట రామస్వామిగారి 


వివివ మండలములంచు పర్యటించినపుడు 
తన [గంఫమునకు 
| "తివాదనము 6, ఆ విషయములు చాలనణకు జన్మళుతులె. అందు 
చార్మితక సత్యము ఎంత? ప పలసి యన్నది” అని 
గమసంోక పోవుట సత్యాన్వేషణ తశ్రురతకాదు 


మందలి వేములవాడ 


య శ మ 


అసి గయిం ల 
దడారామ పఠినర 


ఆవి మటజొక వాసము, 


వ 


జన్నమతులును కలవు. 


ఆగమము 
వ 


02 


రతి 


త్త “ఈనాడు మనదేశంలోఎన్నో వేం . వాలయములు 
వెంసినా, ఏ ఒక్కుమైనా '“రిరదీవతి వెంక టేశంర దేవాలయం'గా 


పిలుపబడుతున్నాదా* ఇది వికటల్మపశ్న. స దావరి మండలము 
లోని 'పెద్దాపురము పరసరమందలి (గామమునందు, అ వశ్చిమగోదావరీ 
మండలములోని ఏలూరు పరిసరమందలి [(గొమముసందు [పాచినము 

లైన వెంక దేశ్వరాలయములు కలవు, అవి తిరుపతి వేంకచే ఏథ్యరా 
ని. వ్యవహార పసిద్ధములు. అంతేకాదు, ఆ [గామములకు 
తిరుపతి అనియ పేరులు, మూలమైన తిరువతిని పెద్దతిరుపతి అని, 
తీరుపతులను చిన తిరుపతులని వ్యవహ॥ంచుట కూడ 
కలదు, ఉపరి తూర్పుగొ దావరిజిల్టా రాజోలు తాలూకొలోని అస్పసపల్లి, 


(పతులైన 
(శ్రీకాకుళము జిల్లా పార్వతీపురము తాలూకాలోని తోటపల్లీ అను 
(గామములందు [కొత్త తగా వెలసిన వెంక టెశ్వుర స్వామిని తిరుసథి 
వేంక లే టశ్వరస్వామి ఆఅసియే [ప్రజలు తండోపతండ ములుగ లీర్ణయ్యా! తలు 
ఇట్టు వేములవాడను వలసిన ఫీమేశ్వరుడు 
దకురామ భీమేశ్వరుడే ఆగును. 


చేయుట [పసిద్దము. 
ఢి 


5. “*వేములవాడలోని వీమేశ 3రుసి పంచారామములలో ఒకటైన 
దశారామమున వెలసిన జ్యోతిర్లిం! గస్వరూపుడగు భీమేశ్వర రస్వామిగా 
భీమకవి భావించెనని...... చెప్పబూనుట దురద్భ్య్వము. 


ఇది దకారామ భీమశ్వరునిచరిత, నీమమండలము భూగోళము 
ఆలియనివారికి దురదృష్టమె. 


దడారామముతోని భీమేశ్వరస్వామి మూలదై వము. వేముల 
వాడను వలసిన ఖీమేశ్వరస్వామి 'ఫతీదైవము విడిడిద్దై వమును 
కావచ్చును. దజ్షారామ భీమేశ్వరస్వామి ఖఫీమమండలములోని వివిధ 
ఏ. విడిది చేయుటకలదు ఒకటి శ్రీనాథుని 
హాత్మ్యమునందు (గంథస్థము, 


శివర్శాతి 


“ద్ర క్షార్రామ భీమేశ్వరుండు దక్షిణ జలధి వేలాపలయితంబు 
లస నేలా లవంగ లవలీమళల్రికా కుడుంగ | కోడంబులం [గిడించు 
టకునై. సారంగలోచనలు దానును గోరంగి వెడలె” 80 వచ. 4 ఆ, 


ఇందలి కోరంగివల వేములవాడ భవీమమండలమునందుకలదు 
ఇంతకు, *చేములవాడను వెలసిన అను పద్యమిది ; 


“ వెములవాడను వెలసిన 

ఫీమళ్వరు కరుణగల్లు ధీమసుకవి నే( 

గోమటి:. రచన, మథను 

సీ మహి. గవులిన్న ఛంద మెలమి రచింతున్‌, 2. అవ 


19084 


కలగూఠఈగ౦ంప 


ఇందు వేములవాడ భీమకివి, కవిజన్యాశయమును రేచనపేర 
రచించినప్తు ఇదమ్‌త్సముగ కలదు, అంచువలన కవిజన్మాశయము 
రేచనకృతమే పసన. (పక్షిప్త పమనుట పఠితపాతముగ కలదు. కాని 
పద్యమునందు “నేను” అనికలదు. ఆ “నెడు” ఎవరు? రేచనపేర కవి 
జన్మాశయమును రచించిన కవియ. ఆకది వేములవాడ భీమకవియే. 
*స్పేస్స వెములవాడ భఖీమకనిని* అని మజొకడు అనడు. అనలేదు, 
కనుక 1వక్షిప్తముకాదు. ఒక పద్యమునందు “దక్షారామ ఖీమేశనంద 
ను(డన'" అని, మతొక పద్యమునందు “వేములవాడను వెలసిన 
భీమేశ్వరు కరుణగల్లుసుకపవి” ని “నేను” అని పలికిన వేములవాడ 
భీమకవి, _ దక్షారామఖీమేశ్వరస్వామికి, వేములవాడను వెలసిన 
భీమేశ్యరస్వామికి అవినాభానము భావించిన ప్రై అట్టు భావించుట 


ఆఅపచార ముకాదు. సంప్రదాయము. 


6 'కొరవిగోపరాజు భీమకవిని వేశ్ళాలోలునిగా చ్మితించదలచిన 
'“వములవాడన్‌ మురపిని వాడసి వ్యం/స్పముగా చెప్పివిడచునాః' 


ప్యంగ్యముగా చె విడువక వాచఇముగ వరించి పటుకొనవలయునా? 
ము ణి ణి వర! బట 


7. “కుబుద్ది “భీమన పద్య్మమన్నగడు బీతి వహించుచు 
మేలుమేి లనుటకు హేతువు భీమకవి శాపాన్ముగహసమర్థ తకు భయపడే 
గాని వేరు కాదు.” 


ఇది “కొబ్బరిచెట్టు ఎక్కుట దూడ గడికోసమే'" అన్నట్లు 

4 ట్‌ ళా 

కలదు. “'నీమన పద్యమన్న. గడుంబీతి వహించుచు మేలుమేలునా, 

నేమిదిచెప్పినారమన ....., ఎగ్గలుపట్టు” కుణుద్ది కొరవిగోపరాజు 

కొలములోనివాడు. అప్పటి కుబుద్ది ఆకే శతాబ్ది కితము అసువులు 
బాసిన చేములవాడ భీమకవి కా ప న్యుగహనమర్దత”కు “థయస 

గాని వేరు కాదు *అనుటి తమ వాదమే వెదమన్న మొండిపట్టుదల'' 

కంటె జఘగ స్యమైన జల్పితవాదము. 


వేములవాడ  వీమకవి శాపాన్ము గహక థకు సంబంధించిన 


పద్యమును _పావినుడై న కూచిమంచి తిమ్మకవి సర్వలక్షణ 
సారసం్య్యగహమునందు. ఎట్లుకలదో, అర్వాచీనుడైన  గురజుడ 


(ఫ్రీ రామమూ ర్తిగారి కపిజీవిశతములందు ఎట్టుకలదో, కంటితో చూబీన, 
వేములవాడ భీమకవి శాపాను మ్ముగహకథ _ తన్మథ్యకాలము నందు 


8. “*భీమకవిని 
లక్ష్మణకవి ల౭కావిజయములో 


“పృథుకుక వి స్వాంతభీమూనిగా పిండి పోలు 
కే రించుట్‌ ఇటగమనించదగినది.”* ఇది 
పిండి వో లు ౧క్ష్మణకవి రావణదమ్మీయము అను నామాంతరము కల 
లంకావిజయము చదివి (వాసినది కాదు. ఆర్ముదగారి సమ్మగ ఆయ్యధ 


ఆగను 
చ! 


63 


సాహిత్యంమ్మాతమే  శూచి” వాసివది పిండ్మిపోలు లక్మణకవి 
[1గంథమునందు ఇట్టు కలదు. 


““వృథుక కవిస్వాంత ఖీముభీము” 18 ప. పీఠిక, 


ఇందు కుకవి (పస్తి కి లదు. పృథుక్‌ కవి విషయము కలదు. 
పృథుక కవిని పృథు- కుకవిని చేయుటకు హేతువు పృథుక శద్దజ్ఞానము 
లేకపోవుట కావలయును. పృథునితంబము వలె పృథు-కుక విస్వాంతము 
కాదు. పృథుక-కవుల స్వాంతము పృథుక -కవిస్వాంతము. 
“౩ రవిణ [పసూన పృథుక స్వాప కియాలో లికల్‌ి" అని ముక్కు 
తిమ్మన మృుద్దుపలుకు. (65 ప. వ2ఆ. పాఠి) వృథుక శబ్దమునకు 
శివని అర్థము, పృథుక -కవులనే, తీవికుమారులని తాత్పర్యము. 
కొరవి గొపరాజు పద్యమునందు కుబుద్ది భీమన పద్యమును మెచ్చునసి 
కలదు. అది నిరసన. పిండి పోలు లక్ష్మణకవి సద్యమునందు పృథుక 
కవులు భీమకపిడి భయవడుదురనికలదు. ఇది (ప్రశంస. కుబుద్ధులు, 
పృధుకకపులు ఒకరుకారు, కువిమర్శకులు కుమార విమర్శకులు వలె 
భిన్నులు. కుకవుల (పీతి దోషము కవికుమారుల భీతిగుణము, ఇంత 
ఆంతరము కల పద్ధపంక్తులను అసలు (గంధములు చూడకుండ 
సంక్‌ రము చేయుట “సత్ర్యాన్వేషణ తత్పరత” కాదు. 


ర గోపరాజు కన్న సూటిగా పూర్వకవులను స్రీలోలులుగా 
నుతించిన కవులుగలరు,.. (ఆ)- కవులందరు 'అంతస్తాపమైన 
కోపము, చేతనే ఆయాకవుల నావిథముగా 
పేర్కొన్నారని చెప్ప సాహసించగలమా?” కొరవి గోపరాజు భీమకవిని 
వేశ్యాలోలునిగా నుతించుటకు హేతువు ' అంతస్తాపమైనకోపము, 
అసూంప” అని చెప్పుటకు ఆధారము కలదు, చెప్పినవిషయమివికి ; 


లేం 


క్రో “అఆసూయ'ల 


“కొల్రవి గోవరాజు 
నీమకవిని కవిగా స్తుతింపక, వే 
అభిమానపహా? ఎమైన కో 


అవాడ 


అర 


వాట 
నుతించుటరు  బూతుపు 


పూర్వుకషస్తుతియందు వ్‌ 
శ్యాలోలునిగా 


ప్రమా 


మైన పద్యమన్న( గడు! (బీతి వహించుచు మేలుమేలునా 
మిది చెప్పినారమన నిక్కయ (పాసము గహర్భినా౦డవా 
మిది కాదు.దీని వడి కిక్కడ కర్థమిదెట్టి దీ గుణం 
టనే పెట్టినాంతపని యెగ్గులువట్టుం గబుద్ధి 'పెదలస్‌ * 
16 ప.1 అ 
అను పద్యమునకు అర్థ మమి. పద్యము కుకవినిరాక రణఘల్టి ముల్‌ 'నిది 
(14- య పద్మములోని క_ర్రకుబుద్ది. అనగా కుకవి. భీమనపద్య 
మనిన్నపీతి వహించుచు మేలు. మేలు  అనునెడ; ఎవరైన పెద్దలు 
పద్యము చెప్పితిమనిన, పెద్దల పద్యములకు కుబుట్టి తప్పులుపట్రునని 
తాత్పర్యము. ఇది వేములవాడ నభీమకఏ యడల కొరవి గోపరాజు 


స బి లే 
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కార త్రి 


అభిమానమును [పక కటించునది కాదు. అసూయను (పళ టించునది. 
అసూయవలన కోనము జనించును. అను [పయోగము 
కోపజనితము. భీమ "పెద్దల 
పద్యనులకు తప్పులుపట్టువాడు కుబుద్ధి అను గోపరాజు, ఖీమకవిని 
కవిగా స్తుతింపక, వేశ్యాలోలునిగా నత్రించుటకు "వాతువు అంతస్తాస 


“కుబుద్ధి”" 


న పద్యములు మెచ్చుకొని | నవంటి) 


ఇట్లు ఓ స్‌తున పద్యమన్న”' అను పద్య మునుబట్టి కొలరపి 
గోపరాజు, ములవాటి భీమళవిని కవిగా స్తుతింపక్‌ వేశ్యాలోలునిగా 
నుతించుటకు హెతువు అభిమానము కాదు; అంతస్తాపమైన కోపము 
అని స్పష్ట ్మఫతిపాదనము చేయగా, అది యెల్బ వదలి “'లేమలవాడన్‌ 
దా మబజసినో అను పంక్తిని బట్టియ ఆఅంతస్తాపమైన కోపమును 
అసూయను ఆపాదించినట్లు అన్యధాకరణము చేయుటి. “సర్యాచ్వేషణ 
తత్పరత '" కాదు. అంతే కాదు పూర్వో త్తర విరోధశంకా నిరాతంకముగ 
*ళగ్గో్ట ర్రాబ్టు సహృదయవ ముతోనే ఖీమకవిని నుతించి' నాడనుటకు 
సందేహము లేదు” అని సంబరపడుట *తమ వాదమే వేదమన్న 
మొండి పట్టుదల లేకుండుట'” కాదు. 


10. “ఒక పద్యాన్ని మధ్యకు విభజించినపుడు. రెండు 
దళములలోని గుణములు సమాన మైనపుడు మొదటి దశము మొదటి 
అక్షరమునకు, రెండచ దళము మొదటి యక్షరమునరు యత్తిని కూర్చి 


నపుడే అది *సరసముగా ఉలడుననుట సర్వత అలనీకే తం 
దగినది కాదు.” 


“కిందపడి గలుపు నాదే” అన్నట్టు కలదు. “మధ్యా 
కర క. అయిదవ గణాడి యతిమ్మైతి ర్‌ం “చతుర్థ 
గణాది యతి మ్మెతి సరనము" అన్నమాట సరి కాదు”' అని వాదవు 
నకు దిగి, సర్వత కాక పోయినను వీక్మత 
వించెనది. కాని *ోన సర్వ త కోసము నాలుగు నగణముల న. న 
నాలుగు రగణముల తోటక్‌మును సాపత్న్యమునకు తెచ్చుట ' "సత్యా 
న్వేషణ తత్పరత” శాదు. నాలుగు వక గణముల [నగ్విణీ తోటక్‌ము 
అకు, రండు ఇంద గణములు ఒక సూర్యగణము రండు సమాన 
దళములై న మధ్యాక్కర కు ఫదము ళలదు. అంతే కాదు అవి 
సంస్కృత అక్షర గణచ్చందస్సులు, ఇది దేశీయ మ్మాతాఛందస్సు, 
పిడుగునకు వియ్యమునకు ఒకటే మం్యతము పలుకుట “తమ వాదమే 
వేదమన్న మొండి పట్టుదల కాక తప్పుదు. 


అంగీకరించుట సంభ్‌ 


11. “*నన్నయ పద్యములను బట్టి ఆ కాలమున మధ్యాక్కర 
పాదము రెండు దళములుగా గాక మూడు దళములుగా విథ బీంచణలుడు 
చుం డెడిదనియు, అందు మొదటి దళమున రండిద గణములు, 
రెండవ దళమున ఒక సూర్య గణము, ఒక ఇం్యద గణము లెక ఒక 


ఆగను 
జ 
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ఇంద గంిము ఓర్‌ సూర్య గణము, మూడవ తస స్తో రస్‌ ఇం్యద 
గణము ఒక్‌ సూర్య గణము ఉం డెడివసియు [(గహింపగలము.” 


ఇది. “పిచ్చి కుదిరినది తలకు రోకలి చుట్టుము'' అన్నట్లు 
కలదు. మధ్యాక్కర పాదములోని రెండు దళములు సమానము అసి 
(గహించియు, అసమానమైన, అనియతమైన మూడు దళములుగ 
[గహింప గలుగుట “తమ వాదమే వదమన్న మొండి పట్టుదలకు” 
దండి నిదర్శనము. 


1ఐ2ఏ,. *మధా- [క్కర పాదము మధ్య విరువబడి ఓక జాన 
పద గీతంతో సమాన మైనపుడు దానికి కావ గౌరవం ఎలా కల్పింప 
బడుతుంది?" 


ఇది చొప్పదంటు (పళ్న, ఇతర దెశీయచ్చుందస్సులకు ఎట్లు 
కావ్య గౌరవము కల్గినదో, మధ్యాక్క_ర దేశీయచ్చందస్సునకును అల్ల 
కావ్య గౌరవము ఠల్లినది,. కల్పింపంబడలేదు. ఇది (పతి వాజ్బ్యయము 
నకు విధాయకమైన [వాథమిక స్మూతము. పరిజ్ఞానము వజకును 
అక్క_ణ లేదు, “సత్యాన్వషణ తత్పరత, తమ వాదమే వేదమన్న 
ముండి పట్టుదల లేకుండుట” కలదేని, సామాన్య జ్ఞానమునకే 


లి, ““ఎబ్బనను ఖీమక్‌వి అంతటి (పొమాణికుడుగా (గహించి 
నషా [కౌంచ వృ త విషయమున ఎఅన మతమును వీమన నిరక్షంము 
అాయుట్‌ తు! భా (య! 
చేయంజాలడు.”' 


ఎజ్జనను భీమన అంతటి (పామాణికుడుగా కాక, ఎంతటి 

అ పామాణికుడుగాను (గహింపవలసిన అవశ్శములదు. (కౌంచ పద 
వృత్త విషయమునందు భీమన నిర్ణక్ష్యము చేయుటకు ఎజ్జన నుతము 
(పత్యేకముగ ఏమియునులేదు, . ఎజ్జన (వంచ వలే వృత్త తము ? పింగక 
సోము, లిక్కసనల [౩ ంచ పద 

వృతములు నాగవర్మ భందోంబుధికి అనుగుణమైనను (పాసయతి, 
అక్షరయలి మతి కలవు. అది నన్నయ మధ్యాక్కుతయందు ఒక్‌ 
వివముగ ఎల్జిన మధ్యాక్కదయందు మజతొక విధముగ కలదు. తెలుగు 
మధ్యాక్కర. కన్నడ దార యక్కర. దొరె ౨ సమానము. రెండు 
దళములు సమానమని అర్థము. కనుక నన్నయ మధ్యాక్కరలోని 
యతిమ్వైతిని కాదని, ఎజ్జన మధ్యాక్కరలోని మధ్య యతిమ్మైతికి 
భీమన లక్షణమును సిర్షశించుట సహజము, సరసము, అది నన్నయ 
యడల అనాదరము, ఎజ్జన యెడల సమాదరము కాదు మధ్య 
యతిమ్మైతి యెడల ఆదరము. కనుక సర్వలాక్షణిక సమ్మతము 
కా(గల్లినది. 


సరింపని ఆకాండ తాండవము,. 


చృందన్సునకు అనస్తుగుణము, 


““స్థితస్య గతిళ్చి ననీయా” అను సం్యపదాయమును ఆను 
విధ పరిణామ దశలను గమనిలపని 
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విశ్ళంఖల విహారము... “సర్యాన్వేషణ తత్చ్పరత'' కాదు. 


వాదము వేదమన్న మొండి పట్టుదల”యే. 


కకత 


“ఏమకపి 'రాఘవపొలడ వీయను, నృసింహపురాణము 
వంటి [గంథములు రచించినాడు కదా! అతడే మధ్యాళక్కరకు నాల్గవ 
గణాద్యషరము యతిగా తన [గంథములలో [పయోగించి ఎజ్జనకు 
మార్గదర్శకుడై నాడమో!”" 


అసలు వేములవాడ ఖీమకవి రాఘవపాండవీయము, పింగళి 
సూరన _రాఘవపాండవీయము_ నాటికే కధావళష్టము. నృసింహ 


పురాణనునకు లాక్షణికోదాహృతులు మ్మాతమె ఇం దద్యుమ్నుని 
కి ర్రిపతాక వలికలవు. అట్టి (గంథములందు వేములవాడ భీమకవి 
మధ్యాక్కర రచింబిననుట ఒక ఊహాగానము. అందు మధ్యయతి మ్మైతి 
పొటించెననుట ఇంకొక ఊహాగానము. అది ఎబ్జనకు మార్గదర్శక 

మనుట మజొక ఊహాగానము. వేములవాడ భీమకవి ఎజ్జ్యాపెగ్గిత 
క్‌ంటె పూర్వుడనుట వేళాక ఊహాగానము. ఈ ఊహాగాన విభావరి 
ఆంతయు “సక్యాన్వేషణతత్పరత!” ““తమ వాదమ _వేదమన్న 
మొండీ పట్టుదల” లకుండుట! !. ఇంత కంటె, కాకునూరి అప్పకవికి 
కలవచ్చినది కావున, అప్పకవికలలో పరమేశ్వరుడు ఆనతిచ్చెను 
కావున (తి6-68 ప. పీఠికఎ) వేములవాడ భీమకవి నన్నయభట్టునకు 
సమకాలికుడు, ఆదికవి నన్నయభట్టు రచించిన అంధశబ చింతామణిని 
- వేములవాడ భీమకవి అణచివై చెను కూడ అనిన, ఇంకను 
“ నత్యాన్వేషణ తత్పరత” సాఇాత్కఠించునేసూ! 


18. “మధు క్కరను క వ్మితయానంతరకవుల్తు ..రచించక్‌ 


పోవుటకు కాదిణము కలదు... తెలుగుదేశీయ ఛందస్సులై న ద్వైపద, _ 


రగడ ఇాత్తుపజాతులలో చం్యదగణములులెవు. సూర క 1 
గంనులు న్యూతము గలిగిన ఒనే ఒక అక్కర మధ్యాక్క. ఠళను 
ఆదికవు. లాదరించిరి. మధురాక్కర తేటగీతి నడక ననుసరించినద్‌ 
కనుక ఆమ్మాతమైనన ఆదరము పొందినటీ ......... తేటిగీతికి 
ఏక్సతిరూపాన్ని సమమహార్చే ఆ అక్కరతో ఇతర అక్కురల పలెనే 
తెలుగుక వులకు అనంతరకాలమున అక్కరలేకపోయినది.”' 


భది సృథుక శబ్దజ్ఞానము లేకపోవుటను 'మిఆచిపోయిన 
చందశ్శాస్త్రపఠిజ్ఞానమునకు నిదర్శనము. త్వీసద తెలుగుదేశీయ 
ఛందస్సు కాని రగడ తెలుగు దేశీయ ఛందస్సు కొదు. కన్నడ 
దేశీయ ఛందన్సు, . అసలు దేశీయ ఛందస్సులు అతరగణ 


ఛందస్సులు కావు, మ్మాతాగణ ఛందస్సులు. అవి తెలుగు, 
కన్నడము లందు మ్మాతమ కాదు, [పాకృతము నందును కలవు. 
[పతి దేశభాషకును మ్యాత' ఛందన్స్ను  |పొథమీక విషయము. 


మాతాగణ భందస్సునకు అక్షరగళ ఛందస్సుగ లక్షణము చెప్పుట 


ఆగను 
చు 


65 


చేసిన పసి. 


అరా ౧వెన లొత్లటెకులు లక్షణమును బట్టి లక్ష్యము కాచు 
ఆది కవుల మంత అర్వాచీన 
లాక్ష బికుల త మారి గ దర్శక ములు కొవు. కనుక ఆదిళవులు 
మహాక్కరను, అంతరాక్కరను, ఆలా క్కరను ఆదరించక పోవుటకు 
కారణము చం్యదగణము కాదు, (ఆదికవులు ఆదరింపని చం్యదగణము 
లేని వృత్తములును అనేకము కలవుఎ. పాథమిక సహ, ని మాయా 
క పకడిణామ దశను మజుగున పడుట హజము, 
మధ్యాక్కర, మధురాక్కర తదవశేష చిహ్నములు, రా 
' తేటగితి నడక ననుసరించినది. కనక ఆమ్మాత మైనను ఆదరము 
పొందిన”' మజి “'అంతరాక్కర?' అంతక ౦టి అధికమైన ఆదరము 
పౌందవలయును. మధురాక్కరయందు కంటె అంతరాక్క_ రయందు 
తేటగీతినడక అధికముగ కలదు. అంతేకాదు. అంతరాక్కర తేటగీతికి 
మధురాక్క_రయంత విక ఎతరూపమును సమకూర్చునది కాదు. అయినను 
ము చేయలేదు. కనుక్ష్‌ మధురాక్కరను 
ఆడీకవులు ఆ మ్మాతమైనను ఆదరించుటకు కారణము తేటగీతి నడక 
కాదు. మహాక్కారయందు సీసపద్యపు నడక కలదు, కాని మహాక్క_ర 
రూడ కా రావళ్షప వేళము చేయలేదు. కారణము? | పాథమిక దశలోని 
మ్మా ఛందస్సులు పరిణామదశను మజగున పడుట మ ర తమె, 


క రుత ౭ట్టి లక్ష ణవస. 


మతే అంతరాక్కర కావ్య పపెశ 


16. “వెనుకటి నిఘంటువులలో చూసబడిన దెశ్యశబ్దములు. 
చర్మితను బట్టి అన్య దెశ్ళములగునవి 
ఇది. దళ చర్మిత, భామెచర్మిత తెలిసన ఎవరై శ్‌ 


అనేకము, ఇస్పటి భాషా 
[వాసిరి. వ 


అర ర్‌ జరి 


ఇ్టై న విషయము, 


“కీస్తు శకము పదమూడవ శతకమునకు€ దరువాత అంతకు 
పూర్వము వాడుకలో నుండిన యన్యడేశ్యములు వావ్యములలి లోనికి నెకి ద్‌ 
మే అసి 195/5 సలవత్సరము నందు ఆంధ్రదేశ చర్మితకారులు 
మల్దంప స్రీ. నోము *ఖర శర్మగారు (ఎక్‌ టించిన విషయము. 8 అది 
1057వ వ సంవత్పరము నుండి జరుగుచున్న భాషాచర్మిత పరిశోధన 
నిర్ణయించిన విశేషము. దేశచర్మితను, భాషాచర్మితను కాదని సౌహిత్య 
11 సంతర6అచుట “సత్యాన్వెషణత? తృరత” కాదు, ““తమవాదమె 
మన్న మొండీిప ట్టుదల”' మ్మాతమె 


కే ““'నన్నయ [పయోగించిన “గాడీ” శబ్దము అన్యడేశ్యమని 


మొదటి తరం పండితులు అమ్ముదిత [గంథ చింతామణితో 1వ శారటిం 
అయితే అది దేశ య్‌ శ్‌ బమెనని ఇప్పటి వతిశోధకులు అభ్మివాయ 


పడుతున్నారు. (1 
అటలు సటలు కాదు. నన్నయ గాడ్షీ శబ్దవ ము [పయోగి 

ననెతీ సలమునందు సంస్కృత భారతమును వ ఆప 
ఫ్‌ 


శూరత్తి 


ఆ ౪బమిు కాదిసు, గాడిద శబ్బమని స్పష్టము కాలలదు. టచ్‌ సాధ్యము 
ఓం 


మాల్లో హూర్యురాయాం ది సిఘంటువునై న చూడ వచ్చును, అందు, 


“ఖా ర. ఈ పదము దే. వి. గా “గాడి” అను రూపాంతళము 
తోను *“రథ విశేషము' అను నరముతోను (గహించి య్యకింది 
ర! 
భారతమును | ప్రమాణముగా నిన్చినా(ండు. 
వ ఫి ఇస చిత అలిత, గతి నొప్పు నేమాజుగాడ్తీలు. =. 


భార, అది. 6. 2ఓ1. 


ఒక్‌ (పాంత్యపతి లోంగూడ పొఠ మిప్పె యున్నది. కాని బీనికి 
మూలమగు సం, భార, ఆది. ౨౪౭.౪౧ శ్లోకమునుబట్టి 'ఎనూఖజు 
గాడిదలను' అను భా. ల. వ్యా, పాఠమును, ముదిత పొఠమును 
యుక్తముగా గనంబడుచున్నవి. 'గాడీలు' అను పాఠము [గహించిన 


యెడల రథమసులు ౮0ండు మార్టు చెప్పంబడుటయు గాడిదల మాట లేక 
పోవుటయు సంభవించును. 


అని 1989ప సంవత్సరము నందు సూర్యరాయాంధ్ర 
నిఘంటు పండితులు సూచించిన విషయము కానవచును. అయినను 
మజల అది గాడీ శబమె అని, దెపరపల్లి వేంఠట కృష్ణా రెడ్డిగారి 
వాదమును కలదు. అందుకు, 


“శాస్త్ర సర్మపదాయము. మేరకు గాడీ" హింద్యార్య భాషా 
జన్యమమున అన్యదేశ్యము పన సుత తాళప్మత (పతులు పెక్కింటి 
*ఏ నూజు గాడిదలను అను పాఠము కలదు తస సట [బౌను దొర 
గుర్రించిన పాఠములలో(గాని పాఠాంతరములలో/గాని _ ఖరములు, 
గాడిదలను, గంధర్వ హయములు, గొర్జ భంబులు అనునవి తప్ప ప్‌ 
“గాడీలు అను పదమే కన్పట్టమ్‌ ...... గొడిదలను అను పాఠము 


కవ్యభ్మిపేత మనుట సయు క్తికము. సత్యమూలకము.” 


అని 1959వ సంవత్సరమునందు తూమాటి దోణస్పగారు 
తూర్చారంటోసిన విశేషము.10 _ అమ్ముదిత [గంథ _ చింకామణిలో 
(వాసినవారు మొదటి తరము పండితులే కాని, [బొను దొరను 
క్రై సెసినవారు ముమ్మొదటి తరము పండితులు. గాడీ శబ్దము. దేశ్య 
శబ్దమే అని ఇప్పటి పరిశోధకులు అభ్మిపాయపడుటలేదు. ఉవరిశోధకులు 
అభ్మిపాయపడిన ఉ పేవాయోగ్యము, 


18. “విమర్శకులు ఏకాభ్మి పాయంతో అంగీకరించని ఇటువలటి 
థ్‌ బ్ర (ప్రయోగమునుబట్టి కావ్య రచనా కాలములు నిర్ణ యించుట ఎతిత 


వజకు సమంజనము?'' 
అంగీకరించని విమర్శకులు ఎవరు? 


ఆగసు 
వ! 


- భీముడగుట యథార్థము కాదు. 5... కను 


06 


ఒక ఆంగ్ల పదము [పయు క్తమైన కావ్యముయెక్క_ రచనా 
కాలము పదునారవ శతాబ్ది ఆఅనంతరమని నిర్ణయించుట ఎంత 
సమంజనమో, ఒక్కా అన దేశ్య క. [(పయు క్రమైన కావ్యము 
యొక్క రచనా కాలము పదమూడవ శలాబ్టి అనంతరిమసి సిర యిలంచుటి 


అంత సమంజసము, సత్య సన్నిహెతము. 


19. “రెవవర్మ కొడుకైన భీమరాజు కృష విజయములో. 


కాలు 


చెప్పబడిన అరు విశేషణములటో మైలమ వీముడు, భండన ఖీముడు 


అనునవి తప్ప మిగిలినవి నిజము కాదని “భారతి అక్టోబరు రికి పుట- 
22లో (వాసి మరల మ 28 “భారతి లో అట్టని తాము నిర్ణయింప 


లేదని (వాయుటి విచారళరము. 


విమర్శకు సిద్దమయునప్పుడు “భారతి” ఆర్డ్‌'బరు "52 పుట 
22లో (వాసినది అస్థము కాలేదు. పునర్విమర్శకు పూనుకొన్నప్పుడు 
“భారతి మే "88లో వాసిన దానిని బట్టి అయినను మజి అర్హము 
చేసికొనలేదు. అంతే కాదు, “భారతి అక్షోఎరు '882 పుట 226 
మ్మూతమ గాక పుటి ఏల ల్‌ను [వాసినది కూడ అర్థము కాలేదు 
విచారకరమే కాదు; దయనీయము. 


“భారథ్రి' ఆక్షోబరు "82 పుట ఏ్రిల్లిలో [వాసిన విషయమిది . 


“1 .....* కనుక దేవవర్మ కొడుకైన ఖీమరూజు జన్మకాల 
బహుబాొంధవ పమప్మాతత వలన(€గాని,  నియమాఖభిరామ నిమిత్త 
శృష్కత వలనఃఈగాని చిక్కధీముడగుట నిజముకాదు... 4... కనుక 
డేవపర్మ కొడుకైన భీమరాజు ఏజ.వదుర్ల మేలుట వలన  ఏజువ 
దేవవర్మ కొడుకైన 
భీమరాజు నిజమైన తునుకలు చేయుట వఐన బిరుదుమగడగుట 
సత్యము కాదు. 6... రనుక దెవవర్మ కొడుకైన ఖట్రమరాజు తనువును 
మూడు తునుకలు చేసి కొనుటవలన పరిచ్చేది అగుట వాస్తవము కాదు.” 


ఇందు నిజము కాదు, యధార్థ ము కాదు, సత్యము కాదు, 
వాస్టవము కాదు అన్నవి కారణములను గాని, విశేషణములను కాదని 
ఏపాటి ఆవగాహనళ క్రి కలవానితై నను అర్థమగును. 

ఇక “భారతి” అక్షోబరు 82 పుట బిలీలోను, 28ిలోను 
[వాసిన విషయమిచి 


“నిడుదవోలు దుర్గాధిపతి అయిన భక్తిరాజు కొడుకు 
భీమరాజు, నిడుదవోలు దుర్గాధిపతి లగు దేవవర్మ కొడుకు భీమరాజు 
ఒకడై నచో, అతడు రెండవ ఏజువ ల్లీముడు అగును. చిక్కన్చిముడును 
అగును. .... “*ఆలమున వాలతి వేగమునంుజికి వడి తుదంగవియన్‌ 
బెలిపడ'( బిడుగు భ క్రిరాజు కొడుకు భీమరాజు, “పిడుగు 


లి 
ర 


1954 


జీ 


కలగూ 


తునుకలు చేసీ బిరుచువుగడు. అయిన దేవవర్మ కొడుకు భీమరా .- 
ఒక్కడ క ఎ పదవాచ్యుమైన (పాంతమునకు అతిపతీి 
పరిచ్చేది అగును 


ఇందు దేవశర్మ కొడుకైన భీమరాజు ఏజువ భీముడు, 
చిక్క భీముడు, పిడుగు తునుకలు చేసిన బిరుదు మగడు, పరిచే ఏది 
అనియే కలదని ఏపాటి ఆలోచనాళ _క్తి కలవానికై నను అర్థమగును. 
అంతేకాదు. *ీభారతి” అక్షోబరు లలో [వాసిన సవివరమైన 
న. “భారతి” "మే 8ివీలో (వాసినది సార్భగహణమని 
స్పష్టమగును 


స్మపమాణమైన నిరూపణముతో వ. 
సమన్వయమును చర్మితకు విషయము, 


సంథావ్యమైన 


సవివరమైన సమన్వ్యయమును సరిగా అర్ధము చేసికొనక, 
సార గహణమును సరిచూచుకొనక, చర్మిత స్వరూప పమును సరకు 
గొోనకు సత్యాన్వేషణ తత్పరత్వ ధర్మధ్యజముతో తమవాదమే 
వేదమన్న మొండి పట్టుదల దండయ్యాతను అకొాండతొండవము 
చేయుట అత్యంత శోచసీయము, 


20. “ఏజువచోళులు, కందూరిచోఫలు భిన్నులని అభ్మిపాయ 
పడినారు.”” ఏజవచోకుల శాసనములందు ఏజువ విషయము, కందూరి 
చోళుల శాసనము లందు కందూరి విషయము కలదు, ఏజణువ విషయము 
రాయలసీమలోనిది. కందూరి విషయము 2లంగాణములోనిది. ఏజువ 
సింహాసనము విక్రమార్క సింహాసనము. చర్మితకు విరుద్ధముగ 
ఏజువచోళులు, కందూరిచోళులు థీన్నులు కాకఒ 
అభ్మిపాయపడిన, ఆది సత్యాన్వేషణ తత్పరత కాదు. 
వేదమన్న మొండిపట్టుదల మ్మాతమే అగును. 


తమవాదము 


సమష్ట్మిపె ''ఆగంతుకములై న ఆఅభిమానములను బట్టి ఇష్టాను 
సారముగ వృథావాగ్య యము” చేసినదెవరో, “సత్ర్యాన్వేషణ 
తత్పరత” లేమిని, “తమవాదమే వేదమన్న మొండిసటుదల” 


కలిమిని చూపినదెవరో సర్యపాఠకులకును స్పషము, 
్య శ గ్త్‌ 


ఇంతకు, వేములవాడ భీమకవి జన్మస్టలము దక్షారామ 
పరిసరమందలి వేములవాడ, కాలము పదున నాల్గవ శతాబ్ద డే త్రరార్థము 
అనుటకు వేములవాడ భీమకవి పద్యము గా బహిర్‌ 'ంతరంగ 
సాక్ష్యములు కలవు; లేములవాడ, పం గెండవ శతార్డై అనుటకు లేవు. 
జన్మ శుతుల కంల, డట్టుక థల కంటె బహిరంతరంగ' సాక్ష్యములు 
బలీయములు. ఇంతకంటె బల్విములై న ఆధారములు కలవని 
ఆమోదయోగ్యము, 


ఆగసు 
6 


““ఏళక్రులని 


67 


రగ౦ప 


చీక లు: 


ట్‌ 


1. థారతి జనవరి 88. 
, ఆదే మే 88 పుట 6లీ, 
*, అదే అక్ష్వృబరు 88 పుట 59. 
సమ్మగ ఆంధసాహిత్యం. మొదటి సంపుటం. పుట 2౨6. 
భారతి జూన్‌ 89. పుటలు 15-16. 
యొగఫికల్‌ స్కెచెస్‌ ఆఫ్‌ డెకన్‌ పొయెట్స్‌, (1975 


(పఫ్‌స్‌ పి లి, 


రా ల (ఊఊ 69 09 


ల నాల్గుపలె. పుటి వ10, 
5, ₹9డువలిం 
9. రంగనాథ రామాయణము (195 పీఠిక, పుట. 10. 


10, భాషాచార్మితక వ్యాసావ ఇ పుటలు లి2ి-.61. 


ఆచార్య కొర్లపాటి | శిరావమమురా! 


త్రిలిం గ లక్షణ సషం లో 
సర్వనామి తా! కాస 


బాలవ్యాక ర్హ తెలుగు సర ఇనామాల స్వరూపాన్ని సూ తాలత్‌ 
నిర్మించి చూప న ఆ యా రూపాల నన్ని టిని వాటి దూపాంతరాలత్‌ 


సహసనపతీంచి చూ పొడు 


వ్యాక_ర్త నిపాకానికి ఆ రూపాలన 
సూ కాలతో నిబంధించలమని (గహించాడని ఆర్థం. కాదని ఒలాత్మా 
రంగా నిబంధించ దలచి యత్ని స్తే ఏమి జరుగుకుందో (తిలింగ అతః 
శేషాన్ని పరిశీలిస్తే తెలుస్తుంది. 


జ్‌ వ 
వాల్వుడినాడం రు, 


అపరిష్కార్య నమన్య : 


సర్వనామ రూప సాధన 'ఇంత, ఎంత, కొంతి కద్రాలల్‌ 
(పారంభించాడు తిలింగ లక్షణ శేషకర్త. 
అపరిష్కార్య సమస్య ఒక టె ఎదురయినది.. ఆయనకు. 


(బారంభ అంటోన్న 


“క్య ఏ ఒక శబముల కంటె. బరంబయిన యంత శబ్రమ 
నకారమునకు లోపంబగు. అగుచో నీయేల నర్చ మునకు 1హస్వమును. 
ఒక్‌కు వరవుతంయ సంహితలు నగు” (తిలింగ. శబ. క్‌). 

ణల ఇఒ టి 


19084 


భార త్రి 


ఈ స్యూతం ఈ, ఏ థద్దాలకు అంత శదాన్ని పరంచేసి దాని 
ఆకారానికి లోసమూ ఈ, ఏీలకు (హస్వమా చేస్తే కంత, ఎంత రూపాలు 
సిద్ధిస్తున్నాయంటున్నది అలాగే ఒక కబ్దానికి గూడ అంత శబ్దాన్ని 
పరంచేసి లోప వర్ణవ్యత్యయాలతో 'రొంతీ రూపాన్ని గూడ సిష్పన్నం 
చేస్తున్నది. మంచిదే, కాని ఇంత,. ఎంత శద్దాల కొరకే చెందిన 


అంత" గో బానికి నిశ్చ త్తిని ఆయన చూసలేచు ఎందుకని? 


అంత శబ్దానికి పాతిసదిక “ఆ” శబ్దం సులభంగానే దొరుకు 
తుంది... కాని దానిమీద చేరే కద్దాంతర మేడ్‌? 6ఆంతి ఆనడం 
అనుచితం. *ఆ __ ఆంతి = అంత అని [(స్మకియ చూపితే. ఆది 
వ్యాక రించడ మనిపించుకొదు. కాగా ఆ [పయవ్నాన్ని విరమించవలసి 
వచ్చినది. 


నమన్నమా ? ఏక వదమా ? 


ఇక్కడ పరిశీలనార్ద మయిన అంశ మింకొళటి. ఈ” అనే 
(పాతిసదికకు “అంత శబ్దం సర మై “ఇంత ' రూపమెర్పడి నపుడదీ 
సమస్త పదం కావలసి వస్తుంది. (పాతిపదిక పై (ప్రత్యయ మ్మాతం 
చేరిజేనే ఏకనదం పుడుతుంది. 


ఇలాగే అక్క ఆపె, ఆమె; ఈశ, ఈపె, ఈమె, క నకం. 
ఏమె; ఈ రూపాలు గూడ సమ్వస్త పదాలుగా వ్యాకరించి చూపాడు 
(తిలింగ లత్షణ శేష కర్తం 


“ఆ ద ఏ శబ్దములకు' బూ జ్యృతయందు మహదేక వనచనంబున, 
దవర్హాగమంబును, వాసి దిర్త ంబునక్త విక ల్పముగా [హస్వంటును; 
మహత్వేకవచనంబున వానికంట్పె బరంబమున ఆక, అష, అమ 
శబ్దముల. తొలి యకారమునకు లోపంబును తుది యకారంబున 
'"కకారాదేశంబు నను గ్యతిలింగ, శబ. 56), 


_ఈ సూతం [నకారం అతిండు=-నంట శబ్దాలు ఎకపదాలుగానే 
నిష్పాదింప బడినాయి, కాని వాటి మహతీవాచకాలు మాతం సమ స్త 
పదొలుగా వ్యాకృతాలు. ఆ _|. అక... ఆకే; ఆ _._ అమ, , ఆమె; 


ఓర్‌ | పొతిపదికనుండి నిష్పృన్నమయిన పురుషవాచకాలు ఏక్రపదాలుగా! 
స్రీవాచకాలు సమస్త పదాలుగా నిరూపింప బడటం విడ్డూరం కాదూ, 
తానూ నిపతించ వలసిన వాడే : సూం నిపొాత (స్మకియకు 
బదులుగా నిష్పాదన [ష్మతియకు దొరకున్న ఈ వ్యాక ర్త తానూ 
నిపతించ వలసీనవాడే కావడం నంతోషించదగ్గ అంశంకాదు, 
ఉభ్టుది, యిది, యెది, యను వాసికి దృతీయా స్తమేక 


వచనంబులయందు దాన, దీన, దేన, ననియు, వాని బహువచనంబుల 
యందు వాన, వీన, వేన, ననియు రూపంబులగు” (తితింగ, సబ్దం 02) 


ఆగను 
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దీనిచేతన్‌ దేనిచేతన్‌ 
దీనిన్‌ దేనన్‌ 
దీనియందున్‌ దేనియంటృన్‌ 


ఏకవచనంలో దానన్‌, దీనన్‌, దేనన్‌ అనీ బహువవనంలో 
వేనన్‌, వీనన్‌, వనన్‌. అనీ నిపతించి చూపడం జరిగిన దీ స్మూతంలో 
తృతీయాస_ప్తములకు ఆత్వం ఆదిష్టమయినది. ఈ ఆదేశం. కౌవ 
విభ క్రికాల్లో జరిగేదే అచ్చిళక. లికి అంపే తెలుగు 
వ్యాకరణంలో (పసిద్ధమయినదె ! అయినపుడు దానిని లక్షణంటో 
నిబంధించకుండా నిపతించడ మెందుకు? / 


దానిచేతన్‌. 
దానియందున్‌ | 


(బాల, 


అఆసాధీత రూపాలు ; 


“సి ప్పి నేమ్సే”లు | పాతిపదకలుగా భావించి వాటిలోని 


హల్దులో విస్తు ందని స్మూతించాడు. 


+నేక్సీ న్చేచ్చే హల్టులకు తోపంబు విభాషనగు” ((తిలింగ 
భద్ద, 72). 
ఈవు, నీవు; ఈరు, మీరు ఏను, నేను; ఏము, మేము. 


పై రూపాలు ఎసమిదింటిలో మొదటి నాలుగు ఒక | పొతిపదిక 
నుడి. మిగిలిన నాల్గురూపాలు మరొక (మాతిపడక నుంది నివృన్నం 


కావలసి ఉన్నాయి, రూపాంతరాలు ఎన్ని ఉన్నా, అన్నీ ఏక పాతి 
పదిక జనాలే కావాలి _ శబశాస్త్ర మర్యాదను బట్టి. కాని వ్యాక ర 
౬ ఛి వి రో ఆతి 


ఆ | పాథమిళ = ఆంగాన్నీ గుర్రించినట్టులేదు. 'ఇక్కాడ ఏకబహు 
వచనాలు రెండింటినీ ఒకే ,పాతిపడిక నుండి సాధించినట్టు కనబడదు. 
పకవచనానికి 'సీ* బహువచనానికి “మీ? (పాతిపదికలయినట్లు స్మకియ 
నిరూఢమయినది. అఫ్టే అస్మచ్చబ్ధ ఏక, బహువచనాలు గూడ భిన్న 


| పొతిపదిక ల నుండే నిష్పన్న మయినట్టున్నడి. సాంశేతికంగా ఛఈః 
ఉని ; న్ని 


రూపనిష్పాదన గ్యకియ సరిగాదు. 


ఆలాగే నిన్ను, నన్ను, తన్ను - ఈ రూపాలను ప్యకియా 
రహితంగా చూపి, వాటి ద్విత్వాలకుగాని, ద్విత్వయు క్త నువర్తాలకు 
గొని లోసం చెప్పి, నిన్‌, నినున్‌, _ వంటి రూపాన్ని సాధించాడు 
వ్యాక ర్త, గతిలింగ. భబ్ద, ల్సి, ఇక్కడ న. [(పొతిపదిక 'సిగా 
(హస్వీక తం కావడాన్ని స్నూతించవద్దాః నుమ్ము, మమ్ము రూప 


. సెధనకూ ఈ 1పళ్న వర్షిస్తుంది, 


ఇదేవిధంగా “నే, మే" [(పొతీపడీఠలు . తృతీయాది విభక్తులు 
చేరే నమయాన “నా మాగా మారడాన్నిగూడ స్యూతించవద్దా?ః 


(నను-నాచేత; మేము-మాచేత), 


1084 


కలగూఠతగం౦ప 


ఆంధ శబ్ద చినామణిలో ఈ శబ్ద నిష్పత్తి ఉన న్నది గాబట్టి, 
ఇక్కడ ఈయన చే ట్టలేదని వాదించి నెగ్గలేరు. ఎందుకంటే, ఆంధ 
శబ్ద చినామణిలో నే పారిపదికలు “నామా గా స్వీకృతాలు. 
టైగా శేషాంళఛాలే చె చెప్పదలి స్తే స్త యుష్మ ధన్మ దాత్మార్థరాలు మూటిసీ 
వదలివేసే ఉండవలసినది, కాగా వ్యాక రతన [గంథానికి అరుదే 
పెట్టినా, స్థూలంగా దాసిని బొల వ్యాకరణానికి శష్మగంధంగానే 
రచెంచోడని జ వ్య కిమువుతుంది, 


యువ్మ దస్మ దాత్మార్థకాలు మూటినీ (చింతామణి సాధించిన 


వాటిన్సి తాను స్మకియా సహితంగా నిరూపంచ దలచినపుడు, 
(పకృతి నిరూపణం చేసి తరువాత ఆగమ, ఆదేశ, లోపొది కార్యాలు 
స్మకమంగా స్నూతించి, ఉఊండవలసినది, 


ఆత్మార్థ ౦0 అన్మదర్ధాభిధాయి గె 


ఈ _సర్వనామ పకరణంలో _ వ్యాక ర్రకొన్ని శద్దాల 
అర్థనిరూపణానికి గూడ తలపడి పొరబడినట్టు కనిపిస్తుంది. 


“ఆత్మార్ధం బొకానాకచో నామాస్మ దర్థాభిధాయియు ం నగ 


ఆత్మార్ధక “తాను శ బం నామార్థ క్‌ం గావటంలో గ్గ నిపతి 
పర్తీ లేదు. కాని అది అన్మదర్ధక ౦ గూడ అవుతుందం పే వితూరంగా 
స్‌ 
ఉంటుంది. -. 


తెలుగు భాషావ్యవహార బలానికి తెనుగునాడు,  తెలుగువాని 
నోరు _ ఈరెంటిని మించి నిదర్శనం చూపలేం. అయినపుడు, 
తెలుగునాది ఎక్కడా "తాను" ను నేనికు పరాయంగా వాడటం 
లేదని నిస్సంశయంగా చెప్పవచ్చు. . 


అమివే ఈ వ్యాక రతన లక్షణసర్వస్యాానికీ దాదాపుగా 
అజ్యూలు (పాచిన (గంథాల నుండి ఉద్ధరిం” ) చూపాడు. అందువల్ల ఈ 
లక్షణానికి అతడిచ్చిన లత్యాన్ని పరికీతిద్దాం. 
*6త్రన కిష్టుండున్‌ సహాధ్యాయుండు నైనవాండు”'.. 
స్ట్‌ (తనకున్‌ = నొక్కు” (భార, ఆటీ. ఆ, వశ 


ఈ పద్యం, భారతావతాగికలు నన్నయ తనను [పథమ 
పురుషలో నిలుపుకొని కావించిన -రచనలోనిది.. ఈ పద్యమూ, 
అనంతర పద్యమూ కలిపిచూస్తే, వ్యాక_ర్తపారపాటు వ్య క్రమవుతుంది 


“ పాయక పాఠశా సనికి భారత ఘోర. రణంబు నందునా 
రాయమినట్టు పానస ధరామరవంశ విభూషణుండు నా 


ఆగసు 


లెల్ల 


వ్యంజన, 


రాయణభట్టు వాజ్బయ ధురంధరు(డుం దనకిష్షుండున్‌ సహా 
ధ్యాయు.డు నై నవాండథి మతంబుగ దోడయి నిర్వహింపగన్‌” 
(భార-1౨ది-] _పల్‌ 


“సారమత్రిన్‌ గవపీం దులు (సన్న కధా కవితార్థయు క్రిలో 
నారసి మలునా నితరులక్షర రమూత నాదరింపనా 
నా రుచిరార్హ సూ కినిధి నన్నయ భట్టు ౩౫న ఎంగునన్‌ మహా 
. ఖారత సంహితా రచన బంధురుండయ్యి జక బైతంబుగస్‌”' 
(భార, అథి, 1.26) 


ఈ పద్యాలు. పరస్పర _సంబద్ధాలు. కర్పృపదం రెండో 
పద్యంలోని _నన్నయథట్టు “నన్నయభట్టు, తన! 
సహాధ్యాయుడునై న నారాయణభట్టు అభిమతంబుగ తోడయి 
నిర్వహింపగన్‌ మహాభారత సంహితారచన బంధురుండ”' యినాడని 


ఆన్వయం ఇక్కడ “తని శబ్దానికి అన్మదర్హం లెదు; నామార్థమె। 


కిష్టుండున్‌ 


నన్నయ ఏభట్టునకు బదులుగా ఆ శబ్దం [పయుకక్త దమయిన దేకాని, వ్యాక | 


భావించినట్లు కాదు, 


వ్యాక_ర్త ఒసగిన మిగిలిన ఉదాహరణ ద్వయంలో గూడా 
(జ్లైమిని భారతం, రుక్మాంగద చర్మిత) తన శజానికి అన్మదర్ధం 
ఒప్పుగా స్ప్ఫురించదు. అయినా దీనికింత చర్చ అనవసరమేమో! 
“అయ్యది లక్ష్య లక్షణ విరుద్ధంబగుటం జేసి యనాదరణీయలబు” 
(బాల. ఆచ్చిక. 29. వార్తికం), 


' అర విశేషాలనూ వ్యాకరణం చెప్పాలా ? 
య 


ఒక శబ్దం తాను ('పయుక్త కమయిన 'సమయ సందర్భాలను 


= బటి, తన-పైగల ల సుబట్టి, కాకువునుబట్టి అర్ధవి 'నేషాలను ఈయడం 


సహజం. అడి 65 గోళంలో. అందరి అనుభవాని కీ వచే (1 విషయమే, 
ఖినా ఉర్జాలు టే స్తూఉఊంటాయి. అలాంటి విశే ఇషార్థాలన ) అలుపడానికి 
గౌణవంటి 
అయినపుడు ఆయా ఆర్థాలనన్నిటిసీ సూతించ బూనడం వ్యా 
కానిపని వలను పడనిపని, 


వృతులున్నాయి _ అలాంకారభా స్త్రంలో. 


కర్తకు 


బమొక్కటి వారకరణ, (ష్మకియలో ఒక ఆర్థాన్ని 


సివారణ క 
మా 


అయితే, ₹ 
లోక్రవ్యవహరంలో కుదో అర్జాన్ని ఇస్తున్నపుడు సందేహ 
విచారించడం వ్యాకర్తకు కర్తవ్యమె. ఉదా : అలు ; దీనికి వ్యాకరణ 
(ష్మకియంలో స్త్రీ మత మర్థ ంకొగా, లోకంలో భార అసె. కాగా 


సందేహ నివారణార్ధం “వృ పలాలు శబ్దము త్రీప న్‌ "తపర డ్ర్‌ 


ల! 


(బాల. సంధి, లి]. “వృళి అనే విపరణ సముశితటు. 


1004 


న 


భారతి 


అంతేకాని పనిగట్టుకొని కకర్చిజ్హ శబ్దం బొక్కచో నల్పార్థకం 
బగు” (తిలింగ, శబ్ద. 84) అని స్యూత్రించడం ఆవసరమా ? 
అనిపిస్తూంది. 
పరిచ్చేదంలోనే. 
సన! లి 


ఇలాంటివే స్యూతీకరణలు ఇంకా ఉన్నాయి ఈ 
(శద్ది, 5" 107, 108, 109, 110, 111, 


దొగా, బహుజనపల్లి సీతారామాచార్యులు (తితింగల యణ గ 
తాము చేయదల పెట్టిన సర్వనామరూవ నిష్పాదనంలో సంపూర్ణ. 
సాఫల్యాన్ని పసహైచతట లేక్‌ పోయారని నిర్తయించవచ్చు. 


ఉా॥ ఆకురాతి పున్నారావు 


విసుంరరాళ్లు విసురు నవుడు 
పాడ గయాలు 


భారతదేశం మొత్తం మీద వ్గువసాయం పైన ఆధార పడిన 
విషయం ఆందరూ అంగీకరించిన విషయమే. భారతదేశంలో నగరాలు 


కన్న పల్లెలు ఎక్కువ, పల్లెలు ఎక్కువ కొబట్టి వాళ్ళ వృత్తి, వ్యవ, 


సాయం [పధానమైనదిగా ఉన్నది. పల్లెవాళ్ళు కాబట్టి పొద్దున్నే లేచి 
పని పాటలోకి పోయి, ఏ ఏడింటికో తిరిగి వస్రారు! పనులు చేసినపుడు 
[శమ కనిపించకుండ వుండుటకై ఆ పనికి సరిపోయే రీతిలో గేయాలు 
వొడుతారు! గేయాలు పాడుతూ |శమను మరిచిపోతారు. ఆ గేయాలనే 
జానపద గేయాలు అంటారు. జానపద గేయాలు ఎన్నో రకాలు 
కలవు, ఒక్కొక్క పనికి ఒక్కొక్క రకం జానపద -గెయాలు 
'కలవు. మడి కలిసినపుడు "మడి దున్నినపుడు; కవిలి తోలుతున్న పుడు” 
కుప్ప కొట్టినపుడు కఇంకా వివరించుకుంటూ పోతే చాలా ఉన్నాయి. 
అన్నింటిని వినరించటం కంటె [పధానంగా చవి *పెసుర రాయి విసి రేటపుడు" 
పాడే గేయాలను కొన్నింటిని వ్యాఖ్యానంతో ఉదాహరిస్రాను. 


పూర్వకాలంలో కరంట్‌ లేనందున విసురరాళ్ళు, రోకతి, 
రోకలి మాను జానపదులుకి నిత్యం ఉపయోగపడే సాధనాలు, అవి 
ఈనాటికీ ఉన్నాయి. చెప్పుకోదగ్గవి కనిపించవు. అయినా అక్క 
డక్క_డ పల్లెలో “*విసురురాళ్ళు విసురునపుడు”” పాడే గేయాలు చాలా 
వరకు హ సంతో గూడి మరదళ్శలనుకాని, కోడళ్ళలనుకాని, వరుసైన 
(పతివారిని ఒకళ్ళ, ఒకళ్ళు ఎత్తి పొడుపు మాటలతో గేయాలు 
పాడుతారు. ఈ నాటెక్షి పల్లెలో అత్‌) గాడరక్యడ విసురురాళ్ళు విసురు 
నపుడు గయాలు వినిపిసైయి. 


|. ఏటి గట్టున "ండు వర గిన్నెరలు 
ఎర గ్యురం ఎర గుంటప్ప వెళ న్నరాడు 


ఆగను 
యఫ్‌. 
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కాలువ గట్టున పసిడి గిన్నెరలు 

అట గ్మురం కొాటమయ్య వా రెన్నరాడు క 
కాలువ గట్టున కమ్మ గెగ్గారలు 

కంచు గ్మరం బి బొడ షల్టయ్య త న. 


నీళ్ళ కాలవలోన నీరు గిన్నెరలు 
నీల గ్మురం గోళ పల్లెయ్య నీలిచై నరొడు 


'అనంతవురం (జిల్లా సమీప [గామాలలో కురవ కులానికి 
సంబంధించినవాళ్ళు ఎక్కువ ఉన్నారు, వాఠి కేవుళ్ళు వీరప్ప దేవుళ్ళు. 
బీరప్ప దెవుష గ్యురఆ ఆకారంలో ఉంటారు. బె గేయంలో వర 
గుంటవ, బొగడ మల్దయ్యా, గళ పల్లయ్య, కొటమయగ్ణి కురవ కులం 
వాళ్ళు కొలిచ సీరన్ప దెపుళ్ళు, ర్‌ 'గృేయంలో ని పేర్పు కురవ కులంలో 
ఒక్కొక్క ౫- తెగకి సంబంధించిన “జేవుళ 7) పేర్ద. 


నీరస్పస్వామి అంటే ఈశ్వరుని అవతారం అని ఇక్కడ 
తారు బీరప్ప స్వామిపై పిన గేయాలు కూడా కలవ. 
వీరప్ప స్వామిని ముఖ్యమైన పండుగ సమయాలలో (దసరా, ఉగాద్‌) 
ఆ యా ఊర్జలోని దేవుళ్ళను ర్యాతియందు ఊరేగించుతారు. ఊరే 
గించుతూ సీరప్ప గేయాలు పాడుతారు. 


(ప జలు చెపాూ? 


శే న 1. ఎవ్వర గుంటప్ప 


ఈ రండు దే ళ్ళును “*ోజూనగాని” 
2. కాటమయ్య (యౌ ఈ రెండు దేవు 


యింటి పేరు కల వాళ్ళందరు ఇంటల్పు దేవునిగా ఆరాధించుకారు 


[1 1. బొఢమల్దయ్య 


ఈ రెండు దేవుళును *బాలగౌలడ” 
లై గోళపలైయ్య టౌ న వు త 


యింటి పేరు గల వాళ ఛందరూ ఇంటల్పు జేవునిగా ఆరాధించుతారు. 
ల పుటకొడు పువ్వట్లో తోదిల్టరుగ 
పుట్టింటి చేవుడు జలధికి 


వీరన్న సారెల్హువష ఏ 
వాపట్ట చిన చెరువుకు 


వెల్లంగ 


లర్‌ 


పట 
త్రి 


ర్‌ 9 


ల 
0 వీరన్న వేటవెల్లవప్ప 
ల వ్మెరా యిపలి లిఎ్యర కొండకు 


ద్ద వ 
ఫ్‌ స. స్ట 


దాడేలు బవీరన ఎదొడు వెల్లవప్ప 
దాడేలు ధర్మవరం దండిగండకు 


పై గేయంలో. “గోళ పళ్లైయల. దేవుని వర్ణన ఎక్కువగా 
కనిపిస్తుంది. వీరప్ప దేవుళ గను పం డెండు సంవత్సర ములకు ఒకసారి 


$90984 


కలగూరగ౦ప 


జలధికి వేస్తారు. జలధి అంటే - ఆ దేవుళ డు కొత్త బావినీళ తో 
కడిగి కొత్తగా రంగులు వేస్తారు. జలధిని ఈ | పాంతంలో ఒక్‌ 
జాతరగా జరుపుకుంటారు. ఆ జూతర చాదాపు తొమ్మిది రోజులు దాక 
సాగుతుంది. ఆ జలధిసమయంలోనే ఆదేవుసీకి సంబంధించిన తెగలోని 
వాళ్ళనే ఆచారంగా వస్తున్న పూవారి ఇఆఠటిలో నుంచి ఒక పిల్లవాబ్ది 
పూజారిగా ఎన్నుకోవడం సంపదాయంవుంది. 


8, గుంటి మీద మల్రేసుడు గురుడై నిలిచ 
నట్ట కింద నా గదెకి క్కిచూచ 


మూడువేల పూజమున పాదనుండా 
ఏడుపల పూజ ఎడమునుండా 


పదివేలు పూజ పాదాననుండా 

పుట్టింటి మల్లేసుడు పూజశేరాడు 
చిక్క చిక్కు జతలోడు చిక్కజళ్ళోడు 
గ ట్లైట్టు ఎక్కెవు మఘ ఘనుడు మల్లయ్య 


ఈ గేయంలో. '“బొడమల్లయ్య" దేవునికి సంబంధించిన 
అలంకరణ ఎక్కువ కనిపిస్తుంది బొడమల్లయ్య ఆఆలే ఈశ్వరుడు 
ఈశ్వరుని రక రకొల పేర్ణతో పిలుచుట ఒక ఆనవాయిత కలదు 
బొడమల్లయ్యస్వామి అనంతపురం నుంచి బెంగుళూరు మీదుగా పోయి 
జాతీయ రహదారిలో హంపాపురం [గామంలో వెలసినాడు! ఆయన 
ఎందుకో వెలసీనాడో దానికి కారణాలు క ట్టు కధలు చాలా చెప్పుతారు! 


బొడమల్లయ్య జాతర (పరస (పతి సంవత్సరం వినాయకుని 
నిమజ్జనం చేసినాడే జరుగుతుంది! ఈశ్వరునికి గురవయ్యలు అని 
మరొక 'పేరుకలదు! గుర వయ్వలు అంటే తలపై ఎలుగుబంటి తోలుతో 
కట్టబడిన ఒక టోపిని పెట్టుకొని, మెడనుంచి కాళ్ళదాకా నల్లని 
కంబళిని కుట్టించుకొని, కాళ కుగజ్జైెలు చేతిలో విలన్నిగో! వి, ఒక చేతిలో 
డమరకం పట్టుకొని నాట్టం చేస్తారు. ఈ జాతరలో ఈ గురవయ్యలు 
అనంతపురం. జిల్లాలో ఇస్పటికి ఉన్నారు. 
శ. _ గంధఆబు పూసినాడు గయ్యల్లిరొడు 
ఘనుడమ్మ సిల్దారపల్లి గయ్యి కాటమయ్య 
వీరగంధం పూసినాడు వీ దెల్టిరాడు 
వీరభ క్తుడు బండిఘనుడు బె బై టిపోతన్న 
విభూతి పెట్టినాడు వీదెల్రిరాడు 
ఈశ్వరుడు ముష్టూరి నల్లకాటమయ్య 
బండారు పెట్నాడు ఖై దిల్టిరాడు 
బసవేశ రుడు బాలకొండ ఓబొడమల్టు 
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పై గేయంలో '“కాటమయ్య”" దేవుని వర్షనతోపాటు, పోతన్న 
బొడమల్టయ్య వర్తన కూడ కనిపిస్తుండి! ముష్టారి నల్లకాటమయ్య 
సిల్గారిపల్లి కాటమయ్య అని ఒకే పేరుతోనే రెండుచోట్ల దేవాలయాలు 
వెలసినాయి! ముఘ్టారు అనంతపురం బిల్టా ధర్మవరం తాలూకాలో 
ఉన్నది! గ సిల్దారష ల్లి "అనంతపురం జిల్లా, రాడిషతి తాలూకాలో ఉన్నడి. 
సిల్దారపల్టి కాటమయ్యకు మహ కివర్యాతినాడు జాతర జరిగితే ముష్టూరి 
నల్లకాటమయ్య “కాముని పున్నమి నాడు జాతర జరుగుతుంది 
ఆ పుణ్నాన్నే కాటమయ్య పున్నమి అన ఇక గ్రాడపల్లెలో అంటారు. 


సిల్దారిపల్లి కాటమయ్యకు రెడ్డు పూజురులుగా ఉంల్వే, ముష్టురి 
నల్పకాటమఘయ్యకు 'బోయవాజ ఇ (వాల్మీకులు) పూజారులుగా ఉన్నారు. 


సిల్రారిపల్లి కాటమయ్య దేవునికి జానగానోళ్ళు గంగి రేడ్డు 
సిరోళ్ళు ఇంటిదేవునిగా పూజిస్తారు. 


క్షే, జానగానోళ్ళు ఎ కురవ కులానికి సంబంధించినవాళ్ళు 
వి, గంగిరెడ్డు ఎ కాపు కులనికి సంబంధించినవాళ్ళు 
లె, సిలోళ్ళు జా హారిజన కులానికి సంబంధించినవాళ్ళు 


ఈ మూడు కులాలవాళ్ళు మహళివర్మాతినాడు నెల్దారపల్రిలో 
జరుగు కాటమయ్య జాతరకు ఒకే చోట నీళ్ళు చల్రించుకొని, ఒతే 
కంచంలోనే భోజనం చేస్తారని చెప్పుతారు. ఇక్కడ మతసామరస్యంతో 
పొటు, అందరికి దేవుడు ఒక్క_డేఅని భావం కనీపి పిస్తుంది! 


ఈ [పాంతంలో కాటమయ్యకు, కాటమరాజు, కోటయ్య 
కాటమ్‌ రెడ్డి, కా దిమ్మ, గయ్యరాజు, పపవుల కాటమయ్య మొదలగు 


పెర్గ తో పిలుస్తారు, 


ర్‌, నామంబు పెట్నాడు నగ వెల్టిరాడు 
నాటికుడు వెలమకూరి నల్పపినయ్య 
చిక్కాటి నామంబు సిగనుండి పూలు 
చక్క_నోడు వెలముకూరి సంజీవరాయుడు 
సందకాడ మాయింట డియ్య వెలగంగ 


పె గేయంలో రామాయణంలో ముఖ్యప్మాతయైన ఆంజనేయుని 
వర్ణన ఎక్కువ కనిపిస్తుంది. వెలమకూరు ఆనేది ఒక ఊరు ఆది 
ఈనాటికి లేదు, కొన్ని వందల సంవత్సరఆ నాటిది అని చెప్పుతారు 
ఆ | వాంతంల లోనే వెండి, బంగారం, మట్టిప్మాతలు దొరుకుతున్నాయని 
చెప్పుతారు! ఆ ఊరిలో ఆంజనేయుడు వెలసినాడు కాబట్టి వెలమకూరు 
నల్లటనయ్య, సంజీవరాయుడు అని పిలుస్తారు. ఆ (పాంతంలో ఊతు 
లేకపోయినా ఆంజనేయుని వి _(గహం అక్కడేవున్న న్‌ 


1984 


భారతి 


ఈ విధంగా జానపదులు రాగులు, జూన ఎలు విసురనపుడు 
పాడుతారు ఇలాంటివిఎన్నాళలవు, ఈ గేయాలను రాగులు, జొన్నలు 
కొరలు పిసురుతూ రాగయు కంగా పాడుతారు. 


శ్రీ జానగాని కాటవుంయ్య 


కవికోకిల _. కడపటి ఎడ్మ్కోలు 


“కపికోడిల'గా ఆంధ సాహిత్య లోకమున (పసిద్దులెన 
దువ్వూరి రామిరెడ్డిగారు విభిన్న వర్గములకు చెందిన కావ్యములను, 
ఖండ కావ్యములను వెలబించుటయే. గాకళ, ఇతర [ష్మకియలైన 
నాటకము, వ్యాసము, శతకము మున్నగు వానిని రూడా చేపట్టి చక్కని 
రచనలు గావించి ఆంధ పాఠక లోళకమునకు తమ మధుర క విశ్వమును 
రుచి చూపించి మైమలపింప జేసిన వ్యక్తి. అట్టి వీరి రచనలలో 
“కడపటి పీడ్కోలు' నకు గల పెళీష్టుమును సరిశీలింతము. 


దీనిని దువ్వూరి 1922 లోనే రచించిరి. కాని [ప్రధమ ముద 
ఇమును మ్మాతము' 1994లో రెడ్డిగారు. కడపటి 
వీన్కోోలును “ది లాస్‌ట్‌ ర్‌వెల్‌' అను పేర ఆంగ్లములోనికి అను 
పదించుటను బట్టి వారికి ఈ కావ్యముపైగల అభిమానము. తేట తెల్ల 


పొందినది. 


మగుచున్నది. ఈ కావ్యమును గూర్చి దర్భా స్ముబవ్మణ్య కర్మ గారు 
తమ అభ్మిపాయమును వెలిబుచ్చుచు. 


“ఇదె వాయు నాటికి కవియొక్క_ శైలి చక్కని పరిపాక్రము 
నకు వచ్చుటియే గాస్ర, మన_స్రత్ర పరిశీలన శ 8ియును మహనీ 
ఎవాసముల గాంచినది. ఏ హెతువు చేతనేని కృతులన్నియు నపములి 
య ( 
పోయినను ఈ నూట యేబది పద్యముల కృొతియుక గటియే రామిశెడి 
కవి యశస్సుం దిరము సేయ కాలియున్నదిో! ఆని యున్నారు. 
్‌న్పిప్‌ బట్ట దువ్వూరి వారి రచనలలో నీ కావ్యమునకు గల స్థానము, 
వై శీస్ట్రాము తెలియుచున్నది. కవిత్వ రచనలో బాగుగా చేయి తిరిగిన 
తరువాత రచించిన కావ్య మనుటిచేత ఇతివృ త్ర [గ్రహణము నందును, 
సిర్వహణము సందును తమ | ఏతేఃకతను జూపియుండిరి. వస్తా శయ 
రీతిలో [1పణయమును బ్యలించిస కాచ్యములలో దువ్వూరివాకి “కడపటి 
ఎడ్కోలు' నకు ఒక పత్యేక స్థానమున్నదని చెప్పనచ్చును. 
ఠకథాసం [గ్రహం ;- 
నావరించినవి 


రాల ల్లా శ ళాల 
అది ఒర్‌ మునిపరంి దిష?ి )భ  నాకొశము 
(రా 


తెచ్చిన బుంగ వాగు మధ్యమునకు పోయినదియు గమనించలేదు, 
పిమ్మట దాని తెచ్చుటకై తోతుసకుపోయి వాగు మధ్యతో పదెను, 


ఆ సమయమున సనిథిల నేరు కొనుటకు వచ్చిన గౌతముడు 
ఆమెను రక్షింస దలచి సీటిలోదూడి [పాణములు కాపాడెను. ఇంతకు 
గెతముడును, శాతదయు వాల్యసభఖులు. చిదకాల (సవాసానంతరము 
ఈ రూపముగా కొలసికొనిరి. కాఠరదలో ఆణగారీన తీయసి వలపులు 
గౌతముని చూడగనే మొలకెత్తినవి, గౌతముసకు ఇరువడినాలుగు 
వత్సరములు. శారదకు పదుననిమిడి చత్సరములు. వారిరువురు తరచు 
బుపాగాశమములో కలసికొన చుండిరి. ఒకని విడిచి మరొక రుండ 
లేనంత స్టితికి వారివలవు ఎదిగినది. 


ఆ రోజు వసంతచై(త పౌొర్చిమ, శారద ముందుగా గౌతముని 
తమగ్భృహమునకు రావించి వసంతర్చనకు సిర్ధమగుచుండెను. తోటి 
నచ్చెలులు “సొాందర్యమీయమ్మ పెట్టిన భికషంబసి" పొగడునంతగా 
నలంకరించు కొనినది. ఆటపాటలలో కాలక్షేపము జేసిన విమ్మట 
తారక లుదయించుటచే. తోడితాపస స్రీలు ఒండొరుల పిలిచికొనుచు 
ఆశ మముల శేగిరి. 


ఛాదదా గౌతములు తాము చిన (నాడు ఆటలాడుకొనిన వాగు 
ఒద్దున నున్న మావి కొమ్మపై నెక్కి కూర్చుండ, నదియు ఉయ్యంవలె 
జివ్వటలాడుచుందెను, ఆఅఆసనమయమున ళలారద తన హృద్గతమైన 
పలపున వెల్లడించినది. ముని కువూరుడు చకితుడై నొడు, తనది విశ 
[(ప్రమయనియు, తనకు అమెపై పవ్మితమైన | పేమభావమ దప్ప కామ 
భావము లేదనియు డబ్వి ఆమె [ప్రేమను సిరాక రించును, 

అప్పుడామె భగ్నమనోర ధయై క డపటివిణుకోలు ఇమ్మని 


కొమ్మపయి నుండి రేచి నిలబడగా, తపసి ప్యుతుడును లేచి *'సుఖంబు 
రొందుమీ యనవరతంబు | పాణసఖి" అని దివించెను. అంత శారద 


. కాల బంధనముల వంటి తన బాహువులతో మ్నితుసి కంఠమును 


బిగించినది. గౌతముడు బంధనము నుండి విడిపించుకొన (పయత్నించి 
నాడు. కోని కాలనర్పముల వలి పెనగియున్న ఆ చేతులను విడదీయుట 
గౌతమునికి సాధ్యముకాలేదు, 


చివరకు కాళ్ళ జారినవో లేక ఆకన్నెపడుచు కౌగిలిలో 
బిగించి కావలెనని ఈడ్చెనో గాని వారు జతగా వాగులో బడిరి. 
*ఏంత్ర పుణ్యంబు చేసేనో యీ (సవంతి 


[పేమ వాంఛల రెంటి జీరించుకొనగా” 2 


అం టన గాటన వ్‌ అబి షై 
ఛార దయను ముషెకన్య ఎతిగొరక్ళ వచ్చి జం కీడలలో మునిగి తాను అన్న కవి వాక్యములలో ఈ కావ్యము విషాదాంతముగ ముగిసినది+ 


న 4 
చ్‌ వా 
మోక | అత్య 

న్‌ 


72 


1064 


కలగూరగంప 


ఇతఠ [(పపభావముళు క, 


ఈ కావ్యముపై రాయ హోలు వారి [ప్రభావము కొంత వరకు 
గలదు, 'కష్టకమలి యంవలి కథకును ఇందలి కథకున్లు కొన్ని 
పోలికలు గలఫ. 


పా్యతలలో పోల్రిక్ర్‌ ;= 


రాయ పోలువారి “'కష్టక మల'లోని కమలకును, దువ్వూరివారి 
గౌతమునికిని భావములలో కొన్ని పోలికలు గలవు, కమలా కుమారులు 
చిన్నప్పటి నుండియు స్నేహము గలిగి యుండిరి. కుమారుడు చదువు 
కొరకు నగరమున కేగెను. అచ్చట అతని ఊహలు మారినవి. స్నేహ 
భావము కామభావముగా మారినది. తన వలపును దెలుపుచు లేఖ 
(వాసినాడు, అతీచూచి కమల కళవళించి పోయినది, 


ఆట్రై 'కడపటివీడ్కొలు'లో గొతమ, శారదలు చిన్నప్పటి 
నుండియు అన్యోన్యమై తితో నుండిరి, మధ్యలో కొంతకాలము 
గౌతముడు (సవాసమున 'కేగును. మరల వారు ఎనిమిది సంవత్సరముల 
తరువాత కలసికొందరు శారదలో వివాహ వాంళభలు దేకెత్తును+ 
వివాహముచేసి కొమ్మని గౌతముని అడుగగా అతడు చకితుడై 
వివాహమాడ నిరాకరించును. ఇందు దువ్వూరివారి గౌతనుడునుః 
రాయ్మ్యపోలువారి కమలయు వివాపహము మాట ఎ త్తగనే వ్యాకుల 
మనస్కులై పోవుదురు. కమల కళవళ పడుటికు ఆమె ముగ్ధత్వము 
కారణముకాగా, గౌతముడు వివాహము తిర స్కరించుటకు ఆతని విచ్చిత 


న_స్తత్వము కారణము, 
సన్ని వేశము లందలి పోతికలు ;_ 


శారదా గాతములు వసంత చై తపొర్చిమ రోజున మావికొమ పె 
కూర్చుండి సర ససల్హాపములు జరుప్తచుండ, "ఆదివిషమించి ఇరువురు 
వాగులో పడి మరణింతురు, గాయ్యప్రోలువారి 'కష్టకముల* యందు 
ఆశ్వయుజకృష్త ద్వితీయనాడు తమలఅ ఉయాలూగుచు తన జడ తనకు 
మృత్యుపాళ ముకాగా మరణించీనది. 


అదేరోజున శారద గోరింటాకు పెట్టుకొనగా ఆమె పాణీ 
తలములు. గోళులు ఎరు పెక్కి అందముగా నున్నవని చెప్పబదినదిః 
అచ్రే కమలకూడా 


“ర్యాత్రి ఖభోజనాల్‌ సఠిపి గోరింట రసము 
పాకితలముల శ సేసి పవ్వశించె"”"నుతే 


వా! 


కమ, శారదలు ఇద్దరును [ప్రాజదువులవారి బిడ్డలే. కమలది 
ఒక చిన్నపల్లె. ఆఅడియను మునిపజెనుబోలినది. శారదది మున్యా 


ళు 


[శమము జన్మ నివాసాదులలో కూడ వారిరువురును సమానమైనవా। 


“ఈ విధమైన సన్ని వేశములందలి పోలికలు గలవు. 


ఆమలిన శృంగార సిద్దాంతము వ 


ఇందు రాయ పోలువారు “తృణకంకణములొ (పతిపాదించి॥ 
అమలిన శ,0గార సిదాంతము స్పృశీంప బడినది. 
ల థ్‌ లీ 


'తృణ కంకణము"లో నాయిక వివాహిత. నాయకుడు ఆమెన 
వలచి విరక్తుడై. యున్నవాడు. నాయిక నాయకునికి అమతినళ ్భంగారీ 
మహత్త్యమును గూర్చి వివరించి అతనిని శాంతింపజేయును. 


మరి “కడపటివీడ్కొాలు”లో నాయికానాయకులు ఇరువురున 
అవివాహితులే. ఇందు నాయిక కామభావము గలది. నాయకుడై న 
గౌతముడు కామవాంఛ లేక స్నేహభావమునే వాంఛించిన వాడ 
వీరిరువురి సంభాషణముళకో “అమలిన శృంగారము] యొక్క గొప్ప 


దనము సూళింపబడినది. 


“యావన మని కామమని సవ్యాధ్య్వమనుచు 
నేమేమొ వచించితి వింత సేపు 
ఇం్యదధనువు చిరంబని యంచినావె? 


చాలు బాలు సంసారవాననలు సకియి' 4 


ఇందు గౌతముడు యొావనము, కొమము మున్నగునవి ఇం్యద 
ధనుస్పులవలె క్షణికమైనవని తెలిపియున్నాడు. అనగా అతని 
దృష్టిలో అమలిన శృంగారము శాశ్వతమని తెలియచున్నథి, 


కావ్యగత విశీషాం శ ములు 


నాయిక సూచన ;= డ్డిగారు ఈ కావి పారంభములోని 
మొదటి రెండు పద్యములలో కథావతారణమును, నాయికానాయకులను 
ఎంతయో నేర్పుతో సూచింళినారు. 


ఆఅమరిపట్టణ మణిమయ ద్వారములను 
దెజవ బురలక్ష్మీ 'పెండ్రికూతురు విధాన 
సిగు చిగురింప దొంగి చూఛచెడిని యనగ 
నావరించె నుషళ్ళోభ లంబరముని” క్‌ 


ఖో 


ఇందు యొవనవతియైైన కధానాయిక యొక్క ముగ్ధహృదయ 
ములో మెదిలే పెండి కోరికను సూచించినారు. నాయికా నాయకుల 
మరణమునకు బీజము పెండ్రిక రిక నాయికహృదయము నందు 


జనించుటయే. ఇటు మొదటి పద్యములోనే కధా సూచనను వ్‌ 
థూ . 
యున్నారు 
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భార తి 


నాయక సూచన ?= నాయకుడు, నాయిక ఇరువురును బాల్యము 
నుండి స్నేహితులు తదుపరి విడిపోయిరి. మరల. ఎనిమిదిసంవత్సరముల 
తరువాత కలసి కొన బోవుచున్నారు గౌతముడు ఈ ఎనిమిది 
సంవత్సరములలో బాగుగా ఎదిగిపోయినాడు, - 


“ఆక్షసపు భిత్తి నదికిన యట్టు లెదిగి 
వాగు గట్టుల నీడలు వారు వెదురు 
బొదలు తరుణారు ణాంశుల బొదలుచుండె: 
జీనక ళలుట్టిపడియెడి చ్నితమటుల” క 


ఇందు నాయకుని పెరుగుదలను వెదురు ద్వారా ధన్వింప 
జేసినారు. అంతేగాక ఇప్పుడు గౌతముడు తరుణుడు అని ఇలియ 
శజేయుటకుగాను '“తరుణ' అనుపదమును వాడినారు. 


సౌందర్యతత్తృము ధం 


అందమును చూచి ఆనందింపవలెనేగాని ఆనుభవింప వళలెనను 
కోరిక యుండుట ఉచితము కాదని ఇందు తెలుసజడినది, శారద 
చెంగలువలను కొన్నిటిని తెంపి తీసికొని వచ్చి గౌతమున' కీయటోవగా 
నతడు ఆమెను రామజీయకమును భగ్నము చేసితివనియు, దర్శనీయ 
వస్తువులు నయనానుభావ్యములే గాని స్యృకీయమ్ములు- గావనియు వివ 
రించును, 


-*రమ్యరూపము గన్నకారణము వలన 
నిట్టిశిక్ష సువస్తువులకేల సకియ? 

సరళ సౌందర్య మాత్మనాశకమ యేని 
మాదే శ్మశానమటు నీమధుర | పకృతి” 7 


అన్న గ"తముని వాక ములలో సౌందర్యత త్త ౩ మమిడియున్నది. 
వి శ్వ [పే మ। 


_ _కారద తన్ను వివాహ మాడవలసినదిగా కోరగా గౌతముడు 
తనది విశ్వా పేమ యని స్పష్టము, చేయును. 


“విశ్వమెల్స తనదిగ భావించు [పేమ 

గలుగ నేక్మాశిశంబై న కామమేల 

చిన్ననాటి యజ్ఞానలిపు జిన్నెలెల్లి 

మజచి హైమ్ము, 1 పేమింతు నిన్నిరత మతిన”' 8 


అని ఏక్నాకితమైన కామమును నిరొకరించినాడు, ఆంతియేగాక రమ' 


(పక్ఫతులై న న రసార్ద్య్రకల విపంచీ రహస్య తంతులను మీటు ముద్దు 
శేరు, ముగ్ధమగు ఆటివిక గానముల జేయ కోకిలలు, చ్మితకిమ్మీర 


ఆగసు 
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వర్ణ రంజితములై న జలదళకలము లలళారు సంధ్యలు మున్నగు 
వానిని | 'పేమించి, చూచి ఆనంద మొందుదునుగాని వానినెపుడు కామింప 
ననియు పల్కును. ఇది గౌతముని విశ్వ పేమ తత్త్వము. కొందరు 
రామిరెడ్డిగారు తను భావములను గౌతమ ప్యాతద్వారా వెల్లడిలచినారని 
భానించికి, అట్లయిన ఇడి దువ్వూరివారి విశ్వ పేమకు తార్కాణ 
మగును. 


షెల్లీ కవితా. తత్త్వ మార్గమున ఏఠమునకన్న అనేకమే ఆను 
భవానంద సిద్ధికి ఎక్కువ ఉపకరించును. ఈ సిద్ధాంతమే గౌతముని 
ప్మాతద్వారా నిరూపింపబడీనది. 


_రవీర్యదుని దృష్టిలో పుడషుడు సహజముగా బంధ విముక్తి 
వైపునకు స్రీ బంధానుర_క్రి వైప్తునకు మొగ్గు జూపుదురు, ఇందు 
గౌతముడు బంధ విము కక్రిని కాంషించగా శారద వీవాహ బంధము 
నభిమానించినది. ఈ చిత్తవృత్తుల పు ; శారదా గొతముల 
మరణమునకు దారి తీసినది. , 


' మొత్తముమీద కోంత వరకు రాయ్యపోలువారి ప్మాతలు, సన్ని 
వేళములు మున్నగువాన్‌ [పభావమున్నను ]1పణయ కావ్యములలో 
మంచిపేరు | పథ్యాతులను “కడపటి వీడ్కోలు" సంపాదించుకొనినదిం 


అథన్సూచికలు; 


కేం దర్భా స్ముబహ్మణ్య శర్మగారి తొలి్సఫలుకు, కవి' కోకిల 
(గంఠథావళి- 1, 1985. కె. వి, రమణా గెడ్డిగారిచే పంక 
కవికోకిల, పుట 211. 


'2. దువ్వూరి రామిరెడ్డి. కఠపటి వీన్కోలు (నెల్టూరు ; కవికోకిల 
(గ్రంథమాల, 1ఈ66). పుట 40. 


$. రాయ్యపోలు సుబ్బారావు, ఆభినవ కవిత-2, పట్ర 277. 
4. కడపటి వీడ్కోలు, మై, ఉం, పుట. 87. 

ర 1016, పుట 9, 

6. శ0164, పుట 8. 

7. 1014, పుట 20, 


8. 10164, పుట 88, 
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కలగూర.గలప 


కం ప్పినయి” 


1988 నవంబరు నెల భారతితో, *తి గారు పెళబ్దౌ 
చిత్యమును గూర్చి విమర్శించి, కడపటికి, ఆముక్తమాల్యద గంధము 
లోని * ఎన్నిను గూఠరునన్న, 'విను, మేమునుదాల్చిన మాల్యమిచ్చున 
విన్నది; రంగమందయిన 'పెండిలి 'సేప్పుముఎ”* పద్యమున, “ఇచ్చు 
నవ్పిన్నడి” ఆను సమన్తపదములో, ఆ పిన్నడి “అని విడదీయుట 
కంటే” “ఇచ్చు .[. నప్పినడి” ఆని యండువే ఉచితమని సూచించినాప* 


“ఆ 1. పిన్నది. అనుచ్కోతికము మీఠి 'చిన్న' అని అర్థమిచ్చు 
“పన్ని ళ బ్రమునకు, తిక సంధి చేత పకు వ్విత్వము, ఆకు హృన్వమురా 
నుగాగముచేత్స కచ్చునప్పినడి. అనుట కంటే, నక్షారాదిమైన పదమే 
“నప్పినది" అనుట యు క్తమని వారి భావము. 


కృష్ణావతారమున సుదాముడను . పురుషుడొనగిన పూమాల 
గైకొన్న అనౌచిత్యము తొలగ, చూడికుడుత్త నాచ్చియార్‌ == మడీచి 
యిచ్చిన డేవికథను .(చాయవన్నట్టు టు అం్యధ విష్తువు తెల్పినట్టు 
ఉత్తర పత్యార్థము, 


“ఇందు కృష్ణుని మహీషి నీళ,. ఆమెయే గోదగా నవతరించినది 
కాన “నప్పినై్షై* అఆనుటయే యుక్తము అని *తి గారి సమర్థనము* 


“న్పిళ్లక్స *నప్పినై " అను ేరుండుటలో సందేహములేదు. శ్రీ 
పరమప్త్పరుషని భాత్యా తికములో, ్రీ సూక్తము భూసూ క్తమువలెః 
నీళను. గూర్చిన సూ.క్తమునూ గలదు, ' *నీళాందేవీగ్‌ం. శరణమహం 
[పపద్యే.” అని ఉప్మకాంతమై అది సాగుచున్నది. 


ఆది పురుషుని భార్యయేగాక, కృషైవతారమున, నందగోపుని 
సోదఠి కూతురు, నీళయున్నట్టు,ఆమెను, పోత!)9చిన వృషభములను 
అదుపులోనికి దెచ్చుకొని, వివాహమాడినట్టు, “నీలా సుందశీ పరిణయ” 
మను కూచిమంచి తిమ్మకవి రచించిన అచ్చతెనుగు కావ్యము 
తెల్పుచున్నవి. 


అదే ఆర్థమునే, గోదాదేవి. రచించిన “తిరుప్పావై” లోని 18వ 
పాశురము, “కొత్తలర్‌ పూజ్ఞళల్‌ నప్పినాయ్‌! కన్టమ్‌ కమళమ్‌ 
కుళత్రి కడై త్తిరవాయ్‌. నండగోపాలన్‌ మరుమగ శ” అన్నవి. 


గోదాజేవి కలియుగమున విషుచిత్తుని పెంపుడుకూతురు, 
విషువునందే బద్ధానురాగయై, ఆతని -పెనిమిటిగా బడయుటకు, “గొల్ల 
కన్యలు రేపళ్లేలోమునుపనున్థించిన [(వతమును, తానూనోచదలచీ: 
తాను గొల్పకన్యగా భావిలచ్చి, శోడచెలులతో వేకువనే స్నానమాడి వచ్చి 
నంద గోపుని. యంటివారి'కే స్ముపభాతము పల్కు-చున్నది, 


ఆగను 
థు 


75 


నందగోపర్‌. మరుమగళశే == నందగోపుని మేనగోడలా 
కొత్తరల్‌ == గుత్తులుగా వికసించిన, పూమ్‌ -1- కళల్‌ = పూలుగల 
కురులు గల, “నప్పినాయ్‌ నప్పిన్నాదేవి! 


కదైతి రవాయే = తలుపు తెరువుము. అనీ, 19వ పావరమున 


“నప్పినై కీంగై మేల్‌ వె వైతుక్కిడన్ల == నప్పిన్న స్తనముల పై 
వై వైచి, కిడన్స == న్‌ా పఆడుకొన్న, మలర్‌ = స మార్వొ == లే 
స్థలము: గలవాడా ! థి? 


కృష్ణుని మేలుకొలుపుట. 

ఇచ్చట సీలకు “నప్పినై్న" అని పేరుండుట స్పష్టము. సీళొ 
దేవియే గోదాడేవిగా నవతరించిన 'దగుట, ఆము'క్తమల్యదా [గంథ 
పద్యములో “నప్పిన్నది' అని యుండుపే జొచిత్యముగలది కావచ్చు. 


కాని, ద్వాదశసూరి “చర్మితమున, గోద్యాగంథ మండలివారి 
1పచరణమున “భూమ్యాంళ జనిత' యని గలదు, 


న ఫషావతారమున స్వామికి. శ్రీ రేవుల. యంశమున జనించిన 
రుక్మిణీ సత్యలు భార్యలని పసిద్ధి, “సత్యభామాంశమే గోదాదేవి” అని 
గోద నఖులు ఆమెకు పూర్వజన్మ రహస్యము చెప్పినట్టు, “ఆము క్త 
మాల్యద'* [(గంథమున గలదు, 


“దివిజ్ఞదు [పసవంబు గాంచిన సపత్నింజూచి, చూపోప, కిం 

తవు “జిల్లుంబని యంత సేపి, మది సీర్ష్యాకోధమఃుల్‌ సందడిం 

ప, వితిన్‌ బోక, (దుమంబుగ్రై కొన బతిన్‌, 'మందన్న [మావెల్ల దే 

ఆవధిన్‌ బెట్టిన సత్యవీ 'వహహ'” కాదా? భామినీ! నావుడున్‌,. 
అను పద్యమున స్పష్టము. 


ఫ్రీ వేదాంత దేశికులవారి గోదా స్తుతిలోని యాపద న్ట్‌ము గనుడు, 


వల్మీకతః శవణతో వసుధాత్మ నప్తే 

జా తో ఐభూవ సమునిః కప్‌ ' సార్వ భౌమః। 
గో దే! కిమద్భుతమిదం, యదమీ స్వదంతే 
"వ క్త్రాారవింద మకరంద విభాః |పబంధాః॥ 


“ఓ గోదా! సీవు భూస్వరూపిణివి, భూమికి చెవి వల్మీకము. 
ఆందు జన్మించిన మ్మాతమున వాల్మీకి యని పేరు మోసిన రామాయణ 
[(గఆంథ రచయిత కవి సౌర్వభౌముడై నాడు. అట్టితరి సాఇాద్భూరూపిణి 
యగు నీ ముథారపిందము నుండి జాలువారిన "మకరం రురీ రూపము 
లగు 1పబంధములు మా మనోహరము లగుటలో అద్భుతమేవి?' 
అనుట, గోదాదేవి భూమ్యంశ జొతయని తెలియుచున్నది. 


19084 


భా ఈ 'త 


(పసన్నామృత మను ఆఅనంతాచార | రచిత [గంథమునందు. 
“లత శ్ర్రంగొ ల్ల లోక రమిర్థం గోదా భూమ్యా స్తతో జనీ॥ి' 
“గోద్రాం సుత్వామహాలక్ష్మీం వై ష్‌ దేహీ మో భూమిజామ్‌॥” . 


వావ 
అ ఇ అం 


అన్న పద్యములందు గోద లక్ష్యంశమునబుట్టిన లక్ష్మీగా వర్జి ంపబడినద్‌* శి డం ద్ర లం 


అందువలన, “కొందరు గోదాదేవియే నపి ప్పిన్నయి అందురు 
కాన “నప్పినది" అనుటయే ఆము క్రమాల్యదా కర్త పాఠ్యముచితషని” 
“తి'గారు | వాసినది. పూర్వ పబంధములకు' విరుద్ధముగా తోచుచున్నది... 
నీళయే గోదగా జనించినట్టు వ వారు చూపలేదు. పైగా, 

ఏళా తుంగ _సనగిరి తటీసు ప్త ముద్చొధ్య కృష్ణం 

పారుర్ధ్యం స స్వం [శుతిశత శిరస్సిద్ద మధ్యాపయంతీ। 

స్వోచ్చిష్టాయాం (సజిని గళితం యా బలాత్కృత్య య 

గోదా తనె స్యెనమ ఇదమిదం భూయ ఎవాస్తు భూయః 
ఆని గోదాచతుల్లో కి పద్యము : 

నీల చన్గా ౨డ శిఖరాల న్మిదమున్లు 

కృష్ణు మేల్కొల్సి, వేదనిర్హితతత్ప 

రత్వమెరిగించి, భుక్రహారమున గట్టి, 

బలిమి భోగించు గోదకు వందనములు. (నా “మేఠినోము” 


పెభావమే, గోదారచితమగు తిరుప్పావు పాపరము 19 వది. 


“కుత్తు విళక్కేరియ, కోట్టుక్కాల్‌ కట్టిల్‌ మేల్‌ 
మె త్తెన్సపంచ శతునల్రి. మేలేరి, 
కొ త్తలల్‌ పూజ్లళల్‌ న నప్పినై కొడ్లేమేల్‌ 


వై తుక్కిడన్హ మలర్‌మార్చా! నీవాయ్‌తిరవాయ” 


దీనికి మదీయానువాదము మేలినోమున 
“'కంబాల దీపాల కొంతు లీనగ దంత 
పల్యంక మున మేలి పొన్పుమీద, 
నిర్దారి గంధవ న్నిత్యనూతన సుమ 
గుచ్చకో భిత సీలకుంతలాఢ్య 
పీవరోరోజ నప్పిన్నప్పరాట్టి కు 
చద్వయీలీన విశాల వక్ష! య 
మ పల్కారాదా వాయి యరవిచ్చి=”” అని, 
“కృపుడు సీలాతుంగ స్తనగిరితటీసువ్లుడు. వానిని లేపి, 
తాను ముజిచిన పూలమాబబచే బంధించి, = లాత్మరించి థోగించు 
నదిగోది* అనిన నీలాదేవికీ ఈమెకూ, రుక్మిణీ సథత్యలకు వోలెసపత్నీ 
మాత్సర్య్గము హెడసూపుచుండ, " ఆనీళాదేవియే గోదయనుట పొనగని 
మాట. కావున,! క 
ఎన్నిను గూ ర్తనన గైవిను మన్నీ పద్యమున, నప్పినది, అనుట 
కంటే అప్పిన్నది యని విడదీయు.పే సమంజసమని తోచిడిని, 


శ్రీ కుంటివుద్ది శేషశర్మ 


గను 7 ట్ర 


'హయ్మ[పాయము తెలుగు భాషకు 
తీయదనము తీర్చి దిద్దిన . 


థాయ్య్మపోరీ. తెలుగు చేలలో 


హాయిగా తన తనువు ' బాసెను 


నేటి వజకును తెలుగు సాహితి 
తోట యందున నవ్వు చుండిన 
మేటి మల్లిక వాడిపోయెను! 
కోటి కాంతులు కమిలి పోయెను! 
చూడు చూడటు తెలుగు మాతృక 
పెడి బిడ్డడు( బోయి నాండని 
లేకు లేడిక రాండు రాండని 
యేడ్చు చున్నది గోడు గోడున 


జీవితాంతము తెలుగు తల్చికి 
సేనంజేసిన కళా (పూర్ణ 
నీవు నాటిన తెలుగు తీగలు 
తావింజిందెడి పూలుంబూసెను | 


భావ' కవితకు బీవనంబిడి 

భావి యువతకు దారింజూపిన 
నీవె ఘనుడవు! నీవె బలుడవు. 
పావనంబయ నీది మనుగడ | 
పోయె నక్శట ! రాయ(ోలని 
కరూయుచున్నది లోళమేలనొ! 
పోయె నెచ్చటీంకా మహాత్ముడు ? 
హాయిగా మన యెదల నిండగ |! 
భరత దేశవు గౌరవంబును 

ధరణి యందున: చాటి చెప్పిన 
పురుష భూషణ నిన్నుణూొందిన 
భరత దేశము: ధన్యమాయెను ! 
భారతీయుల గుండె లందున' 


' గౌరవంబగు దేశ భ కిని 
_మాజిపోనిన పరమ పురుషుడ ! 


హారతిచ్చెద మందు కొనవయ |! 
ఆ దేళా 
1954 


గ్రలథ ౫ 


తవిళ సాహిత్యం = భారతి కనిత 
[రచన : శ్రీచల్లా రాధాకృష్ణ్టళర్మ] 


థమిళనాడున నవయుగ వై తాళికుడు సుృుబహ్మణ్య భారతి. 

తమిళ సాహిత్య, సేళంలో ఆయన స్థానం వష్ట్రవర్‌, కంబన్‌, వలనే 

కనక న ఆయన జీనించినది 89 సంవత్సరాలే. , అయినప్పటికీ 

ఆ స్వల్చ్బకాల పగిమికితోనే ఆజరామగమైన _ సుమథుర. కవితలు 

వెలబయించి జాతీలో నూతన చై తన్యం కలిగించాడు. ఆధునిక తమిళ 
కనికులం అంతా ఆయన అడుగు పొడల్లోనే పురోగమిస్తూ ఉంది. 


౧ న్యృుబహ్మణ్య భారతి శతజయంతి సందర ఖంగా తమిళనాడులోనే 
గాక భారతీయ భాషలన్నింటిలోనూ ఆయనను గురించిన [గంథాలు 
వెలువడ్డాయి. తెలుగులో శ్రీ చల్లా రాధాకృష్ణ శర్మగారు. వాసిన 
“తమిళశసాహిత్యం- భారతి రవిత' అన్న రః విన్నిపు సకం భారతి 
కవిత్వ స్వభి వాన్ని అవగాహన చేసుకొనడానికి బాగా తోడ్పడుతుంది. 
శర్మగారు. బహుకాలం నుండి తమిళసాహిత్మ సౌరభాన్ని తెలుగు 
వారికందిస్తూ లబి గోతిఫ్టికుళై నవాద, వారు భారతి కవితలలో 
9త్రంత (పసిద్ధములై న వానిని అనువదించి, వానికి చిరువ్యాఖ్యలు 
రాడా జోడించి రచనకు పన్నెతెచ్చారు. లలల 


తొలుత తమిళ సాహిత్య చర్మి తను సం్యగహంగా ఉటంకించారు. 
తమిళ వాజ్బయంలో "భారతి స్థానం లాంటిదో వివథ్షిన్తూ "ఆయన 
బ్రీవిత విశేషాలను కూడా పొందుపరిబారు. ఉదె్వ్రగం భారతీ కవిత్వం 
యొక్క పధానలక్షణం .దేశభ క్రి, దై వభ_శ్రీ రదడూ అ ఉద్వేగంలో 
వెల్టివిరశాయి. అలాగే ]పబోథగీకాలు? బొలగేయాలు 'కూడా భారతి 
కవిత నుండి జూలు వారాయి శ ర్మగారు ఫవీనిలో ఇకో గ్రా వీభాగం నుండి 
కొన్ని గీజాలను_ అనువదించారు. తమిళజాతి, తమిళశభాష అంటే 
భారతికి సంచృప్రాణాలు, అయినప్పటికీ తమిళజాతి భారతిజాలిలో 
ఆంతర్భాగం అని గు రించాడు. స్వాతర్యత్య నమరంలో [పతి 
ఉద్యమానికీ ఆయన విచలితురై నాడు. ' = 


“మూ దేళం” (ఎంగళ్‌ నాడు అన్న తో 


జధ్రారతవీకులు పుట్టిన దేశం 
మునుతిందరో ని నివగిం న దేశం 
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వపందర్భ లం 


నారవగానం వెలసిన దేశం 
మంచిని ఎపుడు "సేంచేదేశం'' అంటూ పరవశించాడు, 


మరోచోటి 
“ఎప్పుడు రీరు నీ స్వాతంత్య చాహం 
ఎప్పుడు నుడియు మా అడియరి మోహం 


5 అంటూ 


“నిం ధునడిని పండు వెన్నెలలో 

'చేరదేశపు వయసు కన్నెలతో 

తేట తెలుగులో పాట పాడుతూ 

పడవ నడిక తిరిగి కచ్చేము”' అంటూ , అఖండ భారతా 
వనిసి దర్శించాడు. . 


అందదిజీ నంత కం రావాలని ఆకాంక్షిస్తూ 


ఓడిన సడనీ దాసుడనీ రేఎ న జాతిలోన 

హీనుడనే మానపుండు, గ లేనెలేడు” అంటూ 
తన విశాల దృక్పధాన్ని చాటుకున్నాడు. కపట దేశభక్తుల్ని 
నిరసించాడు. చోమాకు తెలిసిన భాషలలో మగక్కడా కనిపించదు 
తమిళంలా మధురమైనది.” .అంటూ. పొంగిపోయాడు. “మహాకాళి 
పఠాశక్తి కడగంటి చూసింది రష్యాసో అని రష్యన్‌ విప్ణవాన్ని 
అభినందించాడు. 


అనువాదం మూలవిధేయంగానూ, పఠనయోగ్యంగానూ ఉంది. 
భారతి తమిళశకవితలోని ఉద్వేగమూ, ]కావ్యకా తెలుగులో పతిఫ 
లీింపజేయడం కష్టసాధ్యం. ఉదాహరణకు 
“పరిగె త్తి ఆడాలి పాపా _ నువ్వు 
బద్దర ౦ మానాలి పాపా 
కలిసి మెలిసి ఆడాలి పాపా _- ఎవ్వ 
రిస్స్‌ ఏమి అనటోకు పా పాపా” అన్న. అను 
వాదళలలో నూ మ్మాతాఛ ఛందస్సు పొదిగినప్పటికీ మూలంలోని 
“ఓడి విశై యాడు పొప్పా-నీ 
ఓయుఫైరుక గాలాగొడు పొప్పొఎ 
కూడి విశ యాడు పొప్పా-జరు 
కుళందైయె వై యాదే పొప్పా[ి' అన్న (పసిర్ధ గీత 


మందలి గౌగసు రాలేదని చెస్పక తప్పదు. 
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కార త్రి 


అలాగే “అచ్చమిల్లై అచ్చమిలై అచ్చమెనృదిలైయే” అన్న 
గీతంలో (పతిధ్వనించే నిర్భయత్వం *భయంబేదు భయంలేదు భయ 
మన్నది లేదులే” అన్నట్టు భారతి కవితకు జీవిమైన గేయాంళాన్ని 
అనువ దించడం ఎవరికైనా కన్టమ. 


“ఇన్దమిక్‌ నాడు” మున్నగు మరికొన్ని (పసిద్స గీకాల అను 
వాదాలు కూడా ఈ సంకలనంలో చోటు చేసుకున్ని ఉంటే మరింత 
సముచితంగా ఉండేదేమం! ఏమైనా తమ సరిధుల మేరకు మూలంలోని 
భావసౌందర్యం చెడకుండా భారత్తి కవివామృతాన్ని తెలుగువారి 
కందించిన రాధాకృష్ణ శర్మగారు సవగ్గధా అభినందనీయులు. జాతీయ 
సమైక్యతకు దోహదం చేసే ఇలాంటి [గంధాలు [పచురిస్తున్న 
'యువభారతి' నిర్వాహకులు (పళంసార్హులు. 


శ్రీ పులిచెర్ల సుబ్బారావు. 


ఎ నరాల న నం కు పుాంతతలు 


| సామాజిక వికాస కేర్యదం [పచురణ [పైవేటు సర్కు 
ల్‌షన్‌ వ్‌ొస్ది, (వతులకు, వివరాలకు ః సామాజిక వికాన కేర్యదం; 
40-85 లలిశానగఠం; విశాఖపట్టణము-580016 ] 


భారతదేశంలో పౌరహక్కులపై సమీక్ష, అడవుల పెంపకం, 
ఎయోజనవిద్య, [గామీణ సాంకేతిక పరిజ్ఞానం, అభివృద్ధి కార్య 
[కమాలలో: (గామీణ స్త్రీల పాత. జాతీయజై లు విధానం, చిప్కో 
ఉద్యనుర, వ్యవసాయ పర్మిశమల అభివృద్ది, స్వయం ఉపాధిగల 
మహిళల సంస్థ, ఆసీయాలో స్రీలు-[గామీణ ఆభివృద్ధి జాతీయ 
ఆరోగ్యవిధానం, పోషకాహరలోవం, ఆరోగ్య కార్యక ర్త, ఆం్యధ 
[పజేశలో మందు మొక్కలు, వరకట్న ఊర్మితాడుకి ఊగుతున్న 
కంఠాలు అనే సమీషావ్యాసాలు, ఇంకా అనేక సమస్యల పై ఆలోచన 
రతిగించే వ్యాసాలు ఈ సంచికల్టి' ఉన్నాయి. 


దెళాన్ని గురించి. దాని [గతిని గురించి ఆరోచించ వలసిన 


దాధ్యత (సతి పౌరుడుమెన ఉందె. అనేక రంగాల్లో ఏమేమి జరుగు 


తున్నడి. జెలుసు కునేందకు వివిధ ఆంశొల పై కా స్త్రీయ ఆవగాహనకు 
రావటాన్కి ఇలాంటి సంచికలు యువతరానికి మరీ ఉపయోగపడతి .. 


శ్రీ రాజరాజేశ్వర శతకము 


[రన్మపియ, వెలి ; రు, 2,.00లు. (పతులకు ర్‌ు వై, వి, 
యస్‌. పెన్‌. ఖమ్మం. ] 


జగన్సు 


ఈ శతక కావ్యానిక పలువురు పెద్దలు వారి ఆభ్మిపాయలను 
[పక టించారు. అ ఆభ్మిపాయాలళో కొన్నింటిని ఉదహరించి, ఒక 
పద్యాన్ని కవిగార శక్షికి యుక్తికి, భావానికి సరిపోతుంది. 


౪ వేన్నులవాడ పుణ్యష్మేతంలో వెంచేసియున్న స్వామి వారిపై 
శతకం చెవ్చి ర స్మపియకృళతార్లులెనారు.” డా| దాశరధి, 


“పాఠకులు కవిగారి భక్తావేశ భావ వీచికలతో విహరించి 
రిసాను భూతిని పొందగలరనుటతో సందేహంలేదు”. గడియారం 
౫ మకృష్ణళర్మ.. 


“లోగడ నేను జట్మపోలు సంస్థానకవిగా నున్నప్పుడు నా 
వర్ట్‌ చదువుకొన్న శిష్యకోటిలో సీతడు నాకు 1పియ శిష్టుడు, ఇత 
డెంత డ్లైవభ క్రి కలవాడొ అంత కవితాశ క్తి కలవాడు” రాసు. 
రాట్కావి, 


ఇంకా అనేక మంది ముందు మాటలున్నాయి. శతకంలో 


ఒర్‌ పద్యం. 


“స్వామీ సీ పయి నిండు భక్తి 
నధి షడ్వర్గాదులన్‌ నిత్యమున్‌ 
సామర్థ్వంబున గెల్చు శక్తి భవబం 
ధన్హేళశముల్‌ (దుంచి ని 
త్యామో దంబును గూర్చు యు కి నిరతం 
బవ్యాజ భూతోత్కర . 
[కేమాస్తకి నొసంగి [పోవగదవే! 
శ్రీ రాజ రాజేళ్వరా!”” 


లీ భాసాహితి (కవితా నంపుటి) 


| బండ్లమూడి సతనారాయణ వెల; రు. లి=00లు (పతులకు శ; 


- ఇందుమతీ పచురణలు; నరశింహారావుపేట, ఏలూరు-58ి4 006; 


ఆంధ్మపడేశ్‌ న 


| బఇండ్దమూడీ సత్యనారాయణగారు కవిలోకాసికి పరిచితుల్లో 
వారు అనేక స్వీయ. కావ్యాలను వచురించారు. ఈ సభా సాహిత్రి అనే 
ఈ చిన్న సంకలనం-అక్కడక్కడ అనేక సందార్శాణతో స్వ 
వేదిక లపె పలువురు పెద్ద లను గూర్చి గానం చేసిన కవితల సమూహం 
ఏరి కవిత్వానికి గురి కాబడినవారు సర్వశ్రీ అల్లూరి దాపినీడు 
మాగంటి ర వీర్యదనాథ చౌదరి, జవ్వాది లకత్మయ్యనాయుడు, తుమ్మల 


సీతారామమూర్తి, పురిపండా మొదలై నవారు,  పెండ్రికి చదివిన 
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[గ్రంథ విమర్శలు 


శుభాశీస్సులు, తమకు జరిగిన సన్మానములకు సమాధానాలు కూడా 
పద్యరూపంలో దీంట్టా ఉన్నాయి. వారి పద్యానికి ఒక ఉదాహరణ. 


విద్యాబుద్దులు నేర్చెనట్లి మిము 
థి ప 
హృద్విధిన్‌ (వతిష్టించి నె 
నుద్యోగింతును; నాటి లేతకవి 
మీ పోత్సాహ సంప త్తిచే 
హృద్యం బెన కవిత్వమల్లగల 
మన్నీడయ్యు నీనాడు; మీ 
హృద్యాంతఃక రణంబుఅన్‌ దోనిపి 
[| మోయిఆతున్‌ కళా కాహళుల్‌, 


జ్యూతిర్దయ 


(ఎస్‌. వెంకట రంగారెడ్డి ఎల ; రు. 6_00లు (ప్రతులకు ; 
స్‌, వెంళకట రంగారెడ్డి; ఇం. నెం వి*1=560 నల్లకుంట 
హైదరాబాద్‌. ] ప 


ర/ 


(శ్రీ వెంకటరెడ్డి తన € విత్యంలో సంఘంలో ఉన్న చెడు అంతా 
పోవాలని, మంచి మనను ఉన్న మనుషులలో సమసమాజం రావాలని 
కోరుతున్నారు, చైతన్యం, శకి, దీ ఫి, మార్చు, మనను మొదలైన 
శద్దాలను పదే పదే తన కవితల్లో వినిపించారు. రక్త పాతం లేని 
విష్టవంవారు ఆశిస్తున్నారు “విస్టవల' ఆంటే చదరంగం ఆడుకోవటం 
కాదు, చై తన్యం [కియాత్మక మైనది. మనస్సు లు వాటం తటవి మారివు, 
వర్ష సమాజంలో సహృదయం మానవత్వల మార్పు అని పొలికేకలు 
పెట్టి నందు వల్ప లాభంలేదు ఏ వర్గల కూజా తన [పయోజనాన్ని నీతి 
వాక్యాల వల్ల విస్మరించదు. నీతిని తమ వర్గ [పయెజనానికే అను 
కూలంగా మార్చటం జరుగుతుండి. ఈ కవి త్వరలో ,కవిత్వపరంగా 
ఒక అవగాహనకు వచ్చి మంచి కవిత్వం రాస్రారని "అనుకుంటాను. 


ఉలేమ్సిలో క్ర ఎశించే 

[శమజీవులు రక్తాన్నిపీల్చే 

మేడలు కట్టే వాళ్ళను 

క్షమించదులోకం.”” 
అన్న కవిగారు ఆ. శమజీవుల గాథల్ని మజ్దంగా. అధ్యయనం చేసి 
తమ కున్న [భాంతుల్ని పోగొట్టుకొని మర్రోకావ్యఆ రాయాలి, 


పితృస్మరణ 


[| ఆచార $ తిరుమల. వెల ; ఒక గ్రానిట్టూర్పు.పతులకు : ఆచార ర్ట 


తిరుమల, చైతన్య కళాశాల, సులాన్‌ బజార్‌, హైదరాబాద్‌ -1.] 


ఆగ 


౭ 
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తెలుగులో కాన్నజాతిలో స్కృతి కావ్యాలని ఒక్‌ విభాగం ఉం! 


. ఈశకోవకు చెందిన కావ్యం ఇది. ఆచార్య తిరుమల వారి తండి 7గా 


పోయిన తరువాత తన దుఃఖాన్ని అక్షర బద్ధం చేయటం వల్ల + 
కొప్యం వెలువడింది. దుఃఖం (పతి వ్యక్తికీ కలుగుతుండి. కొం 
మంది మ్మాతమే దానిని సర్వజనీనల చేస్తారు. జాషువా స్మశా 
వాటికలో మరణాన్ని గురించి రాశాడు, నవాార్యధ కవులలో మ! 


, కడు అలారాయ ఈతేక పోయాడు. ఎవరిబాధ వారిది. కొని దాని 


మానవతాస్పర్శ కలిగించటంలోనే కవిపట్టు తెలిసి పోతుంది. తం 
పోతే కలిగిన దుఃంఖం ఆచార్య తిరుమలను ఈ విధంగా పళ్నిం 
చేసేటట్లు చేసింది. ఆ పద్యం ఇది. 


*ఆకొళంబది యై యుంశె 

భువికిని ఆకారమే మారలే 
దేకా కారిమున నదీనదము 

లెంతే సాగిపోచుండె ఆ 
రాకాదంద దివాకర (పముఖ 

తారా మండల(€ బెల్ల నే 
సోకన్‌ బోక రహించెయ ట్రై, 

జనకా పోయేమి సాథించితో. 


హృదయా న్వైషణఖ (గేయ నంపుట్సి 


[ గరిశకులర్తి రాజేర్యద (“సంధ్య”) వెల ః రు, 2.00లు 
1పతులకు ; గరిళకుర్తి రాజేంద; పోస్టల్‌ అసి'స్టెంట్‌; కామారెడ్డి. 
508 111 మరియు హితసాహితి; కామారెడ్డి.50 111] 


చిన్న చిన్న పాటల సంకలనం ఈ పుస్తకం. ఇందులో అన్ని 
రకాల పాటలు ఉన్నాయి. విరహం, విషాదం, సంఘాన్ని గురించిన 
బాధ, దేశభ క్తి ఇత్యాడులై న పాటలు తేతికై న భాషలో రచించారు కవి 
బాపురెడ్డిగారు తమ ముందు మాటలో “గరిశకురి 
[ప్రారంభించిన ఈ హృదయాన్వేషణ చూస్తూ ఉంటే పసి కందుల 
వేసే తొలి తప్పటడుగులతోని అందం కనిపించింది” అన్నారు 
అక్షరాక్ష్షరసత్యం ఈ కవి కలంపాళి ఇంకాపదను తీరాలి. ఈ వాధ 
మిక |పయత్నళలోఅచి బయట పడి మంచి పాటలు, కవితలు వీర 
రాయగలరని నమ్మిక 4 


రాజే యద 


ఆణీవంం త్యాలు 


| బండారు వేదానందం. వెల : రు. 5.00లు, (పతులకు ; 


కొ త్ర వెలుగు | పచురణలు, పుంగనూరు; చిత్తూరు జిల్టా కే 
ఇకలే 


1084 


భారతి 


రుపతి దేవస్థానం నారి ఆర్థిక సహాయంతో (సభురింప బడిన 
మా. గనుక శరువ [త్రి దేవుష్ట లి తప్పని సరిగా కవిత్వం 
ంటురంని, ఆ కవిత్వమె ఈ పుస్తకం. కవికి ఛందోరీతులన్ని తెలుసు 
తని చెప్పటాస్‌ వివిధ ఛందాలలో వ. రాశారీయన. రాస్తే 
శారు గాని కవిత్వాన్ని ఈయన హేళన చేసిన పద్దతి బాగుండలదు 
కేను మ మ్మాతం వదన గయం రాయలేనా అని ఈయన రాసిన వచన 


గేయం దీమిటంచే- 


వానికీ కడుపునొప్పి వీనికీ కడుపునొప్పి 
తిన కున్నందుకు వానికి నొప్పె 
తిన్న దరక్క వీనికి న రొప్పి 
తినడానికి లేక్‌ వాడు ఉపవాసం 


తింపు ఆరగదని వీడు ఉపవాసం” 
ఇదీ వీరి వచన కవితా పాండిత్యం. 


“*చాతులన్న రండె జగతి నున్న వనుచు 
ఆడ మగలని యవి యలరుననుచు 
సతి కంటు 3లు జుతియే లేదని 
బల్ల [గుద్దుచు మజి పలుకుదొనము' 


ఇది వీఠి పద్య రచన. రాసీందంతా కవిత్వం జము. 8 
వెలు'ఏ 1పచురణలు వారి ఆశయం మంబభిదేకాని వట ఓ స 
నలుగురూ చదవే పు సకం వేస్తే 


అశ 


(పచురించ దలచు కొన్నప్పుడు 
ప. 


శూ 


వురో జంఘాలకశాస్తి 


(అయం సోమయాజుల నాగేశ్వరరావు. వెల: రు, లీ.00లు. 
[ప్రతులకు :; 1. యువభారతి, 5 రింగ్స్‌ వే; సికిర్యదవాద్‌- 500 008. 
,_&. యువభారరి కార్యాలయం, ఆంధిసారస్వత భవనములు; తిలక్‌ 
రోడ్‌; హైదరాబాద్‌ -500 001. ] 


పొను గంటివాది సాక్షివ్యాసాలు తెలియని తెలుగు సాహిత్య . 


పాఠ కుడుండడు పొనుగంటివారి శ లిని అనుకరించటం, అనుసరించటం 

కూడా కష్ట సాధ్యమైనపని అని తెలియని రచయిత కూదా సాధారణంగా 

ఉండడు. నాగేశ్వురరావుగారు_ పానుగంటివారి వాణిళలో బాణిలో మరో 

జంఘాలశా స్త్రి మొదటి భాగమును రాసి ఉండటం ఆ కాపీలన్ని 

వ్వ ంతో మరో జంఘాలళాత్రి 
ఏ పభారతి వారు అచ్చువేశారు. 


అమ్ముడు హోవటం (గోవ్యాహా పహ 


ఖః 


రెండవ భాగాన్ని రాళార్డు. దానిని యు 





- సాహిత్యంలో ఓక నూతన పద్ధతిని పవేళపెట్టిన వారి 
మార్గంలో [ప్రయాణం చేద్దామని సాధారోణ (వతిభులు అను కోవటంలో 
దోషంలేదు. కాని ఆ [ప్రయాణంలో తొము ఎంత వరకూ కృతకృత్యుల 
మయ్యామని ఆయా రచయితలు (పళ్నించు కోవటం రచయితలకు, 
పాఠకులకు రూడా చేమం, 


(సస్తుత సమీజు [గంథాన్ని చూస్తే నాగేశ్వరరావుగారు పాను 
గంటివారి పదు వెనహాస్యాన్ని, వ్వంగ్యాన్ని చురుకుదనాన్ని ఎంత 
మాతం వశపరచుకోలేక పోయారని తెలుస్తుంది. సంభోధనలో ఉన్న 
అనుకరణ మినహాయిస్తే పానుగంటివారి రచనలో ఉన్న జీవశక్తి ఈ 
రచనలోరాలేదు.. కాగా నాగేశ్వరరావుగారు వారి ఆభ్మిపాయాలను 
చాలా డ్రైరక్సగా చెప్పారేగాని ఆంతకంటే పానుగంటివారి _సెదైర్‌జ 
పప్టుకొలేక పోయారు. అంతేకాదు. పొనుగంటివారి కాలానికి ఉన్న 
సామాజిక పరిస్థితులు వేరు. నేడున్న సామాజిక పఠిస్థితులువేరు. 
ఆలోచ ఈ మార్పును గమనించక _ పోవటంవల్ల 
నొగేశ్వరరావుగారి.. భావాలు. “పాతి చింతకాయపచ్చడి'  బాపతుగా 
మిగిలి పోచచయగాని ఆధునిక జీవలక్షణానికి (ప్రతిరూపాలుగా ఉండవు. 
వె ఆధునికత అంటె అరాచ కత్వంక కాదు. "ఆధునిక కవిత్వాన్ని 


జండూ విధానంలో 


నా దృష్టి 

వ. వ్యాసంరాస్తూ నాగేశ్వర రావుగారు (పక టింబిన ఆభ్మిపాయం 
ఇట్టాడంది “వారి కవిత్వము నారిశళ పాళమా! మరి మీ కవిత్వమేదో 
ఆలియునా?ః దయ్యపు కొబ్బరికాయ పాఠము, వారి కవిత్వమును 
కొస్ట్రంత శ మతీనుకొని వోలచిన దియ్యని సీర, ద మ్మని. కండ 
అభించును కాని ప్పి క నిత్యమును వొలిచిన మిగులునవి కేవలము క్ష 
పీచులోని 'పెంకుమ్మాతమ” ఈ అభ్మిపాయం ఎంత, పాశ్షీకమైనగో 
సాహిత్య ఆధ్యయన పరులకు వేరే చెప్పనక్కరలేదు. ఆధునిక్‌ 
కవిత్యంలో ఆరితేరిన వారంతా 1పొచిన కవిచశ్వాన్ని తుళ్ణంగా 
ఆధ్యయనం చేసినవారే ఆట్టాఆని వారి రచనలే బుజువు చేస్తున్నాయి. 
అల్పుల మాటలకు [పొధాన్యం ఇవ్వటం ఆల్పత్వమే కాసి మరొఠ టికాదు, 
ఆధునిక కవిత్వాన్ని సృకమంగా అవగాహన చేసుకున్నవాష్మ ఇట్టాంటి! 
మురికి మాటలు రాంపరు. “కవులు ఆయిదు చుక గ్రాల ఆహారళాలలో 
చేరి ఓ చుక న్‌ వేసుకొని ఆకతి కవిత్వము ఫప్రాయుటకు స్వాతంత్యము 
వచ్చినది.! అనే రచయితభావము ఎంత నేలబారు ఆలోచనో కదా! 
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